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Esta obra es propiedad ab-
soluta del” editor don José
Maria Faquineto, quien perse-
guira al /que Ia reimprima &
traduzea sin su prévio consen-
imiento. Queda hecho el de-

ito que marca la ley.

PROLOGO

Propongome con esta obra enseiiar 4 un tiempo
la. imagen de aquellas mujeres que han ejercido
mayor y mais eonoeida influencia en la historia del
hombre v en la direceion del mundo. Nataralmente,
como ¢l amor gusta de misterio, de seereto, muchas
mujeres soberanas en almas de gran poder sobre sa
soeiedad v sobre su siglo habrin desaparecido de la
memotia universal, 6 no entrado nunca, recatadas
por los arreboles de su propio pudor y hasta por los
carinios 0 celos de'la voluntad 4'ellas Tendida y su-
jeta. Hoy no sabriamos acaso la pasion del casto eé-
libe Miguel Angel por Vitoria Colonna si este solita-
rioy silenciosoy sublime, ereador; como el Dios-de los
semitas, no hubiera tenido el deseuido de besar; al
morirge ya muy viejo, el nombre de la bella y al-
tisima sefiora, confundiéndose con su postrer 6sculo
de puro amor el postrer suspiro de su férreo pecho.
En ‘cambio Dante ha logrado hacer con su genio
sombrio de una mortecina muchacha, que apenas
contaba diez afios el dia de su muerte, una espedie de
mistica musa ideal, resbaldndose como un dngel del
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cielo extraviado en los infiernos, sobre nuestros do-
lores y nuestras penas. En eambio cudntos ignora-
ran como-aquella-Laura, que ha pasado en el con-
sentimiento universal 4 representar el amor puro
sugerido 4 un poeta y sacerdote por mujer casi
etérea € ideal, fué matrona fernida y g nﬂul casada
con patricio provenzal de su ti&:’-mpo.)m;u,lrc nada
menos que de nueve hijos, muy casera y muy pro-
salca, incapaz quizds de sentir curiosidad, entre los

dolores traidos por. sus frecuentes partos y los que-
A . - ) §

haceres con su numerosa familia, hacia las mismas
poesias enrojecidas en el resplandor-de sus ojos y
en el recuerdo de su'persona, Comprendamos, ime.'s.
como tantas mujeres, que habrén ejercido poderoso
dominio sobre la ciencia y la politiea, yacerdn ocul-
tas por toda una eternidad en el secreto de corazo-
nes  recatados y~silenciosos. Para medir cuénto
ignoraremos de las historias viejas, no hay como
estimar 'y medir cudnto ignoramos de la historia
contempordnea. Pocos-sabrdn entre nosotros qué
célebre repiiblico espafiol, varias veces presidente
del Consejo, se determind. 4 sus.cambios politicos
movido de amor nunca manifestado por él ni sabido
por ella, pero amor profundo, aunque silencioso; &
la ‘regente’ dofia Maria Cristina de Borbén. Hay
cambios politicos de grave trascendencia dqué dig'o
cambios politicos? sisternas floséficos enteros, des-
tinados 4 perdurar en la, eonciencia humana y diri-
girla en el tiempo, determinados por el amor, Leo-
pardi acaso no hubiera puesto & servicio del pesi-
mismo su inspirado genio de haber debido al cielo
una complexién mds robusta. Pasdbale al sin ventu-
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ra lo mismo que Santa Teresa compadece con tan
profunda compasiéon en Lucifer; estaba imposibi-
litado de amar, v esta imposibilidad le trafa sus
maldiciones 4 un mundo sin encantos y & una
vida sin esperanzas. A decir verdad, cosa dificil es
que no aparezca en la historia del hombre mis re-
tirado del mundo y aparentemente mds apartado
del amor, 4 causa de que otros objetos de la grande
actividad humana lo hayan embargado, como &
Santo Tomds la teologia, y & Mignel Angel las
artes, y 4 Newthon las ciencias, una faz bendita de
mujer amada. Cémo la naturaleza universal saca
de las dos electricidades opuestas la chispa eléctrica
que, dominada por el hombre, 4 pesar dehomici-
da, con tanto vasallajele sirve, y de las afinidades
6 desafinidades entre log dtomos aquello que po-
drfamos llamar creacién quimica, y de las atraccio-
nes y repulsiones entre las moles enormes la mecd-
nica celeste; de la divisién en las especies entre los
sexos extrae la perpetuidad de las mismas, avivan-
dose y'manteniéndose aquel gran todo 4" que perte-
necemos por obra y por milagros de amor. Las par-
ticulas afines en la cohesion, las gravedades cosmi-
cas-en la fuerza, ¢l pareado de macho y hembra en
Jas especies, el sol y la luna en/los astros, el eielo v
la tierra, el hombre y la mujer joh! responden & uni-
versales armonias en que, no podemos dudarlo,
entran el Criador anotdndolas y las criaturas obe-
deciendo 4 esta increfble anotacién/ eual el musico
al pentdgrama’y el érgano al misico. Oigamos todas
estas armonias, examinémoslas, pues ellas, y s6lo
ellas, podran darnos la verdadera clave del influjo
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ejercido por la mujer sobre nuestra vida v nuestra
historia. : -

If” mfinito nos rodea en el espacio, lo eterno en
el tiempo.. Donde ruiera que vuelvo los ojos me
hallo sin mds lfmites que dos puestos por la debili-
dad irremediable dé mis seéntidos v borrados por la
potencia inmensa de mi-razon) Lanzad una piedra
con elpepsamiento 4 la inmensidad. .\'upmni«l»lnn?:u
la fuerza de- atraceion que podria_suspenderla por
medio-de Tas cadenas invisibles de la gx‘(a\'l-d;:-ilvn
guisa de ldmpara, ¢ encerrarla denfro .rlv un siste-
ma solar 6 planctario llamdndola imperiosamente

't
Hamal 1a |4 ls i
Hama: la terra v como la tierra

ilﬁi(THHU el S0l
1LHHN los LUUJUS;H(FVHJH*;&<HH SCHOS. PUVS]JPH
la !,m?m no se detendria jamds si/habia de pararse
ante algin limite, ante/alguna frontera. lnua;'tu e
los dominios del ¢spacio Inmensono acaban en nin-
Huna-parte. fsas -.'.'-CNJH‘UI:i'v)l«u\' del h-]v:-‘m’n]oin por log
cielos, y éhedleulo respecto delas distancias reco-
rridas/ con su celeridad porda luz de los astros hasta
Hf-g._r:n' da‘nuestra reting, ensefian practicamente como
vivimos anegados en la inmensidad material. Re-
eorriendo™los Tayos Turinosos millares de leguns
por segundo, luce alguna estrella en el h/-mis.i't-riu
nuestro, cuya luz visible,/la que recogemos csta
noche con los ojos, 8¢ trasmitio por su disco en

tiempo de Cleopatra, ¢s decir, hace veinte siglos.

i
Y lo que decimos del espacip deeimos del tiempo

tan estrechamente relacionados, que fcasi resultan
SINORINIOS. én nuestra-hermesa lengua. Un punto
matematico genera el espaeio, como un instante

1 spreont bl . 1
unperceptible genera el tiempo, como un atomo
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casi abstracto genera el universo. Nosotros apenas
eoncebimos el tiempo sino en sus referencias con la
breve vida humana, ni el espacio sino en las limi-
taciones y fronteras que pone 4 las cosas extendi-
dag por sus senos; pero el tiempo es eterno, como el
espacio es infinito. La geologia moderna y la his-
toria critica se han encargado una y otra de poner
el origen de las tierras que parecen como de aca-
rreo con el origen de los hechos que parecen de ayer
alld en edades muy remotas y apartadas. Pregun-
tad al que interpreté los jeroglificos egipeios por
las primeras dinastias faradnicas, y veréis que pa-
recen tan viejas'como el granito donde se han ta-
[lado las esfinges de aquellos solemnes y teocraticos
altares; preguntad eudnto tiempo ha tardado el
cuarzo de semejante mineral en cristalizarse ¢ en-
friarse, y apenas tendréis cifras en que contener y
encerrar tantos siglos de siglos. Todo se agranda
gegin que la ciencia se agranda también. Asi como
en el breve planeta nuestro, en este dtomo de polyo
empapado ‘de ldgrimas, el mar conocido por-los
primeros argonautas es como un lago enfrente del
mar revelado por Colén y Magallanes, en la histo-
ria, tal comno la concibe nuestro siglo, y en la geolo-
ofa, tal como nuestro siglo la/explica, y en las clens
cias astrondmicas mismas, tales como' las vemos
hoy, ha ¢l tiempo crecido hasta confundirse con la
eternidad, como esos rios semejantes 4 océanos en
sus desembocadutas v desagiies. Pues bien, lo in-
finito del tierapo, ¥ lo infinito-del tiempo reveldn-
donos lo eterno y lo inmenso, nos revelan a Dios,
cuya idea no se contendrd jamds en ninguna otra
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idea, cuya esencia en ninguna otra esencia, por-

que lo contiene todo el espacio, y tiempo, cosas y
relaciones de las cosas, la infinidad asi material
como espiritual; ¥ lo eterno y lo inconmensurable,
siendo el conjunto de sus atributos como arquetipo

tenido por su aliento, puesto en 1a extensién inaca-
]sfxl;.lc,- POL [8uS manos, vivide y animado porque lo
vivifican y lo animan aquellos fluides & cuya vir-
tud un/calor vivificante lo penetra todo, como eflo-
vio emanado del sér; absoluto, perfecto, incomuni-
cable, que ha dado 4 los orbes las leyes de su
atraccion y 4 loshechos las leyes'de su providen-
cia. Invoquémosle y adorémosle al I»:-inoi;“-im' ¢ ni-
ciar una de nuestras obras. :

Lo mayor, lo mejor, lo mds perfecto que hay alld
en lo increado es Dios; lo-ahsolute 3 lo- mayor, lo
mejor, lo mds perfecto’'que hay en la creacion, en los
sereg de nosetroes conocidos, es‘el alma humana, lo
espiritual. En el alma no hay como la mente vy en la
mente no-hay como la idea. Los seres no serfan sin
Dios, y no serfan comprensibles sin la humana in-
teligencia. Como para ser visibles necesitan las co-
sas de luz, para ser comprensibles. necesitan las eo-
sa8 de idea. Un pensamiento  envuelve todo cuanto
es 4 manera de misterioso éter impalpable. Y este
pensamiento resulta mds espiritual cuanto méds se
ahonda y profundiza en su esencia. El anatomico
podrd sabiamenté analizaros la humana cabeza ‘en
sus huesos parietales, con su masa encefdlica, y,
después de dividirla en cerebro y cerebelo, sefia-
lando en aquél todo lo intelectual y en éste todo lo
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afectuoso, y mostrando éste contenido en la parte
posterior y aquél en la parte anterior del crdneo,
afiadird c6mo la espina dorsal se deriva de tal ori-
gen superior y con ella los nervios de la sensibili-
dad, que trasmiten las impresiones, y los nervios
del movimiento, que impelen los musculos, resul-
tando esa maravillosfsima caja puesta sobre nues-
tros hombros y cuello como la caldera de vapor
queé mueve todos los cilindros y ruedas en compli-
cada maquinaria, como la pila voltaica, que difunde
la electricidad por las redes telegrificas; y si no
basta el andlisis de la grande anatomia, vendrd
después el microscopio de la histologia y o0s distin-
guird la sustancia blanca de la sustancia gris, asi
en los sesos como en la médula, y os dird para qué
sirven estas dos materias en las trasmisiones de los
diversos fenémenos portodo vuestro cuerpo, y en
larelacion de unos Organos con otros y de unas
sustaneias con otras, pues en el microsmos de nues-
tro sér hay electricidad, como‘en la nube tonante;
magnetismo, como en las rojas auroras boreales;
oxigena, ¢omo en la via ldctea; combustion, como
en el sol: cristalizaciones, como en los minerales;
jugo y savia, comoyenrlos drboles, y luégo el -resu-
men de todos los organismos y la fundamental ani-
macién que alienta y mantiene todo lo animado,
pues si-en Dios esté lo infinito, lo ¢terno, lo perfec-
to, lo absoluto, todo lo creador, en el hombre, 4 su
vaz; el resumen y compendio de todo lowcontingen-
te, de lo condicional, lo eriado. Pero el anatomista
y el histélogo, que pueden mostraros précticamente
la materia, y aun aquellos fliidos, que por lo eté-
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reos deberfamos llamar inmateriales, no podrdn po-
ner jamds en las alacenas donde guardan los cuer-
pos disecados;~en-las retortas donde analizan las
sustaneias quimicas; en las pilas y en las botellas
dende reciben dé vuestros nervios y 4 vuestros ner-
vios comunican la electricidad, en la lente de sus
microscopios la sustaneia de (ue se halla compuesto
guien todo lo:sabe, quien todeo lo mueve, ({lli'.‘{l todo

lo explica, la sustancia de que se halla compuesto

el pensamiento, que no es ni la chispanerviosa, ni
la materia oris; ni-el magnetismo ‘animal. ni éter,
ni fluido algune; porque todo esto cae-bajo la expe-
rieneia, v el telescopio para columbrar y el mi-
eroscopio para descomponer lo espiritual estd, no
én los instrumentos materiales, no-en los ojos de
carne, sino en los ojos-del alma. Asi.como lo mavor
que-hay sobre los cielog-es la inéonmensurable di
vinidad, 1o mayor gue hay bajo los cielos es la hu-
mana mente. 'Sin ella el universo no podria tener
explicacién, ni comentario, ni el u;n,xpi«:nn;nm que
dan 4 sus mundos materiales los hemisferios iden-
les-del humano espiritu. Sobre la naturaleza estd el
alma, como sobre el alma estd Dios. Los semilleros
de mundosparecen pobres ante los semilleros'de
ideas, como las ideas parecen pdlidas ante los in-
creados arquetipos del Criador.

El pensamiento humano se abisma en las coin-
cidencias historicas. Platon revelaba un-dia, bajo
los platanes del' Pireo, 4 la vista del Hilla y |del
Himeto, por los argenteos del alba esmaltados, 4 las
orillas del hermoso mar de la Greeia, recorridas por

. S Aog 24 £ 1 . . »
pl‘nu‘.*ll,?!:-,‘.\ (1€ aureas barcas, vll:l]ldu recién venido

I’[‘.«’»Lﬂl.l)

de Asia, donde consultara con celo el espiritu del
mundo encerrado en aquellos santuarios, parecia
un profeta escapado & las cavernas del ordculo,
guardando atn el escalofrio de las sublimidades
contadas 4 su ofdo, ¢como en ¢l Verbo, en la pala-
bra hamana se contienen y guardan las divinas re-
velaciones, Por ser la l)ulzllnl‘; 3 ('\‘l»l't:sil}n de la idea,
como un intermediario, entre lo natural y lo sobre-
natural; é Isafas, en los desiertos de Palestina y en
las cavernas henchidas de ideas proféticas, anun-
ciaba también 4 Emmanuel, con cuyo nombre que-
ria decir que Dios estd con nosotros. Por manera,
que mientras Platén en su YVerbo revelaba cémo el
hombre sube 4 Dios, Isaias revelaba en su Emma-
nuel como Dios baja hasta el hombre./ A los res-
plandores de tan grandes verdades verdis los dto-
mos encenderse, como enrojecidos en lag llamas di-
yinas, y juntarse, relaciondndose por medio de las
afinidades entre sf, los mds préximos hasta fermar
la cohesi6n, y relacionindose eon los més alejados
por medio deé Ta gravedad hasta producir esa espe-
cie de grande sinfonia sidérea, que se llama en el
lenguaje de los hombres universal atraceion. Y ade-
mds. el oxigeno; el hidrégeno, el-earbono, el dzoe,
4 los cenales Ilamamos en ¢l habla vulgar gases|
mezelados con los metaloides y demés cuerpos sim-
ples, compusieron la primer levadura de la vida, por
la cual en esa hermosa lengua griega, tan dispuesta
para expresar en una gola palabra series completas
de ideas, los llamamos bidgenos ¢ generadores de
la vida. Asi, por ejemplo, el agua, indispensable al
mundo vegetal y al animal, contiene de suyo en

"
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cada molécula 6 .l_;‘l(‘)i)‘\‘.li”r,l un dtomo de H.‘;l";{i’llﬂ Yy
dos dtomos de hidrégeno, merced 4 las cm’nll»inzu'i(‘)—
nes quimicas.-que.la producen, como van produ-
ciendo todos los cuerpos orgdnicos ¢ inm‘g;.miw S
dende late la vida. Estas cantidades mt’zhii»lu de
los primitivos simples en la composicién de lo 1la-
]fu:ulu por) otras| edades | elementos; ‘esos nimeros
factores de, multiplicaciones misteriosisimas: esa
quimica y esa matemdtica inconseientes, sin las
que no llegarian 1os cuerpos d cristalizatse nunca,
demuestran una vez mds como suprema, infalil ]x;
mteligencia rige todo el universo y-lo mantiene

¥ivoy proporcionado.con arménica medida. Segtin

la mayor 6 menor eohesién que acerea las molée

11
w=

1
las, se hallan los cuerpos en estado solido, liquido,

gaseoso, Y segtin otra relacién, crecen por sobrepo-
siciones de moléculas y son inertes; ¢omo los mine-
rales; crecen por crecitniento interior, y viven, pero
no sienten, ni-se mueven, come los \"t‘.:_—;\"tllh‘:'l cre-
eceny viven, sienten, se'mueven como log animales;
crecen, viven, sientén, se mueven y piensan como
los hombres; enlazados unog seres con otros SEres
por esencias y calidades que les son comunes, mien-
tras los hembres se relacionan, 4 su vez, con un
mundo espiritual, $uperior 4.1as corrientes del tiem-
po, no limitado por ufngmm Irontera en el espacio,
mis etéreo que la luz esparcida por el universo, y
en el que van como flotando lag puras ideas, de
donde copian suplan § su modelo eterno las impu-
ras cosas. Esta espiral, que desde los dtomos pri-
meros, esos germenes del sér, se levanta, merced 4

nerzas mgentes y & maravillosos organismos, has-
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ta el cielo y su Dios, bien puede asombrarnos, por
ser como una demostracién viva y patente del sér
absoluto y su razén suprema, que todo lo preveéy
lo ;\_‘.liil\'ipal desde la vtcmid;ul, como de su lu'o\'i~
dendia, que todo lo mantiene y sustenta en irradia-
ciones luminosas de la vida universal, vida que €s
como una especie de atmosfera en la cual todosvi-
vimos, 6 de Océano en el cual todos nos hanamos.
Todos los dtomos se mueven. Este movimiento
hace vibrar sus moléculas. Esta vibracion engendra
el calor. Motus est causa caloris. Este calor enciende
la luz. Pues como la luz presupone calor, y el calor
presupone movimiento, el moyimiento, presupone
motor. Este motor es Dios. La creacién quimica y
la creacién mecdnica presuponen la existencia del
Criador. Ni se ha demestrado la generacion. espon-
tinea, ni se demostrard el movimiento espontineo.
T generacion supone un generador supremo de la
vida y €l movimiento supone aquel motor inmoévil
de que nos habld Aristételes. No podéis darun paso
en el espacio y en el tiempo sin encontraras en to-
das partes, no 4 la verdad oculto, patente y mani-
fiesto, 4 Dios. El amor, entre los atomos cereanos,
afinidad, produjo la coliesién quimica; el amor; en-
tre los dtomos lejanos, atraccién,  produjo la grave-
dad mecdnica. A la luz difusa en el espacio se le
llama éter. Por unas y otras fuerzas el éter se con-
densé-en torno de-nucleos, y estas condensaciones
del éter e torno de nucleos produjolosysoles. De
los soles se desprendieron, como de una cabellera
los cabellos, como de una flor los pétalos y los péle-
nes, esos orbes llamados planetas, que todos tienen
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una forma esférica, mds 6 menos perfecta. Estos
s¢ apartan del sol por un impulso, al cnal podria-
mos llamar de odio-y.alejamiento, que les constrifie
i@ precipitarse en los abisntos del espacio, hasta que
otro impulso de amor y unién les detiene prévido
en su eaida y los Hama con suave reclamo 4 revolar
de nuevo v subir trazando elipses, como la nave lu-
minosas. estelas, por los mares electrizados, por los
espacios-inmensos, en derredor de'su \etéreo y di-
ving foeo. Ademas de todos estos grandes cuerpos,
hay diserainados por el espacio, & modo que los in-
sectos -alados, las mariposas v las abejas; 4 modo

que los/ insectos luminosos, las luciérnagas y-las

ludiolas, asteroides; bolidos, planetillas semejantes

& corpusculos cuyos elementos resultan idénticos 4
los elementos terresirés, y que “diséminados en la
inmensidad, si entran en el radio.de atraccién pro-
pia que tiene la tierra, penetran€n su atmosfera, y
al contacto suyo sé animan en calor y encienden &
unaen /vivida luz. Muchas veces el nimero de tales
astros es tan considerable, que le llaman & su pre-
sencia luvia de estrellas, por asemejarse mucho &
una granizada de luz, 4 un maravilloso nevasco de
éter. Fin mis largos viajes por Ifalia he'ivisto esas
luciérnagas aladas volar en grandes enjambres so-
bre la superficie bituminosa de las lagunas ponti-
nas, por las laderas verdes del monte Mario, y
hame parecido-asistir 4 una lluyia copiosa de mis:
teriosisimos asteroides. Entre log planetas, cuatro,
los menores, estin més cerca del sol, y el mayor de
los menores, al decir de los astronomos, resulta la
tierra; y. euatro, los mayores, mds lejos del sol, y el
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mayor de los mayores resulta Jupiter. Los asteroi-
des 6 planetillas no pueden calcularse, pues apare-
¢en eomo innumerables en la inmensidad, y como
(_'ﬂ‘.']‘l)()." H!)i‘!["(‘lr‘ A\:l:'il() S€ Veén ('Uﬂ”'ll) l‘l"nt'ti'i”,l en
atmosferas que puedan facilitar en ellos una com-
bustién mas 6 menos viva y encenderlos. Ademds
del calor solar, poseen el calor central todos los pla-
netas; pero ninguno puede poseer las condiciones vi-
tales de nuestra tierra; los unog, como la luna, por
carceer de aire y agua; los otros, como Marte v Ve-
nug, por hallarse demasiado cerea del sol; los otros,
como Jupiter y Neptuno, por hallarse demasiado le-
jns. Ademsds delsol, de los ]'likll(_"hlﬁ, de los satélites
como nuestra lana yeomo el anillo en Saturno, de
Ins asteroides, hay las, estrellas, alejadisimas de
nuestro sistema solar, y & las cuales ereemos encen-
didos soles, que tendran quizds en torno suyo, tam-
bién oseuros; y, por tanto, invisibles, pero grandes
" numerosos planetas, si hemos de inducir por ana-
logia y hemos de'dar algin valor & la probabilidad.
La estrella mas vecina de la tierra es Pitagoras, 0
sea el alfa del segmento de cielo & que damos el
fantdstico é impropio nombre de Centauro. Desde
tal astro'd nosotros hay doscientas mil veces la dis-
taneia que de nosotros al sol, y del sol distamos,
como sabe hoy todo el mundo, en la mayor sepa-
racion, unos ciento cincuenta millones de kilome-
tros..jCudn bella y reveladora es la creacign!
Dejemos de concentrar nuestros ‘ojos en las lu-
minarias del espacio inmenso. El carro marcha ma-
jestuosamente por lag noches de nuestro hemisferio,
no lejos de la estrella Norte, adonde miran las
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puntas de nuestras brijulas y las retinas de nues-
wos l"_ill.‘- l»:.}‘;: H]‘i(;’lll:-n'llms €11 ]OC\" HSMOS --»']):\t'i'»‘
terrestres: La gran-estrella de Oridn, la estrella Si-
rio; reluee ¢on tal hrillo, que si pillfiért-m'h ACETCAT-
nos 4 ella, nuestro sol palideeeria de seguro entre
SUS - Tayos €omo ]::ﬂ.id-,ﬂ.:l'll las miseras lll('ix'!'l!il}_’:l<
ante los rayos del 8ol. No temblemos por los come-
tas.que vuelan arrastrados en una-vertiginosa carre-
ra y parecidos & plumas caidas dé las alas esplen-
dentes deun dngel invisible. No creamos gasas de
materia cosmieq, suspensas en los limites del univer-
so visible, lag yias licteas inmensas-que se hallan
compuestas por polyo de soles y forman come in-
mensos arenales de divino éter. Anngue & los ojos
de la poesia todos esos mundos aparezcan en visio-
nes Ihisticas cual dureos vasos consagrados al tem-
plo.de Dias;esealas de diamantes y'topacios por don-
de bajan los dngeles, misticas kiparas colgadas del
firmamento, 6 signos que-trazan cabalisticamente
los-hordscopos de los~mortales en sus astrologicas
fiouras; 4 los ojos de la ciencia resultan como gi-
gantes hornos donde los metales aquimas irios se
hallan como volatizados, merced 4 las aglomeracio-
nes de oxigeno en combugtion, semejante 4 la pro-
ducidapor- ineendios- nenarrables,’ tormentas” to-
nantes, volcanes en erupciones capaces de acalorar
Y enrojecer espacios inmensos con su terrible irra-
diacionyignea: Mas ya lo hemos dicho; nojtratamos
de volar ahora por los cielos ni de arrobarnos en la
contemplacién estatica del eruce de sus rayos y del
resplandor con que iluminan nuestras noches sere-

nas hasta las estrellas telescopicas, invisibles al dé-
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bil alcance de nuestros pobres ojos. Limitémonoes

d la tierra para verla en la formacién y deducir, des-
pues de vista ¥ estudiada, las zlplié‘;‘lr}iu}lts mdis-
pensables al tema de nuestro asunto. Esta tierra
fué parte integrante del sol. Desprendida un dia de

18-

su masa, fué durante mucho tiempo sol de ella
ma, luciendo con luz propia, irradiando calor &
causa del fuego voraz en que se abrasaba. Si hu-
biéramos podido verla desde un orbe eercano en
aquel entonces, acaso nos consumiéramos en ella
como se consume la mariposilla en el resplandor de
la luz esplendente 4 que ciega se aproxima. La tie-
ra fué sol 4 su vz, pequetio sol, pere ardid'y Iucio
como los grandes soles y en competencia con ellos
por su wivo fuego. Hoy mismo este fuego, lamado
central, se halla de su corteza fifa tan préximo
como log granillos de la pelfeula que rodea y en-
vuelve lag entranas de las uvas. El espesor medio
de nuestro suelo no puede pasar, segtin sabios cil-
culos, de 44 kilometros. Por consecuencia, &i pus
diéramos abrirla como abrimos la naranja, encon-
traviamos dentro de su’ cdscara un sol ardiente ‘que,
4 cierta distancia colocado, podria llamar otros pla-
netas con su atraceidn, esclarecerlos/con su luz, avi-
varlos con surealor y parecer en la roche de otros
mundos una hermosa estrella, inspirando suaves
y estéticas iristezas en musica y poesia. Esta corte-
za puede muy bien dividirse, ¢ome nos enseiian to-
dos los geblogos, en varias eapas zonas, que debe-
rin ser concéntricas alld en otros tiempos, mas que
hoy se hallan muy diversamente colocados por la

superficie de nuestro globo 4 causa de las innume-
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rables revoluciones geologicas experimentadas en la
sucesion incalculable de los siglos por este agitado
ysubvertido planeta. Pero ha prestado su calor, lo
ha puesto en irradiacién; lo ha ido por el espacio
inmenso difundiendo, comp no podia menos, y aho-
v, tnera de alguna boreal aurora 6 de alguna erup-
cion volednica, semejantes @ los blasones empolva-
dos v 4 diadema rota de una reina ilustre, la tierra
estd enyvuelta en oscuridad completa, y para brillar
necesita recibir sus dias prestades de la lumbre del
.\'“1.

T.a historia dice que nuestra tierra no ha tenido
en todo-tiempo este aspecto de proporeion y de ar-
monia que ahora tiene. |Su aire ha estado nimeho
mis henchido que i)l»"\' de nubes /acupsas y electri-
cidad tonante, sumergidas ¢n una especie de ere-
psculo, por la resistencia que oponian sus capas
varias 4 la luz diurna; voleanes innumerables, en
gnisa de antorchas, generaban un dia extrano; como
si ‘eternatempestad se hallara en el lngar del sel,
mandandonos, con destellos siniestros y relampa-
gueos continuos, su tormentosa lambre, cernida por
las humaredas de mil trombas dilatadas en espira-
les bituminosas por la inmensidad; del suelo hiimedo
sureian helechos gigintescos y lianas espesisimas,

creciendo por los troncos, agarrdndose & las ramas
de ceibas ciclépeos y demds drboles tropicales, do-
tados ‘con la estatura/dé montafias y cenidos por
follajes de grandor increible; nubes de‘insectos ears
niceros poblaban estas exuberancias de la, vida y
estas irritaciones del calor; las ranas de aquellas la-

unas, cuasi solidas, parecian bueyes; los murcié-
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lagos de aquellos crepusculos dguilas; los cuadriipe-

dos de aquellas selvas castillos ambulantes: exten-
dia la givafa su desmesurado cuello entre las ramas
espesas para coger algin tierno cogollo en las coro-
las de flores desmesuradas; los ornitorincos, repti-
les con alas, discurrian por las atmésferas hir-
vientes, mientras los zodfitos de colores varios y
formas innumerables, semivegetativos, semianima-
dos, orlaban las orillas de negros rios, parecidos &
carbéon liquidado; cocodrilos que median quinee
metros castaneaban sus quijadas, compuestas de
mil dientes, sobre lechos inmensos de algas, amon-
tonadas por deseeaciones subitas; el colosal mega-
terio, en cuya comparacion parece un falderp nues-
iro elefante de hoy, abrumaba el suelo bajo sus pa-
tag, seguido de marsupiales gigantes, llevando sus
proles en bolsas hondisimas, v diluvios semejaban
las lluvias, y grietas inmensas se abrian por el sue-
lo, cortado en anchos y hendides surcos, merced &

aquella erupcién tan gigantesea y perdurable. De
aqui las rocas azoicas, en que hallamos, como el es-
queleto. de nuestras tierras, sin rastro. alguno. de
vida orgdnica y animal, v las rocas fosiliferas, don-
de se descubren ya las raices del organismo desti-
nado en evoluciones continuas y en series gradua-
les 4 producir, como fruto maduro de semejante
drbol divino, el humano cerebro, y las cuencas pro-
fundas carboniferas, que indican una  catdstrofe in-
caleulable con la Ivia petrificacién de tantos vege-
tales, y las conchas tribdlitas inerustadas en mon-
tes sumergidos por otras edades en los abismos de

un Qeéano, ya hoy desvanecido v evaporado; en fin,
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de aqui tnda esta estructura de nuestro planeta, con
8US zonas de terrenos varios, lineas inmensas de su
viviente historin; forjados v distribuidos por el gran
arquitects de la naturaléza, por el fuego, y esculpi-
dos, estriados por el gran escultor, por el agua; que
de uno ¥ otra, como de matrimonio fecundisimo,
provienen cuantos seres guardan y revelan la vida
en esta serie concertada y armoniosa de fajas sobre-
puestas y parecidas 4 los eolores de un prisma cu-
yos dtomos se compusieran de fosiles. Dirfase que
ha ido nuestre glebo lentamente, con esfuerzos gra-
dunados ymedidos, por series de terrenos indispen-
sables 4 su desarrollo, pasando come de sol encen-

dido'd tierra fria; para disponerse.y aparejarse de

suerte que se hallase todo concertade y dispuesto &

recibir la visita del-humano espirita, como la des-
posada 6 prometida para boda préxima que se viste
con | sus. mejorey calas d fin «de solemnizar el dia
mids Teliz y mas deeisivo 'de su vida toda en que
venga el amante 4 llevdrsela consigo al hogar nuevo,
en cuyos santuarios hallard el amor con todas sus
delicias y agnardard prole, apercibida; no solamente
4 perpetuar su existencia y su nombre, sino 4 re-
cordarle perpetuamente las dulces hioras de' tranc
quila felicidad y ventura.

Hemos contemplado rdpidamente todo este poe-
ma de la creacién para mostrar en él cémo lo anima
el-amor- No-deben eonocerse con diverso nembre
que este santizimo de amor Jas afinidades misterio-
sas, aglomerando unos dtomos sobre otros dtomos
v componiendo por medio de la cohesion los cuer-

pos. Amor se debe llamar esa fuerza de gravedad
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que & distancias inmensas mantiene unidas las mo-
les enormes en una gran familia sola, como la co-
hesién mantiene unidos los corpuseulillos 6 dtomos
cn eada cuerpo. Los soles y las tierras se aman. La
vida en éstas se mantiene, se difunde, se perpetia
¥ }'t'}'«il‘xl‘zl mereed 4 los besos de f!lffj_m que le manda
el solitario ¥ S yberano sultdn de los Lu’-‘p;l(‘inﬁ. Nues-
tro planeta va seguido por la luna, pélida induda-
blemente de las tristezas y de las nostalgias que dan
los celos. Cuando un sol ha dado alguna tierra de
si, no la despide y lanza irremisiblemente 4 los es-
pacios inmensos para que se pierda en sus oseuros
abismos; la llama-y atrae 4 su eentro,-constrifién-
dola eon su amorosa ceercién para que danee amo-
10sa en torno suve v lo xodee con los abrazos de
sus armoniosisimas elipses. Todas las estrellas quie-
ren tener sus respectivos satélites, v todos 1og saté-
lites ‘dan & las estrellas, con sus eoncentrades movi-
mientos, €omo una serenata movida por ardorosa
pasion. Esas gradaeiones en que los planetas estin
colocados, parécenme una especie de amorosa oda ¢
de cromitica escala, como los requiebros del poeia
en inspiraciones ardientes 4 su musa, como las ele-
gias en'suaves notas del misieo & #uamada. ;Oh
Asi que'la vida vegetal comienza, también comienza
con ella el amor. Cuando los capullog de un arbusto
se vuelven hacia los cielos para romperse y abrirse,
husean un.suspiro, del. aire, un ésculo del dia. La
1nxlmn:1':1. desde ]l'j('-s_. pi([t_' a su ('()]1‘11&:[1'](-!'“ el effu-
vio, diluido en los aires, 4 cuyo eontacto ha de pro-
ducir los datiles bajo las palmas, en guisa de un

dureo chapitel coronando la ésbelta y geométrica co-
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lnmna de su tronco. Subid en las escalas de la vida
¥y veréls como el amor se difunde por llﬂl‘ll‘li(‘l‘. Es-
tremécese, ‘como-con sacudimientos nerviosos, ¢l
pistilo; arrébase como en-éxtasis misticos la retina.
Desde los primeros insectillos hasta los grandes
m:nnih-rns, todos los seres animados se (‘1)1111»](-[:111
4 simismos |y 'perpetiian sus especies respectivas
al tuego del amor. Desde las mariposas, que vuelan
en torno-dela flor como las tierras| en torno del
sol, hastadas carniceras dguilas, que tienden sus alas
sobre las nubes; tados los seres, los delicados v los
fnertes, obedecen al amor, nacen dél amor y en
amor se consumen y mueren. El ha puesto -la.se-
dosa ‘guedeja en el féreo enello de-dos sanguinarios
lebnes; €l ha pintado con matices~tan atractives y
con teques tan metdlicos y depedreria tan multi-
ple, abrillantado las alas de las ayes; él ha inspirado
esa instintiva ineonsciente arquitectura en el castor
para kv fdbrica de su casay en la golondrina para
elarreglo de su nido;-€l ha hecho que los astros se
sigan, que los gorjeos se sucedan; que los cdnticos
suban en himnos interminables 4 lo infinito, que
por doquier se oigan arrullos y besos, que por do-
quier 8¢ vean'los pequenuelos unidos'd sus madres
wlos.machos 4" sus hembras, que ‘todo suspire v
todo arda, que aspiraciones universales 4 una ideal
ascensién latan hasta en los seres mds rudimenta-
riog, que-los agutjones del deseo muevan laparti-
cula de 1)()1('11 aureo ![!‘[Jl iritado en la. blanca corola
de las azucenas y la roja sangre agolpdndose 4 los
corazones, que un calor benéfico inunde los espa-
cios como verdadero espiritual éter, 4 cuyo impulso
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v 4 cuya lumbre sintamos todos por igual el precio
de la vida y pugnemos por perpetuarla y difundirla
en tiempos sin término 4 generaciones gin fin.

La naturaleza por todas partes nos muestra con-
tradiccion y armonia. Junto al ser ponemos por
incontrastable fatalidad una especie de abismo in-
sondable con el no ser. Apenas concebirfamos el
todo sin al misme tiempo coneebir la-nada.que lo
acompania como al sol sus manchas. Eldia va se-
guido necesariamente de la noghe. La luz provoca
en mosotros con gus resplandores el recuerdo de las
tinieblas y de sus tenebrosidades. Luchan las espe-
¢ies en guerra interminahble por la vida. Siempre
que una idea se nos aparece & la mente, eon ella se
nos aparece también su contraria, Nuestros sistemas
se dilatan entre afirmaciones y negaciones como las
zonas centrales de la tierra giran entre polos opues-
tos, el boreal y el austral. Fuerzas centrifugas y fuer-
zas centripedas componen la mecdnica misteriosa
que sostiene los 'mundos en la immensidad. Repul-
siones v afinidades varias determinan en las molécu-
las su cohesion. Porgue si hay contradicciones, de

estas contradicciones mismas nacen las armonias.

Si hay tesis con antitesis, de su contradiceién pro-
vienen las sintesis. Si hay atraccién y repulsion

también hay equilibrio. Asf ha separado la espeeie
humana en los dos sexos opuestos. Pero si la espe-
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cie humana, tan sabiamente separada por Dios, asi
no lo estuviera, seguramente no serfa de vida tan
miltiple, varia, miltiforme, rica. De un sexo pare-
ce I'J'lim-ipul caracteristica la fuerza, <del otro la
grm‘-in. Predomina en el uno, la razon, en el otro
predomina el sentimiento. La virilidad parece pro-
ducida'para log empenos de la guerra, y la femini-
dad-pavece producida-para los atractivos del amor.
Lasg lenguas han creido & la compasion, v 4 la ter-
nurg, y 4 o delicadeza, y 4 la caridad mujeres, asi
como han ereido alesfuerzo y al combate hombres.
Por tal edusa un paganismo instintivo; que se halla
como dépositado en los abismos de nuestro sér,mos
lleva, como de la mano 4 dar sexos aun 4 las cosas
queno pueden tenerlo. Asflos antiguos han creido,
v nosotros seguimos”creyéndolo- fodavia, al sol un
hombre, como.Apolo, ¥4 la luna una mujer, como
Diana. Vulcano y Hércules representan el trabajo,
y/ ¢omo representan el trabdjo, les damos aspecto
maseulino v forzado. El rayo vibra en las manos
de Jupiter, mientras la diosa Iris se tiende con
s areo de colores sobre las blancas nubes y se
bafia en el vivificante rocio. El poeta necesita de
sy musa. 1odo, pintor va despesado con una For-
narina-ideal; ‘euyas gracias' se-reproducen- como
por milagro en las figuras de mujer que traza con
sus pinceles. El Prometeo, encadenado por haber
cogidoal cielo-sutumbre;resnltard en laserie de los
ciglos desmedido. fitdn; pero los eonsuelos quele
sostienen ¢ que le compadecen, que lloran con él
j derimas enjugan, se llaman las ninfas

m_’a,‘;:‘._f‘_‘zb. Jl J'-.l’{i!u). €8 l_].v:«‘i}ﬂ rl <11~|-\1‘ eterno ‘lms:"‘

PROLOGO 57

por el mundo apoyado en la dulee Antigona. jCudn
bien responden 4 las contingencias de nuestra na-
turaleza tanto las religiones como las artes que han
visto las ninfas en los arroyos, las nereidas en los
oleajes, las ondinas en las cavernas, el ideal feme-
nino en todas cuantas bellezas y gracias atesora el
universo! Al género de la mujer se une involunta-
riamente lo melodioso en musica, en pintura lo
suave v delicado, en poesfa lo tierno y melanedlico.
Hasta en los hombres, cuando su alma es dulee, la
llamarfamos un alma femenina. Y es porque log ojos
amados con sus miradas amorosas serenan las tem-
pestades mds bravas vy conviertenda hielamarea en
duleisimas mieles. Flor, ave, poesia, musica, religion,
se mos aparecen como: resplanderes varios de la
frase que Goethe inventd y que ha pasadod la len-
gua vulgar del ideal femenino. Para ver com mayor
claridad cémo una propensién incontrastable del
entendimiento nos impele 4 dividir en sexos hasta
las familias de seres que no lo tienen paraird con-
templar vuestros fundamentales conceptos del sol y
de la luna, contempladlos unos momentos.

El =ol se nos aparece como un hombre. A nadie
puede ‘ocurrirsele llamarlo mujer.Hay lenguas gque
hacen femenino al sol-y ‘masculine 4 la luna. Pero
creo evidentemente que tal contradiccién, incompa-
tible con el sentido comtin, jamés ha penetrado has-

alos conceptos de Jas eosas universales & esos pue-

blos; por lo mismo gue tiene la vida feeundante, sin

la enal no quedaria fecundada nuesira tierra, por lo
mismo que sustenta con su fuerza todos los plane-

tas sometidos 4 su atraccion soberana y suspensos
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por €l en sus respectivas elipses, por lo mismo se¢
108 aparece como' un patriarea celestial, 4 quien
deben su-obediencia y respeto la familia entera de
mundog v de lunas, o/séa-la familia entera de sus
hijos y deé sus hijas. Acontece con el sol y la luna
exactamente lo mismo que acontece con el Océano y
el Mediterrineo. Bste mar de las endulaciones lige-
ras, de las brisas blandas, de las espumas argénteas,
del eolor eelestial, de los corales ylas perlas, parece
como la mujer-de los mares, mientrag'al Océano le
atribuiremos siempre la masculina denominacion
de padre. Asi el Océano se personificard en la fuerza
de Neptuno y en su luenga barba, mientras el Me-
diterrdneo en la hermosura de Vénus tendida sobre
su eoncha de ndear y rodeada de-nereidas. La len-
gua francesa nos parece mds acertada que Ia nuds-
traren esto. de hacer-femenino /al Mediterraneo,
como la suestra_nos parece mas acertada que el
alemén en esto de hacer femenino 4 la luna. De
todas suertes, por el ministerio que desempena en
el universo, parécenos el sol 4 los que, por nuestra
religion, jamds le llamaremos Dios, padre, verda-
dero padre, bendito padre. Los antiguos Ie llamaron
corazén ' del) universo. ‘Mds le cuadrarial cereliro,
porque nada se parece tanto 4 la eéreadora idea des-
pedida por nuestro cerebro como la ereadora luz
despedida por su disco. jCon qué amor ha colgado

=4 s

la tierra - en el espacio, suspendiéndola-de ¢l 4 tal
distancia que no. se ‘consuine por exceso de calor,
ni se hiela y petrifica por exceso de frio! El nos es-

clarece con sus rayos, que parecen como lag faculta-

des intelectuales de nuestro sistema solar. El presta
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indudablemente 4 la tierra vida que no podria
durar mucho tiempo con su mero calor central,
como no podria durar mucho tiempo nuestro cuer-
po con su mero calor propio. Asi los gérmenes todos
de la vida los ha depositado ¢l en lag entrafias de
nuestra madre la tierra, y después de depositarlo
con su provido cuidado, los fecunda con exaltadisi-
mo amor, como el macho fecunda la hembra. Cuan-
do sintdis retumbar el trueno y culebrear el relim-
Pago, cuando en serenas noches el v »ju color boreal
encienda de parpura vuestros horizontes, cuando
¢fluviog misteriosos agiten vuestros nervios vibran-
tes, cuando-elsgmbar atradga las' moleeulillas 6 la
pila de Volta nostrasmita un telegrama, caando
vedis 4 la gensitiva plegar su eorola, y & la brijula
dirigirse al Norte, v 4 la serpiente faseinar al paja-
rillo, saludad €on culto euasi religioso, que bien lo
merece, al divino generador de la eleetricidad y
del magnetismo. [Cudn bueno es! Hasta las nubes
(ue han de osenrecer su discolas extrae del mar, ¥
([".-l‘vilt'r de dilatarlas en yapores por el aire las des-
prende v envia en lluvia fecundante sobre los cam-
pos. La corola de nuestras flores jqué materiag co-
lorantes no suponen! Los rayos del sol jqué matices
no-tienen, asi coando se descomponen’por modo
natural en los rocios, eomo cuando se descomponen
por modo artificial en las facetas de un prisma 6
producen lo que han Hamado las modernas clencias
el'espectra solarl Unid 4 esto_las perladas luces del
alba con log rojos arreboles del acaso y veréis jqué
pintor! Pero no es tan sélo artista; se consagra tam-
hién & cosas mds utiles que adornar con alfornbras
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de verjeles nuestro suelo y tender solios de sonro-
sadas gasas por nuestros horizontes. Madura las
mieses para que nos den pan, y guisa los mariseos

en-salsasipor wingin coeinero sobrepujadas. Y lué-
go jeomo; endulza las frutasl Ningiin sabor de los

artificialmente preparados ‘en las confiterfas puede

)
compararse con el dulee de melocatones, acerolas,

azofaifas,|de tadas las frutas. Y ne hablemos de la
uva y del vino, que unas véces pareeeén como san-
£1re ]’1'(‘(,‘i'.'5!.‘1:11572 de la tierra, v otras yeces parecen
como laz liquida, ségin lo que animan las venas y
encienden ¢ inspiran los cerebtos; joh, almo sol!
Asi comprendemos que la mayor parte de las
religiones -antizuas ‘hayan| sido religiones astro-
NOmicas, Y puesto al sol como d la eabeza de todos
los dioses. La doctrina de Zoroastro ha quedado
hasta en el fondo-de nuestras ereencias contempo-
raneas-tan solo porgu adoracion/a esa eternal in-
comunicable-alma del universo que se llama sol.
De los templos leyantados en los desiertos al astro
del dia dedujeron 1os dos fundadores del monoteis-
mo en la historia, Moisés y Mahoma, los fundamen-
tos de sus respectivas creencias. Todas las religio-
nes paganas tienen un-sabeismo-esencial; todes los
sabeismos Significan el culte 4 la luz en mas 6
menos grado, y toda luz proviene del sol. Cuando
€l mago de Asiria se habia noches y noches ator-
mentado para leer en las estrellas los secretos del
universo desdelas altas torres astronomicas, cwil
no seria su regocijo al despuntar el sol por los
cielos de Asia, constrifiendo con su lumhre y su

calor los seres dormidos 4 consagrarle una sinfonia
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sin fin. Por eso le proclama padre de los dioses.
Y la religién solar paso toda entera en transforma-
ciones sucesivas 4 la religion helena. Los mids an-
tiguos himnos érficos dirigen sus estrofas al dogma
v al culto de la luz. Apolo, no solamente preside
el dia desde su durea carroza, tirada por las horas;
pregide también al coro de las musas y lleva en
sus manos divinas la eftara del arte. Pero ;qué ha-
blamos de los antiguos tiempos? En los nuestros,
en las.religiones tan espirituales, engendradas por
log dogmas semiticos v los dogmas helenos, la luz
ocupa un lugar tal como en ¢l mismo universo. El
Evangelio de San Juan denomina en su inicio al
Verbo luz de la Taz, por no encentrar cosa etérea
como este divino fhdido para encarecer el resplan-
dor vivificante que se halla contenido en la divina
v creadora palabra. Nunestro calendario pene dos
fiestas mayores en los dos dias del afio lamados
solstilieios por estar en uno el sol menos ¥ el otro
mas tiempo sobré nuestros horizontes. En el solsti-
cio defveranoreae lamatividad santa del” Bautfista,
y en el solsticio de invierno cae la natividad, mis
santa todavia, del Salvador. El Viernes Santo serar
profundas las tinieblas, Para mostrar su dolor, en
la muerte de Cristo, la Iglesia no| encuentra medio
alguno més que vestirse de negro como la noche y
extinguir luces y lamparas ante los altares desnu-
dos. Y el Sabado Santo, si algo ha de mostrar la
gloria de una resmrreceion, es el cirio pascual ben-
decido con sacramentales palabras ¢ incensado
como una divinidad. Por eso, en el instante de can-

tar 4 gloria, el templo toma, al rasgarse los negros
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velos v aparecer la creadora luz, el aspecto de las
risnenias alboradas. El éreano canta como el coro de
las aves: los-incensarios frios se animan y encien-
den ¢omo los nidos acallados por la noche sienten

3 wtatl ATAY GRS
al amanecer aletear 4 piar; el retablo mayor copia

los-espléndidos colores de un eielo imundado de in-
crefbles resplandores; dejan 108 l'L‘]L"'l‘;IIlIl.'j\'- SUS Ves-
tiduras negras para vestirse las capas plaviales que
parecen bordadas de gayos ramilletes: ¢l himno in-
consciente de-fodas las cosas creadas al Creador
por haberlas devuelto la vida, el movimiento, sus-
pensos en la-inércia’ mortal del sueio, llega, por
fin, 4 salme consciente v expresivo _de la gratitud
universal. Pues bien; el sol representa el ideal mas-
culino, como padre del sistema ‘planetario. Puaes,
en'verdad, si digo que representa la luna el ideal
femenino, v con carecer de la-fuerza, de la sobera-
nia, de la 1.11;1‘1‘;4,:1'1 reconocidag en el sol, es mueho
mis bella v debéis declararlo asi, paladinamente,
sigs que no habéis perdido toda idea de verdadera

hérmosuri.

Mentiria como un bellaco el mortal capaz de ase-

verar que jamas fijo ateneion 0 vista en el astro de

los palidos resplandores y de las perdurables tris-

tezas. Cuando su argénteo disco nada en el sereno
azul de la noche sin estrellas ni nubes, hasta los
nifios le busean v le tienden sus anhelosas mane-
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citas, abriéndolas y cerrindolas al instinto de ad-
quirir y lograr, ya rudimentario en la nifiez, cisca-
ra ¢ pelicula donde se contienen y encierran todas
las simientes productoras de ideas y acciones para
los estados sucesivos de nuestra existencia. En tal
inclinacién de los nifios originase la frase vulgar,
que los cree, por pedigiiefios é interrogantes en la
inquietud propia de su desarrollo intelectual, ¢ por
juguetonés y movedizos en la inquietud propia de
su desarrollo material, tentados 4 demandar, si los
consienten, miman y mal crian, hasta la luna en
peso y en persona. Con frecuencia se me presentan
4 la memoria los vespertinos crepusculos del valle
meridional donde corrieron i primeros afios y
despertaron mis primeras emociones, jCudntas ve-
¢es, al anochecer, en el regreso de las huertas 4 los
11';)giU'e:'_. cuando acababan de tocar las campanas A
oracién y de rezar nosotros el dve Maria, descu-
briéndonos y paréindonos, acomparnados del jorna-
lero que lleyaba su azadén reluciente al hembro, y
del lenador que llevaba sus tomillos olorosessila
espalda, surgia el astro de la noche por el Oriente,
plateado 4 su luz, en contraposicitn al ocaso enro-
jecido por las reverberaciones ultimas del sol, y al
verla suspensa eon tanta hermosura sobre la mese-
ta de alta montaiia, cual una hostia sobre las aras
del sacro altar, nos arrobibamos como embobados
sintiendo afanes incontrastables por subir hasta las
cumbreg y acariciarla eon nuestrag manos! Ignoro
qué misteriosisima supersticion -inspiraba los fre-
cuentes avisos dados por las nifieras de no mirar 4
la luna mucho, pues recordibanse casos de haber

o
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bajado 4 comerse y tragarse log nifos mirun‘\-s‘.._l.’«l,\‘-
dria repetir hoy graciosa disputa de h ace '.‘Hﬂ]l')lLI.
v mis afios sobre tal tesis entre una vieja del lu‘;zn‘
v1in astronomno del campo, industriados los dc;.\ pot
decires antiguos en las cosas lunares. J m'.-ﬂ:;’. ella (1
Dios y en conciencia saber de cierto que «u»s«;irnjllu—
Ia luna en perseguintiento de lu'.\‘ Nitios num\
achacaba €l & embusterias de brmjas tales <‘<-‘.1.\""{IT,
provinentes de una cosa, de que la lana u.i rece w; ».1 (
su redonda superficie la imagen «}c} un triste pumi-}-‘
cillo cargado con haces y eircuido (It"% onejan e L
digs desu luz mas viva y de sa p‘.«.‘nlnn:l mds Com-
pleta. Y, en efecto, yo sé decir de mijque, mirando
- reémirando el disco, en los plenilunios, enc »ﬂt]‘:}])ﬂ.
i"”‘ su esfera de transparente alabastro Wl'rl:‘hl(tul.“
elstal « ;--"x;" como H]’](u]ut"v la ]'11111('112.1 li“,‘){:‘r_lfj-
fica 1oz objetos~sobre€lla impresos por los corres-
pondientes cristales. Y luégo, alld, en el (-x:n'ﬂ.f.-litlc
Jo ciencia-instintivamente aprendida por la mlney_:
v analoga de suyo 4 Ja nutricion tomada porles
i’mrl)s cf;I} abhsorélones : : .
suelo, ya del aire, preguntdbame yo 4 ml mismo

i
continuas, ya extraidas del
por qué veiamos un 1z;<1m' y no otro séru ‘j)‘»](;ﬂ;(h
en-la luna Hena. Y -me fué jmposible de r."nl.npn_u?-
der y eéxplicar tal misterio, HJ-ST;} que ‘\1111«'1.::11...,'
mis ;Mu;mui en la catedra del latin las metamot mrl.\.
de Ovidio, las cuales muestran «::n,jmn las ml.‘l d»\ %<
convertian en las rocas de las ITl:H'H.\:‘.SI]l‘]]u*!‘z.hr‘~":l.‘ll.1
las adelfas dé los secos forrentes. Y alli eumle]‘t:‘v a
imagen del pastor, visto por nuestros 6jos, mzj:«(-
niendo vagos recuerdos de la hlmla del misero I]i-
dymion, n‘l«_llmﬂu al susurro de los arroyos, .11 poOrae
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de la fuente, 4 I3 sombra de los arbole
1

————————— e e

oS, .' })n";m]{,
por su casta luna, en la volu iptuosidar

que presta
de suyo, aun 4 los mis castos

, una tranguila noche

de primavera 6 estfo, aromada por tantas esencias
y ]u-:u,'m«lu de tantas melodias. iComo se conservan
las tradiciones universales en medio de su continua

transformacion! Los festejos econ que celebramos

los dos solsticios de invierno y
de Navidad y San Juan. )

estio, en las noches
rovienen de las liturgias
}1("11"1;]"';1.\: :i[ Mm]]n‘“?l) m l v-m 10, Jpor 1 3| ‘nul«._*.u-
ria, encendemos luces, como en sus I(.Jn reales anti-

guas las encendia m los romanos por el 1 n}q]\n}_‘u{ﬂ\'-

ponemos, como los asiiticos, nuestrog-ge pulerog 4 la

:nm])m de los ('!]»IL‘:L’:’ y lln: los s SAUCES; COTONAMOs

laureles en ¢l Parnaso moderno
como en el antiguo, micntras 4 nuestros héroes ]fw

nuestros poetas de

coronamos de roble bajo los arcos de triun 0; prefe
rimos orientar la mayor parte de los te mplos, eomo
los persas, hacia la salida del sol. ¥y como los in-
dios encendemos en Sabado Santo la lumbre divina
y renovamos ¢l agua lustral entre himnos y estre-
mecimientos de natural ale 'gria. Pues los dos aspees
tos de la historia de E ndymion, las castas inclina-
cionesyde Diana haciarél corre spondidas con amor
audaz lunr el joven cazador, despedazado en castigo
de tal audacia, se desparraman por las consejas de
un pueblo, por los cuentos de sus anci: nos, por los
terrores de sus veladas. El culto y-devecion 41a luna
xistia—en los, apriscos y en lu: majadas, mucho
antes de que alld, en \;1 N-mpln de Ia misteriosa
Efeso, coronasen los sacerdotes orientales con una
cabeza de ternera un tronco de encina y trasmi-
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tiesen los mifhos repetidos oralmente por los poetas

r por los cantores populares 4 los poemas ¢ iclicos,
a 1“., teogonias de Hesiodo, 4 lag metamorfosis de
Ovidio, donde han hallado luégo 1»"~'rm~ y escul-
tores los marmoles-de rico Paros ylas lineas de in-
comparable armonia para sus Dianas, :.'hu':‘u,ms en
los templos ysobre los altares del arte.

A ninginl ‘astro han los poetas cant: ado como
4 la blanca luna, porque ni rayo de nuestro sol,
ni centelleo de lejana estrella exhalan la poesia
exhalada por el mudo y melancilico satélite. Como
se deslizan sus respl wndores niustios entre las ra-
mas de los olmos! {Qué argenteo dan sus rayos
4 (las-ondulaciones del arroyo! jCuil baiio el de
la luna lena, cuando se refleja; desde su zenit
en el silencio de-la noche y_en‘el misterio de las
sombras, denfro de un lago Aranquilo y celestel
Quien haya yisto la luna de Agosto y Julio en el
Mediterrarico comprendetoda la elasica perfeecion
del mundo antiguo,-aquella hermosura sin contras-
tes, aquellas armonfas concertadisimas, aquellas
proporciones acabadas, aquellas consonancias de
cielo y tierra; el mar parecido & un horizonte y el
horizonte parecido 4 un mar, lloviendo aquél suluz
con tanta calma y reverberindolo-éste i su vez en
la superficie tranquila, como si reciblera por las
rompientes y ondulaciones de sus aguas una llavia
de luminosas estrellas. El cementerio toma tristeza
sublime del astro delas noches. Una estatua/ fune-
raria se reviste de grandeza sobrenatural en el in-
cierto centelleo de aquellos rayos melancilicos. Los
vascos llaman 4 la luna luz de los muertos. Asino
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hil.\' }){H'Jfl ]U‘ﬁ arcos To108, I’}H'il l{ih estatuas 411‘*“' VZa
g € 0Za-
(hl\". 1‘!;1]';1 Iu.* :I<'H("<] uctos 11||< llllnlllf]

i 08, para todas
las ruinas,;

nton Q)
onaeidn como las que suelen pwmn-

las, envolviéndolas en gasas hinebres, las noches de

luna. Ved i =us tintas el mure iélago, la lechuza, el
arecerdn aves fantasticas J‘(}('um;u]ﬂt' de
un destello )'l*’:ll, Oid el ruisefior y os ereeréis trans-
1‘:(}1‘121(1(».* al Parafso. Los rayos de la 1”“;1' v h\
cuerdas de la guitarra, oy

l)h 10, V OS

l : y las canturias del amante y
08 1anaos detl « { - |

latidos del corazén de la amada. se corresponden
(-ul'ru;pnlh]vh las notas

del pentagrama y los calores del prisma en la nata-

raleza. De aqui aquella impresion dejad

4 una en la serenata, como se

a en nuestros
ofdes por la célebre-melodia deNorma cuanda se le-
vanta la luna llena por los bordes del hnrizdntc \
la sacerdotisa, puesta de pie sobre las aras del (I;'\i~
man rado y bajo los ramajes del encinar ssero <?<'|r-tﬂ
el muérdago delos troncos himedos con su hoz aurea
y lo'reparte i todos entre las eadencias de sus him-
nes, & cayos acentos las sepulturas se

abren conio
cilices de fores v las almas de

los muertos se-le-
vantan para unise al coro armonioso, demostrando

la_inmortalidad. Y. con uu* himnose eorresponde
y enlaza la magnifica rel

lacion del Fausto, el cual.
cansado. de su leiencia, | consumidg en sus‘rvt«‘)rtus.
cubierto pox el polve. de log libros como Ia .ut‘vmi(;
l‘nm L'l IH)I\H th 108 ~1"l'1~ pe trif ll_Ll'lu eIl Su ] abora-
torio de tristisimos esqueletos y varias redomas,
Haman-4, la poesia inmortal de la na-
turaleza log sayos dela Juna cernidos por los vidrios
goticos y reverberados en los losas frias. convidin-
dole 4 subir por las cimas de las montafias v

siente que. ¢

a
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bajar por los senos de las selvas en busca del pla-
<-«-‘:' hanindose asi todo su cuerpo en los efluyios

de la vida cosinica v encendiéndose toda su alma en

las_llamaradas-del amor universal. La luna penetro
en ¢l pensamiento de Byrin y lo ilu‘mh}(.- con sus
rayos suavisimos. Una tarde venia del Lido por la
011‘{1';\«,1:1 del gran canal que comienza en la ]u.u:,:'/_."ff.!l
de' San Marcos. Lia barca se-deslizaba entre iris
misterioso al' reyerbeo de un crepusculo fantistico
en los cielos y al reflejo de los eielos en las aguas
arreboladas, de euyos cristales salian los monumen-

ety T o1
tos como de bello engarce compuesto por _n}l
L

-
das-de perlas y. de opalos. Todas las torres de
necia echaron al yuelo sus campanas en la vispera
de gran fiesta religiosa, y sus conciertos, Jul(:mc:’%-
dos por las lagunas, parecian wvenir 'i’u- otros h.(m-
zontes y hablar al-spiritu de etros ciel 8, de otros
soles, do. otros mundos, Bl estéptico, ;_11 Tji“o_d(‘l
campaneo y alréverberar del L'I""I"HFl,'lll.H. sintid cémo
sn /alma tomaba sin quererlo alas de ;mg.w.,-ln.‘s ¥ pro-
pendia irvesistiblemerite 4 subir hacia lo infinito por
medio de una oracién que lanzaba de SU seno tan
espontaneamente como lanzan & Ijlb' .;.utur;:i :da
vapores los hondos senos del mu{'. Y vi6 ‘1(:&11/.&?&‘,
vestida de cielo, ealzada con la luna, por| log awres
arrebolados, sobre los lagos celestiales, L‘l.lt']'i_' aque-
llos edificios parecidos & evocaciones religiosas, la
Madre del Verbo, saludada por coros de poetas, que
llenaban todo el espacio, eomo las notas del drgano
llenan todo. €l templo produciendo los melodiosos
adjetivos de una letania sin fin. . .
Log seres mas vulgares, por manera inconscien-
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te, alcanzan las misteriosas relaciones enfre nues-
tra complexion y la nocturna esposa del planeta.
Si otras revelaciones no dijeran eémo vivimos en
la vida universal, dirfanlo 4 una las tristes y do-
lorosas de los humanos achaques. La nube forma-
da en la curva del horizonte pesa con abrumadora
pesadez sobre la curva de nuestro cerebro, y el
rayo fulminante, alli en lo alto, culebrea por nues-
tros nervios y los agita mucho antes de que hayan
estallado sus estampidos y centelleado sus (,‘hi:i‘p;(s
en la tempestad. El hierro de las minas viene por
misteriosos conductos 4 los glébulos de nuestra
sangre, la cal del camino se aglomera en las arma-
durgs de nuestros esqueletos, lag jugos dé la tierra
se wransfunden & nuestros humores, y vivimos del
aliento de los 4rholes, eual ellos. 4 su vez, viyen de
nuestra aliento. Pues lo mismo pasa con esa luna
tan distante, que sélo quiere mostrarnos una de
sus fases; 1o mismo. Dejando aparte su relacion sa-
bida con las mareas, preguntadle & los pescadores y
os dirin como influye sobre los INAriscos; pregun-
tadle & los jornaleros y os diran ¢6mo influye sobre
la vegetacion y sobre los frutos. En todo el Medi-
terrdneo se reconoce eomo la luna del frio Enero
tiene una especie de filtro, decalmante, de nareti-
co, tan-eficaces para las-aguas, que nunica duermen
cual en ese mes, pareciéndose, por lo petrificadas
¢ mmoviles, 4 turquesas unas veces, 4 esmeraldas
otras, y las mis 4 opalos. Bl pobre labrador, ' cuan-
do ve por Febrero madrugar tanto 4 s almendro y
coronarse con las guirnaldas de rosiceas flores, tiem-
bla por la terrible luna de Marzo. Xoja la llaman los




40 PROLOGO

franceses en su habla popular, imputindola todas
las heladas que abrasan los brotes de los arboles y

ponen maltrechas las canas de los sembrados en las
prematuras  primaveras. “Por el trapico no puede
una herida quedarse 4 la luz de la Juna 4 causa de
lo mucho que se recrudece; y €0mo nosotros pade-
cemios de insolaciones, padécese de inlunaciones
alli. Pero squé mas? Un gran poeta puso el juicio
de cada mortal en los espacios de la luna, ni mas
ni menos que las partidas de hautismo en los libros
parroquiales. Ha convenido el habla en llamar lu-
natico & quien carece de madurez en sus pensa-
mientos, dé consecuencia ¢n sus actos, de mesura
en su vida, de fijeza en sus propesitos, dejandose
arrastrar al acaso por el curso tortuoso de los acon-
tecimientos, sin dominarlos ni dirigirles. Cuando le
asalta de stbito un arrebato’ & cualquier vehemen-
te, apasionado, loco, suele decir conacierto el vulgo
que le ha cogido.-mala luna, como se dice del bo-
rracho triste y pendenciero que le ha tomado mal
vino. Comprendemos todas estas supersticiones, lle-
gadas hasta constituir cierta liturgia de la luna,
cuando rudimentaria ciencia, desprovista de auxi-
liares ¢ instrumentos, crefa los dos primeros astros
del\espacio 4 los dos' que Ven mayores NUESIros
sentidos en dia y noche. Mas, creedlo, ‘aumentando
el conocimiento relativo de nuestro cielo y dismi-
nuyendo ese conocimiento la importancia del satéli-
te, no disminuye por eso ¢l poder. atribuido a los
rayos lunares sobre las cosas humanas. Preseinda-
mos de aquella religion, esencialmente antipagana
y monoteista, que hizo como un simbolo de sus
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victorias la media luna, tan brillante y hermosa
por los desiertos y por los cielos de Arabia. Pres-
cindamos de aquellos pueblos sabeistas que, redu-
ciendo la teologfa y sus dogmas @ nociones astro-
némicas, mejor dicho, astrolégicas, personificaban
en la luna todo el lado femenino de la divinidad.
Prescindamos de aquellos ofros pueblos sacerdota-
les que profesaron el dogma de la inmortalidad ¢
hicieron de la luna tan dulce aquella Hécate som-
bria, conduciendo en los pliegues de sus sombras
las almas de la muerte 4 los abismos infernales. No
hablemos, pues, de las liturgias mis santas entre
los pueblos més cultos, que mueven ciertas fiestas
mayores, en.correspondencia con los movimientos
lunares, v determinan dfas y semanas solemnes por
la luna creciente v la:luna llena. Podrd parecernos
diminuta en nuestros cilculos mateméticos una
mortaja de generaciones extintas, atada insepara-
blemente 4 nuestra tierra como el sudario de un
muerto al caloroso cuerpo de un vivo, tosco pe-
drusco tan triste y tan pavoreso como la losa ¢ la
inscripeion de un sepulero; pero por esto mismo
quizas; & su.luz confiarin los tristes las penas mas
hondas y més calladas de sus pechos, y los poetas
Jas inspiraciones’ més elégicas de sus fantasias; y
Jos miisicos lasg serenatas mas melodiosas de sus
arpas, y los amantes sus vagos suspiros, sus ineier-
tas esperanzas, sus dolores sin consuelo, todas las
tristezas, companeras ingeparables de las grandes
pasiones amorosas, las cuales preferirim la luna dé-
bil y triste al sol encendido y luminoso, y, aunque
predestinadas en el plan de la Providencia eterna-
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mente 4 propagar la vida y & mantener por su ge-
neracion las especies, sentirin invencibles propen-
siones & la desesperacion y 4 la muerte.

Asieomo todo.planeta puede llamarse satélite
del sol, se-llama toda luna satélite del planeta.
Cuando nuestros meteredlogos experimentan las
muechas perturbaciones traidas al aire terrestre por
el satélite unico de la tierra, miran 4 veces con ho-
rror verdadero aquellos mundos seguidos de varios
satélites, como Jupiter, y ni por €l oro de aqui, ni
por ¢l ore de allf sumados, emigrarian i tan subver-
tidas atmésferas. Y, sin embargo, jenfintos y cuin
maravillosos seeretos del universo mo ha revelado
la luna, y endntos misterios no hemes sorprendido
en sus-miradas & nuestro mundo.y/ en sus cole-
quios con nuestros reyeladores y-nuestros sabios!
Terminaba el siglo-décimoquinto-cuando Copérni-
c¢o. dirigia-suanteojo- imperfectisimo al disco del
satélite-por reveladora noche de total eclipse. Sobre
aquel oz
& otras, parecen fragmentos de un sol extinguido,
el cura eslavo asestaba el instrumento que debia
producir una revolucion en. el cielo al rosiro de
nuestro satélite, pidiéndole indicaciones del miste-
ri6s0 Todos Por los mismes afios, otro. eclesiastico,
un fraile garmano, preparaba en‘la coneiencia reli-
giosa una revolucion, andloga de suyo 4 la conce-
bida por el candnigo polonés, en los coneeptos del
espacio; y la preparaba por los:senos misteriosos de
esa Roma, eterna madre de todaslas maravillas.del

espiritu moderno, aun de aquellas al parecer aten-
)

torias 4 su poder y 4 su grandeza. La noche de

vl
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aquellas observaciones, el melancdlico astro, que
brillaba con vivo resplandor, esclareciendo los ar
cos y los intercolumnios, recamando las cresterfas
¥ ]n;' 1‘1‘“0:\‘(.‘9, ¥y l<|.~ il'i;'lllf_flﬂi)s, T >!'|,‘x}'i("Lu_[<m: como
en espejos en las lisas piedras de la Via Sacra. co-
menzd 4 oseurecerse, porque la encubria del sol co-
mun 4 todo nuestro sistema solay el ingreso ¢ inter-
posicion de las terrestres sombras en su disco. M-
rando de hito en hito el paso de esta sombra pla-
netaria por su satélite la vi6 esférica y aleanza de
esta vision la esferoicidad de nuestro mundo. Y de
tal esferoicidad dedujo c6mo era la tierra un astro
parecido 4 los demés en los espacios, y no una ex-
tension plana.cual querian las.soeiones<hastaen-
tonces divulgadas. ¥ de pensamiento en pensa-
miento, de deduceion en deduccidn, de hipétesis en
hipitesis, llego 4 eoncebir y divalgar el concepto
entrevisto por algunos filésofos antiguos que, fijan-
dornuestro sol en el foco de lasielipses planetarias,
Imprime un movimiento 4 la tierra, comunicable al
espiritu también, para prestarle eon las apariciones
sublimes de nuevo ideal el calor de nueva y més
preciada vida. Desde aguel entonces -anduvimos de
invencion en inveneién, y unas veces por el estu-
dio de los satélites, otras ‘por lag eircunnavegacio-
nes emprendidas y acabadas alrededor del- globo,
ya siguiendo las oscilaciones del péndulo, indicadas
por una hermosa limpara bajo las bévedas de la
iglesia mayor, de Pisa, ya levantindose desde la
caida de una manzana sobre la frente hasta inte-
rrogar por qué la luna jamds cae sobre nuestra
tierra, comprendimos y explicamos el sistema de
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la universal atraccion, completado por el sistema
de las electivas afinidades, y creimos haber halla-
do en la mecanica celeste una clave para descifrar
hasta.el-origen-de los satélites, de los planetas y de
los sales en la infinmidad. del espacio. De aqui la
erande atencién y cuidado cen que seguimos al sa-
télite y le arrancamos sus’ secretos. La vecindad
tan préxima le pone més cerca-del radio de nues-
tras experiencias y le hace preferente objeto de
nuestras, miradas, movidas por-una inconsciente
pero sana, curiosidad. Créese muche mds ficil pe-
netrar por medio de nuestros sentidos, ayudados
de los modernos instrumentos, en-ese astro, que
alld en los apartados por espacios-inconmensura-
bles 6 pérceptibles sé6lo 4 la indagacién de nuestros
més intensos telescopios. Come. hay un sistema
filos6fico muy célebre y muy vulgarizado que cree
d'la tierra-templo y babitacidn iinica del espiritu,
negande. & los astros todos la” presencia de seres
libres v racionales en sus espacios, hay otro sistema
conjetural, puramente conjetural, pero que induee
por analogia la existencia en todos los planetas
analogos al nuestro de seres organicos, unes mis
cerca de la materia, como nuestras especies inferio-
res, otros dotados de inteligencia, libertad y razén.
La naturaleza no produce nunca seres 1inicos ¥ sin-
gulares, los multiplica en su inereible fecundidad,
exclaman los creyentes en la pluralidad de mundos
habitades. Y- asi como, no- produce ung flor sine
muchas flores, no un aye sino muchas ayes, e un
dtomo sino muchos dtomos, no un sol sino mu-

chos soles, no ha podido producir en ese arenal de

PROLOGO

orbes, dilatado en el espacio infinito, un solo mun-
do habitable, sino muchos habitables y habitados.
Era natural que la luna pudiese resolver esta con-
jetura y tornarla en realidad antes que ningiim otro
mundo, y por eso & la triste luna, con preferencia,
se han dirigido las interrogaciones, y todos hemos
echado, en broma ¢ de veras, nuestro cuarto 4 es-
padas sobre los habitantes de la luna, 4 pesar de la

célebre interrogacion de aquel baturro, que deeia:

«Si la luna estuviese habitada, compadre, ;donde
se meterfan sus habitantes cuando rm-n;:nn‘?;;
Nuestra compafiera es un cementerio, donde la
vida no parecio nunca ¢ se ha extinguido para
giempre. Asfla encendida luz del sol aseméjase, al
toear su disco, & la reverberacién de pdlida limpara
funeraria en marmoérea losa sepuleral. Ved el res-
plandor de oro que ostentan todos los soles, més 6
menos lejanos, enirente del resplandor argénteo de
la Tuna,.y obseryad cudn diversos. Parecen los unos
brasas, rubies; parece la diosa de nuestras sombras
como el blanquecino fosforeo de los funegos fatuos
producidos por las frias osamentas desparramadas
en las innumerables sepulturas de mundos, sobre
los cuales no todas las regiones sirven para produ-
cir el ealor de.la vida ytodag sirven para guardar
los despojos de la muerte. jOh! La media esfera,
ofrecida en los plenilunios siempre 4 nuestros ojos,
tomariaisla, segiin resulta de la observacién, por el
abandonado laberatorio de un astrélogo y el mu-
seo de un anatomista, coleecitn de frios esqueletos,
por los cuales pasaron hace siglos las encendidas
burbujas del oxigeno y los rojos globulos de la san-
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gre. Hasta las montafias, en su aislamiento, pues
jamés componen cordilleras; en su aspecto extrafio,
que las asemeja de suyo 4 setas y esponjas; en su
forma deconos truticados; en su color blancuzco,
parecen funerarios ‘tiamules. Aquellos dtomos se
confunden con particulas: deé .ceniza y copos de
nieve. Asf no encienden; apagan; y no acaloran, en-
frian. S embargo, examinados mediante los es-
pectrossolares, resultan en su compesicion quimica
los rayos de la luna) idénticos con 1os rayos del sol,
por ser estos mismos, si bien reflejos. Mas el sol ca-

rece-de. poder hastante 4 yivificar aquella soledad

2
espantosa. Esta eontinua ebullicién de vida en los

senos/terrestres, los cuales' hierven a modo de eal-
déras giganteseas, ya encendiendo’ jugos, ficilmente

conyertidos en savia ¢ sangre; va cuajando eristali-
zaciones, facilmente convertidas-en cuerpos geomé-
tricos, toda esta suprema v saludable agitacion del
planeta nuestro vuélvese abandono y silencio pro-
fundisimos ‘en el satélite:” Los indolentes podrian
alli, “de-respirar,-consagrarse al eterno deseanso,
como el imperturbable de los cadaveres: en ella no
temerian los medrosos el huracin que froncha los
madstiles, ni el ciclén que desarraiga los 4rboles,
pues no hay tormentas; porque tampoeo aire. Asi
el trueno aterrador, el relimpago culebreante, las
granizadas asoladoras, la centella fulminada por
nubes fragorosas y tormentosisimas, no se produ-
cen jamas en aquellas tmstes petrificaciones'y en
aquellos mortales frfos. Nada hiede, porque nada
huele. En vano abrirfais las narices para recoger las
moléculas imperceptibles que componen aqui los
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aromas penetrantes; el mineral insfpido, ineoloro,
inodoro, llena sus desiertos. Esta paleta bellisima
que se llama tierra y que nos presenta desde lag

AL
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praderas hasta los iris, no tiene oficio aleuno que
cumplir en aquellos contrastes bruscos entre luz ¥
sombra incapaces de colores y matizamiento. Calma
eterna, sin correspondencia posible, aqui donde la
vida penetra en los dominios de la muerte y un ca-

ddver amontona gérmenes infinitos de seres nuevos
por doquier, y la podredumbre resulta levadura
nueva, y el fermento licor henchido de jugos vivifi-
cantes. Poneos en idea fuera del aire, v os encon-
traréis en esa inmensa miquina pneumstica donde
ng se respira. Mds fdcilmente nos formariamos,
pues, claro concepto del sobrenatural infierno so-
flado por nuestros misticos en el horror de sus vi-
siones diabdlicas, que del globo lunar por los ade-
lantos astronémicos revelados 4 la ciencia. Bl de-
sierto, donde caen los camellos. exhaustos por no
bastarles los odres naturales puestos por la Provi-
dencia en sus grandes buches, y donde .Ja’ navesde
semejantes soledades terrestres, el avestruz, cae
asfixiado, pareceria un edén de frescura'y hume-
dad junto aquellas arideces faltas del aire y agua
vitales. Figuraos que asi eomo los mares 'de nues-
tro polo se truecan en hielo, pudieran todos los
mares planetarios trocarse & una en granito; pues
con tal figuracién acaso tuvierais una fotografia del
Océdanio Tunar. Y espantoso negror lo envuelve todo,
como-el paio finebre al mude atadd. Lo que aqui
es cielo azul, etéreo, es alli abismo negro profun-
disimo. Las montafias se tienden aisladas por todas
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partes junto 4 grietas insondables, fauces de mons-
truos parecidos 4 los engendrados en una pesadilla.
Bien es verdad que hasta las montafias son huecas,
d-manera de inmensos apagaluces, puestos alli para
extinguir la vida. Creedlo: este planeta nuestro va
por el inmenso cielo desposado con un caddver frio.
Naturalmente debemos, al deseribir la luna de
tal suerte, jurar nuestra deseripeion por la palabra
de-los maestros;~como Fonwielle. Tiempo, compe-
tencia, éstudios preliminares, lo-necesario para po-
seer conpcimiento propio y seguro en la materia
me faltan. Solamente un genio tan muiltiple y vario
como Echegaray, mi célebre inmortal amigo, eseri-
be con idéntica, maestria un drama romédnticory
una disertacion astronémica. Juan Bautista Vico
incapacitaba en su profunda Cliencia Nueva, tan
leida en otro tiempo y tan olvidada hoy 4 pesar de
su mérito; al hombre para conocer efectos de que
no fuera él-causa y obras.de que no fuera ¢l autor.
Mas, 4 la verdad, si hubiéramos de proclamar ecomo
cosas verdaderas y sabidas tan solo aquellas expe=
rimentadas en nuestras observaciones y experien-
ciag personales, diariamente recomenzariamos’ tra-
bajos ya concluidos por otros, y lo que gandramos
en-certidumbre habriamos: de perderlo en sabidu-
ria. Todas las ramas cientificas exigen librar algo
al eriterio ajeno y estatuir con cualquier motivo
una inevitable autoridad por mayor ¢ menor dere-
cho. Ahora mismo récuerdo. como no descubro, ni
en las observaciones telescopicas de Leverriere; mi
en los mapas lunares de Flammarién, todo cuanto
notaban sus dos autores en sus sendas explicacio-
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nes. Pero al observar ciertos fenémenos psicoligi-

cos, nada tan justo y natural como decir que no
descubrimes en el cielo cuanto descubren log astro-
nOmos, ni vemos en los paisajes aquello que V\'(,--n
los 1"1u.tnrvs. ni ofmos las armonias adyertidas por
el musico en las consonancias del universo, ni ha-
llamos de las cosas aquel incienso de poesia perci-
bido por los poetas, ni consideramos al nni‘wrso
envuelto en las ideas pensadas por el filosofo y
constitutivas del éter espiritual, difuso en lo infini-
to. Por tanto, hay que concederles algo en albricias
4 sus invenciones y en tributo debido 4 su incon-
testable superioridad. Ya lo veis por ellos, por los
maestros, esa luna es fria momia, Su faz, dulce y
potica, no tiene una, gota de agua que Ievarse al
paladar, ni un soplo de-aire que recoger en sus la-
bios. {Pobre y iriste petrificacion! La vida no late
alli tal eomo la experimentamos ¥ la conocemos en
nuestro planeta. 'Y cuenta que telescopios poten-
tisimos han acereado hasta préximamente catorce
leguas los humanos. ojos al diseco lunar, Pues ni
a esas catorce leguas se columbran los gigantes
atribuidos en el Micromegas de Voltaire 4 otros
mas grandes y més tardos placetas. La luna es in:
movilidad, abandono, muerte; olvido, silencio, v en
comparacion de tanto sol eomo iluriina el cspelzcio,
un dtomo de fria ceniza. He ahi cuanto aleanzamos
del astro mds préximo 4 nuestro bajo mundo y
mas sujeto 4 nuestras iniperiosas preguntas. Y, sin
embargo, la tal esfera, desierto-cementerio, en su
mudez, en su pneuma, en su soledad, es aquella
luz que platea los cielos por las mis hermosas

4
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v serenas noches; aquel astro que retrata su faz
‘])lll‘fﬁilual en los 1;\;'0.* celestes; zltillt'll:l 111‘1.\.;1 que
despierta el gorjeo en la garganta 1« los Tuiserio-
res enamorados y-el melodioso edntico en l:'l. sere-
nata de los jovenes enardecidos; aquella poetisa 510
quien aguardan las arpas.un suspiro que agite
sus cuerdas y los poetas un Deso que haga vibrar
en ‘odas sus labios; aquelladigsa que lfzx conta-
do-templos-y-aras-en los promontorios mAs armo-
nigsos/de nuestro planeta, y sacerdotes y fieles en-
tre los hombres mis ilustres de<la historia, presi-
diendo 4 los nacimientos que perpetian las genera-
ciones 'y velando sobre las cunas que prometen
alegrias i los hogares como los capullos rosas-al
]‘<,vézll: ;Ulu.t_"]]"d confidente 4 CUYO0 regazo CNnregamos
el secrete de nuestras penas, Tecibiendo, en eam-
bio, consuelos,~manantial éterno de poesia y de
vida. Securamente nuestra tierra desde otro mun-
do parece un astro ideal, y“los infelices ln_una'nns
Angeles 6 bienaventurados. Cuando se (,)},»s(-r\';j. (io.mn
un-eadiyer, cual-ése cadaver de la hmn: vivifiea,
nos da ganas de gritar 4 euantos lo estudian y ni'»
servan: «Callad con vuestros andlisis; no me qui-
Iym mis ilusiones, més ciertas y mdas consoladoras
quel todas vuestras verdades.»
“Hemos querido adrede pararnos & contemplar-la
contradicciéon entre las dos imdgenes de la 1_»1.;111&:1
luna, tales como el intuitivo arte y el consciente
saber nos la ofrecen, 4 fin «de mostrar cudnto una
("\1:‘11i(,l:1«l femenina, la-dulcedumbre " de ' lug, por
ejemplo, importa cuando nos :‘1l\‘;x~':1llu k)ll‘tﬂ(‘s,t?lj—
minos que, sin deberle por ningtin modo ni en senti-
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doninguno al astro de la noche todo lo que debemos
al astro del dfa, mucho méds que al mismo sol jay!
la idolatramos, y siempre la preferimos para expla-
yar nuestras melancolias y dedicarle nuestrog cin-
ticos. Sucede con el sol y la luna exactamente lo
mismo que sucede con Dios y con la Virgen. Blas-
femo apareceria quien se atreviese & comparar
grandeza con grandeza, la grandeza del Criador con
la grandeza de sus eriaturas, siquier sea esta la més
perfecta, la méds hermosa, la purisima entre todas.

a
Pero 4 la complexién eternamente pagana de nues
4 la complexion eternamente pagana de nues-

tro espiritu no le cuadra ese monoteismo semitico
¢n que aparece como solitario allé sobre su trono
de astros el gran'eélibe de la eternidad. Hemos ne-
cesitado, para mejor comprenderlo, sentirlo en nos-
otros por medio de su Verbo divino, hecho earne.
¥ por medio del sacramento de la, Euearistia, di-
fundiendo su Trinidad, no sélo en el alma homana,
en la sangre por nuestras venas circulante, ¥ ade-
mis, hemos admifido su Espiritu Santo como para
pedirle una revelacién. permanente que guardar en
nuestro corazon y en nuéstra inteligencia. Pero aun
esto 1o podria satisfacer nuestras necesidades mul-
tiples por completo si no viésemos divinizada tam-
bién la parte femenina dela humana especie. No
hemos hecho 1o que hicieron los paganos creando
seres 4 los cuales dieron la misma naturaleza y el
nombre mismo de dioses con s6lo afeminar tal
nombre y tal naturaleza: La Virgen, ciertamente, no
es una diosa como pretenden log protestantes extre-
mos, sobre todo los unitarios en su odio al eatoli-
cismo. Hay en toda doctrina eristiana un fondo mo-
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noteista y semitico templado por la metafisica he-
lena. Maria ciertamente no es una diosa, pero es la
mujer divinizada, reuniendo en si los dos atributos
m#s bellos (e podemos en toda mujer discernir, la
maternidad v la virginidad. Por eso la hemos pues-
to en nuestros altares; dotdndola con aquella her-
mosura pldstica greco-cristiana, cuyo secreto ha
poseido ¢l grande artista del Renacimiento, 6 sea
Rafael, ese Fidias-de la pintara. Hemos visto pasar
por sus) ojos-arrobados con ‘el ‘arrobo de Murillo
todas las ideas misticas. Por sus espaldas cae una
eabellera més laminosa y etérea que las centellas
de las eternas luminarias en el empireo. Una ttinica
més alba que las blanquisimas azucenas enyuelve
sit cuerpo; y un manto azul de-cielo pende de sus
hombros. Estrellas la coronan y media lunaen cre-
ciente la calza: Los #éngeles, sargiendo 4 una de la
luz incredda em que va sumergida, la cireundan
como-4 los arbustos lag- mariposas, y el globo te-
rréqueola sirve de peéana. Yace 4 sus pi€s como
rota la serpiente del mal, y sobre su frente se alzala
Trinidad Santisima. Muchos templos la han alzado
en todo la redondez del mundo; muchos poetas de
voces € imaginaciones angélicas la han consagrado
hellas: odas sin fin; muchos musicos de los que
podrian anotar el concierto de las esferas han com-
puesto en su loor sinfonias duleisimas; las almas
impalpables y las cosas reales han entonado en sus
oidos, 4 guisa de cotos, letanias innumerables,y, sin
embargo, todavia no ha podido ‘agetarse euanto
nuede con gran razén decirse del astro misterioso
«‘;ue. 'm'u;1'1'5:11613(:1050 con su disco entre la tierra y
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el cielo, nos trasmite mss dulcifieados los resplan-
b SR 3. s
dores de Dios, ¢omo la luna llena en su t

nos trasmite mds dulcificados 1

1IETNOSUra
o8 resplandores del
sol. Para estudiar 4 la mujer divinizada de tal suer-
te maravillosa en la religién nuestra, estudiémosla
primero en su historia, y luégo la estudiaremos en
su naturaleza intrinseca y en su influjo social.

Imposible conocer todo cuanto 1la ‘FUl:i\",I{l(I

; con
sus leyes y costumbres, ha sobre;

wuesto en el sér
de la hembra humana, si descuidamos el seouir
y estudiar su desarrollo social en 1 :

- a historia v los
diversos aspectos por donde han pa

sado sucesiva-
mente sus condiciones en el tiempo, primer crea-
dor, bajo Dios, de todos los seres. Las revelacio-
nes traidas por las eiencias contemporauness acer-
ca del hombre primitivo y de las edades prehis-
torieas mucho cambian Ia. historia de Nuestra es-
pecie, mostrandonos cudn misérrimo fuera su ori-
gen y cudn tardo.y lento su. gradual desarrollo.
Mientras todas las teogonfas eonvienen & una en
paraisos 6 edenes;.dispuestos eomo -albergiies e
una felicidad completa y sin mancha, el pecado los
desvanecid de tal manera sobre la tierra v sus va-
rias zonas, que solamente se encuentran_huellas de
tristisimeos estados humanes, \ confinantes casicon
la vida material de los animales y ejemplos de una
especie sumida en las entrafias del planeta ¢ iden-
tificada con la naturaleza casi en una confusién
espanfosa.  Por log terrenos primario, secundario,
tereiario mo aparece, o, el organismo hwmano, de
todo punto incompatible con aquellos ambientes
vitales. No podiamos vivir alli, como no podemos
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vivir en hogueras voraces 6 en Océanos hirvientes.
El terreno cuaternario genera en su aire mas puro
v en su clima de mayor suayvidad al hombre. Y en
este mismo tetreno han de ser sus Bautistas mu-
chas plantas vivificaderas y muchas <,'S‘1»(_'(:i'::‘v ani-
madag. Antes dé nuestra venida, las rosiceas iio!.uu'.
ron avomar los aires; las gramineas apercibirse &
trasmitirnos, el jugo chupado & la fierra por sus

] 4 AT O
rafces; las-abejas, después de u:\_xl‘nl» :1.1‘ 1.)1,“1}1)011
fosis varias las dobles ' alas con ‘que <a1.~“-111-1v\-;1 de
for en Aflor, sacar 4 dstas, grandes r:[z\'lN.'l'zl.'lul"d.ﬁ. ¥y
transformadoras-de la vida, con. punzantes aguijo-
nes. lag mieles de sus respectivos cdlices, pintados
v/ olientes. Por los inmensos €Spacios, NMas«OmMenos
desicrtos, corria va el giganteseo avestruz, con alas
v sin vuelo, para log primeros transportes muy
aprapiac : jpac
cesibles & 1a tempestad y bailados en las superiores

lo. agil v celero, mieniras de los Elit'tflS mnac-
, agil y ce

regiones de un aire puro y ‘i,‘]ll‘:ll’t_’r'iv’iu !»nj;:ﬂ);m a
bandadas los condores; depositando en sus vientres
irnsnri;ﬂ_)lt_-s log-cadaveres ¢ impidiendo zl~l;. 1‘:1 pu-
trofaccion universal. Y poco & poco, }'nrnil'il('udas
las especies todag. vinieron aquellas \'m'l'ﬂf\‘. mn‘ caya
cooperaciin apenas comprendemos la *."uln, El -#»
fahte abrio camino en las selvas egpesisimas gon su
trompa gigantesca, y puso ¢n !u'cf‘!pft:ldu fuga l«).—<
animales carniceros que nos combatian y que n()f
cerraban aquellas vias triun?’ulus, (_-‘4;)11«lm,-«,—ings 4
nuestra dominacion sobre lav tierral El camello ' pos
niase de rodillag; como brindando ‘su lomo seguro
al viaje, y en los almacenes de sus }b.llrln_‘.\‘. y de sus
estomagos guardaba el agua y el alimento necesa-
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rios 4 largas peregrinaciones. Aparecian los PETTOS
a guisa de un ejército de caza, disciplinado y some-
tido por instintiva providencial fidelidad. El pez y
¢l ave, para cumplir las finalidades varias de las
cosas, comenzaron 4 purificar aires y aguas, por lo
que unos pudieran ser con facilidad rvspirz{v.los y
las ofras bebidas en la transformacién universal.
Cuando se observa esto, ya no parece maravilloso
y extrano que pueblos poeo dispuestos 4 compren-
der las causas primeras se detuvieran en las segun-
das y adoraran 4 las especies purificadoras de Ia

tierra, cual adora el egipcio al perro bajo la forma

]
de su dios Anubis, ese animal que le ha servido

¢on sumisa doeilidad y le ha présérvada de fantas
asechanzas. Lo cierto es que las espirales de los
organismos van en progresion ascendente, como
si eonvergieran todas de acuerdo en instintiva in-
tuicion & produeir el frute: divino por excelencia
en la ereacion, el humano eerebro.

La leyenda religiosa quiere que la euna del
hombre haya gstado en las tierras extendidas entre
las riberas del Eufrates y las riberas del Tigris,
mientras la ciencia, en sus hipitesis mds 6 menos
autorizadas por la observacion, coloca este lugar
en la zona térrida, come sitio mucho més apropia-
do 4 nuestra primitiva deshudez y“4 nuestra con:
natural debilidad. Ninguna de tales suposiciones
llegard jamis 4 esclarecerse, pues en forno de las
ideag habrd giempre misterios, cual en torno de los
astros espesisimas sombras. Lio-averiguado es que,
ora la debilidad primera del hombre proviniese de
su pecado, como quiere la religién, para eohonestar
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¢l mal humano con la divina bondad, ora provinie-
se de su naturaleza contingente, como quieren la
mayor parte de los sistemas filosoficos, el comienzo
de-la humanidad.estd circuido por males sin cuen-
to, y la vida primera, tal como nos la revela el es-
tudio geoldgico aplicade &la historia, resulta por
todo extremo bérbara y penosisima. Los animales
debieran ensefiar ' mucho al hombre con la cons-
truccion instintiva de sus nides-y con el picoteo so-
bre lag frutas maduradas y dulces., Como ha suce-
dido con todas las especieg, nacieron macho y hem-
bra-para juntarse, y sostenerse, y-difundirse, tam-
bién/instintivamente, por medio~del amor. Al co-
miénzo de su existencia, ya las diversas propensio-
nes-indiearian &-cada enal como-iban & repartirse
los ministerios del ‘trabajo correspondiente & los
sexes v 4 sus mutuos pero armeniosos destines y
fines. Elmacho, impelido por.su mayor fuerza, tre-
paria de subito 4 las copas‘y sacudiria las palme-
ras'y los pldtanos para.que la hembra, més timida,
recogiese log frutes al pie de los drboles, inclindn-
dose naturalmente sobre la tierra. Dotados 4 una
de la observacién que produjo con el tiempo la
ciencia, el primer hombre y la primera mujer ob-
servarian eomo la oveja tetaba sus corderillos y
c6mo el pollo rompia‘su huevo. El contacto con las
inclemencias del sol y del aire llevarianlos 4 pedir-
les vestiduras 4 los vegetales propicios. Y en cuan-
to 4 'sa habitacion, la caverna, donde se han encons
trado los huesos del hombre gigantesco-en confu-
sién y mezcla con los huesos del oso gigante; la
gruta, construfda hoy mismo por los pieles rojas y
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los indios salvajes en las pampas de América: el
hogar lacustre bajo los lagos helvecios escondido
4 guisa de madriguera nos revelan bien claramen-

te lo estrecho, y pobre, y rudimentario de las prime-
ras habitaciones humanas. Una condicién muy pa-

tente separa desde su origen 4 los primeros hom-
bres de todos los demds animales y que parece
como primer afributo de su racionalidad. El tnico,
entre los seres terrestres, que acierta con sus ma-
nos 4 encender fuego y con su instinto & someterlo
Yy apropidrselo para sus especiales usos joh! es el
hombre, destinado en las finalidades multiples de
la creacién universal 4 modificar y metamorfosear
lag cosas. El mundo clésico, en sus artisticas intui-
ciones, ha dado tanta importaneia natural & ese
descubrimiento del fuego; que su descubridor mito-
16gico ha sufrido bajo ‘el nombre de Prometeo la
pasién terrible y el martirio eruentisimo, comparie-
ros de fodos los redentores y naturales 4 todas las
redenciones. Ese perro tan por extremo listo; ese
papagallo que habla y se sirve desu pata comonde
una mano; ese castor tan arquitecto; el buey tan
ttil; el eaballo tan por extremo mnoble; las" indus-
triosas abejas; las pintadas mariposas; el ruisefior,
que parece-como inspirado-artista, no saben hacer
fuego, y ¢l hombre lo enciende cual si 1o avivira
en el calor de su idea.

Naturalmente, la especie humana debié comenzar
por| las alimentaciones vegetales. A lo sumo apro-
vechariase de la-sabrosa leche que los animales in-
feriores podian ofrecerle. Poco desarrollado el ins-
tinto cazador, y careciendo por completo de los
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instrumentos necesarios 4 sus batallas con los ani-
males, habria de apelar 4 los frutos, cual sucede
ahora mismo en aquellas tribus mds cercanas por
suestado de-infancia perdurable 4 la naturaleza.
Una excavacién prolija en los terrenos llamados
con la denominacién de prehistéricos encuentra la
piedra, pulida por otra piedra, como el unico ins-
trumento cortante manejablewalld en tan apartadas
edades. Quizds el deseo congénito 4 la especie hu-
mana de guardar y conservar lo necesario para
precaverse de/ futuras contingencias, llevaria las
primeras tribus 4 tejer con mimbres los primeros
cestos y amasar con agua y tierra las primeras va-
sijas. Pero sea de todo esto lo que quiera; pues
inicamente por indicios nos.guiamos en edades
tan apartadas de las nuestras, y tan sujetas aun 4
los contradictorios juicios de la critica, no puede
negarse como influiria el amor 4 la mujer, el deseo
de protegerla y ampararla contra su propia debili-

dad y contra los rigores del universo, en lag multi-

ples invenciones con que iniciara el hombre la ma-
ravillosa creacion del trabajo. Pero no hay que
olvidarlo: si bien la rudeza de ciertos pueblos, ha-
bituados 4 unir y asociar sus mujeres 4 los. traba-
jos propios del sexo, fuerte, induce 4 creer cudn
identificados v eonfundidos estarfan los estuerzos
comunes de las primitivas parejas en los tiempos
prehistéricos, imposiciones fatales de la naturaleza
siempre harfan menos rigoroso y menos gontinua el
trabajo de la mujer que el trabajo de los hombres,
aunque s6lo fuera en los perfodos de irremediables
achaques y naturales padecimientos & que las mu-
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jeres se hallan indefectiblemente condenadas por el
ministerio propio y la condicién irremediable de su
hermoso débil sexo. La invencion del fuego, que
debié seguir al nacimiento del hombre, aparece
como la clave maravillosa de todos los progresos
materiales. Asf los pueblos & una simbolizan la in-
teligencia en la llama. Sobre los altares arden los
braserillos y los incensarios, que expresan la reve-
lacion, y sobre las tumbas aquellas piras que, 4 su
vez, expresan la inmortalidad. No hay religion donde
no tenga, ya directo, ya indirecto, algiin culto el
resplandor de la luz, como no hay templo donde no
resplandezcan misticamente los centelleos de alguna
ldmpara. El hogar llamamos d:lareasa; porgae as
como 1o hay cuerpo humano sin corazén, tampoco
nos parece que puede haber familia humana sin
fuégo. En las mds cultas y mayores civilizaciones,
el sacerdocio procuraba guardar el fuego y mante-
nia colegios de westales para sostenerlo'y alimen-
tarlo, no fuera que, apagiéindose, también se apagara
la vida y la religién desu ciudad, Mas hoy no com-
prendemos la existencia nuestra sin el fuego, cre-
yéndolo tan indispensable al sér humano como la
sangre misma que discurre por nuestras venas, y
hubo, sin embargo, épocas en lag que no conociera
nuestra orgullosa especie tal elemento deverdadera
vida. Imposible caleular lo que la casualidad influi-
ria en todas estas invenciones. Cuando recuerda
uno-que los movimientos del anca de unarana des-
cubrieron la electricidad; que la caida\de nna man-
zana sobre un sombrero la gravitacién; que un cris-
tal, puesto en tubo de ¢rgano, el telescopio; que un
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papelillo de fumar, alzado 4 las alturas por las hu-
maredas de una chimenea, el montgolfiero, no pue-
de menos que atribuir 4 casualidades como el des-
arrollo de un gran calor por impulsos del movi-
miento, como la herida por el rayo de la tempestad
abierta-en el drbol y en ld-cabafia humeantes, como
el incendio de una selya hojosisima, esta invencion
del Tuego, por la cual pareeeria un Dios el hombre
de-los primeros-tiempos, permitiéndole contrastar
el-clima con la llama, y procurarse abrigos y con-
suelos indispensables de todo punto al mds subli-
me; pero también mds débil quizds, por su delicada
contextura, entre todos los serés humanos.

Tuvo la invencién del fuego' una importaneia
tan trascendental 4 la. familia,; que hizo el hogar, y
haciendo ya el hogar, fijé la parte de soberania per-
teneciente dentro de/su reeinto 4 la mujer. Macho
y_hembra Tueron desde aquel entonces menos uni-
dos que cuando andaban errantes, y se determinaron
mds/ sus respectivos trabajos. El hombre salié de la
casa y 'se_quedd en ella su hembra. La vestal, én-
cargada por fuerza de atizar una lémpara y de
guardarun rescoldo, surgi6 como evoeada del fuego.
Pudieron cocerse ya los alimentos vegetales, y 4
este trabajo tuvo que ocurrir la mujer. El horno
Hamé el pan, y para los amasijos del pan parecen
haberse eriado las manos femeniles. El experimen-
to de asar las carnes animales para el humano sus-
tento concluy6 por hacer mds necesaria eada dia la
presencia’ del sexo bello' en el hogar, mantenido
sobre su esférica y armoniosa cabeza. Con harina
que. cocer vino lejfa para lavar. Y esta lejia, tan
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util 4 la familia, provino de la ceniza q

ue guarda-
ban los primeros patriarcas, cual si fuese un tesoro,
en grandes vasos. El primitivo culto, doquier Ja me-
moria se dilata, por fuerza tiene cardcter de feti-
chismo. La naciente inteligencia del hombre no se
levanta mucho més allé de su fetiche. Pero al feti-
che se le consagra una luz y una llama; las cuales
no tienen sélo por fin esclarecer el ara, sino endul-
zar la vida del género humano, impeliéndole 4 crear
la sacerdotisa, participe de Ia religion, y ereando la
sacerdotisa necesariamente se van idealizando los
ritos, por tal manera barbaros en los tiempos pri-
mitivos, que sus antropéfagos dioses pedfan sacri-
ficios humanos-Elduego trajo la fundicion del Tie-
110, y la fundicién del hierro trajo consigo el acero,
y el acero trajo el anzuélo para pescar y el eachillo
para; eazar, pesea y caza, las cuales, aumentando la
necesidad impreseindible de una mujer en la casa,
también aumentaban su poderfo. Si el sol es como
el alma del dia y la luna como €l alma de la noche,
4 su vez el fuego, que destierra lag alimanas delas
selvas, me parece como el alma de la primitiva so-
ciedad, y la lumbre del hogar como ¢l alma dela
familia y de la religién. Desde tal hora predestina-
da en Ia Providencia para una revélucion profundi-
sima no encontraréis los  huesos del hombre mez-
clados con los huesos del rinoceronte ¢ del hipopd-
tamo alld en las cavernas primitivas. El hierro for-
jado le ha, puesto una éspecie dé cetro en el puiio,
poniéndole también las armas del combate con que
habia de someter y sojuzgar 4 los animales. No le
bastaba para sefiorearse de las cosas tan solo el
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poder de su inteligencia; seguramente habfa menes-
ter de otros medios, y el progreso le procuré la es-
pada del combate y la punta del arado. Con esto ya
la-vida ndmada, del salvaje, que se habia metamor-
foseado en el pastorceo, pudo metamorfosearse y
progresar mucho més‘eon la fijeza del trabajo agri-
cola. El hombre ya echd raices en el campo, y
echando raices en el campo; comenzé 4 comprender
como necesitaba. sustituir 4-la guerra y 4 la caza
con trabajo mds activo y m#s sereno. Recolectd el
hombre y guardé la mujer sus-osechas. Junto 4 la
maza de los Hércules broté el huso de las Onfalas.
Un martillo demoli6 las rocas-que cerraban la co-
municaeién entre los hombres;pero una-ruecalos
vistio. Bl hermose lino contribuyé tanto eem sus
urdimbres 4 la civilizacion~y al progreso como el
martillo primero y la primer espada. Rueca y copo
daban.los varios medios de’ donde salian para su
bella, urdimbre las telas gue iban 4 cubrir nuestra
irremediable desnudez:

Desde la hora-misma en que lg naturaleza estaba
sometida, comenzaron por necesidad las artes, y
desde la hora misma en que comenzaron las artes,
nacieron las musas con sus estrellas respectivas de
ideales femeninos sobre las anchas frentes. El dios
Pan son6-la flanta, que fué llenando ¢ hinchiendo
con sus acentos de melodias duleisimas, asf oteros
como majadas. Y el dios Pan se prendé nada me-
nos que de/laminfa Eco; es decir; de la repeticién
que daban montes y valles dsus deliciosos flauteos,
llevados en los giros y en las alas del aire. Este
amor del genio, que llenaba la naturaleza con su

o
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voz melodiosa y suave; este amor 4 la ninfa Feo
no significa otra cosa, realmente, sino el comienzo

L

de la divinizacién en la mujer, alzada por este cul-

to natural 4 los altares y compartiendo la divinidad
¢ sea el poder sobre los seres y sobre las cosas con
los dioses tradicionales 6 antiguos. Y al inventar
Pan el primer instrumento de aire, cortdndolo con
su cuchillo, asocié Eco 4 su inveneion, y al inven-
tar Febo el primer instrumento de cuerda, también
asoecid 4 su inveneidon las musas. Por consiguiente,
la mujer vino 4 formar con estos inventores de las
artes una especie de Olimpo en el cual ya no fué
solamente la hembra del varén, fué también como
un matiz del-humano espiritu;como una verdadera
nota del concierto que llenaba con sus armonias, y
como un verdadero reflejo de la luz que llena con
sus eolores todo el universo. Vestales gnardando la
llama del hogar, ninfas latiendo en ¢l seno de las
aguas y de las selvas, la hilandera con su rueca, la
tejedora mrdiendo los hilos para las telas; todo esto
significaba la urdimbre de una yida mejor, tendién-
dose alrededor de la tierra, que iba torndandose lu-
ciente y blanda como un capullo de seda. Por con-
secuencia, en la excelsa mitologfa del trabajo la
mujer tornabacon el hombre una cooparticipacion
bien-natural, y en-esta cooparticipacién’ natural
mostrdbase cémo iba completando nuestra propia,
intima, interior naturaleza. El hombre, pues, ha di-
vinizado asi 4 la mujer.; Y divinizando asi 4 la mu-
jer, ha mostrado el hombre eémo es tan indispensa-
ble su verdadera unidn estrecha con la mujer, como
la unién del alma y del cuerpo. Asi la naturaleza
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humana se ha dividido en estas dos esenciales par-
tes, de cuvas contradicciones resulta una grande
armonia, como del tono grave y del agudo, combi-
ndndoge, resulta la musica; como de las sombras y
de los coloreg, el cuadro; como de la tesis y de la
antitesis resulta la sintesis. En cuanto, merced 4
los progresos del trabajo, la casa pudo iiju.r.s'n:,. %
merced # este arraigo de la-casa, pudo la familia
robustecerse, y merced # este robustecimiento de la
familia, pudo la tribu extenderse, y 111-;»1-('1,«? 4 esta
extension de la tribu pudieronlas civilizaciones su-
cederse, vidse cimo la mujer, el marido v la prole
formaban come una especie de-trilogia, cuya rever-
beracidn se vefa en los espacios-del cielo,.y. desde
los cielos se reflejaba en los altares, que iban ver-
tiendo ideas sobre la naturaleza y el espiritu, escla-
reciéndolos y arrobdandolos.

La cuna de las sociedades modernas, para mi, se
halla en la-India. El espiritu-deposité en ella los
oérmenes de donde todas las cosas espirituales de-
iﬁ'un salir. Quiso la Providencia que allf se origina-
gen las familias arias, y que las familias arias fue-
sen como las madres del arte, de la veligion y de la
filosofia. Ese Partenén, que parece una. grande
oda tallada en mérmol pentélico, tuvo su esbozo
en la “pagoda. Esos diocses que nos-sontien hoy
en el Olimpo del arte, han mecido sus cunas de
mimbres sobre las aguas del Indo y del Ganges.
Los sisternas filosdficos; gue han 4 una inspirado
la jurisprudencia; la' religion y la metafisica mo-
dernas, de alli derivan sus manantiales. Asf las
cinco civilizaciones capitalisimas que hay en el pla-
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neta, civilizacién eslava, civilizacién griega, civili-
zacién latina, civilizacién sajona, civilizacion ale-
mana, estdn en la India contenidas por sus diver-
808 gérmenes, como todas estas familias de pueblos
encerradas en la gran familia indo-europea. Natu-
ralmente, una raza tan luminosa debig reverberar
la luz de su espiritu en Ia religién, intuitiva filoso-
fia de los pueblos. Y su religion divinizé esta trilo-
gia: el padre, la madre y la familia 6 posteridad.
El Dios ario no se parece al Dios semita. Mientras
este gran célibe se halla solo en Ia cuspide altisima

del universo, aquél comparte su omnisciencia v su

omnipotencia con la mujer, 6 sea con la diosa ma-
drede todos los:seres. Por uma ley nataral de la
historia y de la vida, el panteismo encierra en su
alta y superior unidad este amanecer del humano
espiritu. En el gran todo est4 todo. Las cosas ani-
madas € inanimadas aparecen. como determinacio-
nes de la sustancia tinica. La madre, y el padre, y el
hijo, compenen todos tres el universo, fuera de cuyo
sér nada es, y fuera.de cuya vida nada vive. Asila
divinidad se aparece 4 los indiog como padre, ma-
dre, hijo. Ya sabéis, por haberlas oido tantas veces,
las letanfas con que la Tglesia catélica saluda en sus
himnos sin fin 41a Virgen Madre. Yo recuerdo-las
fiestas de Maria en la-parroquia de mi yvalle: Sobre
tarjetones azules resaltaban en letras argénteas
todos los dulces calificativos 4 Ia mujer mistica
consagrados;, y que ,creeriais) expresion jeroglifica
de amorosos suspiros. Todos- los primeros dias
de Mayo oiamoslos repetidos en coro por nues-
tros sacerdotes, y nos parecian exhalarse del cdliz

5
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de las amapolas nacidas en las canas de los trigos.
Pues iguales dulces nombres dicen las antiguas le-
tanfas indicas 4 la madre de todos los seres creados
émereados.-Ella suma el misterioso mimero siete,
que. preside, como-reunion de arquetipos, 4 las
creaciones universales. Ella sustenta en sus pechos
todos los seres. En cuanto levantamos los ojos al
cielo, vemos el niimero y lamedida. Pues ese nid-
mero. se.- borrarfa y suspenderiase también esa
medida si la pareja sublime que reina sobre to-
daslas ‘cosas por un instante suspendiera el amor
mutuo, cuyo fuego enciende-y anima la creacion
universal. Por tales convicciones, y obedeciendo &
ellas, el indio coloca su colegio de sacerdotisas-so-
bre su colegio de sacerdotes:Cuando llega la hora
del sacrificio, y/arde sobrelas aras el fuego sacro,
v.se amontenan las ofrendss, y el coro eanta, y
la poesia mitplégica vuela entre nubes de aromas
exhaladas por humaredas misteriosas, y los instru-
mentos misticos despiden y conciertan armonias sin
fin, mientras los fieles alzan sus plegarias a las al-
turas y hunden sus frentes en el polvo, una voz
misteriosa manda que pasen primero & prestar el
homenaje debido 4 la divinidad las madres, ungi-
das ¥ santificadas por una predileccion misteriosa
de la naturaleza. He ahi, pues, eimo la mujer en
el principio de las edades comparte, no solamente
la humanidad con los hombres, sino la divinidad
con los dioseg. Y, en efeeto, cqué serfasin su amor
de todo el universo?
Pero hay que distinguir en la India los tiempos
védicos de los tiempos brahamédnicos, asi como dis-
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tinguimos en el catolicismo los tiempos evangdlicos

de los T’il‘l'ﬂ}m‘n‘ tederatas. Cuando e sublime libro
de los vedas predominaba sobre todas las revelacio-
nes religiosas, ¢l culto 4 la madre universal se veia
en el colegio de Jas sacerdotisas, conio el culto al
('()If_-giu de las sacerdotisas H«?gzl}m por inflexible 16-
gica serie 4 todas las mujeres en toda la extension
de aquella sociedad. A tiempos tan puros sucedie-
ron tiempos turbados. La religién se organizs por
medio de una teocracia militante. La teocracia mi-
litante produjo las castas sociales. Y esta terrible
organizacién de las castas trajo consigo una dege-
neracion de la mujer, completamente ('uz'rmupi;ln.
bajo la inmensa pesadumbré del despotismo asidti-
co. Pasaron los tiempos en que solamente la mujer
podia presentar las ofrendas religiosas 4 la madre
divina del uniyerso, y solamente la mujer servia
de intermediaria entre las eriaturas y el Criador.
Todavia hoy se ven las bellas estatuas de granito
negro que representan la naturaleza bendecida y
guardada perpetuamente por coros miltiples deamus
jeres hermosas. Concluyd este grandioso espiritua-
lismo con el establecimiento de la teocracia, quien,
para dominar mejor al pueblo y oprimirlo, dividiéle
en' castas apartadas por muros infranqueables. Lo
primero que “intenta toda tirania es oprimir 4 la
mujer, porque oprimiendo 4 la mujer oprime 4 la
familia, y oprimiendo 4 la familia oprime 4 la so-
ciedad: El despotismo de Oriénte 8e ¢onoce méds
todavia ‘que por la-organizacién de sus’ imperios
por la organizacién de sus serrallos. Envenenan-
do el corazén de la madre natural, envenendis
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la leche pura de las nutriciones morales, intelec-
tuales y fisicas, la educacién, y envenenando la
educacién tenéis 4 vuestro arbitrio las generacio-
nes futuras |y, Hevdis vuestra opresién hasta los
senos de lo poryenir. Un mundo, en que la madre
queda eselava, resulta’ un, mundo sin renovaciéon
posible, y un mundo-8in renovacion posible resulta
un mundo, sin esperanza’ La educacion serd siempre
como el-botén-y-el capullo donde se halla encerrado
lo porvenir, y trascenderd por necesidad 4 cien ge-
neraciones. El brahamanismo, al engendrar la casta
y herir la més-hermosa mitad-del humano linaje,
torcid aquella-civilizagion que hubiera podido pro-
curar los mejores y més sabrogos frutos & lag:almas,
anticipar con grande anticipacién los desarrollos y
la madurez del espiritu, atrofiado luégo en la pa-
ralisis del despotismo. Esta misma desgracia nos
hace volver los/0jos con mds amor y entusiasmo al
tiempo en’ que dominaban los vedas, y e sus
inspirados versiculos”se lefa la metafisica’ de su
Primurti, ¢ seasu Trinidad incomunicable y divina.
En esta Trinidad, como en la nuestra, la segunda
persona, Vichntd, es” el Verbo, ‘en cuyas entrafias
van como encerrados y contenidos los ideales de
las eosas Y como esg el Verbo, hase por su yirtud
intrinseca encarnado en varias'y diversas encafna-
ciones. Y entre estas encarnaciones las dos capita-
les resultan aquella que toma el nombre de Rama
y aquélla que; toma €l nombre de Krichna!En'la
que toma, el nombre de Rama, la segunda persona
de la Trinidad india reviste nuestra forma corporal
¢ inspira el poema conocido por el Ramayana, que
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tantas y tan luminosas ideas contiene v encierra.

En aquella que toma ¢l nombre de Krichna, la se:

gunda persona de esta Trinidad inventa los ntime-
ros, de cuyos senos tantas escuelas han qu«‘-ric'!‘o
extraer y con cuyo auxilio explicar el nz'i-a_n-:n \
fuente de las cosas. En verdad. el I’l{l“ﬂl“‘l:! de llL
numeracién india, vulgarmente «:-.,\n«)ciduhmn el

nombre de ardbi

‘

ga, merece todas las apoteosis con
que haya querido la especie humana engendrarla.
Respecto de las matemdticas, cumple un destino
tan alto como el destino de las eserituras alfa-

béticas respecto del lenguaje, y de su fijacién de-
LU PN heE e PR ) . p
pende tambien el desvanecimiento de los jerogli-

fieos, explicablestan sélo en aquellos tiempos apar-
tadisimos por las castas sacerdotales. Tal es. en tl-
timo resumen, la importancia trascendental ldel pe-
riodo védico en: que dominaba por completo el
culto. & la madre naturaleza, y con el eulto 4 la
madre naturaleza el culto & la mujer santificada.
Son estos paraisos purfsimos tan raros que, cuando
llegamos & uno, solemos pararnos v respirar sus
perfumadas brisas para confortarnos y seguir ¢l ca-
mino que conduce & la plenitud entera del tiempo.

Inmediatamente que las teocrdticas y horribles
castas sucedieron 4 la sociedad primera indica, fun-
dada-en principios mds Justos, vino con ellas 1a es-
clavitud necesaria del sexo, que perpetia la vida,
no sélo con su feeundidad material, con la educa-
cian reservada siempre & él porla naturaleza. Cayo,
pues, la mujer bajo €l ajeno deminio perdurable-
mente. La jefatura del hogar, padres ¢ patriarcas,
juzgéla implacablemente animal doméstico, me-
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nos atn, apropiable cosa. Bajo tal concepto, y en
semejante condicién, entregdbanla bien pronto al
marido, quien 4 su vez la. crefa joya de su ajuar y
no-parte-de-su_alma. En cuanto, por la muerte
del marido, sale de la tutela de éste, entra necesa-
riamente bajo la tutela del hijo. Asf en el pueblo de
las eastas no se comprendfa'que la viudez siquiera
pudiese dar 4 las mujeres una triste y relativa li-
bertad. El ‘estado de viuda se consideraba un es-
tado infame. As{ la mujer quérfa morir casada y
confiar entierro’ y honras filnebres al marido. La
qué:sobrevivia en tal régimen d4-su esposo, experi-
mentaba en dolorosisima. experiencia la imposibi-
lidad completa de su estado. Al verla yenir; aparta-
banse las gentes y acudian 4 los.amuletos més pre-
ci0sos para preservarse del maleficio de su encuen-
tro. Los muchaehos la decfan toda suerte de inju-
rias, y apedredbanla, como si’la viudez equivaliese
al adulterio. Afeitdbanla también la cabeza después
de vestirla con el sudario de los muertos. Prohibfan-

la asistir 4 las festividades faustas, asi del pueblo
como -L‘l ]1(')}::11‘. (G

olpedbanla con crueldad todos sus
parientes para castigarla de un estado tan ajeno 4
su voluntad y tan epuesto 4 su deseo. La obligaban
4 maldécirse 4 sf misma y & maldecir 1a hora en que
nacid. Ast el resultado final-de todas estas injusti-
cias debia encerrarse dentro de un corolario terri-
ble: la viuda india tenfa el deber expreso de morir
en la-misma hoguera que consumia el cadéyer de su
maride, si deseaba preservarse almenosprecio. pu-
blico y dejar de ser en el mundo y en la vida ludi-
brio de las gentes. Untdbanlas con colirios como si
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fueran a4 casarse, ponian en sus manos los tarros de
sacra manteca como i fueran & ejercer la profesién
del sacerdocio ¢ presentar un sacrificio 4 los dioses,
y entraban en el fuego, abrasdndose Y consumién-
dose vivas. Indudablemente la casta religiosa de los
brahamanes, deseando manifestar su omnipotencia,
disponfa esto y otros preceptos, igualmente contra-
rios & la naturaleza humana, y contrariindola y
venciéndola tiranizaba la voluntad é impelia triste-
mente al giro de sus personales antojos el curso de
la vida. La existencia de las castas combate la iden-
tificacion primitiva de los estados y condiciones so-
ciales. Cada familia debe quedar en su clase, cada
clase aislarse.dentro de si misma y huir de-aquellas
que la subsiguen. Para esto nada como la prohibi-
cién del matrimonio entre personas desiguales. Mas
como quiera que suelén abundar en las sociedades
humanas mds las mujeres que los hombres, expues-
tos por las guerras y otras ealamidades & mil con-
tingencias de muerte, imposibles en el sexo débil,
disminuyendo el nimero de viudas, impedian los
peligros de una comunicacion entre las clases por
medio del amor que & todos nos iguala y nos
confunde. La prueba de que tal propdsito movia
esta disposicidn increible hallase manifiesta en que
coincide con el establecimiento y formacion de las
castas. El hermoso libro de los vedas dispone que
la mujer acompafie al marido hasta la pira donde
su cuerpo, ha de consumirse, pero no dentro de la
pira. Para deducir orden tal de aguellos puros pre-
ceptos, necesito la teocracia tristemente altererar el
texto. Y esta su crueldad crece mucho si consi-
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deramos que, por una perversion frecuente alli, 4 la
prometida se la creia casada, y estaban prometidas
muchas infelices desde dos ¢ tres atios 4 hombres
de-sesenta, exponiéndose asi 4 entrar en la viudez
mucho antes de haberentrado en la vida. Hasta se-
mejantes extremos llega la barbarie increible de
ciertas supersticiones religiosas.

ilué diferencia entre las edades felices de los
vedas y las horrorosas edades de las castas! Antes

le sonreia, todo 4 la mujer, comio el alba sonrie de
suyo en el 'dia. Compatiera de Dios, completaba la
vida-del hombre. Esta jamis entraba en ningtin

ejercicio sin quelo precedieran las ceremonias reli-
giosas, y toda ceremonia se hallaba precedida por
Ia )ynzje;}‘, en cuya frente se veia el Verbo de la
sanfa universal madre creadora. Pero, en cuanto
ving la casta y rébajoa la mujer, alzose un despo-
tismo in entrafias 8obre aquella sociedad sin ideal;
Y eneuanto -este despotismo sin entranias de todo
se apoderd, ¢on la corrupeién de costumbres y el
abatimiento universal vinieron las irrupciones con-
tinuas ¢ imper6 la guerra permanente, determinan-
do en lo alto la conquista y en lo bajo la servidum-
bre. Antes de tal decadencia los indios obedecian
aguella maxima que les recordaba como quien/des:
precia cualquiera mujer, desprecia en ella también
4 su propia madre. Y hufan de maldecir 6 desaca-
tar 4 la que les habia dado la primera leche de su
nutricion con lag primeras ideas de sus almas toda
lavida. Procedieron ‘como 'verdaderos conocedores
de la condicion humana los tiranos que, para opri-
mir & toda la sociedad, empezaron por tiranizar 4
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la mujer. Y, ya lo he dicho, no podfan dar prueba

mayor de su omuipotencia los opresores ni de su
esclayitud los oprimidos, que un suicidio 4 Ia mu-
jer impuesto en ciertas cireunstancias de la vida.
Y se lo impusieron 4 la viuda que, dadas las cos-
tumbres y condiciones de aquella sociedad, podia
llegar 4 tal estado sin haber siquiera visto, Y menos
conocido, 4 su esposo. Llamabase al sacrificio de la
mujer sobre la pira, donde se consumfa el cadiver
de su marido, con el nombre de Suthg. Sélo por
el fanatismo religioso puede comprenderse y expli-
carse una semejante demencia. Realmente no esta-
ba prescrita en las leyes, pero la triste habilidad
sacerdotal habfala transfundido en 4l modo & Tas
costumbres, que saperaba en fuerza este consejo 4
un precepto. La mujer abrasada se convertia en
tna especie de superior divinidad, y los fieles iban
en tropel 4 erigirla altares y ofrecerla sacrificios.
Ennoblecianse registrando tal erimen espantoso en-
tre sus recuerdos familiares las mis ignoradas y
humildes familias. Los sacerdotes presentan elvhos
locausto como una grada espléndida y sublime de
la eseala que conduce 4 los astros, y desde los as-
tros 4 los dioses. Como entre aquellos dogmas pan-
teistas se halla la trasmigracion, imaginaos qué
forma y organismo tomar4d en sus encarnaciones
sucesivas la mujer capaz del sacrificio, y 4 qué
cuerpo tan inmundo ird la egoista y devota de con-
tinuar unal existen¢ia maldecida. «Asi él fanatismo
llegaba tan lejos y tenia tal intensidad, que alli en
las castas inferiores, imposibilitadas de la crema-
cion, sus vindas, no pudiendo ser puestas en la ho-
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guera, para otras clases superiores guardada, ente-
rribanse vivas en la sepultura de su marido muer-
to. En pocos pueblos y en pocas edades puede ver-
¢6 fanto, hasta-el extremo 4 que llega la supersti-
cion religiosa, como en este pueblo indio y en esta
edad terrible de las castas. Mientras la mujer fué
digna v respetada viyi6 la:India en el bien moral y
material; pero asi que desconocié la dignidad en
sus mujeres- trajo la tiranfa, y con la tirania jho-
rror! la conquista.
Entre las /institueiones que han menguado el
caracter de Ja-mujer india y su influjo en las pa-
triarcales familias, ninguna tan detestable como la
especie de compaiiia sacra, reunida bajo el nombre
de mujeres divinas ¢ esposadide los dioses. El fana-
tismo Hega en sus desvariod al extremo de trastocar
el yvicio en virtud y querer que pasen por meéritos
corriéntes acciones abominables. Asi el templo se
trocaba en burdel y laliturgia en rito de prosti-
tucion. Las infelices crefan que & sus oidos llama-
ban veces del cielo, y cafan en brazos de carne, si,
en brazos de los sacerdotes. Tal estiéreol abrigaba
las raices de sus divinas metamorfosis, que sélo
duraban cuanto su juventud. Asi que iban para la
vejez despedianlas del templo sus indignos ‘explo-
tadores y las dejaban en las orillas de los rios 6 en
las umbrias de los bosques, 4 merced por completo
del viandante, quien decoraba con el nombre de
caritativa limosna el precio infame puesto & favo-
res ofrecidos y aceptados en el abismo de tanta de-
gradacién. La diosa primitiva, la que habitaba en
el cielo como en su hogar, descendio por estos pel-
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dafios de sucesivas degradaciones al fondo de su
horrorosa servidumbre, Un principio tan ] har
como el principio de las castas nece

b 1“1'»;11'-')

g sitaba para su
desarrollo tomar como fundamento una per

version
trans . al como la per-
version femenil, méds horeible cien veces

tan transcendente 4 todo el sér soci
| = que la
perversion del varén, por formar el pudor un aro-
ma indispensable al vaso de las divinas (’L‘(""innt-‘;'
que se llamna mujer. Ademss de tal ordez,x- L&istii
otra, 3‘»:1igin»511 también, llamada con el nombre (1:3
L.ayaw;-z':,ts 0 danzadoras sacras. Las vulgares creen-
(:uw’, viendo eémo las estrellas centellean en el es-
pacio y se mueven mas ¢ menos aparentemente
alld en sus cielos; idearon, para eongraciarse con
los dioses, jerarquias de mujeres consagradas 4
danzar ante los santuarios de la fierra. Cuando la
teogonia en sus imperfeceiones carece de poder
para embargar el sentimiento, proponese eon in-
confrastable firmeza embargar los sentides. Reha-
?“1 el templo antiguo por un esfuerzo de yuestra
iafutasfa y empapadlo en los colores que una luztro:
pical extiende por la flora india; por las alas de sus
aves; parecidas & ramilletes; por sus insectos, pare-
cidos & rica pedrerfa. Dicese que no ha visto colo-
res quien, por su mal, neha wvisto los bambges
cargados de lianas por las' mirgenes viciosas de
rios celestes, y entre los troncos las serpientes de
brilladoras escamas, y sobre los cogollos de palmas,
y platanos, y eocos, las ‘aves, agitando sas plumas
mojadas entodes los matices del iris. Para formar-
8¢ ung idea de como el color penetra en la retina
india, ved, ¢ las gualdrapas purpiireas puestas en




-’—n PP,n’l!,(’!G‘)

los lomos de sus elefantes, ¢ los velos rosa tendi-
dos 4 la puerta de sus santuarios.

Pues en uno de los templos indios, abrillantados
por estos eolores multiples; ante los santuarios de
oro puro, sembrados ‘de piedras preciosas; entre los
Pt-bkttr;'i‘l)ﬁ. despidiendo mubes \de aromas por los
aires cargados de voluptuosidad, al\compis de una
musica invigible y de unos coros misticos, la
deray vestida de ‘blaneo-hino y adornada con cintas
ligeras (v-gnirnaldas multicolores, danza el baile
li.n'n'gi('u que acalora la sangre humana en las ve-
nas y hace bajar la’cabeza sobre su pecho 4 los pa-
dres dioses 1;9.1'3 eontemplar sus criaturas y re-
crearse atonitos en esta contemplacion. La leyenda
se ha gozado en ver lasi bayaderag surgiendo del
seno'de Ias aguas al amor entre las mortales y los
dioses. Mas ’pnr una contradiceién/ natural & los
cultos; que ninchas veces, en su desarrollo histori-
co, 10 han'juntado al sentimiento religioso el sen-
timiento moral; tales bayaderas, indispensables 4
la sensnalidad nativa de una religion del sentido,
carecian de los respetos sociales concedidos & otros
seres de inferior estirpe ¢ mds baja categorfd. Tos
mismos que las contemplaban extéticos danzar en
el templo y-crefan estas danzas propicias 4 su suer-
te y como una especie de mediacion religiosa entre
la tierra v el cielo, despreciabanlas luégo en su vida
vulgar y no consentian que se asentasen sobre la
piedry del hogar junto 4 Le/mujer preferida y hon-
rada. Estd 1a historia humana rebosante ‘de’ tales
contradicciones, & primera vista inexplicables. En
lo inconsciente hay propensiones indeliberadas, pa-
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recidas, por lo infalibles, & los instintos animales
Y el pudor de la familia se anteponia por completo
& la misma fe religiosa. Como el sacerdote antiguo

hacia de todas estas sacerdotisas una esy

ecle de
harén sacro, no toleraba el creyente dentro de su
hogar lo mismo que reverenciaba v

vino en el templo y al pie del altar. He ahi uno de

crefa cuasi di-
los principales errores 4 que se hallan sujetas las
teocracias, el error de dividir la fe y la moral en
dos términos contradictorios y opuestos, cuando
deben responder 4 la unidad del espiritu y deben
abrillantar la unidad también de nuestra vida. Tm-
posible que puedan desempefiar ministerios mora-
lizadores y ejercer. funciones sagradas y santas
aquellos de quienes abominamos en nuestro cora-
ZON. y en nuestra conciencia. El sacerdote indio,
pervirtiendo 4 la mujer, habia cegado el manantial
mas pure y mas eristalino de'las verdaderas ¥y san-
tas emociones religiosas. ‘

El destino de la mujer india’ se alteré & medida
que las instituciones politicas se alteraban también:
Asi, en la edad sublime de los vedas, 4 la cual po-
driamos llamar ‘edad evangélica para conocerla me-
jor, aquel puro culto de la luz, tan cercana dela
idea, purifieo 4 la mujer, diosa. en el cielo, sacerdo-
tisa en el templo. Sus manos preparaban las ho-
gueras de sandalo que ardfan ante las aras de los
dioses, y su voz, en agudas notas, iba subiendo,
como una oracién, desde los. hondos payimentos
del altar 4 la excelsa cumbre del cielo. La flor més
blanea de las harinas indias, la miel mas dulce de
los panales depositados en la corteza de sacrosantos
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arboles, aquella leche, recogida en odres benditos y
ordefiada de vacas que parecfan pertenecer al re-
hafio de Indra, mezcladas en las artesas littirgicas
por sus manos sacerdotales, componian el manjar
digno de Ias grandes ceremonias. Nmguno de los
fisles hubiera gustado el pan sacro sin saber antes
que manos femeniles en el templo.lo amasaran,
pues la mujer; solamente la mujer, tenia derecho 4
invocar-el-nombre de la-madre santa y universal,
en cuyo seno se hallan depositados) 10s: gérmenes
benditos de la universalidad de los seresiy de las
cosas. Modala poesfa india compara el-fuego sa-
grado, las-chispas subiendo por los airesy el res-
plandor reflejindose sobre la| frente de los dioses,
con ¢l alma de la mujer, que lo cuida y-que lo atiza
en ¢l santisimo brasero y ante las aras-diyinas. Ella,
soloella, puede arrojar-eén log sacrificios la manteca
celestial, denominada soma, y que,diluida por las
nubes exhaladas delos braseros sacros, disipa su

vapor ¥/ su perfume divinos-en la inmensidad.

Aquel “fuego, que alimenta el universo con su lum-
bre y lo esclarece con su éter, quema los perfumes
ofrecidos 4 los dioses por mano de las sacerdotisas;
y eleva y abrillanta los espiritus. Apoteosis verda-
dera: de laimujer-esta edad en gue su/arquetipo
formaba parte de la Trinidad protectora del hogar
y en que su voz concertaba las plegarias en los
templos y sus manos apercibian la comida sagrada;
cultura brillantisima lo puliatodo; yrel eielose po-
blaba de astros, los astros de dioses, como la con-
ciencia de ideas. El influjo de la mujer desde los
tiempos més remotos ha dulcificado las costumbres
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con las inspiraciones de su dulzura. v apercibid
los hombres, asf & las empresas hvx'r»‘im;m,;-‘-t.,-.-‘;
cultivo de las ciencias y de las artes. I');*}n;‘><‘iij-1rf?1
d(.?l m‘;lm', }qut? todo lo ha creado y I‘)]'('nli\]«'ixls.) },:r
virtud y obra de tal fuerza, merece culto come
el prestado por los pueblog 1‘-1'imitix-:;,lilp;lu(]i‘; ‘(1‘])1111:”
a‘llba del humano espiritu que se Ilama la In«li;'lk
Edad pura de las revelaciones, edad creadora (']s‘;
las liturgias, edad del germen de f()(]d'\‘ lh i‘tl"‘ "
fue_? aquella edad sublime del 1,‘nmhj»1nini6 d«: la utnlx\
jer en el templo y del culto 4 la mujer lu'(;tqdo
por los pueblos. ke
I.,a 1,»1'@iii\';1 religion se pervirtio por culpa de
la teocracia invasora.y absorbérte. (_‘mrrmxll‘»iér(m-%r‘
los dogmas, v de sus diversas cOrrupciones bmt‘a;
Ton las castas. El clero, en su ommipotencia, in'i-enA
1.0 mantener divididos 4 los pueblos para mc‘*jnr S0-
]L'lzg:n-los, y los pueblos, nacidos bajo el nt;iﬂ;m
cielo y eriados por la misma tierra, divi(liéron;(x y
npmjdrogsc. cual sl en vez de estar en la l:mnt‘ri;’l
comun estuvieran en. asoladora guerra: Compu-
sieronse las ensefianzas teologales 4 medida v por
el patrc’»n delas Humanas ambiciones, El sacerdote
sabiendo como las riquezas prestan_poder, acéchr‘;
los tesoros de sus fieles, trasegando 4 sus arcas el
(.)Chfn‘o de 1a miseria conseguido de limosna. Los
m\'nx'(’;? de Dios justiprecidronse por tarifas y encs
bezamientos en la tierra. Una cantidad bien sonan-
t.«’- rompe las puertas del abismo finfernal ¥ vence
:i'hz eterna muerte; transformados los pre-&-itos oﬁ
'flfna-s. La ciencia no cura las enfermedades que
86lo ceden al rocio y al sorbo de las aguas lustra-
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les, bendecidas en sacras liturgias por manos hie-
raticas. Hasta las férmulas de los rezos publicos y
privados se mercadean, por no decir chalanean, en
apuestas y subastas. El exorcismo vale mis que la
farmaeia, y en todo nervioso desarreglo late un
diablo de los mismisimos - infiernes. Las indulgen-
cias procuradas desde las riberas de nuestra vida
para las horas de' nuestra muerte cuestan mucho
y hacen de la‘bienaventuranza como” un lugar de
delicias usurarias. El templo parece un bazar, mos-
tradores los altares, codiciosos mercaderes los sacer-
dotes. En el arroyo-de aqui estd recluido Vichnu,
y en la fuente de-allé guardadas las lagrimas celes-
tiales, por/lo que precisa beber sus aguas 6 tomar
sus bafios. ¥ 4 medida’ que los cuerpos humanos
enflaquecen bajo la edad y que los horizontes de la
vida se cierran, pone la~teocracia en-los senderos
condueentes desde-las cumas 4 los sepuleros legio-
nes de diablos destinados 4 ennegrecer los dias
y.afios postrerog de todos los mortales y 4 tener-
los aliconjuro de tal terror como adseritos 4 la
servidumbre del sortilegio. Asi ridiculas y brutales
ficciones materialistas. llenaron el Olimpo. indio,
que se troeé en una especie de sentina de dioses,
puestos en puisa de cadena sobre los hombros del
pueblo. X como toda vida material baja del seno
de la mujer, y toda vida moral de su educacion, vi-
ciaron 4 las mujeres los impuros sacerdotes para
mantener sobre su corrupeién y sobre su esclavitud
las infames y protervas castas.

Dé aqui provino, como de fuente venenosa, la
corrupeion femenil ‘en el paraiso de la tierra y de
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la historia. Semejante perversion explica las prosti-

tuidas mancebas de los dioges indios, v en los tem

S, Vel S Lern-
: las viciosas bavaderas,
Ll Nl(f{‘l".l(ll". l‘i'lH'l'!l)l't‘n(,h«.'l1(1!‘1 C‘(’vl’xlu I(_l.~ lblau's“l‘(&\' VO-

luptuoses estragan. v

plos y ante los santuarios

como el estragamiento debi-
lita, y e6mo la debilidad suiets, el hombre 4 la ser-
1 S T , . 1 0

vidumbre, primero del sentido. después del clero

enardecio todas las propensiones sensuales tan fi-

ciles de (L'\']‘N'!'i;lrr‘v con cualquier reclanmo, Tos sio-

nos de la generacién aparecieron en los templos y
quedaron consagrados como pricticas religiosas los
desenfrenos sensuales, Sacerdotes y .\‘ill".t-l'llt'vl.isd.\..
designados por los instintos sociales 4 sacras fun-
ciones de virtid] tomaron las neeturnas sembras
por cubierta de sus wyicios y el femplo santo por
impura mancebia. Desnuddbanse Jas unasien frente
de las otros con menos pudor que los animales in-
mundos, y ya desnudos todos) untibanse con acei-
es y perfumes destinados 4 mover Ia sangre con
empuje ¥ abrasar las earnes sobre los hues(;s, Des-
pués cenfanse las floves que mas enardecen, y mas-
caban las especies que més incendian el corazén Y
rastornan los Sentidos. Hasta en el aire mismo se
recogia voluptuosidad, impregndndolo con emana-
ciones de incienso, mirra, (canela/ mandragora, sin-
dalo, ¢uyas emanaciones varias producian verdade-
ras embriagueces y daban como epilépticos sacu-
dimientos. Iuégo el zumo ardentisimo de las fru-
tas mds propias para los . trastornos /Sensuales. en
copas-varias escanciado, centuplicaba todos los an-
teriores efectos y oscureeia los ojos de la conciencia
mterior, cegindola ¢ impidiéndole perturbar con

6
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sus reconvenciones aquella regocijante fiesta. En los
des solsticios se verificaban estas ceremonias \'nlm»
tuosas y se erefa necesario renovarlas sin remision
cada. seis meses, Dé aqui provenia un doble culto
contradietorio 4 la muerte/y al amor. Aquellas mu-
jeres; que acababan de libar” todas las i.mpmw‘-m.\-
del placer, se iban derechamente al patibulo y se
abrasaban en las hogueras litdrgicas. La que no
habfa-gustado-el'amor-en vida, era profanada, ¢
bien al borde mismo-de la hoguera, ¢ bien cuando
su caddver quedaba entero jparece imposible! alla
en el fondo de su sepulero y en el suefio de su
muerte. Por esto desciibrese claramente la relacion
estrechisima gue hay entre la condicion del sexo
débil y las tramsformaciones sociales’ del mundo
z’zmi:m.n. La religion india degenerd con las degene-
raciones-de Ia mujer. Asi, de aguel tAlamo cons-
puido-y de si-séno corrupto- salieron las barbaras

castas (ue petrifiearon acquella sociedad, poniéndola

por/completo & merced y arbitrio de los poderes Y\

de los econguistadores extranjeros.

Y he aquf explicado el cardcter general 1]-‘ l‘zl
mujer en Oriente. A fin de quitarla todo 111?1\}1«) efi-
caz ¢ inmanente, los imperios asiiticos encierran,
por regla general, hoy mismio la mujer en <"lvh:n-«?n.
tan opuesto y contrario de suyo al h(.»gnr_. Yaen el
harén halla defendidas dos ventajas propias de su
sexo: primera, el influjo espiritual en el sexo fuer-
te, |y ;ugmzdﬂ. la educacion permancnte y ténaz de
sus ]';ij(:s_ Cuando sélo-se puede ver y tratar 4'las
propias esposas y no existe comercio social entre

los sexos por ende, la dura condicion del hombre
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suele, por necesidad. endurecerse de suvo todavia

mds con dspero endurecimiento. Los

legisladores
antiguos, al separar los sexos.

crefan disponer asi
al fuerte para la guerra de up modo més eficaz v

L
mds activo. El dngel de 14 paz no intercederfa en-
tre los combatientes sy sonrisa no adormecerfa los

odios, su canto melodioso no se mezelarfa con log

gritos agudos del combate. Ausente la mujer, no

surgiria el culto 4 las formas pldsticas que ha crea.
do la escultura y la pintura helénicas, artes para
los rudos milites muy afeminadoras. Bl mimero
crecido de esposas, extendiendo su influjo y multi.
plicéndolo, quitale toda intensid
domina el espiritu: deun 1
mientras la multiplicidad

tar las sensaciones,

ad. Una sola mujer
1ombre solo, v 16’ doma.
le mujeres, con aumen-
disminuye la espiritualidad y
Ia eficacia de los afectos. Desterrando 1a mujer de

toda sociedad 6 prostituyeéndola en todos los vicios,

el Oriente eegaba los manantiales mis puros de la
humana cnltura. Por el harén, v sélo por el harén,
por la servidumbre dél sexo amoroso y bello, por
S aparta

miento de nuestra compafia, por su re-
clusion celosa en estrechisima jaula, por su tris-
teza y-por-su miserig, explicase todoel despotis-
o asidtico, implantado sobre razas'sin verdadero
ideal. jCon qué facilidades entra por todos los sen-
deros de nuestra vida la triste servidumbre! Al
esclavizar 4 un sér tan débil como la mujer, erefase
més libre de suyo el hombre, ignorando. que real-
mente con la cadena y argolla puestas 4 la esposa
remachaba el penetrante clavo de la propia servi-
(_hn'n’m'(-.
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Por regla general persistio en todo el Asia la si-
tuacién del sexo hermoso subrogada completamen-
te al sexo rudo. Entre los I»lll-l»[()s asiaticos, I'Iiilg‘Ll—
no tan-merecedor de atento estudio como el venido
4 sentarse por las orillas dél-Nilo en la encrucijada
maravillosa donde se ¢ruzan los tres viejos conti-
nentes; encrucijada conocida con este nombre sa-
cro, con el nombre 'de Egipto. No ario del todo, no
del todo-semita; bastante cerca del Asia para guar-
dar los-earacteres asidticos ¥ bastante ]f{](h‘ para

revestir otros/ mas originales, 4 las puaertas casi de

Siria y-de Grecia, donde las ideas de'dos continen-

tes inmensos con los dioses de dos religiones fun-
damentales se transformaban, el egipcio debia e
presentar una especi¢ de sintesis enylos antiguos
tiempos, y debia iniciar en los seeretos y en los
misterios. orientales”a toda la’ gente occidental.
P);lju un cielo iﬂlpi:u;;d‘l(‘ por lo seco, sobre un are-
nal drido 'y.gin limites, 4 los rayos de un sol voraz,
las inundaciones del Nilo, fan fecundantes y provi-
das, procuraban con-la humedad indispensable 4
floras y faunas el agua querida y cantada en him-
nos ineesantes por los pueblds tropieales, devora-
dos de abrasadora sed. Esta inundacion; que des-
ciende-al desierto desde Abisinia, y Semejante a
liquida paleta, ya toma colores” purpurinos, ya ver-
tln‘»’. ya ('t'](-s‘u's. como las reverl eraciones del sol en
las nubes del ocaso, granjeaba un clima tan benéfi-
ca al E}_"iptu. que j___-'("ht'ss de l,\}'-m}st:‘:.-‘ Zonas }frl]z,lit'}-
sen-habitarlo. con holgura; bien halladas en' tan
provida naturaleza. Este fenémeno del jugo nece-
sario 4 las plantas y & su bienhadada savia, des-
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cendiendo de Abisinia y circulando como vida que
se mueve y se renueva, hizo creer 4 los antiguos
en la deseendencia del egipcio de las mismas tie-
rras, de donde, por su parte, descienden los ¢ auda-
les del Nilo de la tierra de Abisinia. Pero aungue
sus vecinos, los griegos del Asia menor, les creve-
sen oriundamente abisinios, v ellos se crevesen 4 s
autéctonos, engendrados por los limos de aquellas
prévidas aguas, el conocimiento de las insvx"i]»(-ir»-
nes, por una sabia descifracién de los jeroglificos,
ha r‘ns‘-l'nznln el origen verdadero de tal pueblo, ve-
nido al Africa pasando por el istmo de Suez, desde
las mesetas centrales del Asia, ese vivero de gentes.
Sus costumbres, eomo sus leyes, pues; hallanse
goordinadas con su estirpe v con la genealoofa de
su estirpe. La mujer ocupaba el apartadisimo y su-
bordinado sitio d que la tienen sujeta por fuerza
esos terribles m"—)'anivnrns Hamados castas. Mas 6
menos alterado por las circunstancias historicas, el
harén queda como queda la poligamia en Egipto.
No tenian las mujeres acceso 4 las altas dignida-
des. Pero el tercer monarea de la dinastia Binotrhis
declaro, con menosprecio de las tradiciones; apta
de suyo 4 la mujer para reinar. Los reyes crefanse
allf descendientes de los dioses, y juzgaban divina
su familia; eon sangre-diversa de la-eirculante por
los -~m~'pu~ plebeyos y con un alma encendida én
el éter celestial. Pero la implacable naturaleza, que
1o l'f.=.<;~.rnulf- & estos ensoberbecimientos del hom-
bre, extingufa tan inmertales familias en la ignala-
taria muerte. Y entonces, antes que descender en
busea de gentes inferiores, las graderfas terribles

»,
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de sus castas, habilitaban 4 la mujer para el trono
y la decian hdbil hasta para dirigir los fuertes y
Vigorosos ejércitos.
Al concluirse-la décimaoctava dinastia, comenzé
en Lgipto una revolucién religiosa que, no por
frustrada v perdida completamente, dejé de tener
una grande importancia. Cierto rey, de origen ex-
tranjero por su madre, uno de los 1iltimos reyes en
tal familia, debié concebir extrafias ideas, parte
inspiradas por las tradiciones de los israelitas que
no habian dejado atn el Egipto, y otra parte por el
sabeismo y 1o magia de ‘caldeos y sirios. Lo averi-
guado._es gue alzd banderas contra el politeismo
tradicional é intent6 destronar los dioses entroniza-
dos por tantos siglos, aquellos dioses que guarda-
ban en depésito el recuerdo de las generaciones pa-
sadag.y el presentimiento multiple/ 6 esperanzas
eternas de-las generaciones porvenir. Sobre la gran
legién de muiltiples divinidades elevé el Dios tnico,
v para darle una especie de forma inmaterial y eté-
rea, revistiolo con la esplendente luz increada y su-
blime, a cuyos resplandores prestaban homenaje
magos y astrélogos en sus largas veladas sobre las
dureas arenas del desierto y bajo la béveda de un
eielo esmaltade por miriadas inconcebibles de res-
plandecientes astros. El Adonai, medio sirio, me-
dio caldeo, éter, fuego, resplandor, debia borrar to-
dos los dioses, como borra el sol naciente todos los
astros. En el mundo material no hay sustancia
como la Iz, y en el mundo infeleetual no hay alma
como la idea. De luz estan compuestos aun los 4to-

mos del negro y oscurisimo carbén encerrado en
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los abismos profundos ¥ en las noches eternas del
planeta nuestro, como de ideas se forman los dioges
mds materiales y los dogmas (ue parecen més su-
persticiosos. Asi no debe maravillarnos que preten-
diese un astrélogo sustituir & todos los dioses el

sol, 1inico Dios. La reina Itis. su madre, aparece

como una especie de sacerdotisa, dirigiendo este
movimiento hacia lo porvenir. Y esta madre no te
nia ninguno de los rasgos naturales al egipeio. Su
color blaneo y sonrosado, su pelo rubio, sus faccio-
nes regulares ¥ armoniosisimas, sus labios finos,
revelan una mujer de razas bien diversas 4 las ra-
zas africanas. Inscripeiones descifradas tltimamente
por los grandes reveladores del Egipto, nos la pre-
sentan como venida del Septentridn y perteneciente
ddamilias diversas de las idas al Delta del Nilo.
llevadas por los reclamos de su increfble fecundi-
dad. No podemos dejar de pararnos ante ung mu-
jer-asi; porque buseando con ahineo las transfor-
maciones sufridas por el sexo débil en los siglos,
el encuentro de influjo tan desmedido y transcen-
dental 4'1a vida entera de los egipcios, ejereido por
una_reina, prueba como habian. el tiempo.ylas
circunstancias alterado, al fin de la dinastia dé
eimaoctava, los antiguos ugos:

A pesar de esto, la mujer siguié ejerciendo’ una
influencia intermitente y varia en el organismo po-
litico egipeio, y alguna que otra vez las dinastfas
legitimaron_grandes cambios por -medio de regios
enlaces. Asf pasé con la décimanona dinastia, ca-
racterizada principalmente por un ilustre nombre,
resonante con mas ¢ menos titulos entre los nom-
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bres de log grandes conquistadores asiiticos, el
nombre de Sesostris. Alguna usurpacién su padre
comete al ecambiar una rama por otra en el trono,
y para legitimar esta usurpacién desposa el hijo, €l
heredero, con princesa de-la rama depuesta 6 caida.
Siguen 4 esto sus conquistas, eonquistas propias de
Sesostris, quien, para  congraciarse con Siria, en-
sancha el Olimpol egipcio y admite diosas nuevas
con nuevids  sacéidotisas, encargadas de profesar
oficios tan importantes 4 la vida commin religiosa
como adivinacién y profetismo. Lo mismo pasé
tras largos siglos, cnando el general Ahmes recibid

oipcias enviadas

go deé rehacer las ‘tropas e
contra Cirene y destruidas en los desiertos de Libia.
lo fugitivo convirtio al general en rey, de-

:
Un solda
]

poniendo con este acto del trono A quien le habia
enviado, triste monarca, tan repulsivo para el sa-
cerdocio como para’la milicia por-atribuirsele asf en
una esfera cual en otra de aquellasociedad incontras-

tables propensiones ‘A transicir” con la dominacién
! o

de-allende. Treinta mil mercenarios defendieron al®

rey legitimo-frented las tropas en grande confusion
sublevadas. Cerca de Menfis los dos ejércitos, el fiel
y el infiel, se avistaron y eombatieron. Queds ven-
cido aquél por el-superior nimero-de éste. Y tras la
derrota pasé el vencido & ocupar eomo prisionero
el mismo palacio que habia ocupado como rey. Ni
aun allf le respeté en su desgracia el populacho sub-
vertido, que reclamé la presa,y obteniéndola de la
dellidad ncreihle del veneedor, hizola trizas como
al cordero el tigre. Dos titulos de legitimidad buseé

y encontré el misero monarca: uno, sus conquistas,

PROLOGO 89
R T I -
ofro, sus casamientos. Después de haber tomado
Chipre para engarzarla en su casco junto 4 la sefial
distintiva de su autoridad y de su tuerza, bused
entre las princesas parientes del vencido, destrona-
do y muerto, una esposa que legitimase la UsuUrpa-
cién y diese & sus recientes poderes, ganados en al-
garada militar, el barniz de la tradicién y de la his-
toria. Merced 4 tal necesidad, la esposa del usurpa-
dor ocupé el trono y desempefio el poder. En los
continuos viajes que le imponfan al rey, tantola
extension de sus dominios como la multitud de sus
guerras, «'jt'l‘(:!’al. la regencia si €sposa, cual en fiem-
po de los Psaméticos habianla lﬁ‘_].L'I'(‘i(]‘) también prhr
cesas de sangre real sentadas en. el trono.de los Fa-
raones. Verdad queno era exclusivo ¢l mando STyo,
pues lo compartia con otras mujeres del monarea,
también reinas y reinas gobernadoras. La historia
le coneee y le designa por lo menos cuatro mujeres
de tal influencia politica y de tan poder prietico al
rey usurpador. De humilde origen éste, compariba-
se al oro, que no eambié de brillo ni pureza por
consagrarse 4 materia de vasos inmundos ¢ 4 ma-
teria de dioses idolatrados. En su tiempo, y bajo
su gobierno, la mujer aleanzé en Egipto una verda-
derajinfluencia.

Pero veamos la condicidn general del sexo her-
moso en Egipto, como la hemos visto en India.
Casualmente diferéncianse mucho estas dos tierras,
por tener la una, come sabemos, castas, mientras la
otra clases. Existen analogias entre ambasiorgani-
zaciones sociales y diferencias. Las analogias estdn

en las separaciones entre las clases, como entre las
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castas. Pero la diferencia capital es que casta quiere
decir corporacion cerrada, y clase quiere decir cor-
poracién abierta. En las castas no se puede perte-
necer 4 dos, mientras ¢f en las clases. El nacimiento
abre las castas al recién llegado, y el mérito puede
abrir las clases 4 todos: Por. consecuencia, clase
quiere-decir tanto como una grande alteracién so-

cial en la vida comun, del Asia, y de su secuela el .

Egipto. A manera que la reducciénde los prisione-
ros en las guerras a servidumbre acusa un progreso
efectivo sobre s exterminio, la metamorfosis de
las castas en clases acusa otro progreso andlogo.
Después de Jas dinastias colocadas en la cispide,

resulta la primera entre todas las clases egipcias

naturalmente, 1a clasesacerdotal. Enla indefinicion
y en la indeterminacién de las primitivas edades,
el sacerdote, no solamente profesaba la teologia,
profesaba también la ciencia. De-aqui, de fal doble
profesién, proviene su influjo. Las pinturas anti-
guas nos handejado imagen del sacerdote con toda
cOrreceion, envuelto en su-tunica de lino, coronado
por la cinta-de-oro, calzado con sus sandalias de

papiro, quien se despila y se bafia dos veces al dia
para conservar tan puro su cuerpo como su alma.
Mientras las-demds clases sociales deben comer pes-
cado ritualmente, porlo menes, una vez al afio, es-
tdle prohibido semejante manjar al sacerdote, quien
se abstiene también por divino mandato de cerdo y
de cebolla. Esto tltimo debia costarles un verda-
dero saerificio; por placer mucho tal verdura en los
pueblos meridionales, aficionados 4 su picante gusto
y olor, como al gusto y olor del ajo. Lo cierto es
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que las cebollas estaban entre las principales ofren-
das religiosas, y quizds por esto, los sacerdotes, que
las ofrecian, segin rito, 4 las divinidades, no ests-
ban en el caso de consumirlas. Pertenecia, por
expreso mandato de Isis, l# cuarta parte del terri-
torio egipcio 4 la teocracia. Los grandes sacer-
dotes llaméabanse profetas, y cada profeta se ads-
cribia primero 4 un templo y luégo sumaba con-
sigo un colegio de sacerdotes andlogos A él, mas
de inferior categoria. El mayor signo de distineién
que podia concederse 4 la mujer era el asociarla
de grado al sacerdocio y hacerla participe de los
privilegios naturales y sacro influjo gozado por los
gacerdotes, tanto en la sociedad cuanto en la vida,
Desde, los tiempos mas antiguos acompaiia fiel-
mente al profeta la profetisa y ocupa sitio andlogo
al suyo en las clases religiosas durante doce dinas-
tias seguidas. Pero desde la décimatercia dinastia
desaparece por completo en las mujeres tal earde-
ter y no se permifen sacerdotisas en templo nin-
guno. Es yeérdad que la mujer queda en muehos
casos asoclada, con asociacion efectiva y eficaz, al
culto, asf para cantar con su voz melodiosa himnos
sacros en las fiestas como para tafier ciertos ins-
trumentos hitirgicos; gue sdlo gonaban bien bajo
sug dedos de rosa. Pero el sacerdocio le queda ve-
dado. Mas & pesar de esta prohibicién, prevalecié
en las costumbres el creerse 4 una esposas de los
dioses las sacerdotisas casadas con el sacerdote de
un Dios. Y muchos eruditos afirman haber tomado
Grecia para sus templos las antiguas Palacides del
viejo y sacro Egipto.
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El pueblo egipeio aparece hoy en la historia como
un pueblo placentero y voluptuoso, muy dado 4
todos los esparcimientos del 4nimo yét das las de-
licias que pueden impresiones favorables vy faustas
procurar, & los cuerpof. Banquetes, danzas. juegos
acrobdticos de todas ‘clases. partidas de 2jedrez como

de dados, conciertos vocalés & instrumentales absor-
bian el UEmpo de estas gentes y les daban medios
multiples de satisfacer sus invencibles propensiones.

Cuands se abre un ataiid pintado de tantos matices
Yy cubierto asi de loyendas sacras como de SIgNOoS

Jeroglificos, ‘en. los’ que resaltan aquellos animales

hieraticos, especie de aves consagradas'4 Ia domes-
ticidad ‘de log dioses, encuéntranse 4 granel jugue-
tes demostrativos del valor prestado por las costum-
bres egipcias 4 tales entretenimientos, Registrando
su literatura encuéntranse cinticos’ 4 hebidas fer-
mentadas. de todas” clases, y reeistrando los frescos
de casas, templos y panteones, encuéntrase tambidn
@l t'!‘l‘r]:luu Yy uso que hacian de ellos hasta

el'yomito propio| de lag'mis terribles horracheras.

provocar

Apartelos-vines-cosechados en las tierras mas fe-
lices de su bello Delta, bebfan zamo de cranada, de
datil, de higo, sin contar el zumo de cebada. pareci-

do en todo 4 nuestra cerveza de hoy. Nataralmente
no existe gatistaecion duradera en el mmnde
la mujer cooparticipe de toda ella. y ria, y beba, v
juegue cuando rfen, beben v juegan los ‘hombres,

) SIn que

En toda poblacién de grande v viva cultura la
I‘;‘:_ﬂ_fr"l‘ }»;’H‘ii@:i[»u de las fiestas, v en E:’f[

o por modo
bien extraordinario. De 1

Ino se vestian los hombres,

mail-
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gas cefifase al cuerpo flexible de suyo como la
p:_tlll’l;l. No l](‘\'zt'ﬂ:ll! o1ra V(?Fli:‘m‘l‘ltfi las [;}t;lu.,-_\';:s,
Pero las altas sefioras, las princesas, ccmo suele lla-
marse generalmente hoy en el usual europeo len-
guaje 4 las mujeres principales, completaban la ca-
misa con un flotante traje de gasa, el cual, realzado
de flores vistosas Yy tefido de matices varios, eaia de
los hombros & los piés, cifiéndose 4 la cintura por
valiosos cinturones, verdaderas obras de arte, Las
bailarinas, por regla general, prescindian de las ca-
misas y ocultaban su cuerpo tras estas gasas, cuyas
transparencias servian tan sélo para el acrecenta-
miento de sus atractivos ('r.\t'[lf-i'zi.[c.s‘. Amantes del
artificio, lo misme, se ponian-eabellos-comprados
que se cargaban de colorines y afeites. Largas tren-
zas calan sobre sus ‘espaldas, cuyas trenzas recogia
y ataba una bellota deeolor, compuesta por gruesos
hilos de lana, oro y sederfa. Sobrela cabeza ponfan-
se un gorrillo de perlas recogidas por un zafiro, muy
semejante al usado entre cireasianas y griegas en
nuestros tiempos. Un loto, flor acuitica sagrada;
lo mismo entre los indios que entre los egipcios, res-
plandecia sobre la espaciosa frente de aquellas mu-
jeres, las cuales usaban mucho de collares en sus
gargantas, de diademas en.sus sienes; de brazaletes
en- sus pufios y en sus tobillos, de sortijas ensns
dedos, de todo cuanto podia realzar con los esplen-
dores del desmedido Iujo, tan caro 4 las mujeres
orientales, todas sus gracias:

La casa egipeia, encerrada entre/grandes mura-
llones y eircuida por patios ornados como verdade-
ras florestas, indica bien 4 las claras cuanto la vida
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en (,1 hm_:m‘ tenia fle 1'mimia y sacra entre tales pue-

y sacrifican una
gran parie ‘M 1..,r,m i 11 calle; nmwmm municiplos
exigen para la exterior helleza de las poblaciones
hogares alineados como q]uuuh v Aclwll- some-
tidas & ciertas reglas. Nada de.esto_en Egipto. La
construceion del hogar tiende & las cummhalanin«
muiltiples 'de'la/ vida interior. Largos, murallones,
como hemos-dicho, celan la casay la incomunican.
TLos bosques y 168 jardines, e extendidos. desde tales
rourallas 4 e nataral habitacién, sirven para me jor
aislarla. Después los d‘pul tamentos de la casa no
dan al jardin siquiera, dan al patio interior y 4 _ln
oaleria recatada. Podriamos| llamar 4 ¢stos patios
'}vla/as‘ de familia. En efecto, alli el jele prepara sus
trabajos, hace sus cuerntas, ¢jercita gus armas; 1a
mujer coséy arrégla sug vestimentas 0 limpia ¥
mumm sus joyas; 168 jovenes de ambos sexos reci-

hén por los Fincones las enseflanzas varias de suS
diversos maestros, en'tanfo que los nifios juegan 4
una en competencia con los surtidores de las fuen-
tes.y.con los nidos. de las pajareras. Tierras de ca-
lor, de mucho calor, ague flas, ¢ ] toldo las recaia,
y pot alfomnbra solo tienen/ esteras fresquisimas de
pintados juncos. Los muebles no ¢ ;un.l.u‘/,,m el (»i
pacio, necesitado por todas partes de airearse, Y
Jas mismas camas no tienen los colchones que las
camas del Norte, ni mucho menos lag eubiertas.
Verdadero sofa el redugido lecho, estd dispuesto
para que lo refresque y oree por todas partes el
aire puro enviado por el rio y rec ogido como una
bendicién del cielo. Asi la principal comunicacion
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del mundo interior, doméstico, familiar,
mundo externo, se

con el
verifica por medio de unas azo-
teas cubiertas de toldos ¢ techumbres, las cuales
permiten ver los lejos y eomunicarse con los cielos.
Tal eonstruceién indica bien claramente la intimi-
dad que reina en la familia egipeia.

Las leyes penales se dulcificaban mucho en todo
lo que atafifa de suyo 4 la mujer. Cuando ésta se
hallaba en cinta obtenia de los egipcios un culto
cuasi religioso, No aportaba la mujer dote al ma-
trimonio; se le constitufa el marido, y el marido le
compraba tanto las vestiduras como el ajuar. En
caso de repudiarla, no podia ponerla desnuda y sin
amparo, cual hicieran otros pueblos, 4 la puérta;
debia darle una indemmizacién capaz de constituir-
laen guerte independiente por toda la vida. Al Olim-
po de'eada pueblo trasciende la importancia de sus
mujeres. Entre los dogmas egipcios, ningune tan
¢reido y tan adorado como la fatalidad. El destino
pesaba con abrumadora pesadumbre, tanto sobre
las espaldas del rey como sobre las espaldas del
pueblo. Asi dividfanse los dias en fastos y nefastos.

Y esta divisién astrolégica por tal manhera perte-
necié al Egipto, que dias egipeios llamaron los ro-
manos 4 todos cuantos creéfan ocasionados, 6 bien
4 la felicidad, 6 bien & la desgracia. El calendario

se componia en Egipto de antiguos enlaces con fe-
chas recordatorias de pugnas entre los dioses del
bien y» los! dioges del mal." Aquellos diag ‘en que
veneiera lo bueno & lo-malo, llamédbanse dias fas-
tos, y aquellos otros en que venciera lo malo 4 lo

bueno. llamdbanse dias nefastos. El diecisiete de
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un mes perdido en afios ya muy viejos, pertene-
cientes 4 siglos ya muy apartados, Set, dios de las
tinieblas, habfa vencido 4 Osiris, el dios de la luz,
rematandole d-traicion arterfsima en sacro banque-
te. Pues bien, todos Ios.afios, en aquel mes y en
aquel dfa, imaginaban lgs egipcios, repetida en los
abismos certileos de las alturas.y transcendente 4 la
vidalordinaria del mundo, la misma horrible trage-
dia. Y ‘como el mal },)1'(:\';1]1..-4"fﬂ sobre el bien en tal
fecha, todo cuanto pasara en el transcurso de los
tiempos 4 la‘misma hora, debia lévar consigo da-
nos andlogos & Jos de aquel horrorese entonees.
Por tal modo erefan los hombres en las horas
fastas y en las nefastas, que bajo-los auspicies.de
las ‘primeras no-les aterraba un leén, y bajo los aus-
picios de las segundas les aterraba un escarabajo.
Las-madres procuraban por todog los medios parir

sus hijos-en-los diag fastos, pues segiin la hora del

nacimiento, se-ficababa la vida en el deshonor y en

el erimen, ¢ resplandecia con el brillo de la més
pura y mis benéficaluz. Y los genios que presidian
al destino egipcio no eran genios masculinos, eran
siete diosas, jovenes, floridas; bellas; sonrientes, de
rosado color, de profundos ojos, los piés menudos;
las orejas de vaca ¥ las manos apercibidas pdra
tejer-y urdir la complicada tela de nuestra respec-
tiva y particular existencia, siempre volando invisi-
bles alrededor de las parturientas, presidiendo siem-
pre ;4:los mnatalicios y dispensadoras de agnellos
hienes que prosperan la vida, 6 de aquellos males
que la corrompen y la pierden. Hombres tan su-

persticiosos de suyo como los que revocaban un
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viaje si vefan un cocodrilo, hallibanse de seguro
dispuestos 4 prestar una especie de atencién reli-

giosa en todos sus actos 4 estas mu jeres, que urdian

desde las alturas de lo invisible y en misteriosas
confabulaciones los hilos varios de la humana suer-
te. No puede, no, desconocerse la influencia del bello
sexo alli donde tantas prerrogativas el comuin creer
les concede y tantos privilegios obtienen por moti-
vo y razon de su sexo. Quien cree que alla, en el
otro mundo, la mujer urde 6 corta la tela de nues-
tra vida, debe creer también que aqui, en éste, pre-
side, si buena, con propicio estro 4 la felicidad, y
si mala, con estro nefastisimo 4 la desgracia,

En los libros"gnémicos, dondé e hallan conteni-
das las grandes sentencias morales, encaréeese 4
una, sobre todos los sentimientos, el amor y el res-
peto 4 la madre. Dijimos que la fatalidad es un
dogma eapital en Egipto, y ahora debemos decir
que la inmortalidad es también alli otro dogma ca-
pital. El'egipcio vuelve los ojos dé continuo 4 la
vida transmundana,.y de continuo recuerda con
advertencias y ejemplos muiltiples 4 los mortales la
muerte. Asf'la instabilidad de ‘todas 1as" cosas te-
rresires pasa como un resplandor del otro mundo
por todas las maximas egipeias, El primer, consejo
de su sabiduria consiste, & no dudarlo, en prepa-
rarse cada cual sobre la tierra sepultura conveniente
y digna. Desde el nacer hasta el morir corremos
todos despeiiados dl funebre valle donde duermen
eternamente - las -generaciones extintas, y por. cada
minuto que hayamos habitado el frégil hogar de
nuestra baja tierra, indudablemente habitaremos

]
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por siglos de siglos la silenciosa y triste sepultura.
En todo euanto debamos decidir, hemos de acordar
con solicitud la muerte. Lo mismo alcanzan sus
brazos al nifio que-al anciano, y quien més descui-
dado vive mds préoximo se halla de seguro & sus
asechanzas y mds pronto eae rendido 4 sus golpes.
Quien piensa mucho enla hora dltima de su exis-
tencia, preparado y apercibido ‘esta para esa inmor-
talidad-én-cuyo-seno-comienza la’ verdadera vida.
El vivir ‘en este-mundo se parece al relémpago,
mientras el vivir allende la sepultura se parece &
perpetio y esplendentisimo luminar én las alturas
del cielo. El tiempo nos arrastra igualmente 4 todos
en sus remolinos y 4 todos nos conduge con impetu
igual y constante hacia la eternidad.

Después ' de haber’ asi recomendado una vida
buena-para llegar-pronto y sane 4 los espacios de
una muerte dichosa; ¢l profunde libro de los pro-
verbios egipcios recomienda eomo primera y prin-
cipal yvirtud ¢l culto 'y €l respeto 4 las madres.

1
Mucho vale querer-d una diosa y venerarla, mas
no vale menos querer y venerar 4 una madre. Si el

cielo ha'dado élos hijos las ‘madres, jah! éstas se

han adherido con tal devocién & su cargo, que ja-
mds han deseargado sobre los cielos ni penas ni
responsabilidades. El hijo ha pesado como un yugo
sobre su pobre madre, que ha debido mantenerlo
dentro de sus entrafias nueve meses con todo el
jugo de su/vida. Despufs sus pechos, darante  dos
y mds ‘afios; han llevado 4 la boca de su pequetine-
lo aquel jugo nutritivo, més preciado que la luz en
el astro, que la savia en el drbol. Imitilmente los
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pequefiuelos devuelven, ingratos, molesti

as por be-
neficios; la madre no se cansa |

amds de protegerlo
y de cuidarlo, Mientras la pubertad dura, la madre
vela. Ella escoge 4 su grado el maestro mejor y le
da para sustento suyo la flor de su des]'n?u.::;x con
tal que instruya y adiestre al hijo en los verdade-
ros saberes, Ella casa después t éste, b
un hogar donde puedan prolongarse, de

usciandole

consuno,
la felicidad y el amor. Asi, maldecido de los dioses,
aparecerd de seguro en el postrero y definitivo
juicio quien olvide euanto ha costado & sy madre,
tanto el parirlo como €l eriarlo Y ponerlo en apti-
tud completa de atravesar tranquilo y feliz por los
tortuosos senderos de nuestro bajo mundo, Bl culto
d las madres entra 4 igual con el culto 4 Jog dioses
en esta profunda sabiduria egipcia.

Después la gnomia 6 ciencia moral egipeia da
todos los consejos condueentes & la sobriedad. lo
mismo en la mesa que en el tdlamo. lepugnante la
embriaguez 4 estos pueblos meridionales, de suvo
sobrios,. para. mis perseguirla y hacerla universal-
mente odiosa, los magistrados mandaban pintar sus
excesos en la mujer y en el hombre con pinturas
bien llamativas y bien ejemplares. En un sepulero
de Beni-Assam vemos frescos que representan yarios
borrachos perdidos, & quienes sus comparieros de
orgia sacan & manera de rigidos caddveres en sus
brazos vacilantes. Un sepulero antiguo de Tebas nos
presenta ilustre dama yestida con todo éluniforme
de las patricias, peinada para el festin, con mil
joyas y adornos, vomitando en la copa ])l‘t.‘:‘clli"il(’la
por las manos de sus siervas las sobras y excesos
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del vino. Asf aconseja no incendiar la vida eon esos
vapores, ni dejarse caer al peso de la embriaguez,
pues mientras todos acorren los incendios de tu
hogar; todos huyen-los incendios de tu cuerpo; y
mientras todos tienden la mano al paralitico, todos
la separan y apartan del borracho. Y estos mismos
consejos de sobriedad en la comida se dilatan y ex-
tienden 4 la sobriedad en el amor, La gnomia egip-
cig-econdena ¢on elocuencia grande 4 las mujeres li-
geras.(ree que solo un trato largo. engendra el
amor verdadero, y que nadie puedeamar 4 la mujer
desconocida. El amer improvisado se parece 4 esas
lagunas profundas y bituminosas que se tragan 4
sus victimas y nunca las devuelven: Contra-tales
tentaciones del sentido, aconseja el egipcio un ma-
trimonio legitimo, brotade de unamor profundo.
El joven, segtin tal libro, dehe casarse pronto y ea-
sarse con umna’ joven  para que sus hijos sigan su
ejemplo y.no seperviertan en ficiles amores. Tanto
como maldice de la mujer-ligera, exalta con entu-
sidsta exaltacion 4 lamujer legitima, y pide que se
use con ella paciencia y duleedumbre, porque ahi
esta el secreto de toda ventura doméstica.

Las letras egipcias nos revelan también particu-
laridades respecto de la mujer y de la familia que
nos conviene recogery apuntarén este trabajo, al
cual podrfamos denominarle pdlido esbozo de la
historia universal del bello sexo. Los descubrimien-
tos contemporineos y las descifraciones jeroglificas
hap patentizado un género de literatura en Egipto
no conocido ni sospechado siquiera por ningin
erudito hace treinta afios. Los egipcios tienen, ade-
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mas de sus libros morales v religiosos, novelas, v

novelas amenisimas, que deseriben el interior de
los hogares y el estado de las familias. La célebre
narracion biblica del casto José ¥ su bella perse-
guidora proviene de viejo romance, trazado qniz;is-
catorce siglos antes de nuestra era. Dos hermanos,
casado el uno y el otro célibe, habitan bajo el mis-
mo techo. La mujer tinica enamérase del cufiado,
y le dirige, para lograr su amor, toda suerte de ase-
chanzas. Integro ¥ severisimo éste, resistese ‘4 las
incestuosas pretensiones de su sensual hermana
eon resistencia verdaderamente invencible. Mas
ella, vindicativa y mentirosa, delata con embuste
manifiesto 4 su marido la resistencia del hermano
como pretension, y arroja entre ambos la guerra.
El easto y perseguido huye. al desierto, donde. se
mutila y pierde su naturaleza de varén para no ex-
ponerse 4 iguales asechanzas.en su venidera exis-
tencia.

En ninguna de las ‘manifestaciones que puede
tener-la miltiple actividad propia de un pueblo se
conoce como enla manifestacién religiosa el influjo
de la mujer sobre los egipcios y el Egipto. Las es-
cuelas cristianas ortodoxas, lo mismo las protes-
tantes ue catolicas, hanse 4 una empeniado en de-
rivar todas las religiones de viejo y tradicional mo-
noteismo comun 4 todas ellas. Pero la ciencia no
ha confirmado en parte alguna tamafia pretension,
fundada en viejas y seculares creencias. “La evolu-
ci6n religiosa, como, todas las evoluciones histéri-
cas, parte de lo imperfecto y va por grados y por
series 4 lo perfecto. Comienza el movimiento reli-
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gioso de todos los pueblos por una especie de feti-
chismo semejante al de los salvajes confundidos
con la naturaléza. Y en el fetichismo comenzé, por
tante, la religion egipeia. Pero bien pronto los ma-
gos, por su parte, los adivinos, los astrélogos, cuan-
tos profesaban las grandes religiones del sol y de
la'luz en ¢l Asia; influyeron soberanamente sobre
la tierra egipeia, determindndola con determina-
cion invenciblé 4 ese culto del cerileo éter, conoci-
do bajo la denominacién de dogma sabeista. El as-
tro que dora los planetas, azula el cielo, pinta de
matices en las flores sus corolas y en los pajaros
sus plumajes, mueve la garganta dél ruisefior y los
susurros del arroyo, endulza las frutas é inflama los
espacios, debfa obtener adoraciones multiples en
aquellas tierras donde su resplandor se acrecienta
con los rebotes de sus rayos en las aguas multico-
lores del Nilov en las dureas arenas del desierto.
Il s0l, 4 cuya secular adoracion precediera la ne
menos antigna y no menos importante del Nous, 6
sér unico; €l sol quedé como verdadero padre de
los dioses y de los hombres en la teogonia egipeia.
Pero "'ni el Nous vivificador, ni el sol tinico podian
bastar 4 pueblos esencialmente politeistas, que
identificaban la'generacién’ divina con la’ genera-
cion humana, creando familias ¢ dinastias, asi de
genios misteriosos como de divinidades patentes y
manifiestas. Mas hay ciertas inclinaciones congéni-
tag con el humano espiritu] como patentiza el ver-
las 4 un mismo’ tiempo surgir’ en pueblos diversos
y en espacios lejanos por la identidad fundamental
de nuestro sér en el tiempo. Asi la Trinidad india
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reaparece de nuevo en el Egipto v sirve como de
base 4 una familia de dioses, la cual significa y re-

presenta en su fondo el ideal divino de la familia
entre los hombres.

Y como la divinidad egipeia, de igual suerte que
la divinidad india, corresponde alld en los cielos 4
la familia, en el mundo habia de penetrar, dentro
de su seno, con virtualidad grandisima; el principio
y el elemento femenino. Revistiendo los dioges la
forma humana estaban incompletos, si esta forma
humana carecfa de aquella hermosa duplicidad que
constituye los sexos en nuestra especie. Y como no
s6lo revestian los dioses la forma humana, sino que
libraban su perpetuidad 4 una generacién tal como
la generacion de nuestra especie, habian menester
de la hembra en el cielo ¢omo en el hogar. Diodoro
de Sieilia sostienel que la generacion, en el concepto
fundamental de los egipcios, pertenece tan sélo al
padre, porque las entrafias maternas quedan redu-
cidas 4 servir como depdsito delo generado, para
nutrirlo.y darlo-después 4 luz, como el surco de los
ampos & la espiga diseminada por el pravido la-
brador. La diosa egipcia representa la materia
merte 0 inmovil, encargada tan sélo-de rvecogery
guardar el germen de la vida. Asi, la mujer divina
en el Egipto no fué consustancial con el Dios erea-
dor, sino del Dios creador emanada y proveniente.
La diosa, en cuyos brazos el sol se acuestay des-
aparece todos lus dias, esa especie de inferior hemis-
ferio; oculto en los senos del ocaso, formd y com-
puso el lado femenino de la divinidad, y el dios del
dia visible y la invisible diosa de las noches eter-
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nas tuvieron un hijo, quien tomaba el nombre de
Horo, y surgia, en forma de infante 6 nifio, del seno
de los mares, en una flor de loto recostado. Natu-
ralmente, como el Nilo, ademds de feeundar, carac-
teriza el Egipto, la barea, la eterna barca flotante
sobre las aguas del rfo caracteriza, por su parte,
aquella region donde las'aguas, ‘con sus inundacio-
nes providas, fecundan y vivifican las estériles y
silenciosas-arenas~El-dia, la noche y Horo, su hijo,
forman.y componen la diyina familia, de la cual es
la humana eomo copia y trasunto.

La-divinidad egipcia debio descender 4 la tierra;
la enearnacion de los dioses en hombres visibles y
palpables pasé & dogma universal. Creyése necesa:
rio un'mediador entre lag alturag-del cielo y las
miserias del mundo. Para crearlo; se apel6 4 poblar
las alturas celestialés de semidioses y las alturas
terrestres de soberbios reyes. Aquéllos, los semi-
dioses, easi bajaban hasta tocar en la tierra, y és-
tos, los reyes, casi ascendian hasta tocar en el cielo.
Entre los dioses humanizados o los reyes diviniza-

dos, como quiera llamarseles, ninguno tan célebre,

ninguno, en la historia, como el incomparable Osi-

ris. A su descenso en la tierra se debe que la espe-

cie humana saliera del embrutecimiento donde se
hallaba ‘sumergida v rompiese” la “cadena que la
unia con el mundo animal. Osiris, solamente Osi-
ris, pudo lograr eon su peder semidivino que se
¢onvirtiera en hombre eulto,y civilizado &l hionibre
primitivo.y salvaje..Soldado del bien, su vida pasa
en combates porfiados y eternos con el mal. Este
horroroso elemento de la creacidn, levadura inl'g*r-
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nal de la vida, tiniebla perdurable que saca v recoge
las lagrimas de los humanos ojos, se llamaba entre
los egipcios eon el nombre de Set, Realmente Osi-
ris personifica una de las manifestaciones del sol,
mientras personifica Set lo contrario completamen-
te, las sombras y la noche. De aqui la muerte alla
en el ocaso del principio luminoso ¥ creador, asf
como su resurreccién diaria y continna en el Orien-
te. Osiris habiase easado con Isis, la diosa fecunda
en cuyos pechos los mortales se nutren y que lleva
una corona de misterios asi como se eifie un manto
sembrado de bellos y esplendorosos astros. Como
se ve por todas estas representaciones, tanto de los
dieses como dé'los semidioses, el tipo de la familia
surge 4 todas horas y eleva como una especie de
luminoso ideal sobre aguella sociedad neeesitada
por eompleto de divinizar las instituciones més pri-
mitivas y mas rudimentarias.

Veamos, pues, la historia de Osiris, Y Veremos
una parte considerable de la teogonia egipeia. Osi-
ris y Sef, el mal‘y el-bien, provinieron de un matri:
monio entre nuestro planeta y la estrellada héveda.
El'uno, el primogénito, es decir, Osiris, tomo por
mujer i Isis, y el otro, el segundogénito, 4 su vez,
tom¢ por mujer & Nephtys. Osiris domind en Egip-
to, salvaje antes de su reinado, y después de su
reinado verdaderamente culto. Set, celoso del poder
que tenia Osiris y del favor que gozaba entre los
mortales, aceehole (con viles acechanzasy le di6
muerte § traicién. Estaban los dos en espléndido
banquete cuando el que se decfa hermano, y en
realidad era enemigo, como representante y perso-
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nificacién del mal, rematélo a4 golpes, trucidélo en
pedazos, y recogiendo después todos sus miembros
disyectos y desgregadoes, metiélos en arca estrecha
y-arrojolos al mar profundv. Aqui, en este momen-
to, comienza la, grande apoteosis del prineipio feme-
nino por la religion egipeia, La mujer ejerce todo
su benéfico-ministerio en-la vida 'y en la muerte del
hombre, Sus ldgrimas resultan riego fecundante,
sustiernos guspiros ereadores soples, sus ojos lu-
minares inextinguibles, sus brazos trono y susten-
tdculo del bien. Ella, y solo ella, puede vencer & la
muerte, asi como ella, y s6lo ella, puede obrar el
milagro de la resurreccion universal. Todo cuanto
el mal ha separado ella lo junta, y todo cusntorel
mal ha deshecho €lla lo rehace. Sus/besos de fuego
llegan hasta el oscura/sepulero, ¥ en aquellas tinie-
blas difunden losresplandores deldia, y en aquella
podre log gérmenes-del sér.

Desaparecido el provido y buen Osiris en los
abismos del mar, su esposa Isis lo busca sin des-
canso: - Aquellos-sus tiernos suspiros dominan los
vientos y los oleajes; aquellos sus sollozos peneétran
hasta el oscuro 'séno de Tos insondables abismos. Lo
cierto es que recompuso los miembros disyectos y
por tal modowacerté & reanimarlos’ con su amor,
que aquel caddver, en la exuberancia de su renaci-
miento, le devolvi su. pasién con creces y la hizo
madre de un dios. Horo se llamé el hijo de tales
amores, 'y apenas llegado 4 la pubertad por ¢l pré
vido celo de su-madre idolatrada, consdgrase & ven-
gar la muerte de Osiris y 4 redimir de Set al Egip-

to. En efecto, al brazo del héroe, & sus flechas agu-
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das, el trono de las' tinieblas se desploma y el dios
del mal se desvanece. El mito de Osiris, muerto y
devuelto en resurreccion milagrosa por su mujer ¢

la vida, representa el culto guardado al sexo débil

en las grandes teogonias de esta misteriosisima tie-
rra. Osiris, Isis, Horo, hijo de ambos; representa esa
trilogia de la familia, cuya divinizacién es indis-
pensable al progreso de las humanas sociedades, Y
por tal modo se comprende asi el cardcter de tama-
o mito que, 4 la hora del decaimiento egipeio,
cuando los Ptolomeos 4 un tiempo ilustran con su
ciencia y deshonran con su tirania el Egipto, Cleo-
patra, la serpiente brotada del Nilo para tentar &
Roma y perderla difundiendo por sus venas el pon-
zomoso narcotico de la magia oriental, erea también
una semejante trilogia, y en sus relaciones, doble-
mente adilteras, con Julio César, no el m4ds escan-
doloso mi el mis terrible de sus amantes, forja una
triada también, una triada puesta sobre los ealcos
de la teogonia egipeia, v distribuye 4 su romano, el
dictador; la covona de Osiris, gudrdase-para si'la
corona de Isis, mientras cede 4 su hijo Cesarién el
arco y la flecha de Horo, demostrando con estas
tergiversaciones de lo divino ¢cémo la. vieja teoga -
nia egipeia significaba en sumauna grande apoteo-
sis de la mujer y de la familia.

El sentimiento religioso predominaba sobre todos
los sentimientos en el corazén de los egipcios. Nin-
gtin puchlo ha|llevado tan alls las pompas de sus
céremonias hierdticas. Si vemos hoy ‘las ruinas ei-
clépeas de sus templos, las columnas parecidas 4
petrificados, y antidiluvianos drboles, aquellas altas
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pirdmides semejantes 4 montafias y hechas para se-
puleros, los colosos vibrantes 4 los rayos del sol,
los monolitos alzados como agujas de gigantescos
orariog, las ‘esfinges-talladas en aquel granito que
parece brunido bronce, la.yia ldctea de pensamien-
tos religiosos eontenidog ensus leyendas jeroglifi-
cas;, habremes; de persuadirnos i creer que pocas
veces el género humano expresé.con esfuerzos tan
grandes y en moles tan enormes.su incontrastable
aspiracion 4 loideal y & lo infinito. Las procesiones
entalladas’ en los bajorelieves, indican bien eclara-
menteel maravillosisimo Iujo de aquella liturgia.
Aqui el dios; bajo palio y dosel, signiéndole, como
para custodiarle con sus servicios, el rey sito en su
trono y llevado en hierditicas (andas un poco més
lejos; naves dureas apercibidas & recoger, si es ne-
cesario, los dioses y los reyes;yen largas filas, ague-
llos. cortesanos_bendecidos per los acordes smaves
de concentrados instrumentos; en grupos miltiples,
los 'sacerdotes envueltos en sus vestiduras de blaneo
limo-con odas reliciosas en los labios é incensarios
de oro humeantes de mirra en las manos; por todas
partes los soldados con sus cascos relucientes y las
bailarinas en sus.danzas yvoluptuosas; el carro.de
los~amuletos. y de las religuiag; ‘el toro blanco
adorado de hinojos por las muchedumbres reve-
rentes; doquier incienso, plegarias, armonias. Una
religion asf tuvo resuelto inflijo entre aquellas gen-
tes, y este; influjo, divinizando la familia; divinizé
también, aunque indirectamente, & la mujer.

En todo se conoee por manera indudable tal in-
fluencia. Si quisiéramos calificar en pocas palabras
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el Egipto, llamariamosle con razén la tierra de los
muertos. En ninguna parte ha convertido el hom-
bre, eomo alli, la sepultura en altar. Jamss el alma
ge vié con log ojos interiores tanto 4 f misma, i
se crey6 tan capaz de vencer al tiempo v entrar en
la inmortalidad. El fenecer diario de nuestro sol
por el ocaso y su diario renacimiento tras las risue-
fias alboradas engendraron en aquel mundo, no la
esperanza, la seguridad completa de una vida me-

jor. Como el sol desciende al ocaso, tan s6lo para

renacer alld en el Oriente, el hombre desciende al
sepulcro para renacer alld en la eternidad. Por to-
das partes, en los sepuleros, en los sareéfagos, so-
bré las tapas delos atatdes, s6brelag frentes de las
momias, vénse resplandeciendo los sacros gimbolos
expresivos de la inmertalidad, por la cual suspira-
mos entre los horrores de la muerte. Un gran res-
peto circundaba el caddver momificado per todos
los medios cientificos y por todas las sustancias
quimicas de que podia disponeraquella civilizacién.
Y como la ciencia no bastase nunea en-el Oriente
4 encerrar la vida entera, completdbanla con sorti-
legios miltiples’y formulas” cabalisticas que crefan
ellos transcendentes 4 la eternidad. A estos prinei-
pios iban juntos sus complementarios de castigo y
de remuneracién. Por consecuencia, existe alli el
infierno que purga el mal, como el cielo que re-
compensa el bien. Cierto que no hay en todo esto
la espiritualidad consustancial Amuestro ‘eristianis-
mo. Uuidanse mucho del euerpo, lo envuelven alli
en linos sacros, lo embalsaman con sustancias hie-
rticas, les dicen al oido cabalas multiples, porque
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no han llegado & separar bien el espiritu esencial y
eterno de su envoltura terrestre. Los parientes y
amigos llénaban los panteones con estatuas de los
muertos, como para conservar en aquellas formas
completamente ‘materiales mejor su vida espiritual.
Ademds, ofreefanle toda suerte de manjares, como
para-un largo pero material yiaje. Asi vemos 4 los
difuntos pintados en toda salud, abierto el grueso
labio-para-recoger-aire y expedir palabras, relum-
brantes los ojos; eubiertos de blanco lino, montados
en carroza que preceden dos negros nubios y tiran
dos caballos sirios, el bastén de oro en la mano iz-
quierda, el latigeen la diestra, el"buey de los cam-
pos/d un lado, la barea del Nilo 4 otro, por mil
cantares bendecidos y transcendiendo 4 espirituosas
esencias. El embalsamamiento exigia complicadas
cerémonias, que” significaban, como se creia en
BEgipto, desposada.da vida del cuerpo con la yida
del alma,

No se puede pintar con exactitud un funeral egip-
ciod causa de sugrande complicacién. Las eeremo-
nias se suceden unas 4 otras en tropel y se compli-
can en grandes é intrincados laberintos de férmulas
sin salida. Desde que abandonan el caddver 4 los
embalsamadores hasta que lo depositan en aquellas
ciudades fimebres-concalles y plazas de-sepuleros
jeadnto no exige la vieja liturgial Juicio de los
muertos, deposicion de los testigos, procesiones in-
acabables parecidas 4 lag progesiones religiosas; paso
del Nilo.para eongraciarse con sus dioses, oraciones
funebres, elogios convencionales, himnos elegfacos,

tafiidos de arpas, voces de dolor, todo prolongaba
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la estancia del difunto en esta tierra y su comuni-
acién sobrenatural con la familia. Pero, levendo
los libros llamados de los muertos alli. lu,yjl;:m;'.lo los
residuos de su gran literatura, compréndese fieil-
mente como quien llora mds en aquellos instantes
tristes y luctuosos, quien preside 4 estas festivida-

des terribles, quien intercede con los dioses. quien

prepara la cimara fiinebre donde habitard el muer-
to y apercibe aquel tdlamo donde reposar4 en suefio
eterno, es la mujer, de cuyos labios se desprende la
canora elegia que llega como una oracién hasta I,
eternidad. Y lo que principalmente se destaca de
todo aquel complicado ceremonial funerario es la
plafiidera, corisetvada en muchos puchlos hasta
nuestros dias, y cuyos sollozos parecen realmente
los Winicos propios para lamentar la muerte y aper-
cibir la. eternidad.. Hemos hecho este lango: viaje
desde los conceptos teoldgieos'que presiden la orga-
nizacion de una familia en el eielo hasta la parte
que la mujer toma en el entierro, para explicar la
grandisima cultura egipeia por su mds sencilla ¥ su
mas natural explicacién, por la influencia del sexo
hermoso sobre el sexo fuerte, influencia manifestada
en todo, asi en las alturas luminosas del cielo como
en las oscurisimas profundidades del sepulero. Hoy
es, iras tantos siglos, y laTsis bendecida por los an-
tiguos egipcios se levanta como una estatua indes-
tructible sobre las ruinas del viejo y sacro Egipto.
Continuemos estudiando la historia del ‘sexo her-
moso-y viendo las transformaciones varias‘que ha
experimentado en el tiempo su condicién soeial.
Indudablemente la tierra ofrece al espiritu escena-
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rios diversos, y los pueblos se asocian puestos en
movimiento por indeliberados impulsos 4 razén de
su geografia. Si las orillas del Nilo retrataron las
diademas hierdticas de los Faraones, debian 4 su
vez las orillas del Tigris y del Eufrates retratar por
su parte las diademas verdaderamente mdgicas de
asirios y caldeos, 6 sean los reyes de Mesopotamia.
En los inmensos desierfos que cubren, asi el Asia
oc¢cidental, como el Atriea oriental, extiéndense
tres grandes oasis en las cuencas de los tres gran-
des rios: del Tigris, del Eufrates, del Nilo. Armenia
es para los asirios y para los caldeos lo que Nubia
y Abisinia, para los egipeios. Asi como el Nilo pasa
por estas regiones antes de penetrar en Egipto, el
Tigris y ¢l Eufrates fluyen de las montafias arme-
nias para luégo extenderse y dilatarse hasta las
aguas del golfo pérsico. En climas de tanto calor
como aquellos elimas; en tierras de tal desolacion
como el desierto inmenso; bajo aquel cielo caldeado
como la boveda roja de un horno; sobre las arenas
encendidas, 4 modo de rescoldo, un rio fecundante,
que produce con su vivificadora humedad flores,
frutos, faunas sin mimero, debfa irremisiblemente
atraer 4 sus orillas pueblos idéneos para una gran-
de civilizacién. Tended los ojos por los antiguos
mapas y por las seculares cronologias, pues con
cuidado estudidndolos advertiréis ¢émo el Indo y
el Ganges, el Tigris y el Eunfrates, el Nilo y el Jor-
ddn, agrupan civilizaciones varias que han formado
como la urdimbre y tela de la humana vida.' En
tal manera, los intereses agrupados alrededor del
Nilo se relacionan por fuerza con los intereses agru-
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pados alrededor del Eufrates que, desde los tiempos
mds antiguos, los poderosos de una y otra regién,
Faraones, Nabucodonosores, Califas, Soldanes, 1l4-
mense como se quiera, en fodas circunstancias, bajo
todas las instituciones, han pugnado por dominar
en la regién vecina, desarrollindose asi, como en
una especie de ritmo, sus sendas, pasmosas civili-
zaciones y culturas.

Cuando se contemplan las viejas leyendas asirias
desciibrese que lo mas divinizado en aquellos de-
siertos es el cazador y la caza. Los colosos tallados
en el granito representan héroes rompiendo cabezas
de serpiente 6 estrujando cuerpos de leones. Todo
el simbolismo de la fuerza general, que ha limpiado
aquella tierra de monstruos, coneéntrase, con arte
instintivo, sobre Nemrod, gigante nacido del seno
de una tierra humedecida todavia por las inunda-
ciones de los tradicionales diluvies. Asi los ardores
del aire, mezclados con las humedades del suelo,
generan tal nmimero de bestias feroces, que se nece-
sitan los instrumentos del combate para perseguir-
las y exterminarlas, dando paz 4 pueblos probados
en estas competencias con las especies inferiores.
Por las arenas del desierto rugen los leones; entre
los juncares producidos por la filtraciin del agua
fluvial se esperezan los tigres; abren los chacales
sus madrigueras en los ribazos, y la serpiente se
desliza, como sobre alfombras, por aquellos prados,
cubiertos de unas flores, tan ricas en matices, que
tifien con sus jugos hasta los cuerpos de las jaurias
expedidas 4 la caza. Un cazador que contrastase to-
das estas fuerzas y redimiese al hombre de la ser-
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vidumbre & que pueden las especies inferiores suje-
tarlo, debfa representar por fuerza todo lo més pré-
vido y todo lo més heneficioso 4 la naciente socie-
dad, que, agradecida, ponia estos bienhechores en
Ia estirpe inmortal de sus mas adorados semidioses.
Por eso el cazador Nemrod  personifica estos impe-
rios y lleva en la historia el\renombre de haber
fundado & Babilonia y Ninive.

Descendiendo-el Tigris y el Kufrates de altas
montafias armenias y desaguando en el golfo Pér-
gico, debia, por fuerza, en tan largo y variado curso,
atraer y juntar muchas razas distintas, y aun con-
trarias,. en torno de sus fecundag riberas. Semitas,
arios, tdrtaros, se bafian en sus aguas 6 diseurren
por-los desiertos” veeinos 4 su cuenca. De consi-
guiente, cada cual, entre tan varios pueblos, traera
su contingente -de leyendas; y para someterlos y
nniformarlos 4 tedos, precisard la unidad absor-
bente de un imperio militar fortisimo. El semita
forja 'su leyenda en' torno del eazador Nemrod,
mientras el ario forja su leyenda en torno de Nino,
y, sobre todo, de su mujer Semiramis, que levantan,
sobre una tierra dispuesta para la civilizacién por
los cazadores, poblaciones colosales y miltiples de
inmensa extensién y varia cultura, templos pard
los dioses, escuelas para la eiencia, fibricas para-la
industria, colmenas para el trabajo, solios para el
gobierno. Segtin la tradicién semitica, Nemrod
fundé i Ninive y 4 Babilonia; pero, segtin la tradi:
cion aria, Nino fundé & Ninive, y. 4 Babilonia la
fund6 Semiramis.  El Nemrod asirio 'se parece al
Melecarto fenicio, dios de su misma raza, especie-dé
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maravillosos Hércules engendrados por la sociedad
¥ por la naturaleza para con sus esfuerzos y con
sus trabajos exterminar las especies inferiores y
hacer la tierra una mansién digna y propia del
hombre. Pero si Nemrod se parece 4 los Hércules
fenicios, Semiramis se parece 4 las Venus griegas.
El gigante que destroza un leén feroz contra su pe-
cho, transférmase aqui en blanca paloma, que ale-
tea y arrulla, semejante 4 las palomas puestas por
la hermosisima y armoniosa mitologia para tirar
del carro de los dioses.

Fenémeno singular; este fortfsimo imperio asirio
hillase personificado en una mujer, y en una mujer
€bria de amores. Su madre; que la hubo-con dolor
¥ vergiienza, eseondiola en- darbol recatado, vy con-
fidndola de tal suerte 4 las voluntariedades y cam-
bios del destino, lanzése 4 las aguas y se convirti6
en pez. Las palomas del valle cuidaron de la pobre
nifia por aquel modo expuesta. En sus picos menu-
dos cogian gotas de leche 4 los pastoriles odres y
las <,lt_‘pnsii.(l})zm sobre los rosados labios de la mis-
teriosa protegida. Conforme fué creciendo alli en la
soledad, las palomas fueron aportando mayores y
mds solidos alimentos. Si en los primeros dias la

llevaban leche, llevabanla & sn ¥ez, en' los afios pri-

meros, blandos'y sabrosos quesos. Este robo- conti-
nuo y diario de los piadosisimos y tiernos animales
desperté tal interés en los robados, que siguieron
sus vuelos con los ejos yracecharon el sitio donde
se paraban. Alli\encontraren, como la rosa en su
rosal, como el ruisefior en su nido, como la perla en
su concha, como la estrella en su engarce, 4 la nifia
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milagrosa, sustentada con tales recursos de aves
tenidas por santas en la memoria y en el culto de
todos los pueblos. Esta es la hora en que han pasa-
do siglos y siglog sobre tales prehistéricas leyendas.
Las torres levantadas por Nemrod se han caido
como §i la tierra se las hubiera tragado en sus abis-
mos; de aquellos templos guardados por esfinges y
resonantes de oraciones hanse hundido hasta las
ruinas; apenas acierta el viajero, socavando mares
de arenas, & encontrar, no ya el esqueleto, el espa-
cio donde residieron esas ciudades coronadas por
millares-de torres, v la blanca tfmida paloma por
los buriles asirios cincelada en humildes ladrillos
todavia bate sus alas sobre la cumbre de nuesiros
altares y bajo los solios de nuestros pilpitos, signi-
ficando lo que significaba entonces, una representa-
cién material del espiritu divino en la tierra.

Pero contimiemos-la historia’ de Semiramis 6,
mejor dicho, la tradicién de Semiramis, para de-
mostrar ¢dmo una mujer-gignifica y representa en
su persona la culturade los caldeos imperios. For-
mados éstos de razas tan contradictorias como ya
hemos dicho, necesitaban que superior unidad los
mantuviese con su fuerza y los coronase con su
brillo. Y como antes que la fuerza en las antiguas
regiones asidticas servia la sapersticion, todos los
reyes trataban de unir ¢ entroncar su nombre y su
sangre con los dioses, 4 fin de tener un titulo 4 cuya
virtud i pudiesen imperar sobre la tierra. Nino se
decia descendiente de Belo, el dios de los combates,
é invocando esta militar ascendencia, dilataba por
tierras y tierras sus conquistas. De un lado habia
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ido hasta los montes mds altos de Armenia, y de
otro lado hasta las puertas mismas de India. En la
Bactriana combatia, y 4 Bactres asediaba, cuando,
en lo mds terrible del sitio y en la més apurada si-
tuacién de su empresa, préximo & retirarse con ver-
giienza de su empefio, una mujer, vestida como las
antiguas amazonas, con casco refulgente sobre la
cabeza y durea lanza en las manos, aparece porun
punto de la muralla sefialando el flaco tnico y la
brecha fdcil en aquella invencible ciudad. Nino pre-
gunta qué diosa con apariencia de mujer se ha pre-
sentado 4 salvarle, y como le dijesen que Semiramis,
esposa de un sétrapa y general suyo, la separa del
marido, quien s€ahorca por esta separacion, y la
lleya consigo, trastornado de amor, al trono y al t4-
lamo. ‘
Semiramis representa la leyenda épica de la con-
quista del imperio asirio. Ella se levanta por mon-
tafias adonde no llegan jamés las nubes, y que tie-
nen la tempestad y el rayo eomo cinturén de sus
faldas; ella. penetra en las selvas inexploradas: del
Trépico y ahuyenta, como Nemrod, las especies car-
niceras'y enemigas del hombre; ella surca el Nilo
en la barca de sus estanques babilonios y cuelga
sus escudos en los templos de la Nubia, donde se
oyen los femerosos ordculos de Ammon; ella funda
Babilonia con sus millares de palacios y con sus
millones de terrazas, llena de templos, donde todas
las divinidades conquistadas se juntan, y de obser-
vatorios; adonde bajan las estrellas ‘del cielo para
referir sus secretos, cefiida de jardines abiertos en

las altas rocas y velada por estatuas colosales, que
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parecen testigos de los primeros dfas de la creacién
v mudos confidentes de los secretos del cielo y del
desierto, simbolizando asi en la epopeya y en la
historia. con esta; vida tan alterada y al mismo
tiempo tan rica en'construcciones maravillosas, la
oran eivilizacion extendida per los desiertos que
han limpiado de monstruos el cazador y la caza.
Indudablemente las diosas en las viejas teogonias
aparecen Ccomo encarnaciones mitiltiples de ideas.
Y esto ¢és y representa Semiramis representa el
templo que no podrd ser turbado por’ el silbido y
¢l arrastre de la- serpiente, el dios que no podré ser
sorprendido por la turba de los chacales hambrien-
tos, la torre altisima desde donde los astrélogos de=
letrean y descifran los misteriosos/ jeroglificos que
las- estrellas trazan en sus elipses luminosas, el
triunfo-de la fuerza humana sobre/la fuerza bruta,
¢l espectictlo de laciyilizacion defendiéndose con-
tra las multiples fatalidades, asi del espacio como
del tiempo; los luminares-del espiritu que surgen

esplendentes y-deslimbradores sobre aquellos in-

mensos espacios del asidtico desierto.

Este imperio, & pesar de su grandeza y de suex-
tension, velase aquejado 4 la continua por una
irreparable debilidad. A/ yeces llegaba  desde las
puertas de Indias 4 las puertas de Nubia, y desde
los montes armenios 4 los mares pérsicos. Pero, en
la imposibilidad completa de contener tanta exten-
sion dentro de an Estadoy lo: queé ganaba en fuer-
zas materiales y-en dimensiones despropercionadi-
simas perdialo en estabilidad. Dentro de la paz, y
cuando todo, més atn que pacifico, parecia inerte,
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levantdbase un viento de los desiertos que batfa
los pueblos en armas, después de aglomerarlos en
meontones, y los eondueia de un punto 4 otro 4 la
guisa que conducen los vientos y los huracanes en
sus alas montones y cordilleras de arenas. Unas
veces Ninive luchaba con Babilonia; otras veces la
Mesopotamia entera se deshacfa y liquidaba en ma-
res de sangre. Ya el semita pugnaba con el ario; ya
el mongol bajaba de las mesetas del Asia como un
alud terrible de fuego sobre las orillas del Tigris.
Y mientras el armenio se resistfa con toda suerte
de resistencias al yugo asirio, asomaba el escita en
irrupciones asoladoras, llevando por doquier el in-
eendio y la muerte. Asi cuéntanse tantos. triunfos
como catistrofes en los anales ealdeos. Y junto &
los nombres de Nino, Semiramis y Nabueodongssor,
que representan la vietoria, vense los mombres de
Baltasar y de Sardandpalo, que representan la des-
gracia y la derrota. Pocos imperios tan formidables,
pues, eomo estos de Asiria y-de Caldea por el ni-
mero de sus conquistas, por la fuerza de sus con-
quistadores; pero pocos imperios tan sujetos 4
eclipses largos, y aun 4 ocasos perpetuos, por. su
misma extensién y por su incomparable grandeza.

Asi no puede menos de marayillarnos que socie
dad tan por extremo necesitada de multiples, gue-
rreros, como la sociedad caldeo-asiria, tenga en sus
anales, Ticos en guerreros, dos mujeres de tal auto-
ridad y pujanza, que representan la conquista en
toda su fuerza, la civilizacion aquellaen todo su
esplendor, y la victoria con toda su magnitud. Ya
hemos hablado mis arriba de 5(5111irelﬁ’1is, hable-
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mos ahora de Nitocris. Mujer de Nabopolassar, pro-
venfa del Egipto y en egipcio llamibase la Noche
victoriosa. Como Semiramis, la ilustre antecesora
suya; distinguiase tanto en el combate como en el
trabajo. Para detener las ambiciones medas, com-
biné con los muros los rios, defendiendo por medio
de obras hidrdulicas 4 Babilonia. Un lago, especie
de artificioso mar, también sirvitle para resguardo
y.seguro, proporcionindole asi‘medios de inundar
todos aquellos alrededores y detener las irrupeio-
nes. Dividida en dos partes la ciudad juntola por
medio-de maravillosos puentes. Madre de Nabuco-
donasor, transmitié & su hijo toda Ja fuerza y toda
la inteligencia que habia empleado ella en el go-
bierno de Caldea. Nos hemos detenido ante las dos
mujeres historicas de tan maravillosa region. por
un motivo bien llano, porque representan ellas, en-
tre tanfos guérrerosy conquistadores, dos fuerzas
provenientes de dos almas grandes y demostrativas
del influjo que la mujer ha ejercido en todos los
tiempos y en todos-los pueblos. Nada mas impro-
pio de las facultades femeniles que los ejercicios in-
dispensables para sostener un Estado complicadi-
simo por sus fuerzas multiples y militar por su or:
ganismo interno ¢omo el Estado agirio, Mas cuan-
do en sus ‘rudas condiciones allega é ilustra dos
mujeres del genio y del valor en Semiramis y en
Nitoeris reconocidos, prueba indudablemente que
la mujer ejercia un grande influjo sobre toda aque-
lla sociedad.

Con la misma facilidad que se habia formado el
imperio asirio en la hermosa Ninive, y el imperio
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caldeo en la no menos hermosa Babilonia, form4-
banse otros imperios como el de los medas y el de
los persas en torno suyo capaces uno y otro de so-
juzgar y perder 4 sus dos ilustres modelos. Cuando
Nabucodonosor llegaba en sus conquistas 4 la ma-
yor y més extraordinaria pujanza, en términos de
que Asia se durmiera como sierva infeliz bajo sus
plantas, y €l se adorara con orgullo 4 si mismo en

los altares babilonios, Daniel, un profeta imbuido

en dos ideas capitales, en Dios y en la libertad,
anunciaba eémo aquel poder fortisimo adolecia de
males irremisibles y se resquebrajaba por todas par-
tes, descansando su cabeza de oro sobre frigiles
piés de barro.En efecto, la-historia dice como los
eonquistadores todos pueden con mayor facilidad
allegar una conquista que conservarla. Bstos gran-
des ejéreitos, compuestos. por tribus 4 caballo, con-
dénsanse con facilidad suma, y eon la misma faei-
lidad con que se han condensado se deshacen. El
jinete, muy apto para el ataque, no tieme igual
aptitud para la defensa. Imperios cabalgando siem-
pre parecian los imperios babilonios. Y asi acos-
tumbraban & desmontarse, como se-habian monta-
do, con grandisima rapidez. Apenas el soberbio Na-
bucodonosor, aquel colaso de los/desiertos, se habia
recostado en su sepulero de granito, cuando - traje-
ron los vientos rumores varios de amenazas terri-
bles, diciendo que un pueblo de lejanos montes
descendido se avecinaba € iba como torrentc subte-
rrdneo 4 romper bajo las bases /de Babilonia ¢
inundarla con sus terribles irrupciones.

La voz profética de los hebreos anunciaba esta
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catdstrofe afios y afios seguidos, como si el desierto
hubiese confiado 4 los hijos de Israel los misterios
envueltos en el celaje dudoso de lo porvenir. Babi-
lonia-debia correr la misma terrible suerte que ha-
bia infligide 4 Jerusalén. «Baja, gritaban los profe-

tas; y arrdstrate por el polvo, virgen hija de Babi-

lonia. Asiéntate aqui en la tierra y no en el frono,
hija. de los' ecaldeos. No volyerdn las gentes i lla-
marte delicada y voluptuosa./Coge tus piedras y
muele tu trigo como hace la-triste hija de Sién.
Desgarra tus velos y levdntate hasta las rodillas la
ropa-mostrando tus piernas desnudas al vadear los
torrentes, porque-ha sonado la hera de que te vea-
mos desnuda y nos ensefies tus verglienzas.» Y
cuando esto deeian, nueyvos templos y nueyos pala-
cios se levantaban en Babilonia, con dragones de
bronce 4 sus puertas, con toros colosales de granito
4 sus avenidas, con estatuas de plata maciza en sus
altares, con planchas de oro cuajadas por piedras
preciosas en sus marayvillosos santuarios. Y, efecti-
vamente, Ciro, ¢l rey de los persas, iba poco & poce
aproximindose por el Norte & Caldea, mientras lle-

gaba, por desgracia de su imperio, un emperador

predestinado 4 recoger en si mismo y a representar
todas las desgracias y todas las ignominias de sa
raza’ El mombre de Baltasar; como el nombre de
Sardandpalo, se parece al nombre de Augiistulo, al
nombre de Carlos 11, & tantos otros nefastos como
han oscurecido la historia y-han maculado la tierra,
Ciro tomo 4 Babilonia cuando Babilonia estaba por
completo ébria de placer y entregada con enajena-
cién verdadera en brazos de sus vicios,
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Habianse dormido en la borrachera y no se des-
pertaron jamas. Aquellos tigres del desierto murie-
ron pasados 4 cuchillo como reses en el matadero.
El rey Baltasar ofrecfa entre nubes de mirra é in-
cienso, al s6n de suaves conciertos, un festin 4 mil
cortesanos propios, en cuyo festin cada cual bebia
segun su dignidad. El rey, tomado ya del vino,
mandé que se sirviera y escanciase 4 todos en va-
sos trafdos del templo de Jerusalén aquellos em-
briagantes y ardorosos zumos. Una vez traidos, re-
parti6 sorbos y besos con sus voluptuosas concubi-
nas. Y al mismo tiempo que apuraban el placer en
las copas reservadas al Dios del espirita, bendecian
con loas insensatas los dioses de la materia. Y en-
tre tantos vapores, tantas armenias, el olor de los
pebeteros, el olor de los incensarios, ¢l eco de las
risas y de los besos, mistériosa mano escribié la te-
rrible sentencia del imperio entre las emanaciones
del festin. Vijla Baltasar, y e conturb6 su espiri-
tu, y se resintieron sus rifiones, y se choearon los
huesos de sus redillas, los dientes de sus quijadas:
Entonces vino Daniel, é interpretando las palabras
escritas en las paredes, anunci la muerte del im-
perio. Y apenas habiala con tristisima entonacién
anunciado, cuando los persas'entran y degiiellan al
rey sobre los lechos mismos de su fiesta y entre los
coros de sus viles cortesanos. Asi cayd.aquella tira-
nia levantada sobre las espaldas de tantos y tantos
siervos. Una matanza, horrible demuestra cémo se
habia eolmado-la copa 'de las iras’ celestiales. Lo
que comenzi en una conquista concluyd en una
orgia. Asiria y Ninive murieron peleando; Caldea
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¥ Babilonia murieron bebiendo. La ciudad reina
de los asirios no pudo sobrevivir 4 su derrota, y la
ciudad reina de los caldeos pudo ser manceba y
eortesana d¢ sns.enemigos. Los medas y los persas
cargaron de oro sus carros ¢ hicieron siervos & sus
hijos. La tierra que la/soportd, avergonzada de su
tiranfa y de su podredumbre, repelié sus escom-
bros y sus cenizas, Ni el drabe némada, ni el pas-
tor errante-levantaron alli su tienda. Los tigres y
las hienas hicieron de aquellas easas habitadas por
déspotas sus madrigueras. Hija de la aurora, estre-
lla“de la maftana, la ciudad que habia deletreado
los astros eayé-en lo mds profundo, en lo mds ne-
gro de mna fosa, y no se volvié 4 ver en el'desierto
ni-el fuego fatuo que despiden los huesos abando-
nados 4 la soledad y 4 la, tristeza de la noche. Es-
tas grandiosasprofecias de 1a libertad truenan aiin
sobre la frente delos tiranos; y muestran cugn di-
vina-es la eternal justicia-de la historia.

Aqui; en Caldea, ya-vemos con nuestros ojos mu-
cho mis determinado que alli en la India y en el
Egipto los verdaderos tipos de la familia y de la
casa oriental; imperio puramente militar, esti fun-
dado en la esclavitud y en la poligamia. Estas dos
terribles plagas sociales demandan una casa en con-
sonancia eompleta con sus tristes condiciones. Asf
las grandes .casas de los asirios dividianse todas
ellas en tres apartamentos capitales: el serrallo, si-
tior de rrecepeidn, donde habitan “los hombres; el
harén, sitio.de elausura,’donde habitanlas mujeres;
y el kan, sitio de vergiienza y de pena, donde habi-
tan los esclavos. El serrallo en los grandes palacios
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asirios estaba compuesto por las habitaciones de
mayor lujo y ornamento. Al los patios aireados,
los surtidores argénteos, las galerias pintadas; los
suelos brufiidos, las salas cefiidas de telas multico-
lores y guardadas por colosales misteriosas esfin-

ges. Junto al serrallo, habitacién principal de la
casa, levantébase una pirdmide altisima, en cuya
cumbre los magos y los astrélogos se juntaban por

la noche para interpretar secretos de los astros y
referirselos 4 los oidos de los reyes. Después del se-
rrallo y del observatorio, vefase alli el harén. Su
aspecto exterior indicaba bien el oficio 4 que se ha-
bia destinado aquella construccién. Mas que otra
cosa parecia una cdrcel. Dos puertas tan solamente
franqueaban al aceeso, y 4 cada puerta se vefa una
sala de guardia reservada para los eunucos. Sus es-
pesas paredes no toleraban ni permitian ventanas.
Un gran patio central, adornado con todas las ri-
quezas propias del Oriente, servia de plaza ¢ cita
en todo tiempo 4 las infelices mujeres, tan desgra-
ciadas por lo menos como sus camaradas de cauti-
verio, los esclayos y los eunucos.

Asi.como aparejan las jaulas de suerte que las
avecillas puedan imaginarse libres y sentirse con-
tentas, aparejaban 4 las hembras orientales el reca-
tado harén. La moderna erudicién ha restablecido
el patio central de estas viviendas extrafias en es-
pacio que podriamos llamar sitio real de los empe-
radores asirios. El pavimento, brufiido de colores
realzados por barnices y aceites, aseméjase 4 gran-
dioso espejo; las fuentes, ascendiendo 4 las alturas
en surtidores cristalinos, derrimbanse con GStl‘épitO




- ——

D

126 PROLOGO

sobre las tazas de médrmoles; toldos tefiidos en ¢o-
lores suaves defienden la luz y ciernen el aire; co-
lumnas revestidas de metales preciosos y semejan-
tes d gallardas palmeras sustentan galerias cubier-
tas de alharacas multicolores y dureos enrejados;
sobre bancos relucientes. tiéndense cojines blandos,
y sobre los cojines los cuerpos breves y cansados
de las hastiadas odaliscas; en los intercolumnios,
entrepaiios. de telas bordadas primorosamente 6 de
tapices primorosamente urdidos; 4 las esquinas y
costados pajareras pobladas de canoras aves ¢
alhamies llenos de reliquias y sortilegios; por do-
quier la eselaya que danza 6.el eunuco que tafie
arpas y salterios; mas en parte alguna aquella
felicidad que solo granjean -una familia pura for-
mada en libertad por el amor casto, el cual, sin
excluir la safisfaccion de-los sentidos, eleva y
fortalece Jas almas. Se han' hecho tantas escava-
ciones en los desiertos dé Caldea, se han hallado
tantos bajos relieves, trozos en fal manera de sus
templos, de sus palacios, de sus estatuas, que pa-
seandonos por las salas del Louvre ¢ del Museo
britdnico, parecemos-en comunicacién estrecha.con
tan apartadas gentes. Segiin bajos relieves .que
guarda el Museo de Londres, y, que nosotros he-
mos visto mil veces, puede inferirse con certeza
una vieja vivienda de los reales palacios asirios.
Vese al rey tendido sobre un divén, €l codo apoya-
do en blandos cojines; los piés envueltos -en ricas
cubiertas, sosteniendo con'una mano la. flor del

loto y con la otra la copa del festin, mientras en-
3

frente, sobre un escabel, sentada en silla regia, ce-
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fiida de corona mural, ambas orejas desgarradas
por gruesas perlas, el cuello relumbrante de pedre-
ria y la veste de incomparables brocados tejida,
vese la reina delante de una mesa con insignias
reales y entre varios eunucos, renovando éstos el
aire con sus abanicos' de rizadas plumas, ofrecien-
do aquéllos en préciosos tarros olorosas esencias y
tocando todos instrumentos miisicos bajo doseles
de pampanos y flores y ante trofeos de antiguas
victorias, en los cuales resaltan los tristes rostros
de viejos enemigos muertos y descabezados.

Nada tan horroroso como los rebafios de siervas
que rodean estas altas eminencias. Un cortejo de es-
clavas sigue'por-doquier 4l veing, tesclavas que
comparten 4 veces con ella los favores reales y que
tocan en el mismo dia los dos extremos de la
mayor excelsitud y de la mayor miseria. La con-
quista eterna frafa consigo el pillaje perpetuo, y el
pillaje: perpetuo alimentaba los harenes de terrible
y vergonzosa esclavitud. Mujeres de todas las cas-
tas veeinas y de todos los territorios, 6 asaliados 6
sometidos, poblaban aquellas ciudades tristisimas
de la servidumbre, ecien veces mds horribles que
las ciudades funerarias. Hijas, esposas de reyes -al-
tisimos habfan pasado de un golpe desde sus tro-
nos-al tdlamo vergonzoso de sus’vencedores. Mu-
chas llevaban perpetuamente las argollas recorda-
torias 4 un tiempo de su grandeza y de su esclavi:
tud. £l ocio engendralyz bien pronto laeorrupeion,
y la eorrupcién engendraba bien pronto el embru-
tecimiento. A lo sumo divértian estos ocios tristes
v los placeres embrutecedores urdiendo y bordando
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telas con un arte y con una paciencia incomprensi-
bles. Las franjas, los flecos, los tapices, no tenian
igual. Aquello no era una casa, era un cuartel. En-
tre siervos y-siervas habia en aquellos palacios
m4s de veinte mil. Y para proveer 4 las necesida-
des multiples de tan mumerosa familia, salian 4
combate con frecuencia 'y depredaban 4 los vian-
dantes sin piedad. Tal era la organizacién de aque-
lla familia, en la.cual no pedian prender de ningin
moda los grandes sentimientos. Entre los eunucos,
los harenes, log esclavos, el alma de la pobre mujer
se descoloraba y se perdia sin poder cumplir ni sus
deberes de esposa ni sug deberes de madre.

Si de tal suerte se hallaban constituidas las cla-
ses altas, las inferiores, por su parte, hallabanse
constituidas en tribus. La poligamia estaba permi-
tida por las leyes y por las costumbres. Mas no era
verdaderamente asequible 4 los pobres. Dejdbasele
4 cada cual el niimero de mujeres que podia man-
tener. Asf el harén real no tenia limites, y se reclu-
taba en todos les combates después de todas las
victorias. Hanse hallado en las inscripciones de los
harenes dichos tan vergonzosos que los historiado-
res mas fieles no se atreven 4 reproducirlos por
no manchar las paginas de sus historias. El dios
Nisroc presidia de antiguo-las bodas. Cada padre
debia dar en dote & su hija cualguier inmueble por
pequefio que fuese. Los campos 9§ los edificios cons-
titutivos de la -dote se hallaban preservados per
tales anatemas, que nadie hubiera sido seguramen-
te osado & tucarlos. Ciertas piedras con sus corres-
pondientes inscripciones contienen estos anatemas:
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La Biblioteca Nacional de Paris posee una. Todas
las divinidades, tanto del cielo como del infierno.
vense conjuradas alli 4 mantener con el signo de
la propiedad la propiedad misma. Dolores acerbos
y sin remedio para la vida, ceguera para los ojos,
veneno para las entrafias, hasta sangre para la ori-
na se pide 4 los dioses del cielo y del infierno con-
tra los desconocedores del derecho, contra los capa-
ces de quitar 4 los campos estas piedras donde
constan sus varios adquiridores y el derecho con
que los han adquirido. La familia, va lo hemos di-
cho, estaba constituida por una tribu, y la tribu
exigia en su direceién el despotismo de un patriar-
cado. Si un hijomegase 4 su padre tonded éste de-
recho de reducirlo 4 servidumbre y de venderlo por

dinero. Si un hijo negase 4 su madre, raparanle ra-

diealmente la cabeza, y después de pasearlo en pro-
cesion burlesca por toda la eiudad, pondrénlo 4 sus
puertas & fin de que no le ‘quede otro refugio sino
el desierto inmenso A su vez, enando padre 6 ma-
dre negaban ¢ desconocfan sus hijos legftimos; da
ley castigaba esta negacion y este desconocimiento
encerrando 4 sus fautores en su casa como si fuera
una céreel.

Cuando la\mujer faltaba de cualquicr modo
4 su-marido ‘arrojdbanla “violentamente “al rfo. Si
el marido faltase 4 su mujer, salia del paso con
iviana multa. No podia en aquella sociedad ha-
ber- hombres independientes. Quien salia de su
familia 6 de sutribu, entraba casi’ en el sepulcro.
Y cuando se piensa que todo esto se hallaba funda-
do sobre la eselavitud mas terrible, eompréndense

9
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;“‘: ‘]‘_“"%“”":“" a8 catdstrofes que cayeron sobre pos mas feroces. T11~u1 hubo siervos privilegiados
las <'nl‘1;1‘<}n".~' asirias. : e ible. Tobias, cuya vida re-
J‘“{lm‘\l“l" ”‘””I‘“'“':"] ”'!ll"l ”“I)(j“”' '\III‘ ‘( l)l]1'~ fiere Ia ]l’///‘;rl 1‘/‘\33‘11‘1 en l‘l ]Ii‘lfﬂ'] L@ l pe rfecto T]I)(I
prenaer el eselavo. I erpeiuamente. consreniaos a de estos siervos cuidados por sus sefiores. Daniel
la guerra ‘estos: empéeradores por la condicién de su

mismo, al subir desde la esclavitud 4 la privanza en
gm%wm.(m v porla naturaleza de su imperio, el des los palacios asirios, demues contt.sticedineniBae
]"I’I” '\.“‘l”t”]“””” y el frato s: ’I””“' ‘i“ sus “’“;l )a- ]‘il“‘-iiﬂ hi Ninive lo que maas tar sneediera en Ro-

tes hallibase por necesidad en la horrible servidom- ma, y es,d saber: la conecesion de arbitrarios favores
bre. Los 'gjércitos. de jinetes”corrian 4 los cuatro a los siervos complacientes con los dé: potas 6 que
111 < —.;;1.'” alee del aire wHalaban v <o neabs Lid= 14 1 7 b . o = "

untos. cardinales del aire, y talaban y saqueaban dlos déspotas placian. Asf la esclayitud tan céle-

!
las regiones abiertas 4 su voracidad para traer con- bre de Israel, no resulta, bien apreciada, de una

sigo-en tropelefectos materiales, riquezas tangibles, crueldad semejante & la ejercida con otros pueblos

Jd
bestias ni«mu.-s»u;.rxs v hasta familias humanas. En vencidos. Jeremfas mismo confiesa que su gente

lag puertas brénceas del j 'Ll.H o de ]3;,11:'1\'\';1‘1 vese hallé en la tierrasde los caldeos; eomo en 1a tierra

Ii

‘}

curiosisimo bajo relieye ‘l"'“‘ muestra la crueldad prometida, higos dulcicimos pendientes de verde

usada por caldeos ¥ asirios en.los tiempos primiti- ramaje,  granadas abiertas de oranos frescos v
vos con Jos prisicneros de guerra. En las paredes de dulees; en las vides raeimos, eén los odres leche y

- R o) : = SRR .t . =
un edificio penden’ cabezas apartadas de sus tron- arroyos de miel en las cortezas de los arboles. Na-

cosNo lejos-de tal espectaculo, pis, manos en to- turalmente, no podian tales ventajas compensar el
das direcciones, como st de un matadero se tratase. incendio de Samaria, las ruinas que cubrian ¢l mon-
Sobre un palo' el .euerpo de un siervo, a quien ‘han te Sion, los-fragmentos del santuario_desparvamas
cortado las extremidades de sus piernas y las extre- dos por los caminos y por las encrucijadas, la sepa-
midades de sus brazos. Frente 4 este horroroso y racion de una: ciudad tan querida como Jerusalén,
repugnante suplicio, soldado caldeo de luenga barba, y- los profetas colgaban de los sauces funerarios las
de malla eefiida con cinturdnal cue rpo, de tiara én arpas pladideras para que las tarniésen los vientos y
la-cabeza, de'aguda’espada’y ancha rodela en el les arrancasen doloresos gemidos.

hombro, trucida un siervo como pudiera un matari- Mas esta poesia, que nos describe la esclavitud
fe trucidar una res en la earniceria. La humanidad israelita en Asiria, no puede, no, darnos idea de las
camina con pie tan tardo hacia su generacion; que diferencias, existentes, entre la condicidn: de tales
la seryidumbre impuesta porlos vencedores al ven- siervos v Ia condicién de ofros, mucho. menos co-
cido result6 a la postre un progreso y un progreso nocidos en la historia, pero mucho mas probados

]

tangible sobre todos los crueles actos de otros tiem- en las realidades v tristezas de nuestra pobre vida

—— oy, Fr———
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En el Museo britdnico, donde tantas antigtiedades
asirias hoy resplandecen, he visto yo asi el convoy
de prisioneros conducidos en guisa de rebafios 4 los
rediles minivitas como los oficios desempeniados por
log siervos tristemente oprimidos. Da terror la con-
templacion de los instrumentos empleados en im-
peler los siervos al trabajo. En cuanto alguno des-
fallece 6 se'descuida, un palo, un litigo, un garfio,
un boton de fuego le despierta y anima con su ho-
rror. Ksas esfinges talladas en una piedra colosal,
(que pesancomo un monte, han-sido conducidas al
sitio-donde radican sobre las espaldas de los escla-
vos, Muchos de ellos, ademds del pesado pico pues-
to/en su purio,llevan argolla, pesadisima.también,
dla-rodilla y al tohillo, después.de haberlos levado
al taller y al campo de sus.esfuerzos en férreas
Jjaulas como 4 feroces bestias:- El derecho penal no
escritoy. sino entregado 4 merced y arbitrio de los
sefiores, inventa con una cruel fecundidad toda
clase de martirios. Los empalan, los despellejan,
los crucifican, los-arrancan los ojos con hierros can-
dentes, los trucidan en pedazos como el tigre 4 sus
presas y los entierran vivos.

Nuestro ilustre amigo Layard, 4 quien debemos
tantas y tan laominosas revelaciones acerca deé los
antiguos 'pueblos caldeos, nos ha dejado una des-
cripeién del traje de los esclavos tomada con la
mayor exactitud posible de los antiguos bajorelie-
ves. Desnuda la_cabeza, corta y rizada la barba; te-
llado el cabello de suerte que no pudiera confundir-
se de ningin modo su peinado con el peinado de

sus sefiores, vestian trajes extranjeros, distintivos
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de su dura y terrible condicién. Burda tinica sin
mangas cafales hasta la mitad de las piernas, y
burda capa cubierta con escamas de 1‘»0.\'0:1(1«') n.‘:tiell-
les de los hombros. Algunos de los' dados i ciertos
oficios ni trajes tenian. Un gorro redondo significa-
ba la servidumbre tltima. En cuanto 4 las muje-
res, cifien unas corto velo que solamente les Ilt,-:;rn
en su cortedad 4 los homhros, mientras llevan las
mis el cabello descenido y suelto. La condicién del
sexo bello no era materialmente de aquella cruel-
dad que la condicién del sexo fuerte; pero, en cam-
bio, era de mayor infamia y de mayor vergiienza
moral. No padecian las mujeres los horrores de de-
recho penal impuestos 4 1o hombres; pero, en
cambio, esclava y manceba de su sefior aparecian
como dos palabras sinénimas. Encerrdbanlas, por
regla general, en el harén, y allf las tenfan reclui-
das& merced por completo de los caprichos del
déspota. Horrible sociedad aquella. Digna de com-

pasion la mujer esclavizada 'y envilecida en el ha-
.

€n; pero mis digna de compasion ain la mujera
quien se le permitia por costumbre alguna libertad,
pues tal infeliz estaba como fuera del mundo, sin
amparo y sin auxilio alguno, expuesta en su debi-
lidad'a todas las inclemencias eon que puede azotar
A los mortales, asi la-dureza de los-elementos-¢omo
la dureza de un medio social pervertido y vicioso.
Asi tenfase por la mayor desgracia que pudiera
oeurrir § una mujer eselavizada el no gozar de las
infames predilecciones del amo.

En la prostitucién estaba la salud y la esperanza

de gentes tan desgraciadas.
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Naturalmente, cosas las esclavas, comprabanse y

- ) < A
Vendaianse conio se compran v se \'(,-'.!.v]-:}l Loados 108

, ; - 5 e
H]»]Mf'\' de comeércio en este ]‘111‘1'.u1n. Y al venderlas
v eomprarias-nd se tenfan para nada en cuenta los
humano pecho. Como no se las
crela L,,llue' eS| (¢ 1)llt Oa s IMielces, no se 1as creéla

afectos mas carps al

capaces UL que mas

hondamente 4
el _amor' maternal, no' detenfa, no, 4
déspotas.

1
i i
|

v ] i r " o
udntas veéces la madre dactaba su peque-

nuelo; mirAndolo con éxtasis-maternal, el mas
1 4 2 B 1 , s ’. = = ' |
<1ll'lii|1" de todos las EXTALIS, ¥ Venla un sayvon des-
e : 3 !
apoderado 4 separarle del reoaZzo v del pecho m.lucl
L i ) ! i

fruto de sus eniranas con la misma indiferenecia que
&1 arraneara un ir A4 los arboles! Naturalmente,
pox mucho ueia sostumbres \«1::.:11\&- a 'zi”(.“ll 12::‘
voces delcorazin; por mueho que los medios am-
biantes transformen la naturaleza humana ¥ aho-
gueny coni lar repeticion-de actos conocidos hajo el
nombré de costumbres el espiritu, sus ideas ysus

afectos, no se puede, no; destruir en instituciones

tan barbaras como la eselavitud, impulsos comorel
pudor tan propios y naturales al sexo débil 6 afec-

tos, tan profundamente arraigades en su danimo

como elramor de madre. Por eso, cunando nos ineli-
Namos a | IS !izrs\.s;'“‘ que se l;‘iiz '(I‘a;"';l'ir’ ;:w‘ illl}i!"
rios caldeos, no podemos menos que sentir el vapor
de sangre y Mgrimas elevaday desde sus senogd la
eterniflad, y wer ‘enla desgracia que los ha eastiga-

&
3 ] o . s - o 33 X ST | - =
(10, €n 1a destruecion rremisible que ha desvanecl-
- 4

do hasta sus cenizas, una sentencia definitiva ¢ in-
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apelable de la inmanente justicia que preside al
tiempo v 4 la, historia.
R i ] X %
He 0Qoto cuenta IJJ'llt'II-TI.*-I!:H‘Il'illleﬂ'l(iﬂ‘.lf'ﬁ extranas
aun respecto de las mujeres que no se vefan en

la triste condicién de siervas. Entre otras cozas, dice
que las virgenes nubiles, 4 la hora de casarse, iban
a publico mercado, Ievadas por sus padres, v una
vez alli, distinguianse y separabanse las hermosas

de las feas, y segtn el grado ¢ importancia de su

hermosura respectiva, los mozos nubiles pagaban
I

una cantidad mayor 6 menor de oro y plata por
ellas. Pero esta cantidad no les pertenecia 4§ las
hermosas; reservdbase de antiguo para dotar 4 las
desgraciadas.y 4. las feas. El.mozo que codiciaba
una hermosa joyen tenia que pagarla, y la cantidad
deste fin dispuesta entregibase por los magistra-
dos al joven conforme con tener una mujer fea. Por
tan extranio modo, las ‘predilectas y favorecidas de
lasmaturaleza dotaban 4 las.deformes y 4 las des-
graciadas, Pues aun referia més Heredoto, aun re-
feria como la maujer estaba en el caso de prostituir-
se por lo menos una vez al afio para congraciarse
con Milita, la Venus asiria, cuya religion: exigia
este tributo anual 4 los amores carnales, de los (ue
crgfasela protectora ylabogada, Ségun Herodotos en
el dia Titiirgico seffalado por todes los ealendarios:
debfan ir las mujeres al templo y ofrecer en holo-
causto carnal amor 4 sus dioses. Rica 6 pobre, pa-
tricia O plebeya, por mandatos de su religién, tenia
que darse al més des¢onocido y al mis extrafio una
vez anualmente, cuando el desconocido y el extrafio

le arrojaba objeto de cierto valor & las rodillasen el
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templo. Parece todo esto de suyo tan por extremo
inverosimil que, aun refiriéndolo autor del erédito
aleanzado por Herodoto en los asuntos orientales,
no. pedemeos-creerlo. El harén esta en tales misterios
envuelte, ‘que todo en €l se cree posible, y fabula é
historia sacan de todos  estos misterios escdndalos
mcrefbles.

Un pueblo ‘asi'debia originar ciertos seres fantis-
ticos, ‘prestados luégo 4 todas las literaturas y &
todos los Til‘!'l'l}")."‘ El asirio no se contenfaba con
una contemplacion verdaderamente sencilla y una
cieneig humana dela naturaleza; vefa en su imagi-
nacion algo mis-alli de la materia universal, y 4
es¢ algo fantistico se le llama en todas las lenguas
magia. No podfa creer un hombre de aquellog tiem-
pos en la inmutabilidad y en.el rigor de las leyes
fatalmente cumplidas & todas-horas y en todas cir-
cunstancigs por el universo./Creyendo 4 éste una
especie de Dios arbitrario, el cual oye los votes que
le jofrecen y aspira el incienso que le queman, y
cambia de voluntad y pensamiento segtiin que gi-
ran mas 6 menos en torno suyo las humanas pro-
mesas y las humanas plegarias, proponiase tornar
lo propiciv, cuando estaba iracundo, con amuletos,
¢on cabalas, con sortilégios, 'con /grandes’ éncanta-
mentos. No les bastaba, no, 4 gentes asf, tan exal-
tadas en sus fantasias, estudiar el curso de los
astros y fijarlo en sus astronémicas tablas; crefan
mis de aquello que les presentaban las-observacio-
nes continuas y los estudios incesantes; crefan que

v

cada estrella iba trazando en el empireo cifras des-

tinadas 4 dirigir' la suerte de los mortales, y que
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cada hombre tenfa su horéscopo eserito con carac-
teres de fuego en la celestial inmensidad. Esta pro-
pension 4 poner las fuerzas mégicas sobre las fuer-
zas naturales y 4 ligar el destino de cada mortal
con el curso de cada estrella, produjo artes como la
quiromancia y astrologia, esendrifiadoras de lo por-
venir, ¢ en el mapa de nuestras manos 6 en el
mapa de nuestros cielos. Asf los seres extrafifsimos,
que tantas veces nos han quitado en nuestra infan-
cia el sueno, las brujas de nuestros sibados, caba-
lleras en cafias de pobrisimas escobas, y euyas car-
cajadas se mezclan 4 una con los bramidos del
viento y con los toques de 4nima en las lareas
veladas invernales, provienen de Caldeasy e expli-
can por la magia y por la quiromancia babilonias.
Y estas ciencias y estas artes astrologicas anadian
ciertos aspectos al sexo hermoso, no sospechados
en tiempos anteriores. La bruja envuelta en su
manto de tinieblas, especie de ave nogturna, ecuyos
ojos centelleantes fosforesefan en el seno de los
grandes misterios, ligibase con la luna melaneoliea
y sus palidos rayos. A los aspectos del astro de la
noche unianse diversisimos horéscopos. Cuando la
luna se dejaba ver el primero de mes, la faz de
Caldea se apacignaba y alegribase 4 su vez el cora-

zén de-los' caldeos. Sila Tuna parecia’ pequena y

como en disminuci6n, 4 la simple vista, llenibanse
los graneros; si la luna tomaba el mismo aspecto
que,al dia primero en el dia veintioche, mal augu-
rio para'los paises de Occidente. En cambio, la luna
visible por los dias treintas auguraba bien 4 los
pueblos de Acad, y mal & los pueblos de Siria.
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Véanse, pues, log caracteres capitales de aquella
civilizacién y sus relaciones con lo que podiamos
llamar el lado femenino de nuestro universo.
En_cuanto 4 la religion, bien puede llamdrsela
un cultoanaterial consagrado al cielo '\'lf«li'Jm Pocos
dogmas, ninguna métalffsica; pero una devocion

i

grande 4 los doce meses del afio que dividen el
[i:.,-lul)(l, i 4 lf.-r tll.*c.'.' .\'i"'!L":S tvll‘[ f/.(Ni!.{E“!l (111(‘ i“\‘i-in‘ll
el espacio. Si en la religion de los vedas existia un
eulto a_la/luz primitiva, etérea,~casi espiritual, en
11 I'e¢ u 'JH 1 'll‘ l'h' &,';1111(':).4 t'f-1j<in' Quro <'H_u) A ].;1. ]l]’,c
i pero.concentrada en grandes astros. No
lébe marayillatnos, pues, que haya en su liturgia
una /docens de primeros dioses, como hay en el
afig una docena de meses, y hay en el zodiaco una
docena de signos. Cada dios tiéne gu companeraen
Caldea. Astarte llimase la primera entre sus diogas
¥ tiene-dos templos, mno en Ninive, otro en Arbe-
las."A esta pergonificaciin femenina de lo celestial
¥ delo divino se lé dan ¢ prestan varios nombres
una letania sin término. Ya sé la llama sefiora
del mundo-orgénico, ya soberana de las ondas, ya
reina de los wm‘ivf-:iivﬂ ya (_-ﬂ:lll':‘m del pi;ahv'i:L Ve-
1nus, yva «‘J:}ltlﬁii:; le los :-I'I'lel";lt‘\ (e ‘:il'wlilh't'Il
el munda, yaiestrella del rie Tigris, yar como drbis
tra. de Jos infiernos. Seméjase mucho 4 la Hecate
"Jag‘:!, ;\' aun ]Il‘r-\i\' asegurarse con razén que tal

pueblo de la luz.

¥
5

,
g
diosa de las sombras proviene del
\

1s fases concuerdan con las fases del astro dela
noche: Por-ende lleva §res nombresycoino sa Gre-
ciente, su menguante y su plenitud. De aqui sus

caracteres contradictorios, pues unas veees l;l'illzl
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con su lanza guerrera en las manos como si fulmi-
nara desde las alturas orientales y tras las nubes
tonanfes los rayos del cielo, mientras otras veces
hrilla como la diosa del ]11»"_,";11' con tierno nifo sen-

ado en sus rodillas A la blanea iminm;t hatiendo
las dos flexibles alas sobre su frente. Asi puede
asegurarse que todas estas hembras alzadas a lo
divino representan las evoluciones perpewias de la
parte femenina del universo, hasta llegar & su com-
pleto desarrollo. Pero, machos 6 hembras, los dio-
868 ASITios I|~~‘.'~'U]|ili£';‘:7r;‘ll| de suyo fuerzas de la na-
turaleza. Cuando el sol amorticuaba su ealor y sus
rayos en el invierno, desapareciendo pronto as{ del
cielo como*de los humanos 6jos, créfanlo afemina-
do y le dabartun nombre femenino. No tenfan las
diosas aquel poder y.aquella divinizaeion que les

la teogonta india en su trimurti, pero ve-

reservaba
nian a ser personificaciones varias de los elementos
miiltiples que hay en la naturaleza.

Lo que mas caracteriza @l lado femenino tras-
mundana.esJa existencia de genios.diabdlicos hewi-
T\ desconocidos €N NuUesira I(m]nf_‘r}';l‘ Sabido es
que nosotros tvifrm‘:n'ﬂus asfen los espacios fantas:
ticos de la imaginacion como en los histéricos «del

3y varén, macho, al diablo. Sucedeicon los @inge-

malos exactamente 1o mismo quesSucede con
os dngeles buenos. Hay serafines en el empireo
catélico, no hay serafinas. Hay querubines en el
misma .‘.mr.ﬁ'i-(., 1y ]Iz“:_\' t'ﬂh"l‘l’.i'lh]:’t#. “:1_\' di ,IVUI )S
en el infierno, pero no hay diablas! Jocosamente
podemos aplicar este nombre 4 las mujeres, no tan-

to malas como listas, y alegres, y retozonas, pero
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no podemos trasladarlo & Ia liturgia religiosa. No
sucede lo mismo en la litureia caldea. El diablo
mujer existe y se llama Lilitha, Su nombre y su
poder. aleanzan. tanto inﬂn'iu que transcienden & la
literatura rabmica. B las 18 profecias multiples con-
tra Edén siempre aparece tal diablo hembra. Llé-
valo también 4 en poesia religiosa el pueblo drabe.
Cuéntase de/semejante monstruo que devora con
crueldad 4 ‘sus hijos. Enemiga’de, los recién naci-
dos, porque pueden acrecentar 1s fuerzas del bien
¥y convertirse hasta en dngeles del| éter. deslizase
taimada-en los tdlamos de las recién paridas y aca-
ba' portraieion jeruell con sus pequerios. Inmundas
estas' mujeres del infierng, llenan-de inmundicias
la \'i(l') Yy al contacto de sus besos y al calor de sus

ntrafias brotan demonios lascivos, los cuales van
.M"}’x';}vl‘zl‘nvln lujurias por todas partes. Bien es cierto

jue las regiones infernales hallanse gobernadas en
1) teogonia caldea por un matrimonio ver dadera-
mente diabélico. Este mattimonio se compone de
Nergal, dios de Ia\guerra, y de Tstar, 4 quien mu-
chos creen Artaste misma y 4§ quien otros creen
hermana_de. esta. diosa.w Bl-matrimonio guerrero
debe residir en una fortaleza. y una fortaleza es el

infiernorcaldeo. Para quelse fvea toda 1a inmanén.

cia de un pwh: miénto en la historia, ;n's.-r.?iﬂ decir
6 recordar que Dante figuré también como una
fortaleza en ](1 l, lad Media el iz1I'1r~1'nu. Las edbalas
y-astrologias. dan 4 los ,mimeros un grande  influjo
en'la vida. Y 4 su'vez las religiones astronémieas,
necesitadas de contar y de contar muchisimo. ele-

van la numeracién 4 una especie de dogma. Siete
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resultan las esferas planetarias; pues siete resultan
4 su vez los muros que cercan el infierno, tanto en
la poesia caldea como en Ia poesia dantesea. Se cae,
como caen los gusanos de log drboles, en el mundo
de las tinieblas. Nadie vuelve de alli. Istar, la hija
de Siva, dirige los seres condenados al fondo de log
abismos eternos. En su casa, toda ella oscuridad y
duelo, 4 la cual conducen caminos horribles que no
pueden desandarse, jay! se llega con vista. Pero al
pl netrar \ll(\«it la ¢ Hnuv'u 111( re {1)1(* ._ll Te. ~1r L1111{1)1
En cuanto llegan los seres condenados al infierno,
brétanle alas I)Lll'(_"(‘l'lil.\ 4 las alas del murciélago.
La célera se {i})(u,lt'l‘:'i de =us ])i;_fzuiu.'\‘. v Hanto de
desesperacién graniza err-su rostro-demudado. El
descenso de Istar 4 los infiepnos cxplica en la teo-
gonfa caldea losiorigenes del mal sobre la tierra.
Asi el ulnu féemenino lo domina todo, pene-
trando :lx«-'o la cuna del cielo hasta les mds hon-
dos abismos del infierno. He aqui, pues, la influen-
cia natural ejercida por la mujer hasta en aquellos
pueblos de cardcter guerrero y de organizacion. -
litar, que daban de si grandes y formidables impe-
rios. La casta, la poligamia, el harén, todo cuanto
disminuye la influencia del bello sexo, no basté, ni
en el seno de Caldea siquiera, ni en el seno e los
pueblos afines, 4 extinguir la suave luz quedifunde
y el vivificante calor que presta de suyo & todos los
seres el eterno ideal femenino.

En ¢l Asia no existian solamente los imperios
que acabamos ‘de mentar; existian también otros,
los cuales han determinado el movimiento de la

civilizacion universal, y como han determinado el
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movimiento de la civilizacion universal, merecen,
por nuestra parte, un estudio profundo, si hemos
con algtin Impeno de averiguar las condicio

por lfun'\ic pasara el estado social del sexo hr!“n()»

g0 e la hhumana historia. El Eufrates y el Tigris,
]

juntos en ciertas edades geologicas 4 su desembo-
cadura voen otras edades geoldgicas separados, des-
agnan len el golfo Pérsico, v porlas riberas del gol-
fo Pérsico, cual por las riberas del Ganges y del
Indo, extiéndese una parte de nuestra raza madre,
una \ parte de” los antiguos arios., Concentradas
estas tribus, peco después del dilavio, en la me-
seta central-del’Asia, hoy todavia_incentivo 4 tan-
tas competencias, cuna de pueblos conocida con el
nomibre de Bactriana, debian lv.l] A" pronto, merced

al impulso inconsciente gue leyvan las emigraeio-

neswde los montes~4 log valles y/ las extiende por
lag dos riberasde losrios hacia su desagiie y des-
emboeadura, en pos y busea del inmenso mar.
Aunque una parte de tan gran familia debia des-
cender al rio/Indo Y otra PAarte ¢ al g0 lfo Pérsico, por
lo cual fomaron pronto sendos dialectos apropia-
dos al medio en que habian_de vivir y al fin que
debian realizar, una lengua comun antigua mues-
tra la identidad consustancial “de sus dos almas. /Y
en esta lengua lamabanse todos arios, que tanto
quiere decir como noble y venerable, nobleza nati-
va en ellos, veneracién impuesta por su virtud y
l_ml' 811 };‘t‘lxil) A 1!_)(]05 l(_i: Lh‘lllilh \ no A,)Ut‘(lt‘ l'l('(‘_{"lll'-
se que i;xl nullﬂ'l'l&. mas § menos ;ltc!"n‘lu qu“ 1‘1
pronunciacion, sus raices han ido, llevadas por la
emigracién de nuestros padres, desde bactrias 6
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arias 4 los golfos Indio ¥ Pérsico; desde tales gol-
fos 4 los 1Ll‘<.']1il)iia‘liign:~‘ helenos é itdalicos: ¥ desde
tales archipiélagos 4 la Esclavonia por un lado,
4 la Germania por otro, & lasislas de los mares
del Norte nuestro europeo, donde aun hallamos
coronada de agudas espinas y lanzando ayes 4 los
cuatro vientos la friste Irlanda conocida con el
nombre prestigiosisimo e Erin, El oro, buseado

instintivamente por Alejandro en sus maravillosas
correrias, dividio las dos porciones de tan excelsa
familia histérica. En el Oriente de la Bractriana
campearon los ario-iranos que debian poblar Per-
sia € India, mientras al Occidente los ario-juvanos
0 jovenes, ‘que debian poblap mnestra BEuropa. El
Javan de la HZLN(I y el jonio de la Greeia pertene-

een ambos 4 esta privilegiada madre raza, delante
de la cual debemos nosotros postrarnos de hinojos
como se prosterna el nietezuelo delante de su vieja
y venerable abuela.

Dividido su territorio en dos vertientes, sepa-
rdabanlo de los escitas del Norte inmensas soledades
H)Imnl«umum llanas, v de los medas ¥ de los
caldeos al ()-'udmte los desiertos de Carmania
qne l»:H'H:l:ill Océanos inacabables. Pais f'l‘di:hl';.l-
disimg de suyo presentaba  climas opuestos;y en
los” climas ' opuestos espacio -y medios suficien-
tes 4 que todas las grandes aptitudes se desarrolla-
ran y todos los fines humanos se cumplieran en su
apropiado escenario.  EL mente cefiido dec nieves
etérnas y ¢l valle fecundo en provechosisimas faunas
y flores; los rfos, corriendo entre bosques de sabro-
sos frutales y guirnaldas de olientes espontineos
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ramilletes junto & estepas frias y 4 selvas inextrica-
bles; el sol de la zona térrida con sus ardores insu-
fribles y el viento boreal de los polos con sus niveos
huraeanes; el-témapano de hielo en ciertas alturas,
v 1o lejos el almendro;el platano, la higuera con
sus azucaradas frutas, el desierto por doquier, y
en ese desierto los oasis‘Ticos de ganados; todos
estos ‘contrastes por tal manera educaban y dis-
ciplinaban lag razas obligadas ‘& soportarlos y
sufrirlos; que habian de tener  por fuerza todas
ellas, desde’ su nacimiento, un cardcter intelectual
smtetico- y una incontrastable aptitud perpetua
para_conformarse con todos los climas y recorrer y
habitar todo el planeta. De tal condicién la. facili-
dad eon que los arios han penetrado en selvas
primitivas como las selyas de-India y en desiertos
desolados ecomo los desiertos de-Caldea; su aparicion
en esos paraisos llamados islas mediterrdneas, y en
esos infiernos de hielo llamados estepas rasas; sus
distribueiones por orillas tan oscuras como las ori-
Has del Tamesis y por orillas tan luminesas eomo
las orillas del Po y del Tesino; la increible aptitud
para quedarse arraigados entre los témpanos del
Béltico cual entre los aromas del Tirreno, y la cul-
tura (ue han extendido’ por tedo &l otbe y dela
cual podré con justos motivos la humanidad enva-
necerse hasta la consumacion de los tiempos. Y ya
levante las pagodas que se miran en las aguas del
Ganjes 0 los minaretes que saludan la resa y el rui
sefior en T'eheran, ya talle la estatua griega bajo el
cielo de Atica ¢ se tienda en la carreta escita para
llevar por doquier la guerra, siempre hay alld en
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el fondo de su eanpiane: o ¢
mdo de s U conclencia una serie de pensamientos

yen el fondo de su vida ofra serie de costambres
<lc>:ti11:u1;1.< las dos, innegables, & probar, tanto l;;
unidad espiritwal, cuanto Ia unidad filoséfica de
Taza tan excelsa y tan idéntica en medio de sus di.
im'cﬁncms por el cardcter y por la historia.
.x()SfItl'c)s debemos limitarnos 4 verla, 6, mejor
llu:}zf;n, d ver las condiciones de su mujer en I’m'r:ia.
Ms.*r,?m y Siria; pero dada su formidable unidad, no
harfamos nada sin recordar lo que nos pareee fun-
damental en toda ella y 4 todas sus familias 6 ramas
extendido y comuin. A la gran ciencia contempors-
nea, conocida con el nombre de filologfa compara-
da, y que débe de sus descubrimientos envanecerse.
clo%nr) la geologfa, como la paleontologia, como I;L
f]ﬂmlu;zia, como la anatomia cumpzuuclz{, como tan-
s otras nuevas, debemos el conocimiento de las
ideas capitales y aun de las instituciones primiti-
vas que sefialan la feliz aparicion de los arios en
el mundo. Aun estaban las dos familiasen su comiin
patria ecuando tenfan, seovn las palabras de sus
lenguas, desde propiedad hasta familia. En las tie-
rras jaféticas, regadas por el Oxo, habian reunido
los tres animales domésticos mis propios para pro-
veer 4 la humana civilizacion: el perro, que facilita
la-caza; el buey, que facilita Ia siembra, y el caballo,
que facilita los viajes. Y no sclo p(»ﬁ(_'in‘u estos ani-
males domésticos tres mil afios antes de Cristo,
sino los grandés instrumentds de trabajo, como el
hacha, 'y trabajos tan mmportantes como la elabora-
cion del oro. También poseian jovas mds 6 menos
TOSeTas y vasos més 6 menos bien dispuestos. No

10
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eran los arios por aquel entonces, en sus primitivas
apariencias, guerreros errantes y némadas, como
los drabes y los escitas, acostumbrados al camello, y
al-carro, v a latienda; poseifan el hogar, la casa fija
que, segin Pictet, se llamaba en sanscrito con el
nombre de dama, y con’'los nombres de domos y de
domus en griego y en latin. Por todas estas razones,
concluidas \de su' lengua, bien podemos decir que
las razas-arvias-aventajaron & todas las razas terres-
tres en aptitudes fundamentales para la civilizacién
y para la humapa cultura.

No podian faltar entre gentes-tan privilegiadas
ni la familia, ni la sociedad, que se corresponden
y se completan. Pueblos de tal superioridad: ha-

bian por fuerza; en sus mismog-comienzos, de ser

pueblos mondégamos ¢ de tnica esposa, El matri-
monio proviene tan &ilo de la inclinacion espon-
tanea y-mutua entre los amantes. Una vez con-
venide, la_sociedad lo consagra, ¢ bien por me-
dio de sus instifuciones civiles, 6 bien por medio
de sus instituciones religiosas. Simbolizalo el eru-
zamiento de ambas diestras, la diestra del novio
con la diestra de la novia. Toma de manos se lla:
man las nupeias. El esposo coge: la mano derecha
de la esposa y pronuncia, cogiéndola, ciertas' for:
mulas sagradas. Montado el padre de-la novia-en
carreta tirada por dos bueyes blancos, ofrece aque-
lla vaca litirgica en log tiempos antiguos adserita
solamente al festirvde Ia boda, y imds tarde guarda-
da para servicio del matrimonio en los hogares. Go-
dana se llamé 4 la dote alld en sanserito, y goda
na significa, 6 quiere decir, dén de una vaca.
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Todas las ceremonias empleadas por el pater fami-
lias romano provienen de sus abuelos ilustres los
arios. El marido abre los cabellos, 6 hace la rava
en la cabeza de su esposa con flecha ¢ lanza, v al
atravesar el umbral 6 limen del comun techo, le
presenta el agua y el fuego. Ya dentro, su condi-
cién se diferencia mucho de la condicién deplora-
ble que sufren las otras mujeres orientales en el
recatado pero triste harén. Esposa tinica, madre de
la familia, reina del hogar, oriculo de los diosés
lares, obtiene todo el eulto (ue merece, \luicn per-
petia con su amor las gentes y las inicia con sus
soberanas instituciones en la educacién. El ario di-
viniza siempre:la mujer yel matrimonio. La gran-
de autoridad marital, como 4 su vezla paterna,
estd dirigida, mejor dicho, snavizada por el amor.
Asi el nacimiento de un nifio, que da regocijo y
aerecienta la felicidad y aleja el dolor, merece 4 la
inspiracion aria estrofas y més estrofas en los him-
nos sacros. No distingue, no, pueblo tan sabio entre
los regacijos eausados por el nacimiento de nifiony
los regocijos causados por el nacimiento de nifia.
Los dos merecen sus religiosos saludos. Y el senti-
miento de familia penetra con tan grande intimi-
dad en toda la tribu y trasciende tanto 4 todos sus
individuos, que los hermanos aleanzan-duleés nom-
bres en la duleisima lengua. Hermanar quiere de-
cir tanto como sostener, tanto como amistar, tanto
como prestarse unos 4,0tros-los, venidos 4 una de
la misma rafz auxilios y consuelos. Las funciones
domésticas estan admirablemente designadas en'la
hermosa lengua. El nifio purifica la casa, la nifia
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cela el ganado, el padre con su nombre de protec-
tor representa la grande autoridad suprema, y la
madre, santa piedra del hogar, equivale 4 creadora
en-todas las acepciones de su nombre. Desenvol-

viéndose la familia forma la tribu, que tendra mu-
cho parecido en pueblos. tan distantes como el
TIrén, la India, la Escociz, la Servia, pueblos andlo-
gos por su fundamental origen ario. Asi como 4 la

cabeza de una-familia se halla el padre, 4 la cabeza
deuna tribu se halla el patriarca. Y el padre y el
patriarca ejercen la suprema.grande autoridad.
Masno Ia ejercen en absoluto, sino que tienen al-
rededor de €llos un consejo compuesto de ancia-
nos que deben presidir todos familia y ejercitarse
con tiempo ‘en-ella para subir-luégo 4 superior
autoridad y 4 supremas funciones. Asi del padre
se derivaba el Estado, mientras de la familia se de-
rivaba latribu _y de ia tribu se derivaba la so-
ciedad.

Dividiéronse los arios en indios ¢ iranios. Los
indios se dirigieron 4 las orillas del rio que lleva
su nombre, y los iranios se dirigieron & la Persia y
d'la Media. Otra importantisima emigraciéon se ve-
rificaba también, coincidiendo con estas emigracio-
nes, puramente orientales, aquella que debia exten-
derse por ‘el Occidente, 6 sea por las regiones-de
nuestra Europa. Estas tres grandes ramas de la fa-
milia indo-europea, la rama del Indo, la rama del
Irdn, la rama del Oceidente, | no-tenfan mds: que
una sola'raiz, y es, 4 saber, la rafz puramente aria.
Al separarse ambos hermanos héllanse 4 una en el
paso desde la vida pastoril 4 la vida superior agri-
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cola. El pastoreo se compadece perfectamente con
los pueblos némadas, mientras exige cierta fijeza
en sus fundamentos y cierta organizacién en sus
fuerzas una sociedad que ha de relacionarse con la
tierra y ha de cultivarla. Y si los arios se han divi-
dido en indios € iranios, los iranios dividense, 4 su
vez, en medas y persas. Entre iranios ¢ indios le-
vantise una gran cordillera, y esta cordillera los
apartd por tal modo, que ideas y palabras desarro-
lldronse aparte y tuvieron caracteres diversos. Los
iranios diversificironse por su parte, yéndose los
unos 4 Persia, yéndose los otros 4 Media. Con solo
ver un gran mapa del Oriente y pararse ante la
vasta regidn conocida con el mombre: de Trdan, ven-
se las causas materiales que producen esta distin-
cién entre Persia y Media. Dificiles sus relaciones,
diverso su ¢lima, apartados por grandes y temero-
sos desiertos, debian constituir dos estados, y estos
dos estados distintos adoptar la forma propia del
Oriente, la forma de grandes v colosales imperios.

Todos los movimientos orientales, todos, sin ex-
cepcion alguna, se determinan por una idea religio-
sa. Los arios, ya en las mesetas centrales del Asia,
durante su primer aparicién, habfan llegado 4 la
religién del vedismo, ue mantenian 4 una con yer;
daderos amor, y-de euya religion hemos tratado al
tratar del bello sexo en las orientales Indias. Asal-
tado el vedismo por una revolucién religiosa, por la
reformay por la reyolucién religiosa.de Zoroastro,
debieron contrastarla y combatirla mientras imagi-
naron posible su vencimiento, y al desesperar de
semejante logro, tomaron el camino de la emigra-
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cién. Por su parte, los creyentes en el gran revolu-
cionario y reformador sintiéronse también dispues-
tos 4 separar su doctrina de todo contacto heréiico,
y emigraron después de haber peleado con el ardor
v ‘el entusiasmo ‘propios. de tan guerreras tribus.

tro. De raza real, oriundo indudablemente del
territorio conocido 'con el nombre de Baectriana,
la capital ‘Bactra, cuyo cirenito-de ruinas ocupa
un espacio de seis- leguas, sirvidle de teatro 4 sus
dramas religiosos, de campo 4 sus| empresas, de
tornavoz & su palabra, deé semillero 4 su doctri-
na. Los demonios-le acecharon desde los infiernos,
¥ aun tomando en la tierra todas-las formas posL
bles para desconeertarlo y perderlo; pero €l, embe-
bido en su idea como todos los selitarios del Orien-
te, les opuso la meditaciim, la penitencia, la soledad,
ebayuno, v logrd, derodillas sobre aquellas monta-
fias, donde resplandecian y fulguraban las grandes
revelaciones, la | visita «de-un espiritu misterioso y
propio parasugerirle;” con dogmas nuevos, el modo
de formularlos y extenderlos. Bien pronto & estos
soliloquios del solitario suceden los discursos del
apostol. Bien pronto desciende con su palabra de
fuego desdelos montes & losvalles y esclarece hasta
las ' mds supersticiosas ciudades y mis decididas por
la religion anterior.

Los vedas adoraban principalmente la luz etérea;
Zoroustro, el luego creador; Aquéllos ponian sobre
todo el ‘alma de la inteligencia; éste ponia sobre
todo el alma de la vida. El Verbo revelador bajo
hasta las profundidades mis intimas de su sér, y le
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reveld con toda confianza los mas profundos secre-

tos de la ciencia. Esta ciencia, derivada de tantas v
]

tantas ideas como convergian entonces en las me-
gsetas centrales del Asia, presentia la unidad supre-
ma de Dios en Ormuzd, y aun 4 Dios le daba una
esencia espiritual. Bien puede asegurarse que los co-
mienzos del Dios espiritu elevado sobre aquel otro
Dios naturaleza encuéntranse todos ellos en Ormuzd
y en su luminosa doctrina. Este Dios podra tener
por cabellera la Iuz, por ojos los astros, por tinica
los cielos, por collar la cadena de todos los organis-
mos, por sangre la savia universal que todo lo vi-
vifica; en lo profundo é intimo de su sér aparece
como un puro.espiritu y funda en el tiempo la di-
vina espiritualidad en que han de comulgar después
4 una tantos siglos. Dios se revela y se comunica
por medio de la forma, indudablemente mis espiri-
tual también, por medio de su libro, desu Biblia. La
fijacion de los dogmas y de la moral en estos escri-
tos ha influido tanto sobre la vida de las religiones
como la fijacién de los codigos sobre la vida del de-
recho. Todo profeta eseribe un libro, y en los'libros
diversos findanse y extiéndense las diyersas eivili-
zaciones. Bl libro de Zoroastro es, en tal concepto,
un libro verdaderamente divino:

Pero la unidad 'y la espiritualidad sablimes de
Ormuzd no bastaban 4 explicar una parte de bien
dificil explicacién en la vida, y es la parte del mal.
Encontrabase; por su desgracia, el gran espiritua-
lista con'que mientras mds claro veia en el cielo al
Dios cuyo fuego creador sustenta ¢l universo, mas
claro veia también aqui, en nuestra baja tierra, el
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mal, esa especie de arafia oscura ¢ incomprensible
suspendida con sus asquerosas patas del sol. 'Y no
pudiendo explicar ¢cémo la bondad suprema produ-
cia el supreme-mal, y eémo producia la mentira el
principio divino ' de laverdad eterna, comenzé 4
désesperarse y 4 temer que noydaria con salida ni
solucién alguna. Los asirios; los caldeos, los egip-
cios habian arreglado la solucién y habian resuelto
el problema de modo muy sencillo, identificando el
mal con el bien/en su panfeismo materialista. Pero
no le quedaba este recurso 4 quien habia coloeado
un Dios espirvitual en’ lo mds alto y sublime del
universo. No podia identificar el bien .con el mal.
Y careciendo por completo de otra explicacion més
plausible para quitar & Dios, bueno .y yverdadero,
toda la responsabilidad del mal, inventa las dos
potencias iguales, alzadas frente 4 frente y reduci-
das por su oposicién perdarable 4 contrastarse y
perseguirse sin descanso ni treguaen una batalla
eternal. De aqui provino el dualismo persa, ese
dualismo que; llevando la-oposiciin 4 los cielos,
debia forjar imperios puramente bélicos y de com-
bate agni en la tierra. El principio del bien se
llama Ormuzd, y se llama el principio del mal
Ahriman.

Una religion, de'suyo espiritualista, debia nece-
sariamente atender mucho al cultivo y al desarrollo
del humano espiritu, y mds cuando se contiene y
encierra en ese capullo que s€ llama la infancia.
Después de recoger la Iuz y de dar al espiritu divi-
no la forma de una llama que todo lo vivifica, en-
ciérrase con amor Zoroastro en la contemplacién
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del nifio, 4 cuyo espiritu deben fiar todos los legis-
ladores y todos los profetas la suerte de su legisla-
cion y de sus principios. En todos estos cultos del
sol ofrécense 4 los dioses aquellos zumos que los
rayos solares extraen 4 las plantas. Y como la reli-
gion de los vedas, el mazdeismo de Zoroastro tenia
también su Homa, su licor sagrado por los sacerdo-
tes, extraido de plantas y hojas en todo hierdticas.
Y Zoroastro aconseja con sapientisimo consejo el
que sean los nifios bafiados en tal sacratisimo forti-
ficante jugo. Y luégo impone al padre deberes muy
estrechos, asi con respecto de la educacién moral,
como con respecto de la educacion material dable
4 los hijos. Y no se cuida tan sélo del varon; se
cuida también de la hembra. Con preyisiones ver-
daderamente maternales pide que, tanto la direc-
cibn religiosa eomo la direccién fisica suya, con-
cuerden con todo lo exigido por su sexo, recordan-
do:siempre como al corazén y 4 las entrafias de las

mujeres ha confiado el cielo provido la duracién 6
perpetuidad del mundo. Asf erdena que toda mujer
se case 4 log dieciséis afios y que todo matrimonio

gea por amor.

El mazdeismo fué uno en Persia y otro en Me-
dia: Lios persas adoraron Ja pura doctrina de Zo-
roastro; los medas, mezclades ‘de antiguo con los
caldeos, afiadieron al dogma la magia ninivita. Na-
turalmente los principios dualistas recibieron una
modificacion, y mieniras en el mazdeismo puro se
detestaba y maldecia la fuerza perturbadora de Ah-
riman, en el mazdeismo verdaderamente meda éste
se confundia con los viejos principios del bien
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como en las antiguas creencias panteistas. La parte
moral de los medas parécese mucho 4 la parte mo-
ral de log mazdeos puros. Y el nifio y la mujer tie-
nen alli enMedia-las mismas consideraciones que
ya hemos visto en ‘Persia.-Pero quizds por estas
consideraciones mismas, alcanzadas en el hogar, no
aparecen nunca en el trono aquellas mujeres apa-
recidas en Babilonia y'en Memphis: No hay ni una
Semiramis, ni una Cleopatra de los persas. Manda-
na, la hija de Astiages, quizis aparezca entre las
mads célebres 4 muchos historiadores. Péro la erfti-
¢a moderna ¢onviene ya en que la mayor parte de
los hechos atribuidos -por Herodoto é-1a hija de
Astiages’ deben tenerse por completaménte falsos
¥ sin apariencia ninguna de yerdad historica. Hora
es de volver los ojos & Judea, puesto.que ya hemos
visto 4 los judios, asi-en Babilonia eomo Ninive, ¥y
estudiar alli-la historia de sus mujeres.

Como nuestro primordial objeto se reduce 4 his-
toriar las condiGiones varias del sexo hermoso en la
vida-universal humana, creémonos excusados por
completo de investigaciones criticas respecto A las
sociedades varias contempladas por. nosofros bajo
uno solo de sus multiples y diversos aspectos. Asi
daremos de mano'4 las opiniones; hoy dilueidadas
por-todos. los sabios, respecto de los dos manantia-
les entrados en la redaccién del ilustre libro, sobre
cuyas piginas descansa la gran cultura hebraica.
No_podemos entrar, en las diferencias entre los
dos nombres dados & Dios por la Biblia, Elohim
y Jehovah. Lo restricto de la materia por nosotros
historiada, impidenos dilucidar si aquel primer
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nombre de Dios esta en plural, y resulta, por tanto,
un resto del antiguo politéismo, y si este nombre
de Jehovah debe con tales 0 cuales raices fijarse para
corresponder & la escritura y pronunciacion rabini-
cas. Lo admitide ya por todos los historiadores,
aun aquellos més ortodoxos y eclesidsticos, es la
conjuncién dentro del Pentatenco de dos narracio-
nes, de las cuales una se relaciona con el nombre
de Dios Elohim y otra se relaciona con el nombre
de Dios Jehovah. Tampoco los ortodoxos mas fieles
4 la Iglesia y 4 sus dogmas repugnan la incontro-
vertible admision de relaciones varias y estrechas
entre la narracién biblica de los primeros tiempos
y las relaciones andlogas.en los pueblos. egipeios,

asirios, ninivitas; medas y persas. Alllegar & este

I
punto del tiempo, al abrir el magno libro de las re-

velaciones diyinas, al cacr de hinojos ante los de-
siertos donde la idea del Creador brotay se conser-
va, observamos con mayor claridad cémo la unidad
perfeeta del hombre llena la tierra y llena los cielos,
todos sus espacios infinitos, la unidad absoluta de
Dios.

En la Biblia, en el Egipto, al pie de los templos
caldeos, sobre las aras erigidas para consagrar sacri-
fieids al ordenlo de Amimon, entre lag ciudades mer-
cantiles del Asia Menor, por euyos fundamentos el
Mediterrdneo tiende sus luminosos cristales, existe
una tradicién comun y una comun creencia respec-
to.4los origenes del hombre, amasado con barro de
la tierra humedecida y puesto en animacion por el
soplo divino bajado hasta su faz desde los labios del
Eterno. El primer hombre de nuestro paraiso judio
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se relaciona con el primer hombre de los edenes
caldeos; y ora salga de la tierra como ensefia nues-
tra Biblia, ora salga del tronco de los drboles como
quiere la Biblia 6rfica; ya le anime la llama robada
por Prometeo 4 los cielos, ya el soplo divino de
Jehovah, johl, levadura comin los compone 4 todos
en leste nuestro suelo, y una estrella espiritual res-
plandece sobre sus frentes como indicando, no sélo
aquella unidad misteriosa de su comin espiritu,
8ino también la unidad misteriosa de comun reli-
gién y creencia, Bl que las aguas del Tigris y del
Euifrates lleven 4 los golfos pérsicos; las aguas del
Jorddn leven 4 sus lagos sacratisimos; las aguas
del Nilo al vivaz Mediterrdneo las mismas ideas, de
cuyas estelas unos mismos pueblos surgen, debe
fortalecernos en las dos creencias fundamentales,
entre quienes gira la civilizacién, 4 saber: la funda-
mental unidad.de Dios y1a no menos fundamental
unidad del hombre.

La creacién del mundo en la Biblia esta sujeta,
segtin el contexto biblico; 4 las tradiciones del Dios
Elohim, mientras la creacién del hombre y la mujer
estd sujeta, segin el mismo contexto, 4 las tradi-
ciones del Dios Jehovah. En el segundo capitulo de
su ‘Génesis Jehovd nos muestra ol mundo muy dig-
no de habitacién ya, desde que la tierra vegetal se
alza en los campos y el riego fecundante baja de
las nubes. Y al merecer la indispensable habita-

cién: de un espiritu superior; Dios le granjea el de-
bldn logro de tan grande merecimiento. Y, en efec-
0, del polvo amasado con agua se levanta el pri-
mer hombre, Addn, y una vez fabricado como esta-
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tua preciosa, recibe de Dios en su faz el soplo que
lo anima y que lo mueve. Un cielo que transparen-
ta la inmaculada luz, un aire tibio sin procelas ni
nubarrones, un edén 4 propdsito para brotar flores
sin espinas y frutos sin acerbidad, ofrecen al hom-
bre santuario propio de su inocencia. Los rios re-
trataron su figura, los cuadripedos lamieron sus
plantas, las aves entonaron en sus oidos conciertos,
la vida entera en sus senos se condensé como ce-
leste lago en su copa de turquesas. Puso Dios 4 la
criatura humana su nombre, y la criatura humana
se lo puso también 4 las demds criaturas animadas
¢ inanimadas. Y tras esto cayé profundo suefio so-
bre Adan. Y en tal suefio Dios extrajo de su costa-
do Eva, su mujer. En efecto, cuando Adan la vid,
llamola hueso de sus huesos, carne de su carne, y
le dijo que formarian entre los dos une solo. Este
origen del hombre y de la mujer se halla en todas
las tradiciones asidticas, eon especialidad en las
tradiciones de Zoroastro. Un Dios personal, distinto
de la materia primaria, crea un hombre perfecto,
el cual aparecerd como prototipo de su especie y
llevard dentro de si, en sf; la mujer 6 la hembra
que ha de completarlo. :

En todas las mitologias antiguas, asi en la persa
como en la caldea, y asi en la caldea como en la
helénica, el hombre primitivo estd conjuntamente
con la mujer en una persona. Esta persona es
Andrégina, hombre y mujer 4 un (mismo tiempo.
Beroso cuenta que los primitivos pobladores del
planeta llevaban sobre su cuerpo uno dos cabezas.
A la derecha, cabeza de hombre; 4 la izquierda, ca-
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beza de mujer, y los sexos correspondientes. Platon,
alld en su hermoso Didlogo del Banquete, nos refiere
cémo en los origenes del mundo habia tres géneros
de honbres, sobiré fos-masculinos y los femeninos
de hoy, unos terceros participantes de las dos natu-
ralezas, los cuales han desaparecido, quedando tan
sdlo-de ellos el nombre. Esta. calidad, ahora injuria
insufrible, caraeterizaba entonces, en gentir del gran
filésofo heleno, al hombre primero en suinmaculada
inocencia. Lios cosmologos fenicios califican de ignal
suerte las criaturas humanas recién naeidas en la re-
¢ién  creada tierra, y4 las cuales llamaban contem-
pladoras del cielo. La Biblia misma dice que Dios
sact, no/de la eostilla, como yulgarmente se cree,
del costado de Addn 4 su mujer ByasEl sér mons-
truoso € inverosimil en quien los dos séxos vienen
4 juntarse por un capricho de la fantasia humana,
représenta, como-1os antiguos dioses’en sus respee-
tivas figuras, un simbolismo perfecto.

Asl/como los pechos puestos en ciertas diosas,
pechos inmumerables, desconocidos en la naturale-
za material, significan y representan la fecundidad
que hay en la ereacion, este prototipo extrafio y re-
pulsivo representa la imagen de un matrimonio, en
el ‘cual dos euerpos deben'formar uno solo, dos per-
sonas una personalidad, dos sexes-tma’ indiseluble
armonia, como si los regara sangre igual, si los
sostuviera el aire mismo, si los identificara ese
amor, tode vida y todo luzd cuye poder se somete
por fuerza el universo entero, puesto que Dios ha
confiado 4 su virtud la indispensable duracién, y,

aun debfamos decir, perpetuidad de las especies. Y
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en verdad que las razas semiticas, cual esta raza
hebrea, necesitaban mayor divinizacion del matri-
monio que las razas arias. En estas iltimas la mo-
nogamia parece cosa natural y propia de sn inti-
ma complexién, como hemos visto ya en las rafces
de sus primeras palabras y en los rastros de sus
primeras costumbres. Pero en los pueblos semitas
no sucede lo mismo; en los pueblos semitas parece
mas propio de su complexién la poligamia. Por
consecuencia, sus grandes legisladores, tanto en la
parte moral como en la parte dogmética de sus
libros, debian sostener con fuerza la monogamia,
oponiéndola resueltamente a las propensiones na-
turales del pueblo.

Esto era tanto méis necesario cuanto que 4 una
tentacion femenil atribuye todo el semitismo la
desgracia del hombre y la siembra del mal sobre
la tierra. Los egipcios ereyeron en la bienaventu-
ranza edénica personificada por su dios Ra; los
arios 6 indios atribuyeron la perfeccién al primer
periodo genésico. de las cosas creadas; los griegos,
en sus poemas, llamaron 4 la edad primitiva edad
verdaderamente ‘de oro; el mazdeismo denominé
también purisimo, inmaculado, sin males ni som-
bras, el meomento de nuestra natural aparicion
sobre la tierra. Tropezamos, cafmos por lis tenta-
ciones de aquella Eva que nos comunici, para co-
municirnoslo todo, asf la vida como la muerte. El
Yima de los: iranios comete su/'pecado también y
sale como el 'Addn nuestro de‘su Paraiso, mas no
tentado por la mujer. Allf su falta provino de ha-
berse imaginado, uno y otro, creadores del cielo,
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merced 4 los halagos y seducciones de lla ;‘,elr-
piente; pero este astuto anima}, 1'ep1'es:-1x.1vt‘11111At: (1 ;t i
degeneracién y de la dosgacm en t;> .fat'_abt; -
guas teogonias, no tienta sololal hom ..)u.., :nﬂ I :
%gual 4 los dos, al hombre y 4 la m.u‘](‘}l‘ .Llllbm l‘L‘l
doles ¢l engafio y la mentira, los Pmr@e Yl ;o-
ja del edén de su inocendia. Lo‘ mismo pasa en ﬁs
leyendas escandinavas. Los pnmeros‘dmscs ]Ifl u
tan un edén bienaventurado, en que arboles llenos
de manzanas sabrosas y bien ollente._% crecen, y
estas ‘manzanas se corrompen al -halito .dcl mal
que sacude y deja caer la manzana de la mmvmtl‘l-
lidad. En todos los bajos relieves cald.eos _hall‘rise
también este Arbol de la vida y de la ciencia, pino
unas veces, palmera otras, perf‘un‘mda cepa en tal
parte, arbusto misterioso de mieles dulmjﬂmas, de
gomas transparentes, de arom.afz enﬂ)rmga.@r(?s
:iuc la. culebra infernal rodea y sitia para L‘O'l-lsegllll:
lo desflore y lo profane con sus atrevmuuntos’ y
con sus desacatos el hombre. Asi en las t(*(vg()xx}as
asiaticas el-arbol de la ciencia del m.al y del b{en
surge; y por su pie se arrastra, y se cifie, y enrlcis;c‘a
con su cuerpo al tronco la serpiente del nu}.l. _ (1(;
en ninguna la mujer ejerce, como en la ~}’>1b111z?, le
papel de tentadora al lado y en co‘ml;)a’ma rc la
serpiente. Asi es que la cuestion '[(‘1‘1.'1}.)1(: del pecado
primero y original presenta la mujer entr§ los. ?e~
mitas de bien diverso modo que la hemos visto
entre log arios, quienes la colocan de consuno en la
primitiva y sublime Trinidad. i |
Para que se vea como la persistencia ée e
misma tradicién llena la historia, el hecho de Cain

cosas, padre de todos los hombres
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¥ Abel, esos dos hermanos en pugna, se repite por

todas partes. Combaten los hermanos constructores
del templo de Delfos; combaten témulo y Remo,
los gemelos que fundaran 4 Roma; combaten los
dioses Cabires nacidos de la misma madre all4 en
Samotracia; combaten por el Asia Menor log Cori-
bantes; combaten por Babilonia los Agros y los
Agrotes,abuelos de los cazadores unos, y otros de los
agricolas. Asi no puede maravillarnos que también
combatan en la Biblia Cain v Abel, los cuales nacen
con diversas inclinaciones Y ejercen oficios distin-
tos. Pues lo mismo que pasa en este fratricidio uni-
versal, pasa en los diez primeros patriarcas, en
aquellos que viven desde la ereacién hasta el dilu-
Vio, y que se parecen 4 los diez Jefes antidiluyianog
de Beroso, y 4 los diez reyes primitivos de Asiria, y
4 los diez héroes de Armenia, y 4 los diez abuelos
de la tradicién iraniense; todos ellos relacionados
con los signos del Zodiaco en los €Spacios y con la
duraeién de las generaciones en el tiempo.
¢Y eudl fué la. condicion del sexo débil en esta
€poca primera del patriarcado biblico? Esto, y sélo
esto, nos toca por necesidad 4 nosotros en el exa-
men de tal época. Muchas gentes, de Jas que miran
con superficialidad este gran cnadro de 1

a historia,
Hegaron 4 creer dioses 6 semidiose

s 4 los primeros
patriarcas hebreos. Engafiabanse completamente,
Los semidioses, por el caricter de log pueblos arios,
brotan y perdaran \lo mismé en los pueblos indios
que en los pueblos helenos: Pero el monote

ISTO Se-
mita sélo consiente un Dios er

cador de todas las
§, pero 4 cuya su-
1
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perior naturaleza 1 pm-c en acercarse, ni de lejos,
las eriaturas mortales. De consiguiente, los patriar-
cas aparecen como respetabilisimos, pero también
como.-simples mortales, inclinados todos ellos sobre
los| origenes del mundo_y sobre la cuna de las hu-
manas sociedades. Entre los patriarcas, ninguno
tan earacterisco y fan caracterizado como Lamech,
quien representa el hombre primitivo en lucha con
los elementos desencadenados/y con los brutos fe-
roces de la naturaleza. Viiéndoloen la Biblia misma,
de sangre manchado hasta las rodillas. envuelto en
las picles de-los tigres por su flecha.cazados, el hacl
recién forjada’en las manos velladas, la (_-.uhc-llcm
semejante & las guedejas del feroz leén, los ojos
despidiendo relimpagos de ira;.evoca el hombre
primitivo de la ciencia moderna; compafiero del
mastodonte y del-0so gigante;-saliendo airadisimo
de su madriguera lacustre, v alcentelleo de los ¥ol-
canes, y al (‘1121.\[111]'1') de los ravos, combatiendo
con todaslas fuerzas del-tiniverso conjuradas para
destruirlo de raiz y-enterrarlo en los titdnicos es-
combros anmontonados por aquellas continuas ca-
tastrofes.

Lamech indudablemente ¢ proviene de los cainistas,
brotando imprslulu por una fuerza de atavismo dn-
contrastable 4 los cruenfes combates v.conflictos
que han caracterizado en el tiempo su familia y su
raza. Como tales caracteres persisten de un modo
meyitable, Lamech so diferencia de aquellos viejos
patriarcas, en quienes hemos, por un' tdcito eonye-
nio, personificado la representacién ideal v el pro-
totipo de la familia biblica. En este hum bre de
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combate resaltarin aquellas propensiones manifies-
tas en los hombres de combate que han peleado
con los monstruos del Tigris, del Eufrates. del
Nilo. Y entre tales lu'mu nsiones encontrardse tam

bién una capital 4 la poligamia. Dos mujeres ten-
drd denominadas con dos nombres opuestos. Lla-
marise la una con la denominacién de Adah, belle-
za, y llamarase la otra con la denominacién de
Zilah, oscuridad. Creyéronlas durante mucho tien-
PO varios insignes comentadores de la Biblia sen-
das personificaciones de la Iuz y de las tinieblas;
Pero no; en los libros semitas no encontraréis nada

que pueda parecerse al cardcter mitico '14 los li-

bros helenos. Tamech ¥ sus mujeres no resultan per-

sonificaciones mitolégicas, sino personas reales, hu-
manas, histérieas, dotadas porigual de earacteres
comunes 4 todos los mortales, y en ]:‘lS que debe-
mos reducirnos & mirar los rasgos histéricos de
aquel puebl
La Biblia m«h: ‘8, 1o sin cierto dejo de amareura,
que Lamech tave dos mujeres, mientras sus abuelos
tuvieron sé6lo una. El primer ejemplo de poligamia
estd; pues; unido & Ta raza maldita de Cafn y colo-
cado por la Biblia v sus inspiradores 4 la vispera
del diluvio, es decir, lal momento siniestro en que
toda carne se habia corrompido y viciado sobre la
tierra. Esta historia de Lamech ¥ sus dos mujeres
denominadas con denominaciones opuestas, repre-
sénta muy bien la indirecta négacién de una poli-

gamia indudable, hacia la cual tenfan propensiones

verdadernmente invencibles log viejos pueblos se-

mitas. Bien se necesitaba en aquel pueblo y en
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aquellos dias la condenacion de un régimen fami-
liar muy zereditado entre los pueblos asidticos. La
ley judia no prohibié del modo expreso y termi-
nante-qué lo ha prohibido la ley cristiana el enlace
dé un hombre con mds deuna mujer. Cuando salid
Tsrael, por desgracia) bajo Satl, de su repiblica y
past 4 la monarquia; el rey tuve interés en mezclar
la vida igraelita con la vida toda del Asia, mientras
losprofeias v demds..personajes sacros del Viejo
Testamenio, en su-totalidad, tuvieron un interés
contraria,) separar Israel de Asia, encerrindolo en
sus viejas tradiciones sagradas. Por-eso el rey pro-
pendio  siempre & sostener la poligamia como la
sostuvieran log reyes antiguos asidticos, v d-colo-
car en el palacioun harén muy semejante i los
harenes de Ninive v de Babilonia, El profeta, en-
cargado por su propio ministerio de la pureza reli-
giosa, combatit siempre tal tendencia del rey,

Al frafar de la poligamia entre los judios, salta
mas que nunca la doble redaceion de los libros bi-
blicos 4 los ojos, laredaccion de Elohim y la redac-
cion de Jehovah. Elohim es el Dios primitivo, cer-
cano 4 la residencia-de los judios en Caldea y & su
cautividad en Egipto. Jehovah es el Dios que surge
de una organizacion fuerte dada por los jueces 4
Israel tras'el establecimiento definitivo en-la tierra
prometida por Dios. Estas dos tradiciones paralelas
en ¢l tiempo 1o se parecen 4 las paralelas matema-
ticas en ¢l espacio. A eada instante suelen ya, con-
fundirsé; ya hifurcarse. Y. en este puntoide las: re-
laciones entre los dos sexos resultan porigual vagas
una y otra redaccién. Mientras en el capitulo se-
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gundo del Génesis, verso vigésimocuarto, se dice que
Adén s6lo tuvo una mujer, en el capitulo cuarto,
verso décimonono, se dice que Lamech tuvo dos.

._lilL'(‘)}), el Il(]”']‘flr(?ﬂ -]}i(ff)]l‘ (h. tan oran 1'(.;1-)(x['(, en lﬂ.q

tradiciones biblicas, tiene cuatro esposas legitimas, 4
quienes llama como las habia llamado antes el c6di-
go de Manu y como las llamé después el Coran de
Mahoma. Y mis clara se observa todavia la plura-
lidad abominable de mujeres en el gran libro de las
leyes, en el llamado Deuteronomio. Su capitulo vi-
gésimoprimo, versiculos décimoquinto, décimosexto,
décimoséptimo, dispone lo que deberd un hombre
hacer cuando tenga dos hijos, el uno proveniente
de'mujer amada y. el otro proveniente'de mujer
aborrecida, pues las leyes le prohiben quitar 6 dar
de un modo arbitrario el derecho de primogenitura
s6lo dispensado per el ministro de Dios f[ne;e llama
tiempo. Pero en este mismo Deuteronomio, al capi-
tulo vigésimo, verso séptimo, abomina y maldice
de quien se ha prometido 4 una mujer y al fin con
ella no se ha casado. Y en el capftulo vigésimoeuar:
to, verso quinto, se redime y exenta pux: un ano del
servicio militar-al recién easado en obsequio de su
mujer, y estenombre de mujer se halla en singular.
Andlogas disposiciones contienen los yversos q-uinto
y undécimo del capitulovigésimoquinte, supo-
niendo todas ellas de un modo terminante y clari-
simo el matrimonio con una sola mujer. Todo esto
nos autoriza para corroborar lo que antes hemos
dicho respecto. del principio dela pluralidad de mu-
jeres en los pueblos semitas. Sus hdbitos, sus tra-
diciones, la complexion propia de su raza lo impo-
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ne con imposiciones incontrastables; pero una con-
ciencia tan elara del bien y del mal como la que
allegan los israelitas, una idea de Dios tan purifica-
da como-la-suya, unas leyes como sus leyes mora-
les han| querido| contrastar esta grande tendencia
sin hacerlo tan de frente como acaso debieran por
natural consideracion 4 las costumbres tradiciona-
les|de aquel ‘pueblo, Asi, degde los primeros & los
ultimos ' versiculos del santo libro, descibrese un
combate porfiado y una oposicién abierta entre los
principios  monogémicos y los principios poliga-
mos,, La leyquiere imponer precisa y necesaria-
mente la-monogaimia, pero la costumbre supera con
sus fuerzas propias i las leyes, mostrando cémo.no
basta una dispesicion del Estado. para transformar
0 para regir una sociedad adherida por completo de
SUyo 4 creencias y- a costumbres verdaderamente
incontrastables.

Uno de los pasajes mds osetiros de Ia Biblia res-
pecto al punto que historiamos, respecto 4 las rela-
ciones de los dos SEX0S, es ulillul €N cuyos !»;11'1';1}'():*
habla ¢l revelador de un ayuntamiento entre los
hijos-de Dios y las hijas de los hombres. ¢Qué hijos
de Dios pueden ser estos? El prineipio monoteista de
la Biblia y del Gorin, rechazst esas generaciones de

proles divinas; relatadas porlos vedas indios v pOT

las epopeyas helénicas tan semejantes 4 las genera-
ciones humanas. El Dios creador nos ha creado 4
todos con una palabra de’sus labios; con un goplo
de su boea, 'y bajo este aspecto no hay duda, no,
de que somos sus hijos las criaturas todas. asi las
animadas como las inanimadas. Pero generar Dios
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como generan los hombres, tener hijos 4 la manera
de nosotros los humanos, apenas puede admitirse,
4 causa de la diferencia manifiesta entre los dioses
cuasl hombres del politeismo y nuestro Dios espi-
ritual de la Biblia. Asf las interpretaciones contra-
dictorias han menudeado mucho y los intérpretes
mas conspicuos de la Biblia no han podido ponerse
de acuerdo. Y el caso merecia una gran claridad,
porque de tal unién entre los hijos de Dios y las
hijas de los hombres provienen principalmente
aquellas terribles generaciones, provocadoras y jus-
tificativas del diluvio. Yo recuerdo ahora que mi
sabio profesor de lengua hebrea, D. Antonio Garefa
Blanco, se“indignaba de un modo terible contra
los que traductan hijos de Elohim por hijos de Dios,
¢ hijas de Adan poer hijas del hombre. Para él.
aquéllos, los primeres, por una traslacién de senti-
do frecuentizima en los pueblos orientales, resulta-
ban verdaderos montafieses, mientras éstas verdade-
ras agricultoras. Como en tedos los pueblos orien-
tales existe la propensién invencible 4 separar:las
castas, el viejo libro sacro maldice con maldicién
clamorosa estas confusiones de clases, consagrado
como se halla por tradicion 4 separar el pueblo
predilecto de\sus vecinos idélatras: En este mismo
sentido exprésanse-los doctores del judaismo ‘en-la
Edad Media, sin concretarlo por modo tan claro y
extremo, cual mi profesor de lengua hebraica. En
sentir de log comerntadures judios, los hijos de Dios
no eranotros que los hijos de los grandes, mientras
las hijas del hombre no eran otras que las hijas
de los pequefios y de los humildes. Por consecuen-
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cia, lo que maldice la Biblia en realidad es lo que
causa la corrupeion universal, el ayuntamiento en-
tre clases que las viejas tradiciones apartaban.

Unos-cuantos comentadores cristianos de nues-
tros dias adhirieron su pensamiento 4 esta. inter-
pretacion, pere la mayor partéla rechazd. Algunos
creyeron ver en los hijos de Diog'unos hombres de
inteligencia extraordinaria, imdgenes altisimas del
Creador, mientras. otros creyeron ver los dngeles
del cielo -en’ persona. Las escuelas) alejandrinas,
muy dadas & Hlenar el espacio mediante desde Dios
al hombre con yerbos, demiurgos, arquetipos, ente-
lequias, idearon 4 todo esto una explicacién muy
poética. En el pensamiento suyo nuestro planeta
lleva sebre su cima un coro de dngeles que lo guar-
da en el espacio inmenso. Estos seres sobrenatura-
les baten sus etéreas” alas’ contemplando la tierra
con. éxtasis; y.eomo encargados por Dios de pulirla
y hermosearla, tifien de azul sus cielos, matizan las
gorolas de sus flores y prestan sus canticos, asi &
los-arroyos como 4 las-aves, porque repiten las ce-
lestiales armonias sin fin; é inclinados 4 una sobre
los abismos del espacio, donde nuestro globo se
contiene y encierra, hirioles el corazon la hermosu-
ra de nuestras mujeres; pero en tal modo que, pre-
cipitdndose. desde lo alto,” cayeron en sus- brazos.
Luego vinieron de tal amor generaciones cuyos vi-
cios y cuyos errores provocaron luégo la colera de
Dios y atrajeron sobre los campos; del-planeta las
aguas del diluvio. Esta interprétacion resulta en
consonancia perfecta con las ideas alejandrinas,
pero en disonancia con los principios biblicos.
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Habia inconveniente gravisimo en las doectrinas
cristianas también al reconocimiento de la inter-
pretacion alejandrina. En varios pasajes del Evan-
gelio Cristo habla de los dngeles, y les niega todo
sexo. Asi desde la cuarta centuria cayé en deserd-
dito completo la interpretacion que traduefa con el
nombre dngel aquella frase <hijos de Dios.» An-
dando los tiempos vinieron los comentaristas 4 un
acuerdo comin, que doming en la Iolesia oriental
por medio de San Cirilo y en la Iglesia occidental
por medio de San Agustin. Hijos de Dios equivalia
en este comentario 4 hijos de la raza elegida, mien-
tras hijos del hombre, 4 su vez, equivalia en este
¢omentario @-hijos de la raza-maldita: Laraza que
Dios bendijo fuéla raza de Abel, mientras la raza
que Dios maldijera eon maldicién inapelable fué la
raza de Cain. Y estas dos razas, enemigas e suyo,
entre las cuales mediaba el abismo de un fratrici-
dio, juntironse, y de tal ayuntamiento provinieron
generaciones inaceptables 4 Dios, quien separara
en su sabiduria y en su providencia lo bueno-de lo
malo, y no podia tolerar su ayuntamiento. Esta
oposicion entre los malditos y los benditos llena
toda la Biblia. Imagen antidiluviana del aparta-
miento que Dios quiso establecer en el pueblo ju-
die para-que no lo tentaran los pueblos idolatras y
no cayera en el paganismo, debia escribirse con si-

niestras llamaradas de terror y amenaza en los pri-
meros capitulos de la Biblia. No hay razén que co-

honeste mejor las varias explicaciones dadas al
texto biblico y que mejor lo depuren.
La erudicion moderna, gin embargo, comenta
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con grandes amplificaciones & lo antes dicho el
texto biblico, y busca su razén cabal. Como en esta
especie de leyenda se descubre gran parte de los
caracteres miticos ¢ simbolicos que tiene la tradi-
eién universal, no se pasan de ningin modo en lo
anteriormente dicho las explicaciones de los sabios.
Hay quien cree que los hijos de Dios recordados
por la Biblia son realmente genios superiores, so-
brenatwrales, mas convertidos’ en. diablos por su
voluptuosidad, cual aquellos antiguos éngeles de
la inmaculada luz trocironse & una en verdaderos
angeles-de las tinieblas por su ambicion. Y no han
parado aqui los comentarios. Hay.quien cree que
los hijos de Dios son los blancos;~¥ que las hijas
del hombre son las negras, habiéndeose juntado és-
tas con aquéllos para producir-una raza mestiza,
contra la eual estallé la divina-ira desatando las
aguas del diluvio. Y-aun hay quien cree que los
hijos'de Dios pertenecen 4 upa raza preadamita 6
anterior al'primer hombre; y que sus esposas per-
tenecen 4 una raza postadamita. Lo cierto es que
del ayuntamiento entre aquellos varones y estas
hembras resultd la raza de aquellos que la. Biblia
llama seres de renombre. Y estos seres de renom-
bre, por tan opuestas razas engendrados, aparecen
como.los antiguos héroes ungidos por la_tradicién
universal pagana. Y asi como en el paganismo los
héroes cual Hércules, cual Teseo, aparecen semi-
dioses por. hijos 4 un tiempo de la_divinidad y de
la humanidad, 6 sea de las ‘diosas v los hombres,
en la Biblia tienen este mismo cardcter. Y los hé-
roes como Nemrod resultan engendros del amor
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entre los hijos de Dios y las hijas de los hombres.
En efecto, la ira divina debié colmarse al ver acue-

lla perversidad, porque los dngeles no hubieran po-

dido bajar hasta los brazos de las mujeres aquf en
la tierra, sino cayendo en una degeneracién terri
ble y tomando la humana forma. Lo cierto es que
aqui brotan de nuevo las misteriosas analogias en-
tre la tradicién biblica y la tradicion pagana. En
una y otra, no silo existen los héroes hijos+de dio-
ses y de mujeres, 6 de diosas y hombres, sino que
también existen los gigantes. Recorred las tradicio-
nes orficas, paraos ante las obras genesiacas de
Ovidio y Hesiodo, meditad sobre los origenes da-
dos al munde por la tradicién universal pagana, y
veréls crmo aparecen los gigantes. Titan el Prome-
teo, que arranca su fuego 4 los cielos; Titan el Po-
lifemo, que persigne & las nereidas y & las ninfas
en los mares de Sicilia; Titan el primero en forjar
el hierro y repartir armas y armamentos para la
guerra; Titdn el que resuella en las entrafias del
Etna y vomifa por sus criteres encendidas mate-
rias; Titdn el que pone Pelion sobre Osa por sus
ejércitos acompanado, v pretende, .con audacia in-
creible, destronar 4 Jupiter de su altisimo trono;
Titanes todos euantos llenan aquellos primeros
tiempos’ del planeta en que los aires truenan y re-
lampaguean 4 una con tormentas horribles, y la tie-
rra se sacude y estremece al empuje de los terre-
motos, y las Huvias del cielo parecen eomo eléetri-
cos Océanos hirvientes eayendo  sobre los hondos
valles, abiertos por doquier y agrietados con pro-
fundisimas hendiduras.
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El Titin pagano se parece de todo en todo al gi-
gante biblico.

Y, en efecto, no hay sino leer en los niimeros las
relaciones-trazadas por los escritores sacros de la
exploracion-audaz, intentada en los desiertos cana-
neos. Por doquier encontribanse hombres de una
talla desmesuradizima, en comparacién de los cuales
parecian como diminutas langostas los hijos de Ts-
racl. Estas razag de los héroes 4 de los gigantes
provienen-del amor de los hijos~de Dios con las
hijas'de log hombres. Su existencia se reconoce por
todas partes en-launiversal tradicién. No hay pue-
blo alguno 'sin esta ereencia firmisima en la talla
titinica y en las fuerzas hercileas de los primeros
pobladores del planeta. Gigante no quiere decir alto,
En su primera acepecién significa-hijo de la tierra,
es decir, recién nacido, como los arboles, de aquella
hnmedad fecunda en_que se batiaba por los prime-
ros dias. de la creacion todo nuestro planeta. Licia
con Arcadia; los territorios considerados como cu-
nas varias (de/los primitivos mortales, llamabanse
gigancia en los antiguos idiomas. No habia dique
alto en las orillas del mar, no.habia. estrecho. abier-
to en los continentes, no habia isla 6 montafia en
los archipi¢lagos que no se atribuyese 4l eésfuer-
z0 de un gigante. Toda ld poesia cldsica esta fun-
dada en tal tradicion. La ignorancia del desarrollo

de nuestro planeta, conocido tan 4 fondo por los

descubrimientos modernos, confirmaba esta univer-
sal supersticion. Los primeros hombres ‘tenian ‘es-
taturas desmesuradas y fuerzas inereibles en fodos
los antiguos dogmas teogénicos que formaban como
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una espeeie de comun contradiccion entre los pue-
blos.

Y lo mismo que sucedia en Grecia sucedia en
Caldea también. Un dogma de tal género antecedid
y subsiguio 4 la Biblia y 4 Israel. Armenia veia en
los bordes misteriosos de sus lagos, en las cumbres
altisimas de sus montafias estos seres, cuyas cabe-
zas tocaban en los cielos y cuyos piés 4 una se hun-
dfan en-las entranas del planeta como las raices de
los grandes drboles. Los arabes mismos, fan des-
provistos de fantasia cuando se les compara con
los griegos v se pone su escueto Coran frente 4 las
epopeyas helénicas, atribuyen la primitiva pobla-
cion del territorio arabe & una -raza. de gigantes.
Todas las tradiciones préximas al diluyio estan
contestes en afirmar que los hombres van decre-
ciendo 4 medida que yan llegando 4 las edades his-
toricas. El talmudismo ereyé un coloso al Adan
biblico, y de esta creencia talmidica participaron
muchos padres de la Iglesia. El encuentro de hue-
sos enormes pertenecientes 4 los mamiferos gigin-
teos de las edades primitivas, confirmaba esta uni-
versal creencia, pues en su candor-atribuian-los pri-
meros hombres tales restos & razas y familias colo-
sales. Nos detenemos aqui para mostrar  e6mo
existen ereencias comunes en todas las religiones
histéricas v e¢omo la generacion tiene también su
epopeya religiosa y su teogonia comun.

La ciencia moderna,-en verdad, no ha confirma-
do esta tradicién. Las especies humanas invenidas
en los terrenos cuaternarios, y aun aquellas que se
creen por hipétesis no bien confirmadas todavia,
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hijos de los terrenos terciarios, no tuvieron esas
colosales tallas inventadas por la fantasfa mucho
antes de que madurara la razén humana. Necesi-
tabase-para-vivic en las edades primitivas, en ver-
dadf mucha violengia, y.esta violeneia se unié en
el pensamiento’ de los aptignos reveladores 4 wun
concepto desmesurado de-la estatura humana: Pero
si/la tradicion pagana cres que los gigantes lucha-
ron a porfiaeon Jupiter, quienhubo de soterrarlos,
¥ la tradicién biblica eree que los gigantes provoca-
rona una elcastigo de universal diluvio, esto sdlo
quiere gignifiear €l estado de violencia en que la
memoria -humana pone 4 los primeros hombres,
forzosamente constrefiidos por la-furia de.tantas
tempestades v tormentas eomo  se. desencadenaban
en las aguas y en los aires, porla voracidad ineref-
ble.de los brutos earniceros, pordos estremecimien-
tos epilépticos de lasmontafias, por la convulsién

del suelo voleanizado, forzosamente constrefiidos &
una guerra-sin tregua, en omparacion de la cual
parecen | como | dulces idilios nuestras guerras de
ahora. ‘7

La tradicion del diluyio se mezcla. en. todas par-
tes con la tradicién del gigante. La e6lera celeste
caessobre nuestro mundo) ateafda per 16s pecades
innumerables de tal gente. Lo mismo \que dice la
tradicién israelita dice la tradicién ealdea, y lo mis-
mo que dice la tradicion caldea dice la tradicién
armenia, Desde las orillas del Caspio hasta las des-
embocaduras del Tigris v del Eufrates) 1a imagina-
eién de los pueblos vefa estos colosales seres tra-

yendo primero el diluvio v alzindose 4 una en
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cnanto las agnas acababan de retirarse v el suelo
estaba todavia convulso para seguir combatiendo
como carniceras especies. Beroso lo dice con su na-
tiva sencillez propia. Estos eolosos, sintiéndose tan
fuertes por sus nervudos miembros y levantdndose
tan altos por sus desmesuradas estaturas, pelean
sin descanso entre sf después de menospreciar con
arrogancia increible 4 todas las divinidades, y con-
tinda su batalla perdurable tras el diluvio univer-
sal. A su ergullo se atribuye por el comiin sentir la
torre de Babel. Los pueblos arios del Oriente, como

hemos visto en los ]»ut:?_vlus arios del Oceidente,

|
comparten la creencia universal. En los gicantes

personifican fuerzas naturales:mas-intensas al co-
mienzo de la tierra que ahora. Asi el Pitdn helénico
se relaciona con una catastrofe de la corteza terres-
tre, desgarrada por una saeudida terrible prove-

niente del fuego central. Flamearon las heladas ci-
mas del Taigeto, hirvieron las celestes aguas del
Egeo, salieron muchos terrenos hondos como en-
crespadas olas y se desgajaron muchos montes al-
tos como drboles heridos por el huracdn. A los
ojos de la ciencia moderna todas estas catdstrofes
provienen de un sacudimiento geol: gico, mientras
4 los ojos de Ia tradieion poética provienen de un
esfuerzo hecho por les gigantes ‘6 porlos Titanes
para escalar el eielo y arrancar 4 las nubes esas
centellas que culebrean y truenan en las tormentas.
Si; la, opogicion catre las fuerzas (cicgas del univer-
s0; los combates entre las nuevas generaciones y
las viejas teogonias; la guerra del pastor nomada,
conocido bajo el nombre de Abel, con el agricunltor
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conocido bajo el nombre de Cain; esa torre de Ba-
bel, puesta como una trinchera de asedio al cielo
y r(*fmtida en todas las tradiciones tef_.-g(u?i-::us, pro-
vienen-del-ayuntamiento entre las misteriosas hijas
del cielo.y las hermosag hijas del mundo. Pero en
Grecia, en los pueblos arios generalmente, (:»k'réf.vn—
se al Titdn los cultos y los sacrificios que 4 un dios,
mientras en la Biblia, en les pueblos semiticos,
solo encuentran en Dios la reprobacion y castigo.
El Prometeo, encadenado sobrelas cimas del Cdu-
caso por baberse atrevido 4 Jupiter, aun merece
que las ninfas oceanicas le consuelen y que los
poetas, ciclicos le eanten, mientras el gigantesco
hijo de los seres celestes y de lag-hembras mortales
solo merecen al Creador tremendos 6 irreparables
anatemas. {Cudntas supersticiones ha visto el hom-
bre, fascinado por'su imaginaeion, alld en la cuna
misteriosa del mundo y en log comienzos miticos
de las humanag generaciones que debfan poblar y
pulir la tierral : .
Después de haber-contemplado la mujer y la fa-
milia, prin¢ipalmente las relaciones entre los dos
sexos en los tiempos antidiluyianos 6. préximos al
diluvio, técanos ahora examinar los tiempos pa-
triarcales. Asf como el diluvie se relaciona con el
ayuntamiento entre los seres divinos y las hembras
humanas, como la retirada del diluvio se relaciona
con el patriarca Noé, la institucién patriarcal defini-
tiva, la que ya establece para siempre aquella fami-
lia 'y aquel régimen revestido de sus caracteres eter-
nos, relaciénase con Abraham. La figura de tal viejo
ha quedado como impresa en nuestras retinas. Pare-
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ce que le vemos todavia con su tinica roja, su blan-
co alquicel que le cae por la espalda y que una cinta

cifie & su cabeza, las toscas sandalias en los piés, el

béculo en la mano 4 la entrada de su tienda néma-
da, hajo las ramas de su terebinto resonante con el
cdntico de las cigarras, muy cerca de la cisterna,
junto 4 la cual dos pareadas palmeras alzan las co-
lumnas de sus troncos y los cogollos de sus coro-
nas. Con él, 4 su lado, vense también sus mujeres,
no la pobre Agar lanzada con su hijo Ismael al de-
sierto para tranquilidad y reposo de su familia;
pero sf la vieja Sara que amasa el pan de cada dia,
Y Rebeca que trae sobre su cabeza esférica ¥ armo-
niosa la cdntara de agua. Thnicas de NUIErosos
pliegues al cuerpo: cefidas por correas toscas las
visten; una especie de casulla, que pueda subirse
hasta al rostro y ocultarlo, cae sobre la tunica; un
manto en forma de velo tupido las envuelve desde
los piés 4 la cabeza: esposas de metal preeioso abra-
zan tanto los puiios como los tobillos. y zarcillos re-
lucientes penden de sus orejas y afiaden su metdlico
resplandor 4 la negra brillantez de aquellos profun-
dos ojos semitas. Bl patriarca levanta su tionda en
el desierto para ejercer ante todo ¥ sobre todo una
grande virtud. propia, la virtud inmarcesible de su
hospitalidad. El viajero lo encontrard ficilmente
porque aquel calor de los desiertos le constrifie 4
respirar el aire libre 4 la entrada de su tienda y bajo
el ramaje de su terebinto. Por consecuencia, bien
pronto dard eon él quien’busea su afecto en forma
de hospitalidad. Segiin el viajero pertenezea de suyo
a tal 6 cual clase, tomarén tal ¢ cual aspecto las ce-

12
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remonias 4 su recibimiento consagr: adas. El viajero
vulgar obtendrd nna revereneia en su entrada bajo
amigo techo; mas el distinguido un asiento princi-
pal y ungolpe "-;:“ix'mm en la espalda. Frescas aguas,
recién sacadas de lg cisterna, reanimarédn sus labios
y/lavardn sus piés. El ‘pan recién amasado por la
esposa, principal y-cocidoen el horno 4 su vista cal-
mard gu hambre, pues podrd empaparlo en pedazos
denovillo asado sobrejlefia v ramajes bien olientes.
Y 4 todos estos obsequios unianse muiltiples y san-
fas bendiciones que alegraran los“animos del hos-
pedadoy del huésped.
Abraham viene de "wl(lv-x y se dirige 4 la tierra
de Canain. Los deallende el rio, hebreos, llaméron-
se sus gentes: Separado de su familia caldea, quizas
por causas de invagiones v guerras, conducido al
reclamo de una ¥oz 111\711):1. eco de su interior pen-
gamiento, eon vocaciones dendmada y errante come
cumple 4 quien debe recorrer tantas tierras, pastor
de camellos; cuanto no eontribuya de suyo al ohje:
t0 de.su vida y.4-la realizacion de su idea, le pare-
ce lit_*ﬁl)l'(~('iil]»l- ,como suele suceder con todos los
nacidos para‘cumplir v realizar fines grandiosos en
el mundo. Asi recorre la Mesopotamia, muy poblada
entonces; la Siria resonante como colmena del tra-
bajo y del comercio; Egipto puesto en susbases gra-
niticas. Al llegar agui, un Faraén se prenda con
enardecimiento de.su mujer Sara, y Abraham, sin
escrapulo mi aprension, I entrega de grado al codi-
€l0so ‘para paz y tranquilidad, asi de-su vida come
de su espiritu. En Abraham estd la piedra incon-
movible'y .angular del régimen hebraico. De la luz
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magica, extendida por las tierras caldeas extraera
la l-l]!';] del Dios tinico. Y como de tal idea las gene-
raciones futuras habran menester, guardaranla con
celo estos hijos de Abraham en ¢l desierto. Al lle-
gar el patriarca en su peresrinacion 4 Can an, ator-
mentironle los cananeos y tuvo que dirigirse al

Egipto.. Ya en esta tierra di6 con muchedumbre s de

asiaticos, as{ eantores como .vhﬂz:m que divertian
Yy regoce l!d]nin ala 2 gente del \ill( a, V estas eentes
prenddbanse mucho de las mujeres que afraian 4
sus poblados harenes, por 1o cual ganaron los he-
breos, con tan infame comereio, aquellos rebaifios,
esparcidos. luégo en los oasis de Hebron. Una vez
alli, compré siervos, y plantando los tamarindos
saeros, invocH elmombre de Jelhovah y eché asi los
fundamentos de Israel.

Para que se vea como la poligamia estd en tales
tiempos acreditada entre los hebreos, de Sara de su

mujer legitima, no tuvo mas que un solo hijo Abra-

ham; pere de sus sirvientas, como Agar, tuyo mu-
chos-otros; entrelos cuales Ismael. Dé Tes aac, el bur-
lnll M TS Hl‘]l(\ j)lt’\l]]l( ron ]U~ \III()\ ‘m()w)k\ 111\0-
los, mientras de Ismael, llamado el tac iturno, los
drabes gravisimos y silenciosos. Jacob personifica el
sirio fino, (]a.ﬂ(m-:o doble, falaz, disimulado. exeep-
tico, tan pronto 4 robar el derecho de primogenitura
propio de su hermano Esat como el ganado propio
de su suegro Labdn. Jacob se prenda de Rebeea, v
Labén, padre de ésta; quiere-con arte sumo exp lo-
tarJa pasion de Jacob. Mas el explotador queda

explotado. Labdn cede primero la més fea de sus

hijas, Lia, la de ojos apagados, 4 Jacob, para ven-
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derle mds caramente luégo 4 Raquel. En efecto,
paga Jacob 4 subido precio las dos, y se parte con
ellas & otras tierras. Pero, al irse, Raquel despoja la
tierra de sus) padres y se Ileva consigo desde ‘l-r)f
rebafios hasta los penates de Labdn. Asi llegd 4
enriquecerse, por estos medios, el Hi(:“lwl’.‘li% Abraham,
v & contar en las alabanzas biblicas novilles, came-
llos, criadas 'y esclavos. Mas €l némada necesita
para pasar de lavida errante 4 la \"uhl. culta una
poblacion, si-queréis una ciudad, \que sirva como
de hogar 4 sus gentes, y la obtiene alld en .\’iqua-m‘.
de '].Lli!‘/di!lt.‘:: umbrios y de horizontes L‘L"ltjstci. 3
scomo-la obtiene? Llevaba consigo el patriarca once
hijos y-su hija Dind. Como Sara sirvio con su her-
mosura de cebo para que Abraham allegara gran-
des riquezas en J.igipt'.), y Rebeca sirvio de eebo
para-los filisteos, Dind sirve para la tierra y ‘lar gen-
te.de Siquem. Jacob, eircuncigo ya, no: podgen-
tregar su_hija de ningtin modo 4 los 1111;12'7(~\’.uc1.<:o‘.<‘
El principe de Siquem, enamorado perdidamente
de Dind, conformdirase, como todos los suyos, con
la dolorosa operacién. Y cuando enfermos, febriles,
victimas del dolor, yacen postrados, Jacob, aprove-
chando su debilidad, se lanza traidor sobre todos
ellos y«conquista por tan pérfido /modo la ciu'dzu'l.
Para ver el estado y condicion de las mujeres
entre los hebreos, y como la poligamia se iba so-
breponiendo siempre 4 las prescripciones y Fe‘;;ulm—
cias de los librog saeres, \coutaremos los hijos de
Jacob, quien tuyo en Lfa ocho, en Raquel dnf, v
en varias esclavas suyas cuatro, Josef, el pentdltimo

de sus hijos, reini con el cardcter de ministro € in
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térprete de suefios, en Egipto, y al Egipto llamd 4 su
padre Jacob y sus hermanos, quienes de hambre se
morian por la tierra de Canadn, y les dio el valle
de Gessé, fecundos y fertilisimos campos en el
Delta. Durante algunos afios creyose cosa facil ab-
sorber las tribus hebreas en el imperio egipcio;
pero la claridad concretisima de sus creencigs, la
firmeza de su voluntad, el culto guardado al santo
Dios de Abraham, debian mantenerlos aparte de la
sociedad que por doquier los rodeaba y que otros
menos constantes hubieran absorbido por los poros
de su espiritu. Prolificos los israelitas, aumentiban-
se con gran rapidez en su tierra, y tan trabajado-
res como ‘econdmicos, crecian eén 14 ndustria y en

el comercio. Poeo dados 4 cuidar del euerpo y 4
lavarlo, por este descuido, tan dafioso para las razas
meridionales en sus elimas ardientes, de suyo suje-
tas al sudor y 4 la evaporacién, facilmente contra-

jeron en la piel enfermedades tan asquerosas como

la terrible lepra levantina, captandose eon esto, no

el amor de los pueblos, en cuyo seno residians sifo

ascos ocasionados 4 odios determinantes de aque-
llas persecuciones, 4 las euales huyeron por medio

del glorioso Exodo de Egipto. A pesar de esto,las

egipeias gustaban mucho de unirse con los hebreos
en matrimonio.

Egipto, por aquel tiempo, asemejdbase & todos
los imperios orientales. Los templos llenos de ido-
los humeaban incienso y duspedian suaves concier-
tos. El palacio de los! reves competia con los tem-
plos en soberbia, diferenciindose tan sélo en que
aqui los idolos vivian y andaban. Las modas asi-
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rias pasaban el istmo de Suez y las babilinicas sa-
trapias brotaban por todas partes. Si en los tem-
plos rodeaban al idelo sacerdotes innumerables, en
log-palacios-rodeaban al Faradn magos y astrologos.

as.el temploresonaba con los ordeulos, el pa-
laeio resonaba con lasiadivinaciones. Doquier habia
ung eminencia, uns torre,un observatorio, una. pi-
randide que rompieny la uniformidad mondtona del
desierto'y levantase un poco al hombre del suelo,
escudrifidlianse las sentencias compuestas por lag
lefras de los-astros en la/inmensidad azul del espa-

cio. Todo Egipto andia en fiestas, ni més ni menos

*
que la. Ninive' de Bardandpalo y-Ja' Babilonia de

@uiromanies, eubileteres; hechizadores.
nies, flautistas, adormecedores de serpientes,

icos; rodeaban al rey, que consumia la vida pa-
sando hastiado € indulente de los festines 4 log ha-

renes en busea del “".!:1!'@".0.\ t_’_‘;';l':tiljl;l‘us ¥
ios celabar endian aquel dios de la
cripula quien, para buseard sus ocios algtin diver-
timienta, inseribia en }'.‘;i‘il}]u_'f de corfesanos

todo aquel que deseollaba por cualquier titalo, sin
cararse, ni de su-orizen, ni de sy tribu, ni.de suofi
cio, con tal que fuese como un astro 4 engarzar en
log techos desus palacios v en-las graderias'de sus
tronos. "As{ 08 explicardis la fortuna de Moisés y su
presencia entre los eortesanos egipeios.

En aquellos arrelatos de célern, comunes 4 todos
los déspotas asidticos, terrible sentencia.de muerte:
pesd eruel sobre los nifigs hebreos, y de tal senten.
cia escapo Moisés por haberlo confiado su madre 4
las aguas del Nilo en cuna de mimbres. Asi pudo
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cumplir su ministerio histérico y desarrollar su vida
providencial. Como la enemiga entre los egipcios y
los hebreos no se daba entonces tregua, herido é in-
sultado Moisés por uno de aquéllos, matélo de un
golpe con su propia mano, y lo enterré en las are-
nas del desierto. Tal arresto le obligg 4 expatriar-
se del valle de Gessé para irse al pais de los madia-
nitas en Arabia. Unos diez lustros vivio alli, en
aquella tierra de revelaciones, donde las arenas del
desierto, resplandeciendo- ideas, v las zarzas del
Oreb, encendidas por los fuegos del cielo, reveldron-
le & una el culto y el nombre de Jehovah. La voz
del Dios de sus padres corrié alli en alas del simoun.
Bien es verdadique las ideas teaidds por Abraham
de los territorios ealdeos, los libros de Zoroastro
divulgados 4 la sazén por todas aquellas regiones,
y los ejemplos de prdeticas ciencias aprendidos en
la corte de los Faraones; le comunicaron ideas au-
mentadas. por su residencia entre los madianitas
puestos por Dios en una espegie de encracijada mis-
teriosa donde! conyergian grandes peregrinaciones
y todas las caravanas que iban del mar Rojo al in-
terior de Asia: Por estos medios, por estos caminos,
por estas’ cirennstancias, las ideas esparcidas en
tantos espacios-iban’ 4 una condensindosepoco 4
poco en-€l alma de Moisés, 4 la manera (ue 8e con-
densa el éter en los nicleos de los soles.

En esto murié el rey bajo cuyo dominio. habiase
por necesidad exputriado Moisés. Asi pado ya vol-
ver. Aaron, su hermano, le salié al ‘encuentro, y
hallélo, caballero en humilde asno, con su mujer y
sus hijos, llevando el divino béculo: de los patriar-
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cas en sus manos. El nueyo rey exageraba las cons-
trucciones colosales y constrefiia el israelita de
Gessé 4 trabajar en ellas. El gran descontento que
talestrabajos,-de suyo penosisimos, trafan 4 los
nietos  de Abraham, “desliz6 en la conciencia de
Moisés una idea, la de conducirlos & otros territo-
‘rios donde thandaran ellos en vez de obedecer 4 los
tiranos. Asi presentose ante Faradn para pedirle
que permitiese. i los suyos una peregrinacion en el
desierto, donde se consagrarfan. al culto y adora-
cién de su Dios. Farain desovo 1a stplica y agravé
el seryil trabajo- impuesto como yugo 4 los nietos
de Abraham. Entonces las ranas~crecieron en las
aguas, los mosquitos en los aires; malignas- pistu-
las brotaron en las pieles de losshombres, nubes de
granizo y piedra se'desgajaronwsobre las cosechas
de-los eampos, -ocultironse 1og ‘cielos tras las rita-
gas del. huracincargadas .dé arena y hedieron
hasta las aguas del Nilo misterioso, las viboras le-
/antaron sus cabezas y esgrimieron sus 4spides en
términos tales que parecia préximo 4 su ruina el
mundo. Entonces Moisés pensé ya resueltamente
con idea fija, y puso por obra, con propésito delibe-
rado, el Exodo maravillosisimo de [srael. Falto de
palabra, pues decfa'para calificar su torpeza y su
tardo balbuceo que Dios le dejara incircuncisos los
labios, confié 4 su hermano, el gran sacerdote, la
elocuencia, reservindose para si obra y accidn.
Cada-hebrea pidio 4 su-vecina los obijetos preciosos
y los trajes ricos, partiéndose 4 media noche haeia
un pais de delicias prometido por Dios 4 sus pre-
dilectos. Y la primer comida piblica celebrada tras
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Exodo tal ha quedado con tanto arraigo en la me-

moria de Israel, que hoy mismo se llama la Paseua.

Faraén en su trono sintié mortal herida viendo
los israelitas apartarse de su pueblo. Muy trabaja-
dores, habian cooperado en primer término 4 las
colosales obras egipcias, y puesto, ladrillo sobre
ladrillo, en el desierto, aquellos monumentos cuyo
grandor pasma todavia hoy 4 las generaciones vi-
vientes. Asf expidi contra ellos, para que los apri-
sionaran y los detuvieran, sus tropas, compuestas
de mil pueblos diversos é ignorantes del territorio
que defendian. Todas las investigaciones geolégicas
de nuestro tiempo se hallan contestes en afirmar
que los desiertosvecinos al ' mar Rojo y los~bordes
mismos de tal mar han pasado por lentas pero pro-
fundas alteraciones. Muy caldeo Moisés, y por ende
industriado, asf en el emrso de los astros como en
el earso de las mareas, lleg6 al Rojo mar de la tra-
dieién euando sus aguas estaban en bajo, y lo pasé
4 pie enjuto, mientras sus perseguidores llegaron 4
la hora nefasta en que las mareas recrecian de nue-
vo € inundaban los arenales, de todo en todo secos
habia poco. Entonces nada tan propio como aquel
cintico de guerra que loaba en sonoras asonancias
al Eterno, porque sumergid carros, caballos, jine-
tes, en las aguas alteradas. Nada mds natural que
ver las bocas de los abismos abrirse para tragarse
4 los enemigos de Dios; nada mis natural que oir
el sople huracanado y terrible de la cblera celeste
azotando las aguas para encresparlas y arremolinar-
las contra los enemigos de su nombre; nada mds
natural que ver un santuario celestial dibujindose
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alld en los espaeios sublimes del cielo, mientras los
Faraones, 6 mejor dicho sus soldados, cafan cual
plomo en la eternidad.

Bien-prento_empezaren los hebreos 4 sentir las
tristezas del desierto- Bien pronte vino el desenga-
1io terrible sobre sus corazones. A cada paso com-
paraban la penosa libertad conquistada por tanto
precio con @l dorado cautiverio que tenfan & sus
espaldas/en su recuerdo. El hambre y la sed los
azotaban y ellos hubieran preferido morir bajo los
castigos desus dominadores. Al paco tiempo habian
rehecho-el buey Apis de su llorado Egipto, ese buey
Apis d-quisn llamamos nosotros.el becerro de oro.
Moisés, indiznado, se volvia contra ellos. Y de tal
manera llevaban las supersticiones -egipeias en sus
concienieias y en sus retinas, quesu’ propio legisla-
dor y profeta se les apareciarcomo el Jupiter Am-
mon-de losdésiertos mubios, ¢on cuernos en la fren-
e Entonces comprendié Moisés cudnto necesitaba.
si/ habia.de fermar un  puéblo, ligarlo con las liga-
duras formidables de las leyes. Y ligslo asi (1-,'91‘»;(15
de Tiaber subido 4 las cumbres del Sinaf y haber
visto la faz divina tras. el rayo que.culebreaba por
los cielos y haber oido la divina voz en ¢l resonar
estruendoso: de das vrandw tempestades.” El #éter
increado,, 1a inmacalada luz, -l rayo que baja; el
trueno que retumba,. el x‘f—lﬂnp:mo que hiende las
nubes, ¢l incendio que devora las selvas, todas estas
maniiestaciones del fuego. creador ingpiran porma-
neras muy andlogas y muy | parecidas & los autores
del libro de los indios, del libro de los iranios, del

ibroda ladiadiag M , -y
libro de los judios. Tres veces ha estado Moisés en
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el alto Sinaf, y tres revelaciones ha debido recibir
}» ara imponerse 4 su pueblo y de su pueblo sefiorear-
| es, tan grande y misterioso, el origen de
:1‘111011:5' leyes, que regivdn 4 los hebreos y pasaran
4 los eristianos.
La tierra prometida resulté para los israelitas un
grande y terrible desengano, cual todas las realida-
En las orillas del Nilo cogian abun-
rano y las sabrosas frutas que llevan todas
en sus mieles aquellos azucarados jugos de los me-
ridionales campos. Asi es que la diferencia entre
los verjeles de Gessé y las arideces de Palestina
resaltaba con mucho relieve 4 la vista del pueblo né-
mada y errante.por las soledades inmensas.del de-
sierto. Las ollag del feraz Egipto han pasado 4
todas las lenguas. La tristeza de los judies por su
pérdida se ha repetidohasta llegar 4 refrinen todas
las lenguas cultas. Y, en'efecto, alli tenian abundan-
te caza, Resca del rio; dulces y embriagadores viuos;
datiles regalados que pendian de las sonoras palme:
ras, higos de increible dulzura, granadas refrescan;
tes, todo aquello que pudiera sonar la imaginacion

y apetecer el gusto, mientras en el.camino & la tie-

g

rra prometida s6lo encontraban aguellos infelices
b
i

la esterilidad inmensa del desierfo. De aqui el ace-
rarse/ tanto la. voluntad incontrastable de Moisés
para sostener una fe que 4 cada paso desmayaba;
para combatir con esos enemigos que solian facil,
mente condensarse por aquellas-tierras tan expues-
tas de suye 4 emboscadas; para divertir el pensa-
miento y atencion populares de la idolatria y del
paganismo & que los inyitaba el viviente recuerdo
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de la vieja tierra, donde habian hallade, si los tor-
mentos del alma bajo la tiranfa, los regalos del
cuerpo en una constante abundancia. La tierra pro-
metida representa con verdad la distancia existente
por ley natural entre las promesas y las rivalidades
sociales. Moisés llevé su pueblo 4 un gran des-
engano.

Alpesar' de! todo esto, las raices arraigaron en
aquel territorio desolado. Merced 4 €l Jerusalén se
constituyé en singular tribu-de profetas guerreros.
Cuando Moisés preseribia ritog-sangrientos, y con
gutas de sangre rociaba los cuerpos de sus hijos,
bien sabfa dénde than todas estas pricticas, enca-
minadas naturalmente 4 darles-un caricter guerre-
ro-en consonancia estrecha con su historico minis-
terio y con el cumplimiento-de/ sus fines sociales.
Al mismo tiempo el desierto-uniforme confirmaba
la unidad-misteriosa del terrible Dios, y aislaba
unes de otros aquellos pueblos divididos y separa-
dos por-soledades inmensas. Jerusalén se levantaba
sobre colinas pedregosas y estériles. El Jorddn pa-

recia un rio de ldgrimas. No lejos extendfase con

todos sus horrores el mar Muerto, mar de pesadas
y bituminosas aguas. Nopales de agudas espinas
erizados, olivos cubiertos de\una/‘gran fristeza, hi-
gueras empolvadas ofrecian algtn lenitivo al amar-
gor natural producido por aquella terrible desola-
cién. Asi es que los alrededores de Jerusalén ha-
bian sugerido. 4 los israelitas el infierno. En la Ju-
dea ‘existen valles rientes como los walles de Naza-
reth, lagos azules como los lagos de Tiberiades, pal-

meros airosas como las palmeras de Jericd; mas en
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Jerusalén, en aquel sitio llamado por las hipérboles
orientales ombligo del mundo, solo se vefa la tris-
teza consiguiente & la soledad y aridez de un ver-
dadero desierto. Tierra tan seca y estéril correspon-
di6 por completo 4 su destino; porque alli, en
aquella soledad nada codiciable, pudo una raza en-
tera vivir como en sagrado retiro y dedicarse al
culto de una idea necesaria para la historia futura.

A Moisés, que no pudo entrar en el suelo prome-
tido, siguié Josué, y 4 Josué la organizacion politi-
ca y social denominada universalmente periodo de
los jueces. Aunque tal organizacién cuadraka mu-
cho al cardcter y al temperamento de los judios,
no puede, 110, desconocerse que fué “seguidainme-
diataniente de irremediable anarquia. Muchos his-
toriadores califican este perioda como aguel en que
mds resalta un sistematico menosprecio de las mu-
jeres entre los israelitas. Pero ereo que no se funda
tal calificativo en lo que acusan y revelan ciertos
datos histéricos. Ya hemos dieho cémo las leyes
contrariaban 4 las costumbres en Judd. Mientras
aquéllas oponian todos los obsticulos dables 4 la
poligamia, éstas la practicaban por tradicion. Ya
hemos dicho cuintas mujeres, ademds de la prime-
ra y lagitima, solfan tener los (patriarcas biblicos.
Pero confesando y reconociendo esto no puede me-
garse que Israel se los aparece de antiguo en la
historia como el pueblo donde las mujeres ejercen
mayor influjo, espeeialmente si 4 los otros pueblos
asidticos se les parangona y compara. En esta mis-
ma edad, calificada por eruditos como aquella en que
mis el poder de las mujeres en la historia israelita se
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a, vemos apareeer grandes representaciones del

exo, las cuales han dejado como indeleble hue-

le su paso porel espacio y por el tiempo. En tro-

pel Vienen lo§ mombres ilustres 4 confirmar estas

dserciones puestras, pues con sélo decir que perte-

necen 4 tal ledad heroinas como Débora, como

Jahel, como la hija de Jepthé, creemos haber dicho

bastante para mostrar toda'la grandeza y toda la

eficacia-que-tienen-los encantos'de la mujer en este
curiosisimo periodo.

El'tipo'de la’ hermogisima Débora queda como
grabado en Ja memoria nniversal:jAh! La montafia
de Efrafn la servia como de pedestal y el clarfsi-
mo cielo de Judea la servia como de tienda: Tron:
cos v hojas de palmeras la daban-asilo en choza dis-
puesta como las y dé cam-

onacién mas 6
menos ‘expresa_de’ la conciencia popular, Débora
ejercia el cargo de juez, 6 séa el mayor que pudiera
entonces en' Isracl \ejercerse. Su poder, el poder
tauto de su palabra’ como de sus ojos, rehizo la vo-
luntad fristemente déhil de los suyos, que procla-
maron d Barac general de las huestes israclitas ar-
madas contra el rey de los cananeos. Llamébase
Jayin estéxey como su general se llamo Sisara. Re-
unidos porla voz poderosisima de atuel'su ordeulo,
por la voz desu fuerte Débora, combatieron los is-
raelitas al pie del Thabior v triunfaron & una en
triunfo inmarcesible. Débora, canté célebre cantico
de guerra, €l mis antiguo quizd que guardan los
anales de nuestra historia. Puesta por su ardorosa

AP AT ol s fe s Y . . -
vocacion ‘ll Irente ae I‘?.‘,» "'[".‘l‘(fl‘t(!-“ ﬁ',"l:\', P”(]l, con
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sus ojos ver la victoria, y después de vista la victo-
ria pudo anunciar con sus previsiones proféticas el
castigo y muerte de Sisara. «Bendeeid al Eterno,
decia, que nos ha confiado su venganza. Escuchad
el edntico de loa consagrado por mi al Dios de Is-
rael. Cuando Jehovah marchaba en defensa nuestra,
estremecidse la tierra y los cielos se liquidaron en
Huvia. Pusiéronse de hinojos lag colinas, y con las
colinas el sublime sagrado Sinaf. Y bien habiamos
menester tal defensa, porque antes de nuestra bata-
la no podian nuestros hermanos andar por los ca-
minos de Judd y tomaban los atajos desconocidos
y extraviados. Ni las ciudades mismas ofrecfan ha-
bitacién para nosetros. Habfange 1os muros cerra-
do al pueblo de Dies y abiértose al infiel ¥ al ex-
tranjero. Las stiplicas nuestras han llegado tan alto,
que hasta los cielos y sus ejéreitos de astros han
combatido por nosotros. El torrente seco se ha hin-
chado con las lluvias y de madre ha salido para cu-
brir 6 anegar las lanzas enemigas rotas en mil pe-
dazos, Y asi ha salido Israel como el sol cuando
amanece con todo su esplendor por el Oriente.:

No menos que & Débora, Israel alaba en sus cdn-
ticos & otra mujer. Y esta mujer no es judia, es de
tribu extranjera. S¢ llama Jahel. Su accion se repi-
te mucho-en la Biblia; pero no deja por eso de ser
digna de observacion particular 4 causa lo mucho
que contradice la naturaleza delicada y débil de la

mujer: Iba Sisara, ¢l general de log. cananeos, en

e
fuerte earro de hierro, el cual resplandecia y tronaba

como nube de tempestad en las montafias. La vie-
toria de Israel obligéle & dejar su carro y- buscar 4
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pie asilo seguro en vecina tienda. Y esta tienda per-

tenecia en propiedad 4 la mujer de un tal Heber lla-
madaJahel. Y en cuanto llegé alli, pidiéle de beber el
general de los infieles por hallarse muy sediento. Y
Jahel abrié un’ odre.que tenia cerca de si, odre tan
limpio como fresco, y le.dié un vaso de leche. Des-
pués de haber bebido Sisara se acosté, no sin rogar
a Jahel 'que ‘ocultase & todo el mundo su lecho y
suenio. Arropolo.Jahel yle"dejo dormir tranquila-
merite. Mas una vez dormido, tomé Jahel un c¢lavo,
y, arrastrandose con sigilo 4 la‘cama donde roncaba
el fatigado y roto general, clavéselo de un martilla-
zo'en la sién y lo dejé alli muerto. La madre de Si-
sara, que le aguardaba, pregonto desde su tienda
por su hijo, y respondigle con-horror el caballo que
venia herido y el carro gue-venia roto. Asi en las
ultimas estaneias de su guerrero edntico, Débora
consagra naturalmente loasdnnumerables y sin tér-
mino 4 la heroina Jahel,quien, extranjera de suyo
y en tierra extrana nacida, se ha vuelto como @ un
.t'“'l“‘i' de Dios-y ha traspasado con los martillos.y
con los clavos de su tienda la cabeza de Sisara. Y no
menos loas merece por su parte la hija de Jepthé
quien, para desarmar la colera del Eterno, se pre-
senta como victima, propiciatoria y extiende 4 la
cuchilla el cuelle v se ‘deja inmolar en las aras
cruentas del holocausto judaico.

Tras la época de los jueces viene la época de los
reyes. Samuel,conociendo que-los; israclitas pro-
pendian de antiguo al gobiéro mondrquice, dispu-
so la organizacién de una teocracia interesada en
contrastar, 6 por lo menos impedir, toda monar-
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quia. Bajo tal pensamiento y con tal propésito sus-
¢ito los profetas, quienes cultivaron la poesia lirica,
el arte mds propio de los pueblos semiticos, €l arte,
0 sea una verdadera religion. Pero-si tuvo estas
previsiones, también tuvo la imprevisién de nom-
brar jueces 4 sus hijos. Y sus hijos mercadearon
la justicia, vendiéndola por mercedes. El pueblo pi-
dié monarea, y Samuel describio en habla inmortal
todos los horribles dolores que habria de pasar el
pueblo entregado al poder de uno solo. Mas insis-
tiendo los israelitas, ungié 4 Saul por su hbelleza
varonil y por su desmesurada estatura. Ungiéndolo
creyo que se acordaria del origen de su poder y
que se mantendria fidelisimo al sacerdociy. Pero
entre los poderes civiles y los poderes religiosos, en
cualquier forma que mutuamente se determinen,
existe un irremediable antagonismo. Aarén era
hermano de Moisés. Pues é pesar de tal parentesco
estallaron conflictos innumerables entre los dos re-
presentantes de poderes tan contradictorios. As{ es
que Samuel suseito 4 David contra Saul, y David,
en efécto, cifidse Ia corona de Judi.

David resplandece con gloria en el mundo por
sus poesias y por sus hazafias. Guerrero, sus victo-
rigs amedrentan 4 los caldeos y 4 los fenicios: Pro-
feta, sus salmos resonardn. en todos los oidos,
mientras brillen los cielos y viva la tierra. Pero Sa-
muel no se habia enganado al anunciar las calami-
dades que iba la monarquia necesariamente & traer
sobre Israel. No curardn los‘reyes como-habian cu-
rado los jueces del puro dogma hebreo; no manten-
drin tan aislado su alto santuario como la teocra-

18
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cia lo habia mantenido. Mezclaranse por un comer-
cio incesante de ideas y de productos con los pue-
blos idélatras y arriesgardn mil veces la pureza re-
ligiosa del- pueblo_escogido. En pun}o a 11101‘"()11,
eumplirdnse las profecias dichas por b;amuvl,{ o
pecto de la corrupeién mondrquica. 11 harén tcw
poblard con faveritas inmumerables, 4 usanza df\'
los asidticos. La propia familia de David apf\]‘GC'(‘-.l“H.
manchada con toda suerte de crimenes. Su hijo
Amin violard, desatentado, & su propia hermana y
morira herido y asesinado en presencia de su pa-
dre. Absalén, el de la hermosa y larga cabell(jm. se
levantari. en armas contra quien le dio Ql,‘ser y 11
vida. La vejez de David fué tristisima. Sus a8
devotos historiadores la cuentan como sigue: Y
cuando llegd 4 la Gltima edad, cubrianlo con <;1(i)bles
vestimentas, sin que jamais entrara en calor. Y sus
servidores le deefan que busquen para nuestro sefior
el rey una virgen joven y hermosa, la cual, con sus
caricias, lo reanime y lo haga revivir entre sus bra-
z08.» Antes de su muerte vidse constrefiido 4 repat-
tir la regia herencia, porque todo el mundo conepi-
raba. contra ély en todas las conspiraciones hab{a
encontrado con tristeza las mujeres de su propio
harén.

El cardcter principal de la monarquia fund:.lda
por David se descubre y encuentra en la (?(*.n.tmhza-
ci6n concentrada sobre Jerusalén y en la idea de
levantar un templo sélo para contener las ta}:»las de
la ley fijindolas y guarddndolas en sitio preferente.
Israel, que habia constituido una federa(-..i(_’m de an-
tiguo, alzése contra tal absorbente unidad. Las
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tribus protestaron de este predominio dado 4 una
sola entre todos ellos, 4 la tribu de Judi. Hasta
los sacerdotes oponfan resistencias invencibles 4 tal
innovacién. Némada el pueblo hebreo, bastdbale
una tienda para cubrir bajo aquel eielo clemente y
luminoso el arca donde se guardaban las prendas
eternales de su alianza estrechfsima con Dios. Pero
David, que deseaba imitar & los pueblos extrafios,
queria tener, como los reyes egipeios, un templo para
su Dios, y, como los reyes caldeos, un palacio para
si. Las cuestas de la colina de Sién vieron un extra-
fio espectdculo, vieron una procesion muy semejan-
ted las procesiones paganas. Precedianla sendos
coros de melodiosos cantores; seguian & éstos las
orquestas de musicos, alquilados muehos de ellos
4 las regiones wveeinas; tras los musicos venian las
hijas de Judé teecando los atambores & guisa de
magas, y, por iltime, David, medio desnudo, con su
corona en la cabeza y su arpa en las manos, quien
danzabay cantaba cual un astrologo asirio. Jehovah
iba con tales ritos queddndose como en su trono en
la“colina de Sién y pareciéndose 4 un yinculo ex-
clusivo de la tribu de Judi. Pero este poder en
Dios reconoeido y este culto 4 Dios prestado, no me-
joraban gran cosa; no, la parte moral del rey pro-
feta. Casado con la hija de Sauil, so pretexto de que

habfa permanecido estéril, poblaba cada vez mds

de favoritas y de siervas su portentoso harén. Y

como los profetas le arguyeran y, le. amenazaran

por tales ‘costumbres, doblegabase con servil suje-

cién y humildad en su presencia para desfruncirles

un ceno, al cual todavia miraba el pueblo. Natén
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especialmente podia mucho en el monarca, por

sommo el asesinato de Hficial
ouardar un secreto como el asesinato de un ofic

de su guardia para llevarse consigo su n’l\ljl."l'_.'l_g(."[-
sabé, y-colocarla en cabeza de su harén. Inﬂstxp_ma
en cst;)s puntos; perque tales noticias c-m'm“torlzm.l
bastante mas que todas. las leyes el estado y condi-
cion social de las mujeres.en Judea.

Salomon acaba las obras de su padre, el templo
que David| habia ideado, la (‘L‘Ilfl':ll‘i‘/.m'i-."ll que Da-
vid habia puesto len Jerusalén, el lI'u(i(:mua\;mentu
de Tsrael por la supremacia de Judd y la mezcla de
1o vida hebraica con la vida completamente del
resto de Asia. Leed las descripciones del templo ¥
del palacio salomdnicos dejadas por E‘:ﬁm%t“il.licl. y ad-
vertiréis como estd copiado tedo alli. El trono y los
dureos escudos en derredor del trono colocados re-
sultan copia del“Egipto; las gruesas colummas con
suschapiteles de frutas y-detlores, copias & su vez
de Ninive vy Babilonia; el femplo con sus maderas
olorosas éntalladas en marfil y oro, copias de Jeru-
salént el régimen mondrquico sustentado poradivi-
nos, \ flﬁltl:tf»lt,>g1‘)<, y hechiceros, copia de todos 10%
despotismos asidticos, pues las costumbres rm'nl.»l-cn
se agravan y se corrompen todavia mds que bajo (1
anteriormonarea, La reina de Sabale visita por el
renombre que; alecanza en fodo-el mundo su poder
y su hermosura, y le requiere de amores mas que de
alianzas. En su palacio el harén resulta como en
cualquier palacio pagano de los viejos pueblos ‘zlsiar
ticos, sitio primero 'y principal de la casa. En el

harén penetran una hija del rey de Tiro, una hija

del rey de log khetas, una hija de los Faraones del
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bajo Egipto. Con estas mujeres mezeclibanse los
dioses de todos los templos y las supersticiones de
todos los ritos. Por las noches dejdbase conducir 4
las cumbres de colinas bafiadas por la diosa luna,
y alli, entre los resplandores de un oriental empi-
reo, respirando el aire tibio y embalsamado, entre-
gabase & un voluptuoso culto asirio, ciyas innume-
rables sacerdotisas honraban como una gran virtud
la cancerosa prostitucién. Este hombre, tan enamo-
rado y tan sensual, despreciaba en el fondo de su
espiritu 4 las mujeres, pues en ninguna parte se
aprende & despreciar la mujer caida y deshonrada
como en el seno de un harén.

o

1

No podemos nosotros, ni entra_en el objeto ¢
nuestros estudios, examinar todas las fases histori-
cas de Israel. Conoeida y calificada ya la eondicién
que la mujer obtiene alli, camplenos ver ahora
aquellas mujeres que influyen mas en Israel y que
dejan nombre mis célebre ¥ més divalgado en la
historia. Entre estas mujeres ha inmortalizado el
arte 4 la célebre Atalia. Hija de Achab, rey de
Israel; y esposa de-Joram, rey de Judd, quiso llevar
al templo de David los altares de Baal. Madre de
un principe que debia heredar el trono, creyose
destinada bajo el nombre y advocacion de su hije
a reinar sobre los judios. Pero la muerte de aquél
en quien libraba todas las esperanzas, desconcertd

sus propdsitos y frustro sus planes. Lo queno pudo
frastrarse ni perderse fué aquel cimulo de am-
biciones metidas en las entrafias de su corazén.
Crael como todos los ambiciosos, ningiin escripulo
acerto d contenerla, y dié muerte 4 todos los prin-
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cipes aptos para sustituirla. Uno solo escap6 & sus
asechanzas, educado por el gran sacerdote Joab en

sitio del templo inaccesible 4 las mujeres. Seis afios

de silencio y de recogimiento consumit en recinto
tan sagrado ‘aquel que podia disputar el trono &
la feroz furia. Y cuando Atalia le imaginaba muer-
to, desaparecido entre tantos come habia ella inmo-
lado, surgid, como si resucitase, 4 disputarle 4 la
usurpadora g0 manchado trono. En cuanto el pue-
blo supo que un principe de regia sangre respiraba
todavia, lanzése al templo con precipitacion y le
aclamé con verdadero entusiasmo. La reina corri6
al reclamo de las yociferaciones populares y encon-
trose con que un rival, circuido de guardias, y de
sacerdotes, y de muchedambre, la habia quitado su
altisimo puesto. Como 4 las ambiciones acompania
el valor siempre, Atalia rasgd sus vestiduras en se-
nial de terrible duelo, y extendiendo los brazos al
recién elevado rey, le maldijo con feroces maldicio-
nes. 'Tal desacato concitd la ira popular, que,
cayendo furiosa y de golpe sobre aquella usurpado-
ra reina, la trueidé en cien pedazos para que no
quedase de usurpacion y tiranfa semejantes ni si-
quiera la memoria. Con el trono y con Ia corona
de Atalia rodaron por ¢l suelo también los idela-
tricos altares de Baal.

Todas estas corrupeiones, que tanto contrariaban
el fin historico de Israel, contamindronle con irre-
mediables enfermedades y condujéronle 4 una te-
rrible decadencia. Las puertas del templo fueron
arrancadas, las piedras‘del santuario dispersas, ras-
gados los velos del altar, puestos los idolos en las
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aras para Jehovah reservadas, conducidos los pre-
dilectos del Senor & la cautividad, y Sién, viuda,
envuelta en los toscos sayales de penitente, sobre su
cilicio tendida, llor6 con ligrimas tan amargas que
aun contristan al mundo y oscurecen el cielo. Cauti-
vidad en Babilonia, cautividad en Ninive, regreso
al valle de Gessé, lamentaciones bajo los sauces y
4 las orillas del Euh‘ates, trabajo servil, castigos
irreparables, dispersién por los desiertos, he ahi
todo cuanto cay6 sobre Judd como consecuencia
irremediable de sus contaminaciones horribles con
la idolatria extranjera. En esta grandisima desgra-
cia solo tuvo dos consuelos: el uno sus profetas, que
levantaron la Jerusalén ideal sobre aquella Jerusa-
lén cubierta de lepra por la tirania y por la servi-
dumbre, y el otro algunas raras pero heroicas mu-
jeres, las cuales, bien al revés de Atalia, combatie-
ron junto al pueblo en la hora de sus grandes pe-
leas y procuraron endulzar la suerte del pueblo en
la hora de su cautiverio. Con estas indicaciones ya
creemos haber indicado también las mujeres men-
cionables, ¢ gean Rut, Esther, Judit, por quedarnos
tan sélo en las mds renombradas y célebres.

Estas tres mujeres dan su nombre 4 tres libros
que realmente constituyen una parte importantisi.
ma de la literatura hebraica. Judit salvé Betulia,
su tierra natal, de Holofernes, terrible caudillo asi-
rio. El hecho de Jahel se repite poco méds 6 menos
en esta narracién. Es verdad que mientras el gene-
ral cananeo va en busca de Jahel, Judit va en bus-
ca del general asirio. Y, en efecto, lo encuentra en
su tienda, lo deslumbra con su riqueza, lo embo-
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rracha con su vino, lo enloguece con su amor, y
cuando & tantos placeres y & tanfas voluptuosida-
des rendido, siente los asaltos incontrastables del
suefio que traen consigo los vicios, le corta la ca-
bezay salva eon tal hazafia de horroroso asedio 4
su amenazado pueblo. El libro de Ruth, bien al re-
vés del libro de Judit, resulta un verdadero idilio.
Lia vida delihogar mezclada.con la vida del campo
exalta con exaltacion sublime & la mujer. Asi no
puede nombrarse 4 Ruth sin_gue su dulee nombre
traiga consigo la imagen de las espigas, en las cua-
les canta la cigarra v al pie de las cuales lucen las
amapolas. Esther quiere decir estrella. Su hermo-
sira hiere al rey de Persia, conocido en la Biblia
con ¢l nombre del Asuero, quien para curar esta
herida la requiere de amores y la logra, déndola &
cambio ¢l nombré de su esposa’ y la corona de su
reinio, Un sd favorito, queledominaba como sue-
len todos los privados en Oriente, aborrecia con te-
rrible aborrecimiento a-dos judios. Para satisfacer
esta Tiegra pasion movio el 4nimo de Asuero a de-
gollarlos 4 todos en una noche. Stipolo Esther; y
valiéndose de sus gracias, de su ingenio, del influjo

ejercido por ella sobre Asuero, liberto al puel lo de

Tsrael, quien hey mismo celebra una fiesta. en con-
memoracién de tal hecho, uno de los timbres ma-
yores y mds gloriosos por la mujer hebrea presen-
tados 4 la consideracion y al aplauso de la historia

Resumamos ahora, pues, cuanto hemos dicho en
las anteriores marraciones acerca de la eondicion
alcanzada por la mujer en Israel. A pesar de todos
los tipos que ya hemos presentado; la mujer.no.
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llega entre tales familias semiticas al punto altisi-
mo de consideracion que le prestaran las familias
arias. Realmente mds parece la sierva que la com-
pafiera del hombre. Duefio y marido resultan pala-
bras sindnimas en hebreo, al decir de grandes lexi-
cografos. Aquellos pueblos explotaban 4 sus muje-
res. Necesitados 4 una de multiplicarse para buscar
en los muchos brazos y en las multiples labores la
manutencion de su tribu, el hebreo solamente pe-
dia y aguardaba de las mujeres hijos. De aqui, de
tal necesidad en las razas orientales, tanto para
combatir como para trabajar, proviene la poliga-
mia, tan floreciente, como hemos visto ya, en tiem-
po de los primeros patriarcas, y tan preferida por
los reyes. Los matrimonios entre log hebreos se
convienen por medio de verdaderos embajadores.
En los tratos semidiplomédticos que preceden 4 la
unién de los jévenes, entra mas el interés de la fa-
milia 6 de la tribu que la pasién del amor. El novio
paga la novia ddndole el suegro futuro la suma de
su compra. El harén existe, y el harén se llena por
medio de raptos y levas. Bien al revés que en-los
tiempos cristianos, la virginidad no alcanzo favor
alguno en los tiempos biblicos. Allf se queria ma-
dre 4 la mujer, y se la estimaba por su fecundidad.
Pareciales el timbre mayor los muchos partos, y
recibfan la posteridad ¢ la prole como un don de
los cielos. Mujer hubo, como la viuda célebre de
Eer, que se di6 al padre de su propio esposo, tan
solo paral tener un hijo de aquel terrible inces-
to. La hija de Jepthé, aceredndose al sacrificio, llo-
raba el que su vida resultase indtil por morir
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completamente virgen. El contacto y comercio con
las razas arias, 6 sean los filisteos de Creta en Pa-
lestina y los iranios de Media en Asiria, endulza-
ron un poco la triste condicién de la mujer, destru-
yendo los pensamientos y los caracteres semiticos,
en los cuales habiase fundado la familia patriarcal.
Los proverbios de Salomén dignifiean un tanto 4
la mujer hebrea. El hogar ya no pareee harén, sino
templo. Al pie de su tripode, sobre la cual chispo-
rrotea la vieja-ldmpara; hila el vellén cortado del
carnero y-el lino segado en la campinia. Madruga-
dora, se levanta euando todavia no se han acostado
las estrellas, y provida, granjea todos los bienes in-
dispensables 4 la casa. Asi, en tal ministerio, distri-
buye 4 los criados el trabajo y cuida con amor de
la siembray de la cosecha. Conforme va emanci-
pdndose la mujer, va también la ley hebraica rom-
piendo los antiguos yugos puestos por las costum-
bres y cambiande-la vieja levadura social. jCuin
corrompida no estaria la sangre de Israel, cuando
lasleyes prohibian la venta de sus hijas por los
padres y-el ayuntamiento de los hijos con las ma-
dres! El adulterio quedo al cabo entre los grandes
crimenes, y la mujer se fué poco 4 poco purificando
y engrandeciendo para que viniesen los grandes
tiempos, los tiempos del Mesias prometido 4 las na-
ciones. Pero ‘antes de tales tiempos debemos ver
Grecia y Roma.

Cierto que antes de Grecia y Roma debiamos es-
tudiar Fenicia y aun los pueblos mongélicos. Pero
como estos dltimos, la China y el Japon especial-
mente, quedan en la historia tan aislados é influyen
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tan pocoen la civilizacion universal hasta que apare-
cen por medio de las razas turcas, hemos creido mu-
cho mejor dejarlos para otra coyuntura, donde su
influencia se manifieste mas palpablemente, y seguir
el eurso de la cultura universal que desagua en la
predilecta y hermosisima Grecia. El Asia Menor, la
Lidia, la Fenicia, por su parte, debian también
atraer nuestra curiosidad y provocar nuestros es-
tudios. Mas como quiera que sea el Asia Menor un
compendio, y soloun compendio de la grande Asia,
la familia reaparece alli con las mismas condiciones
esenciales ya estudiadas, y no exige una particular
atencion. Semitas los fenicios, el semitismo les lle-
vaba de suyo al matrimonio poligamo, ya visto en
otras regiones de Asia. El Egipto influyd soberana-
mente sobre Fenicia por entrar en los principios
faradnicos la sumisién de tal pueblo, y earacteres
egipeios del hogar y de la familia se mezclan allf
con los caracteres nativos del semita. El Asia Menor,
la Fenicia, la Lidia, de tal modo influyen sobre la
vida griega, que no puede separarse una region de
otra- regién. vecina sin descoyuntar.sus organiza-
ciones mutuas, y sin poner una especie de incom-
prensible paréntesis en la serie de términos por los
cuales va desarrolléndose el alma de la historia'y
sus manifestaciones varias, entre las que descuella
el estado social de la mujer, 4 quien le ha dado la
naturaleza el ministerio de madre, y con el minis-
terio de madre sacrosanta el fin supremo de perpe-
tuar y educar al humano linaje.

Pero entremos en el examen de la eultura heléni-
ca, entremos. Antes de caracterizar las diferencias
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propias que distinguen y separan al pueblo griego
de los demds anteriores, conviene pararse ante al-
gunas leyes generales muy dignas de nota y aten-
c¢ion. Las religiones antiguas revestian al padre de
ur- cardcter, verdaderamente sobrenatural. Como
quiera que no‘podrdjamas la familia primitiva fun-
darse y sostenerse sino/ por medio del patriarcado,
al patriarca le darén de consuno c¢édigos y costum-
bres un poder sémejante al poder mismo de los
dioses. En-la-generacion, el padre, antes que la mu-
jer,; eomunica-y enciende la vida, segiin la creencia
universal de todos los antiguos‘tiempos. La mujer
alimenta dentro del seno maternio, al hijo, lo nutre
4 sus. pechos, pero no le comunica el soplo vital, re-
cibido siempre, segin los antiguos, del amior: ¥ del
espiritu de los padres. Esquilo, poeta I_wrt»:noc‘iente
a los tiempos hieriticos de Grecia, dice tode esto
comauma grande fuerza, cuande dice por boea de
Apolo §-la“madre ‘que sélo ‘ha sido la depositaria
del germen nuevo y la nodriza del nifio recién lle-
gado. Asien los funerales antiguos, en los templos
donde 4 los penates rinden estos pueblos clasicos el
culto familiar sobre las aras domésticas, desciibrese
tan solo un eulto, el eulto 4 los abuelos. Cuando el
romano enterraba un héroe ¢ un emperador, ponfa-
lo sobre leeho fastuoso antes’de /su cremacion, y
para’ m s honrarlo,” haciale preceder de los bustos
varios de sus antepasados, excluyendo completa-
mente las mujeres. Veianse los abuelos en aquellas

largas procesiones, edal pedemos/ obséryvar por los

varios busios; aun hoy existentes, pero no se vefan
de modo alguno las abuelas, por haberlas elimina-
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do el vulgar y eomun sentir del seno de las genera-
ciones. Y conviene mucho detenerse aqui en esto,
porque nos explica la causa y razén de las sumisio-
nes impuestas al sexo hermoso por las viejas leyes
y por las viejas costumbres. Y debemos decirlo.
Esta subrogacién de la mujer al hombre resulta
mayor 4 medida que vamos subiendo al origen de
las sociedades en el transcurso de los tiempos.

Una de las primeras instituciones antiguas es el
culto 4 la familia. {Oh! La piedra de los hogares no
mantiene solamente la lumbre, 4 cayo amor recue-
cen los alimentos; mantiene también la llama divi-
na del culto de los abuelos. Cada griego se cree de-
rivado por natural genealogia de los dioses, y ads-
crito 4 una especie de orden divina, la cual tiene
por objeto primero . guardar la memoria de los an-
tepasados. Asi, cuando los griegos se acercan & su
amplia cocing y se reunen alrededor de la piedra
donde arde la lumbre, ofrecen libaciones y ben-
dicen la comida, entonando eanticos religiosos, sa-
grades. Y como la familia ne vivia solamente para
si,; para su tiempo, sino que se dilataba en los tiem-
pos antiguos, el hijo era indispensable y como in-
dispensable subseguia el divorcio 6 separacion en-
tre los. marides y. las mujeres de suyo. estériles.
Cuando no habia hijos naturales; ni legitimos, aop-
tdbase por el medio de la tradicional adopcién 4
tenerlos, pues crefan las familias mucho més salu-
dable apelar 4 esto que acabarse y extinguirse de-
janda baldio el'culto 4 los abuelos. Todo los adop-
tados por una familia debian renunciar 4 los ritos
propios de sus abuelos y entrar en los ritos propios
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de aquellos que los habian adquiride. Por conse-
cuencia, los vives guardaban 4 una en las familias
antiguas su consustancialidad con los muertos. La
generacion viviente asi apareefa como una flor 6
c¢omo, in fruto gquéal aire libre ostentara sus colo-
res y sus aromas, peré cuyas raices todas se hun-
dieran en sepulero levantado sobre los abismos de
la eternidad. El vivo llevaba en si los muertos y
creiase por ellos, por su memoria, por su carifio, por
sus revelaciones continuas, en comunicacién estre-
cha con los eielog. Por tal creencia cada casa un
templo, eada coéina 'un santuario; cada hogar un
arg, el fuego indispensable para la vida ordinaria
unaespeeie de Jlama sacra inextinguible, 4 cuyo
ardor no se enecen los alimentos tan solo; también
se avivan las almas, comunicandose por el recuer-
do con las generaciones extintas y por las esperan-
zas con las generaciones préximas 4 llegar.

El amor entre l4 familia viya se fundaba en el
amor d'la familia muerta. jOh! La perpetuidad aqui
abajo 'del hombre quitarfa muchos misterios 4 la
vida; ‘pero también muchas verdades 4 la inteli-
gencia. El mas utilitario y materialista de los mor-
tales ha de hallarse por fuerza en presencia de un
acto tragico 4 la postre de su existencia,. el eual
no podrd explicar smo’ relacioniandelo: con la in-
mortalidad, y, por ende, con algo ingennamente
divino. Del seno de los sepulcros hLan brotado

las religiones; como del seno de las religiones han

brotado' las, artes; conduciendo lasi todas estas es:
|

calas al espiritu desde las sombras donde los cadi-
veres yacen hasta las perpetuas v diafanas clari-
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dades etéreas. El culto prestado por los griegos 4
los muertos resulta, después de bien conocido, muy
superior al culto de los egipcios, que crefan el
alma confundida con el cuerpo en la momia, y
muy superior al culto de los indios, que creian el
alma transformAndose de swyo sucesivamente y
revistiendo formas diversas en distintos organis-
mos. El griego crefa en su culto 4 los muertos que
sustancia diversa del cuerpo se contenia en el
alma, y que estasustancia, por su espiritualidad, al-
canzaba vida y caracteres inmortales. Algin dejo
materialista quedaba todavia en la costumbre de
apercibir viandas para los muertos y ofrecerles
manteca, leche, aceite, aun arroz, restos de antiguos
ritos egipcios; pero el saludar & los muertos, ¢l ver-
los en espiritu alrededor del hogar, el oirlos en el
viento de las noches, el invocarlos tanto al princi-
pio‘eomo al fin de las comidas y de las cenas, indi-
caba muy claramente la perfecta conviceion de que
una parte prineipalisima del alma se guedaba en
los recuerdos y en la memoria de cuantes vivian,
mientras ofra parte se iba como con alas resisten-
tes y eternas & otro mundo mejor. El muerto, se-
gun nos asegura Ciceron, el muerto resulta un dios
en las ereencias antiguas, y sus descendientes resul-
tan el sacerdocio de ese dios.

Insistamos en el fuego sagrado, porque distingue,
y mucho, 4 la familia entre los antiguos de la fami-
lia entre los modernos. Realmente la vida no podria
tejerse, las especies organizarse, los mundos hen-
chirse de seres varios, resplandecer los soles en el
espacio infinito, si el éter no lo esclareciera todo
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con sus resplandores, y del éter no proviniera ese
compafiero inseparable de la luz llamado calor, y
al cual debemos la universal animacion. Pues bien;
los antiguos hacian del hogar en la vida aquello

que ha'sido, y es, y serd, y fué siempre nuestro sol,

el vivificador universal. Por consiguiente, guarda-
ban el fuego de tal modo, que no podia extinguirse
un golo minuto sin que pasara en la casa todo
cuanto pasarfa en el universo mundo al extinguirse
los “soles, cuyos discos esclarecen los espacios y
transmiten la vida. Por las noches, al acostarse
la familia, curaba la mujer, vestal, sacrosanta, de
guardar Jas brasas bajo las eenizas, y por las ma-
fianas, lo primero que la mujer hacia, era descu-
brir esas brasas 'y atizar asi el viejo sacro fuego
de Ia familia; pues crefan que, una vez extinto éste,
eon €l podia también extinguirse por completo su
vida. El fuego-sagrado encendiase de un modo par-
ticular, bien frotando unos pedazos de madera eon
otros, bien concentrando por medio de un espejo
los rayosssolares en una especie de yesca. No po-
dian;pues; lasdamilias tocar 4 ese fuego con hie-
Iro ni eon pedernal; prohibianlo sacrosantos y an-
tignos ritos. Una vez encendido, precisaba retener-
Io siempre 6 renovarlo en las épocas sefialadas por
los fastos, pero sin género algino de interrupeion
y de tardanza. Y cuando la llama esclarecia las pa-
redes ¢ calentaba el aire, alimentibasela con acei-
te 6 manteca, también litiirgicamente preparados,
yealzabanse 4 una en. derredor suyo. suavisimos-y
sacrosantos himnos, de los cuales quedan ecos to-
davia en las antiguas epopeyas érficas. El hogar
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estaba por tal modo puesto dlli, entre los sitios Y
objetos religiosos, que si un esclavo perseguido lle-
gaba salvo hasta su piedra y podia tocarla, queda-
ba incélume ante aquel sagrado seguro, siquier se
viese y burlase de sus mismos duefios. A tal extre-
mo de adoracién llevaban los antiguos el culto al
fuego “del hogar, genuina representacién de la fa-
milia.

Vamos 4 ver el matrimonio; mas para ver el ma-
trimonio no debemos olvidar los caracteres propios
de la familia helénica. Asi como el hogar en ella
siempre aparecerd como el centro de los vivos por
su llama sacra, el sepulero de los abuelos en los
campos patrios aparecerd como el centro.de los
muertos, y sobre ambas piedras, como sobre dos
ineontrastables bases, fundara la familia toda su
organizacién. El antiguo derecho familiar no se
funda en la naturaleza, no. se funda en el amor, se
funda en la religién, y en el rito, y en el culto. El
hijo emancipadoe sale de la familia porque no puede
participar de su liturgia, y el hijo adoptado entra
en la familia’ porque participa del culto y sus saero-
santas ceremonias. La mujer no tenia el pontifica-
do, perteneciente siempre por el viejo derecho pa-
triarcal 4 los padres, pero tenfa eooparticipacicn’ en
el sacerdacio. Mas los dioses de cada familia resul-
taban diversos y aun opuestos. Una pobre nifia,
que hubiera pasado la infancia inocente y la juven-
tud florida_de su existeneia_tejiendo guirnaldas
para los dioses laves 6 penates y presentandoles el
hidromiel, debia cambiar todo esto, culto, ritos,
creencias, dioses, en cuanto pasaba de su hogar al

14




210 PROLOGO

hogar de su esposo. Cada familia tiene sus secretos,
ada religion sus misterios, cada culto su liturgia,

cada sacrificio sus ceremonias, cada dios su forma,

cada préctica religiosa y sagrada su amuleto, y al
penetrar cualquier-joven griega en el seno de la
nueva familia, penetraba.en ajeno templo v se con-
vertia en sacerdotisa de un genio sobrenatural com-
pletamente  desconocido 4 su inteligencia v hasta
opuesto . sus costumbres. Los grandes dioses, los
dioses™ mayores; 1o§ dioses primeros, eran como el
espacio paratodo lp extenso, como el tiempo para
todo 1o ‘pasajero, realmente contenfan en s, por
su fuerza y'por su poder, 4 todos los penates, como
el cielo.a todos los astros; pero no estando en co-
municacion. divecta 'y eercana ‘con las familias, no
debian parecerles 4 éstas necesariamente tan gran-
des como aquellos dioses con. quienes vivian, enal
10S pasa con-nuesiro’sol y.nuestra luna, pequefios
en.comparacion-de otros astros mayores disemina-
dos en el espacio; ¥,sin embargo, 4 nuestros 0jos,
aun/ despugs de conacidos y estudiados matematiea-
niente; los.principales, los luminosos, los grandes.
La sociedad se constituiria por el culto publico uni-
versal, pero la familia se constituiria por el eculto
particular y privadisimo presentado de continuo 4
los penates Asi, lo mismo en griego que en latin,
4 las précticas religiosas indispensables para con-
cluir un casamiento se las llamaba ceremonias sa-
cratisimas por execelencia.

Casarse para la mujer griega no_era tanto pasar
de su casa pﬂi(ﬂ‘nu: 4 0irg casa nueva como pasar
de unos & otros penates. Asf las ceremonias matri-
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moniales comenzaban en la casa del padre de la
novia, seguian en el espacio que separaba la casa
del padre de la novia de Ia casa del noyio, y con-
clufan en la casa del novio, es decir. en los amplios
senos del nuevo templo y del nueyo culto. Bajo el
paterno techo la novia esperaba humildemente al
prometido, puesta como una sierva en los piés de
su padre y circufda por toda su familia. F] hogar
estd mds limpio que nunca: el fuego arde con
mayor viveza; multiplicanse las ofrendas: huelen
las flores; destila el hidromiel sus gotas, parecidas
4 gotas de luz, y el edntico sagrado se levanta en
himnos llenos de poesfa y en armoniosas cadencias
que producen.instrumentos varios; muy bien dis-
puestos y concertados para carieia de log oidos y
pararecreo de los espiritus. Acabados les himmnos
y los sacrificios, todo en suspenso y en silencio,
coge 4 la hija el padre y pronuneia la sacratisima
férmula de cesion solemne, indispensable para que
pueda la joven desasirse del ealfo de sus penates y
asirse 4 otro nueyo culto, 4 los penates de su espo-
0. Bien el novio, bien el sacerdote, revestidos con
ropas talares de lujo, toman en su diestra la dies-
tra de la novia, quien, mal envuelta en blanco velo
y cenida por una corona nupeial, sigue la perfuma-
da y grande antorcha del himeneo; Yy €s por'sts-pa-
rientes seguida en procesién, & que acompafian sa-
€ros y armoniosos himnos.

La subrogacion del bello scxo al fuerte obsérya-
se con faeilidad en el eclipse, mejor dicho,'en el os-
curecimiento completo de la voluntad femenil, ante
todas las ceremonias matrimoniales. No suele pre-
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guntarse 4 la mujer si acepta ¢ no al marido. El
padre la entrega como cosa que le pertenece por
éompleto, en plena propiedad, y que c'ed.e ‘obede-
ciendo # los mandatos de su propio arbitrio y de
su propia conciencia. Asf la mujer no entra por su
pie y por su impulso en la casa nupcial; si entrara
de tal suerte, inmediatamente aparecerfa la volun-
tad interior suya, y precisa que no aparezca esa
voluntad para nada y en ninguna parte. Aunque
su padre acaba de cederla, el novio” exige un dere-
cho de conquista, y hace como que la roba en com-
bate ficticio, donde toda su parentela femenil en
vano la defiende, hasta que la toma-el esposo en
sus brazos, y, 8in que toque a la puerta por ningu-
no de sus cC‘;sta(_los, la conduce 4 los senos del ho-
gar, Y entonces ya el hogar toma su cardcter de
Eemplo; ya lag piedras donde las llamas sacras ar-
den, su cardcter de altar; ya la ceremonia del ma-
U'ill”lOI]iO, su caracter completamente litirgico; ya
¢l sacerdocio lo absorbe todo; ya el Dios lo llena
todo; ya las libaciones se asemejan 4 las ofrecidas
en tantos banquetes sagrados como constituyen
aquellas fiestas y aquellas ceremonias d.cl culto,
donde adquiere tal culto un cardcter publico y so-
lemne dé suyo, con grande intimidad  unido al sér
de todas las instituciones y al imperio de todas
las leyes.

Deposita el marido 4 la mujer en el hogar, y en
cnanto alli -la desposita, se aparece & sus ojos el
dios de la familia, su nuevo dios. Para iniciarla en
el cardcter nuevo religioso que toma, y en el sa-
cerdocio que .debe desempefiar, rocianla con las
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aguas lustrales y hacen que atice por su propia
mano el fuego sacro de cuya perpetuidad responde-
rd en lo porvenir. Coneluido esto, partense los dos
el pan mutuamente y escancfanse los dos el vino.
Una vez partido el pan y escanciado el vino, pre-
séntanlos de comiun acuerdo 4 los dioses, para que
la mesa pueda convertirse asi en mesa de un altar
y para que la comida en verdadera ceremonia reli-
giosa. Y no solamente deberin participar de los
alimentos y de la comida, sino que deberin parti-
cipar, 4 su vez, del eulto de los muertos. La mujer,
que hasta entonces ha tan sélo adorado 4 los abue-
los de su padre, adorard desde aquel entonces 4 los
abuelos de su marido. Como si, misero arbustillo,
el matrimonio cambiara desde la raiz hasta la copa
de su sér, tomard la esposa no solo diverso nom-
bre, no sélo diversos ritos, no 'solo diversos dioses,
sing diversa genealogia también de la que antes os-
tentaba. Esto demuestra eémo la mujer salfa de
una tutela para entrar en otra tutela, ¥y como no
caracterizaba ella jamds, 4 pesar -de todo ecuan-
to va unido 4 su nombre, amor, maternidad, edu-
cacién, no caracterizaba ella jamas las viejas fa-
milias cldsicas, todas caracterizadas por: el padre.

En el matrimonio heleno, encontramos todas las
condiciones del matrimonio ario. La monogamia
resulta su. principal base como resulta principal
base de.los matrimonios semitas la poligamia.
Siendo la familia una especie de orden religiosa en
Grecia y desempefiando la mujer una especie de
sacerdocio, esta perennidad necesaria del enlace
matrimonial acompana indispensablemente 4 tal
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institucidn. Como hay una religion doméstica, tam-
bién hay un matrimonio indisoluble. Levéntase y
elévase todo marido 4 la misma categoria, de los
dioses penates-por el cardcter cuasi divino que lo
exalta. y ka grande antoridad cuasi absoluta que
ejerce. La unién de los cinyuges asemejabase de
8uyo en los pueblos griegos 4. lo que sucede hoy
mismo. en los eristianos cuando se cumple cual-
quier'vocacién mondstica v se mgresa en cualquier
orden religiosa; todo tomaha verdaderos aires hie.

I decimos en la usual habla moderna,
verdaderos aireseclesidsticos. Launion conyugal
1o aparece gomo un conjunto de satisfacciones
dadas & ¥mperiosos mandatos de- la naturaleza,
COmo" una especie de institucién: civil necesaria
para conservar y prosperar lag sociedades huma-
nas; aparece como” algo/ divino comunicado por el
cielo & los tiombres 'y necesario al cumplimiento
de un culto perpetuo v & la‘comunicacion de log

o

Vivos conlos muertos. LAs ceremonias nupciales
todas, sus canciertos relioic us himnossagrados,
su liturgia sa erdotal, sus dioses penates, su fuego
perpetuo, sus aras donde las flores ¥ las mieles m
unfan, sus libaciones en copas hierdticas, sus fiestas.
élévaban)la familia de Suyo & una Anstitucion pe-
TCNNE, ‘con raices que penetraban hdsta en las hon
duras del sepulero para nutrirse con los recuerdos
de una savis santa. la cual subia luéoo al cielo g
alimentaba geperaciones elernales ;u.)e-llidadzls ('(:»;1
nombres yerdaderamente. divinos. _Pz'ur:isa tener
ante los ojos esta imagen de la familia helena para

comprender con verdad y apreeiar con exactitud el
5
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fin cumplido y el ministerio desempefiado por la
mujer griega en el desarrollo natural de aquella
vida y en los fines historicos de Grecia. Lo mismo
el derecho de primogenitura que la consiguiente
facultad amplia de testar, y lo mismo la facultad
amplia de testar que las adopciones y las eman-
cipaciones, todo el derecho eivil, en una palabra,
se halla completamente sujeto 4 este religioso ca-
ricter de la familia helénica y 4 esta especie de sa-
cerdocio ejercido por la mujer, de culto desempe-
fiado por los hijos, de divinidad tomada por el pa-
triarcado y por el padre.

Asi comprenderemos por qué la necesidad indis-
pensable de los hijos y por qué la condenacién
irremisible de la esterilidad en las mujeres al divor-
cio eompleto. Asi comprenderemos por qué si la es-
terilidad provenfa del marido se subsanaba por
medio de las adopeiones. Asi, comprenderemos por
qué solfan sustituirse alli en tiempos primitivos
parientes cercanos al marido, ya vivo, ya muerto,
para procurar 4 la familia un sacerdote; sin el cual
quedaba herida completamente de olvido alli en la
eternidad. Tener quien le cubriera con la ropa de
los muertos, quien lo llevara con ldgrimas al sepul-
cro. del paterno'.campo, quien le ofreciera en los
piés del ara santa holocaustos y libaciones, era una
exigencia de las generaciones vivas 4 las genera-
ciones por venir y como una-inspiracién de la pa-
ternidad, por consecuencia del matrimonio, 4 cual-
quier costa. Por esto en las adopeiones el privado
de hijos buscaba lo negado por la naturaleza y por
el amor. Como se adoptaba, no para satisfacer al
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eorazén, para perpetuar el culto, las adopciones
todas revestian verdadero caricter de iniciacion
religiosa. Como no se podia pertenecer 4 dos cul-
tos; el hijo adoptado renunciaba de antemano al
doméstieo antiguo suyo. Los parientes componfan
algo de lo que componen. hoy aquellos inscritos,
por ejemplo, en la Orden,Tercera, una cofradia
religiosa. Y § la idea de familia, y 4 la idea de
gentes, uniése la.idea de propiedad. Esta, en sus
comienzos, nacié de la jidea religiosa. Los campos,
el sefiorio v dominio sobre los campos, el usufructo
de los eampos; todas las manifestaciones de propie-
dad y de apropiacitn, estaban ligadas como el ma-
trimoni6 mismo 4 los dioses domésticos y-al-culto
de-los muertos en las personas de los antepasados
y de los abuelos. Un seto formado por monton-
citos de tierra,lfmite intangible ni por la mano
del jornalero, ni_por la  pezufia del buey, ni por
la punta del-azadon 6 del arado, circuia los cam-
pos guardados por el.dios Término, ante cuyas
aras se presentaban las victimag, se ofrecian los‘sa-
erificios, se cantaban los himnos y se celebraban
todas las ceremonias religiosas conducentes 4 vol-
ver propicios los cielos.

Pedruseos enormes arrancados 4 las eanteras; le-
fios robustos ' desasidos  del bosque significaban

estas divinidades antiguas de la propiedad, puestas

Junto a un foso, en el cual se vertia sangre caliente
df? las Victimas, indispensables 4 todoslos antiguos
dioses. El dominio, pues, de 1os campos relaciond-
base con ¢l dominio de las casas: y si en las casas
habia €l eulto 4 los dioses domésticos, en los -cam-
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pos habia el culto 4 los antepasados muertos. Nece-
sitdbase la piedra del hogar donde resplandecia el
dios de la casa para seguro de los vivos, y necesi-
tabase la divinidad llamada Término para seguro
del campo donde se alzaban las tumbas en las cua-
les dormian su eterno suefio los difuntos. Por tal
manera se ligaban unas generaciones con otras y
se completaba la familia material de los vivos con
la familia espiritual de los muertos. Asi dos insti-
tuciones en los antiguos tiempos clisicos: inviola-
bilidad completa de las casas, é inviolabilidad com-
pleta de las haciendas. El acreedor no podia de
ningtin modo y por ningtin motivo echarse sobre
la propiedad y tomarla para sf: L propiedad que-
daba perpetuamente de suyo adscrita, eomo un
vineulo, al dios Término, y el dios Término & la
familia. Por consecuencia, el deudor pagaba con su
persona y con la libertad personal & los aereedores;
pero no podia pagar con el campo 4 causa de per-
tenecer éste 4 la familia total y & la religién 6 culto
de sus abuelos: Con el derecho de propiedad. se liga
el derecho hereditario, y, por consecuencia, la ley
buscard quien 'sea pontifice dentro de la casa, vy al
pontificado ird siempre anejo el derecho 4 heredar.
De varén 4 vardn primogénito pasara el pentifica-
do;y de varén a varén primogénito la propiedad.
El padre no necesitaba de ningtin modo testar. Su
heredero natural se lo han dado ya las leyes de la
naturaleza. Lus hijas no beredarin nunca, porque
la herencia sigue al cualto paterno y la hembra no
puede continuarlo 4 causa del matrimonio que la
lleva por su propia virtud 4 entrar en familia dis-
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tinta. de la suya y celebrar cultos 6 ritos completa-
mente opuestos 4 los cultos y ritos de sus dioses
familiares.

Algunas-veees haciase 4 esta regla general, ante-
riormente dicha, una-excepeién bien rara. El padre
de unigénita la casaba, pero con la condicion de
quedarse dentro del hogary convertir el primer
varén de tal matrimonio en hijo de su abuelo. Asi
es que tomaba.este hijo la hérencia una vez llegado
1 su mayor edad, aunque viviesen padre y madre,
Siguiendo esta ley, heredaban los hijos de los hijos,
pero no los hijos de las hijas. Faltos de sticesores
directos; entraban los sucesores-indirectos: ¢l her-
mano, por ejemplo, mas no la Wermana. Habia pa-
rentésco por parte de padre, no habia parentesco
por parte de madre. Y todas: estas designaldades
1‘1'1'1t:11‘atf:»s para-nuestro sentide natural provemian
del caricter sagrado y hierdfico por las padres te-
nide. de tiempo inmemorial en las religiones anti-
guas, Asi ecomprendemos toda la extension del de.
recho paternal y los grandes poderes que los padres
guardaban en las antiguas sociedades. La casa con-
tenia una teocracia, y la teocracia toda entera <o
personificaba en el padre. Por consecuencia. mien-
tras €l padre vivia, su. autoridad ‘estaba perpetua-
mente con €y perpetusmente bajo élestaba tan-
bién toda la familia. El nombre padre, pafer, es uno
mismo en griego, en latin, en indio. No se llamaba,
padre solamente -aquel que. (enis hijos, lamibase
padre.. también ‘aquel ‘que' posefa un dominio x-'
un calto. Y asi como en algunas naciones hov
mismo 4 todo aquel 4 quien se desea honrar ma-
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sele maestro, llamédbase alld en lo antiguo 4 todas
las personas dignas de respeto y acatamiento padres.
Y era natural, porque 4 la paternidad se unfa uns
serie de autoridades, tanto religiosas como politi-
cas, sobre euyas fuerzas las instituciones antiguas
4 una se asentaban.

En los comienzos de la vida social forman los
hogares toda la sociedad. Asi el patriarcado resulta
como el germen de aquellos gobiernos que, sea cua-
lesquiera su forma, guardan en el fondo un absolu-
tismo inveneible. Todo gobierno se funda en la idea
madre de una grande autoridad paternal, y toda
grande autoridad paternal dimana de un derecho
verdaderamente divino. Estos padres pueden ejer-
cer poderes tan emnimodos, porque los reciben de
legados verdaderamenie de progenitores gue alcan-
zan caricter de divinidades. El hogar se asemejaba
entonves al estado central 6 nacional de hoy, apa-
reciendo asi el conciudadane, siquier fuese vecino,
como un extranjero adscrito & culto extrafio y &
extrafias leyes, puesto que la patria y hasta el cielo
se contenfan y encerraban dentro de los hogares.
Asf las oraciones llevan alld en los ritos antiguos
el sello indeleble de un egoismo incomprensible.
Nadie ruega eomo rogamos nosotros en las-oracio-
nes cristianas, aun por nuestros mayores enemigos;
todo el mundo ruega por si 6 por los suyos, pues
cualquier otra familia, cualquier otra extirpe ajena
por completo 4 los penates y 4 los lares propios de
un hogar, no pueden pedir nada en ningin tiempo
4 un cielo y 4 unos dioses implacables enemigos su-

yos. Para juzgar bien todas las desventajosas condi-
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ciones que la mujer tenfa en las sociedades antiguas,
debe advertirse como en la familia estaba el ger-
men de la unica vida social entonces posible, y para,
fortalecerla; necesitdbase acudir 4 todos estos recur-
sos religiosos. La mujer débil, tierna, dulee, poética,
no cuadraba de ningin’ modo 4 un elemento social
que habia menester de la fuerza depositada en los
varones. Y por eso, porque toda la sociedad vivia
de la:-fuerza, necesitdbase por-completo en quien la
tiene y. la ejerce como el yartn, un poder tan for-
midable ytina tan grande antoridad, que no pudiese
perderse nunea. la semilla- donde-se hallaban conte-
nidas las futuras sociedades humanas.

El dios acompaniaba en aguél*estado al-hombre:
como acompana de suyo al cuerpo la sombra. Lo
primero._que se vefa en el hogar, esclareciéndolo
y-calentdndolo, era el dios. ‘Asf €l hogar se denomi-
n:;il_»a casto; porque al maneharlo con cualquier vi-
10, .s¢ manchaba también” 4 la divinidad en su
esencia.“Los | culpados~de crimen jamds hubieran
podido acercarse tranquilos 4 los altares donde tro-
naba la justicia. Entre las ceremonias usuales en
aquellos tiempos y en aquellas casas, contdbanse
las ceremonias expiatorias. El matrimonio en esta
.cdz'ul del (predominio /de la religion doméstica so-
bre da religién nacional no puede revestir forma de
«:(:mtl‘at-n: revestira forma de rito. Padre y madre
produciran un sacerdote para continuar su viejo
; v+ porq 08 ajenos- 4 ella 0 extra-
nos cometerian, no sélo una usurpacion eivil, sino

Uné SUrpacia snlein i ea n =
A usurpacion religiosa, tomando sacerdocios que
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no les competen por derecho alguno. El adulterio
alcanzari la reprobacién universal, y esta reproba-
cién buscard sanciones durfsimas en crueles cadi-
gos penales, tanto mds de temer cuanto que, lejos
de ser eseritos, eran consuetudinarios. El fruto de
los adulterios tomarfa un lugar en el culto y un lu-
gar en el sepulero, que no perteneciéndole por legi-
timos titulos, resultaria ofensa y agravio 4 los dio-
ses. Rompese con la presencia de un hijo engen-

e
drado contra las leyes divinas toda esa genealogia

de la familia que comienza en el sepulcro de los
mayores y acaba en el Olimpo de los dioses.

El padre puede rechazdr 4 un hijo de cuya legi-
timidad no_esté seguro. La mujer adiltera debe
morir 4 manos del ofendido esposo. Si le faltaran
4nimos 4 éste para concluirla, debe, por lo menos,
repudiarla. La moral, como la religién; tomaban
estos caracteres de fuerza para fortalecer la socie-
dad, & cuya formaciin ambas & dos eontribuian.
El esposo ha de mandar, y la esposa, por su parte,
ha de obedecer siempre. Uno y otro deben respe-
tarse'y sostener, de comun acuerdo, la grande auto-
ridad arriba y la grande sumision abajo. El verda-
dero y propio lugar de la esposa estd ya sefialado,
como su-cooparticipacién austera en el comun sa-
cerdocio. Casa; familia, sepulera, templo, todo ne-
cesita del fuego sacro en que se anima, y la con-
servacion del fuego sacro queda siempre d cargo
de la mujer, Para pintar Jenofonte una casa triste,
una casa vacia, una casa sin recuerdos, una casa
sin promesas, donde 4 cada instante y & cada paso
puede la familia extinguirse, denominala hogar sin
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esposa. En algunos tiempos y en algunos pueblos
de los antiguos, el sacerdote quedaba privado por
completo del ministerio sacerdotal en cuanto so-
brevenia la viudez.

Los hijos estaban dependientes, ya lo hemos di-
cho’ mil veces; como“toda la familia, de aquella
grande antoridad paternal. Un padre podfa matar
un hijo sin dar cuenta de ningin género 4 nadie.
Pertencefale como pertenecen al poseedor y propie-
tario fos objetos inanimados. Pero como la mujer
participaba del sacerdocio, también participaba el
hijo. Sin'la presencia de los “tres, padre, madre,
hijo, no podia rito algino cumplirse tras alounos
affos de matrimonio. Por esta razén, los matrimo-
nios largos. pedian | los hijos con tales instancias,
que cuandono los alcanzaban, récurrian al método
indispensable de la tradicional adopcion. El rito
familiar embarga todos los-Animos. Fl padre no
podria vivir tranquilo allendé la tumba sin los sa-
crificios liturgicos del hijo; y el hijo no podrfa por
Su/‘parte vivir vida beata en este mundo sin Ia pro-
teecion del padre. Necesitan los padres de que los
hijos velen por su sepulero y guarden sus manes
en ‘esta vida, y necesitan los hijos de que sus
padres, por su parte, desde la otra. vida, los prote-
jan. Lafamilia dura por todas estas creencias. por
todas estas liturgias, una eternidad. Y para durar
una eternidad necesita de una gran fuerza. Asi la,

primera entre las virtudes helénicas. la mss pre-
aiada, resultara el amor al hogar, 4.la easa donde

VIVOS ¥ muerfos se comunican en comunicacién
perdurable. Cuando el incendio de Trova. las Ila-
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mas devoran el palacio de Anquises, y este viejo
patriarca de la vieja Ilion apenas puede separarse
de su hogar, y suspira dolorosamente por la muer-
te allf en la casa. Eneas, al partirse de la desolada
ciudad, econsumida por la célera y por las guerras
de los hombres, llévase consigo, no silo su padre
Anquises, los penates, los dioses lares también que
componen esencialmente la familia. El navegante
alla en sus correrias, el héroe alli en sus combates
y en sus esfuerzos, el orador alld en sus arengas,
invocardn siempre como el nido amado en que ale-
tean sus sentimientos y como el templo en que des-
cansan sus dioses, el hogar santisimo donde nacie-
ron y donde quisieran, por su dicha, morir.

Las sociedades humanas wvan forméindose al
modo y manera de los cuerpos sidéreos. La molé-
cula individuo tiende 4 una especie de agrupacién
superior que se llama familia, y la familia tiende, 4
SU Vez, y por su parte, 4 otro género de agrupacién
que sedlama tribu. No pueden los afectos humanos
y las humanas ideas encerrarse dentro de limita-
ciones tan estrechas como las limitaciones del ho-
gar, ni rendirse 4 dioses tan pequefios como los
dioses domésticos. A medida que iba creciendo el
hombre iba creciendo.con €l su-Dios, 6 por lo me-
nos, la idea que de Dios el hombre se forma en su
conciencia. Poco 4 poco las familias comprendieron
que las ligaban creencias comunes, y de tales creen='
cias sacaron culto comin también. Alrededor de un
Dios mayor que los dioses lares formaronse grupos,
llamados phratrias en lengua helénica y curias en
romana lengua. Estas asociaciones llegaron 4 esta-
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blecer comidas religiosas en comiin, y 4 libar el vino
sagrado ante un golo Dios y bajo unas mismas
férmulas litdrgicas. Tablas toscas, platos y copas de
arcilla, vino de la vifia propia, pan amasado 4 la
manera campestre, restos de antiguas y venerandas
costumbres ofrecianse al Dios en las comidas grie-
gas de tribus llamadas por-los atenienses apaturias.
Formadas las tribus por la unién entre las fami-
lias, como se forman las familias por la unién en-
tre-los-individuos, transmitiase, por la sangre y por
el nacimiento, la facultad o derecho de pertenecer 4
ellas que, como todos estos deréchos, quedaba vin-
culado en toda una descendencia, Cuando se pre-
sentaba cualquier individuo nuevo 4 la tribu debia
presentarse por mediacion de sus| padres, quieres
los declaraban legitimos, cuya legitimidad estaba
siempre sujeta por'las leyes 4 confirmacion de las
tribus. Estas agnardaban al presentado con el fuego
encendido; el altar dispuesto; el ara ocupada por
las vietimas: Y si admitian la legitimidad abseluta
del presentado, cortaban las carnes de los animales
inmolados en pedazos y las distribufan entre todos
los asistentes. Imagen de la familia, tenia la tribu
su-Dios; st culto, su Estado. sus asambleas, su
gobierno, sy jefe, que se denominaba tribuno. He
aqui, pues,la familia griega en toda su extension,

Observemos, para ir terminando este bosquejo en

Tue pintamos la tamilia helénica. varias particulari-

dades propias de sus mujeres. Estas ocupaban un
apartamento separado en la ‘easa/ v-tan apercibido
para la-reclusién como pudieran las jaulas de los

pajaros. Llamabase gineceo. Semejdbase 4 los hare-
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nes asidtieos en la reclusién, pero distinguiase de los
harenes asidticos en que rechazaba la poligamia, El
sexo fuerte no podia penetrar en estos apartados
santuarios al sexe débil apercibidos por aquella so-
ciedad. El hombre no podia tener con las mujeres
honradas y ajenas este comercio intelectual y mo-
ral que tantas ventajas trae y tanta ilustracicn sue-
le dar & nuestras modernas sociedades. Faltaba,
pues, entre gente de suyo tan culta como los ate-
nienses, el mayor sostén de la cultura, el trato de la
mujer. Dicese que la misica de suyo amansa las
fieras. Mucho mds amansan la condicién rudisim:

del hombre unos ojos luminosos, una sonrisa dulee,
una voz melodiosa, una palabra,suave, las.ideas
miradas por su laderestético y moral, cuanto cons-
tituye los hechizos més hermosos de la mmjer y qu

mds influyen sobre lag almas de los hombres. Nee:

sitando, ciudad tan artfstica este incentive de co-
mumcacion perénne con la mujer en sus hdbitos ;
costumbres sociales, busco un derivativo en las cor-
tesanas que tenian salén aparejado para pecibir i
todo el mundo superior, y en cuyo seno, con ciertos
goces indicados por cl nombre de tales mujeres,
procurabanse también los atenienses aquellos goces

del'alma y° de\la| inteligencia qué puede procurar

amena conversaciin intima con aguellas en quienes

al talento se unen la gracia y el afecto: Asf en los_
talleres de pintores y escultores, en las deliberacio-

nes de tribunos y republices, basta en los banque-

tes de sabios y filosofos, aparecia la cortesana griega,

1

no solamente como pldstico modelo de belleza ex-
terior, como verdadera musa de la educacién gene-
15
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ral. No hay como ver los vasos antiguos para obser-
var la_elegancia con que las mujeres griegas 4 una
se cefifan sus diademas en el pelo, sus vestimentas

en el ewerpo, sus einturones al talle, sus sandalias

a'los piés, dejando entrever todas las fOl‘lll‘lzlS sin
faltar al pudor y al decoro. En el retiro z’m’que‘ la
condenaban leyes, instituciones, costumbres, retiro
solamente roto por las cortesanas, debfa granjearse
forzosamente la mujer alguna distraccién, y solia
buscarla en el cuidado continuo de animales domés-
ticos, sobre todo aves, y en el taiier magistral de
instrumentos musicos varios cual-esas flautas de
dos tubos tan melodiosas y esas liras meneadas por
el plectro, 4 cuyos acordes, y & cuyos acompafia-
mientos, sonaban mejor, no sélo el verso de los poe-
tas, sino hasta la prosa misma de los grandes y ex-
celsos oradores.

El nacimienfo en Grecia sujetibase también 4
ritos yceremonias de religioso caricter. Una vez
t-nt.reéado el recién nacido4 su padre proclamabalo
éste de legitimidad indudable. Una vez proclamado
legitimo, conducialo el padre mismo al Dios domés-
tico. En cuanto lo presentaban al Dios debian dar
vueltas muchas veces en cfrenlo misteriosamente
lifirgico alrededor del fuego sagrade. Reconocido
por el padre, presentado al Dios'y puesto-eerca del
hogar, ingresaba en los senos de su familia por
toda una eternidad. Entre los guerreros espartanos
parecfase & un escudo la cuna, entre los navegado-
res jonios & un bareo. La madre debia entregar el
hijo 4 la nodriza. Esclava ésta, porque sé6lo con la
esclavitud se compadecia entonces el servir y el
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servicio, su estado se diferenciaba mucho en la casa
del estado comtin 4 los demés siervos. Después de
haber lactado al nifio quedaba junto 4 ¢l como una
segunda madre, y 4 veces vencia y sobrepujaba en
carifio & la madre verdadera. La nodriza de Ulises
ha pasado 4 la posteridad en los versos homéricos
cual una representante imperccedera de una institu-
cién religiosa yecivil. Asi, cuando este gran héroe del
trabajo y del comercio, forzado 4 la navegacién por
el instinto mercantil y colonizador de los griegos, se
ve constrefiido al abandono de su hogar por largo
tiempo, en el cual hasta sus facciones se borran por
completo en la memoria de los suyos, el tinico in-
dividuo de la familia que lo réconoce y lo abraza es
la nodriza, de cuyos labios un grito de alegria es-
pontdnea y clamorosisima sale por necesidad en
cuanto ve 4 su predilecto tras tantos afios de ausen-
cia. En el teatro antiguo como en el teatro moder-
1o, existe la confidente, indispensable siempre para
satisfacer las alternativas del didlogo. Pues la con-
fidente serd para los griegos en el teatro moderno
como prueba de la importancia que obtiene y del
ministerio que desempefia en el seno de las fami-
lias. Un escritor elocuente levanté protestas y es-
parci6 iras contra estas mujeres que usurpan su
ministerio 4 las madres y que sustituyen carifios ar-
tificiales al carifio natural. Y volviéndose con furor
4 las primeras, dijoles que asf comono pueden rega-
tear al feto la sangre con qué lo alimentan mientras
lo guardan en sus entrafias, no pueden regatear al
nifio la leche de sus pechos que, recién desprendido
del materno seno, todavia necesita sus providencia-
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les cuidados. Asi habla en sus Neches Aticas Aulio
Gelio.

Como el clima de los pueblos meridionales resul-
ta de suyo tan benigno, los nifios iban desnudos
en Girecia como los vemos hoy mismo por las playas
de nuestro Mediterraneo. A lo sumo les ponian en
invierno una camisilla que los resgnardase del frio.
No hay eome ver las esculturas antiguas para ente-
rarse-de las vestimentas, y el escultor nos ofrece 4
los infantes de uno y otro sexo:descefiidos de todo
traje y con cabellos cortos, aunquemuy rizados. La
esclavitud recibia- en Grecia toda-suerte de grava-
menes materiales y «de maldiciones religiosas al
punto de creer alli & los esclayos-sin alma. Y, sin
embargo, la esclavitud lo llenaba. todo, y ocurria,
iparece imposiblel, 4 Ja primer necesidad social, d la
educacién que pule y cincela el'alma de las genera-
ciones y prepara el advenimiento de lo porvenir. El
pedagogo puesto junto al nifio era siervo y tenia
por encargo sembrar en.su alma las primeras no-
ciones y ocurrir con su auxilio y su sostén al cuer:
po. No solamente pertenecian los maestros primeros
de la nifiez & la condicién de sierves; pertenecen
también 4 la condicion de extranjeros. Mirando el
traje puesto al pedagogo‘en los bajosrelieves, donde
se representa la familia de Niobe, obsérvase cimo
se parece al traje cefiido por los esclavos de la co-
lumna trajana. Entre las advertencias dadas por
Plutareo paraocurrir 4 la educacion de los helenos,
hdllase la condenacion explicita y terminante & esa
costumbre de dar el nifio para su educacion al ex-
tranjero, al barbaro, 4 ‘quien ha perdido el alma en
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los hierros de la servidumbre. También le parece
mal que busquen esclavillos para entretener y acom-
pafiar la familia menuda en las casas. Estos escla-

villos pronuncian torcidamente la lengua griega y

pegan los defectos de pronunciacién 4 sus camara-
das. Ademds carecen de aquellos sentimientos que
solo brotan al calor de un verdadero carifio en el
seno de una familia verdadera. Ajenos 4 los dioses
domésticos, ajenos 4 los dioses nacionales, atormen-
tados en el hogar donde se hallan casi con los ani-
males confundidos, no pueden abrigar ni patrios
sentimientos, ni sentimientos familiares, antes bien,
habrin de busear por necesidad el medio mejor de
desquitarse, perdiendo y viciando el alma de aque-
llos destinados @& humillarlos y & oprimirlos. Tales
eran las condiciones eapitales de su vieja educacién
en Grecia. ¢Y por lo que 4 las ninas respeeta?

La educacion del bello gexo estaba descuidadisi-
ma. Como la mujer apenas aparecia en sociedad,
hall4base privada por completo de las ideas en el
trato soeial adguiridas. Entregando una parte de
la educacién 4 la nodriza y otra parte 4 la esclavi-
tud, excusdbage de la cultura propia. En el gineceo,
va lo hemos dicho, la mujer se reducia, en tltimo
término, 4 taner las liras y 4 cuidar los animales
domésticos. Algunas veces tomaban las griegas
participacion activa en los festines familiares.
Grandes lechos recibian & los hombres, que se
acostaban para ‘comer, mientras las mujeres per-
manecian de pie 6 en sedes més bajas- que los le-
chos del festin. Asi las grandes eomidas'd que acu-
dian las damas resultaban el placer, por excelencia,
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de Grecia. Vestfanse todas las vestiduras mejores;
orndbanse con sus mis preciosos ornamentos; coro-
nas de hiedra y mirto, sembradas de flores varias,
ceifan-sus-sienes; un rey del festin mandaba como
si de un Estado se tratase; un dios doméstico presi-
dia como si de una ceremonia religiosa fuesen
aquellos festines parte; los musicos, en sinfonias ar-
moniosas, eoncertaban notas € instrumentos; decfan
versos los poetas; entonaban himnos los coros; ac-
tores varios de mimica excelente representaban
didlogos, ya comicos, ya trigicos, y las bailarinas
danzaban eon sus correspondientes parejas en una
danza movida por verdaderos-vértigos de gozo y
de placer. Un convidado podia-eonvidar.4 sus ami-
gos, lo enal daba siempre de.si algunos ineconve-
nientes, pues faltaban medios; ;por tal costumbre,
de reservar los-puestos correspondientes al mimero
de inyitados. Estos llevaban consigo siempre la
servilleta, y al concluirse” los festines, repartianse
las sobras. Por tal razon las comidas resultaban
uno de los espareimientos méds admitidos en Gre-
cia, por la razén de que habia en ellos esta gran
libertad y entraban en ellos las mujeres griegas,
privadas, por las costumbres, de asistir 4 otros es-
péctdeulos.

A pesar de las inferiores condiciones que las’ le-
yes y las costumbres de consuno daban 4 la mujer

helénica, ésta ejerci6 todo aquel influjo natural en

pueblo de tanta cultura. La idea humana en aquel
tiempo se habia sobrepuesta 4 todo por haber [a
humanidad roto cuantas pesadas ligaduras la rete-
nian fuertemente & merced por completo de la na-
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turaleza. El hombre se habia emancipado de la ma-
teria, que pesaba con grande pesadumbre sobre las
sociedades asidticas, donde tenian imperio incon-
trastable las fuerzas césmicas, y donde lo llenaban
todo las especies inferiores, hasta que la radiosa in-
crefble aparicién de nuestra personalidad, asi en
los altares del culto como en los altares del arte,
cred 4 la hermosa Grecia. Ya no representardn la
divinidad, ni los astros del cielo, ni las grullas sa-
gradas del Nilo, ni los perros que han ayudado
la caza, ni el blaneo buey Apis, ni el cordero Am-
mén adorado en los arenales libicos, ni siquiera las
esfinges, cuyos rostros humanos, saliendo de cuer-
pos animales.con:alas, indiean un-comienzo de ad-
venimiento del hombre 4 las alturas de la vida y
del sér, si bien retenido todavia por la ligazén es-
trecha con las especies inferiores, muy semejantes
en aquellas extrafias figuras 4 las raices en el drbol.
Como el hombre llenaba en Grecia todala ereacion,
su compafiera le seguia y estaba junto 4 €l en esta
universal apoteosis. De aqui provino el que las for-
mas humanas inspirasen aquella eseultura, no re-
petida luégo ni en tiempos de nuestro Renacimien-
to, y el que los dioses revistieran todos ellos nues-
tro éuerpo y usaran nuestros organos. La belleza
en todos sus aspectos resplandecia tras aquella ro-
ligion del arte. Y como la belleza, principalmente,
se ve representada por la mujer, llené ésta desde
los. templos restrictos -del hogar hasta los templos
inmensos del espacio. La diosa, en multiples mani-
festaciones representada, ocupé tanto espacio y al-
canzd tanto poder como el Dios mismo. Desde los
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primitivos tiempos nacen pareados los dioses. Ape-
nas han puesto la planta los helenos en el monta-
fioso Epiro, cuando por los riscos del Tomoro, en
los-espesos-encinares cubiertos por hiedras y lianas,
entre frescos prados-de perenne verdor, que ma-
nantiales clarfsimos riegan, las Peliades, Pitonisas
de Dodona, sobre una piedra de tosco aspecto y
bajo un frbol de ramas seeulares, hablan 4 una
con'lo8 'dieses en sublimes coloquios, y miran, asf
el curso de los astros, como eluelo de los pajaros,
para conocer € interpretar misterios divinos en el
sante ejercicio’de su voeacion religiosa. Las grutas
donde log ordcules profieren sussentencias por me-

0.3 ; ) .
1o de repetidos ecos, los arroyos: parleros-bajados

fuentes claras, los escudos y-las lanzas de hierro

1tes al empuje de los aires; /la fusta litirgica

te acero chocando en jarronesde bronce y produ-
: :

dosonidos mistériosos qué log montes repiten

oy BT » I i . . e ~
Y agrandan, las altas crestas animadas por el reyo-

teo de las-Aguilas 'y Jos bajos valles arrullados
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0%, 10do este grandioso (_'.~ln?(_'l;;('1ﬂw de las cosas

creadas y todo este eoro-de melodiosas voces hallan
su interpretacion y su comento en las palabras ora-
cilares vde 1

tan excelsas y sublimies sacerdotisas;
puesiascomo mediadoras por la ereencia’ universal

+ los cielos y la tierra, segtin aquellas primeras
religiones griegas, todavia muy cercanas 4 la na-
turaleza.

P Wy ol =2 | | ‘A .
El'eulto prestado: entonces 4-1a  madre tierra 1o

sionificaba atee < e . ; :
ignificaba otra cosa sino una erande apoteosis de

i 1

1 maternid. D
‘4 matermdad. En los montes Elavos, dentro de
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caverna fabricada por el fuego creador y esculpida
por caledrea gota de agua, una efigie de madera,
muy semejante 4 la representativa de los antiguos
dioses asidticos, expresa el paso de la religiin na-
tural 4 la religién humana, porque si la viste, como
4 la mujer griega, una tinica de hlanco lino admi-
rablemente plegada, en cambio la remata una ea-
beza de.caballo con serpientes por erines, ¥ en cuyas
aras ofrecian los creyentes la miel elaborada por
abejas ébrias de aromas, el vellin cortado 4 la
blaneca f'\'t‘j:l ¥ oliente al ;1[!!‘i5(;|», el racimo de uva
conteniendo sangre de la tierra, ofrendas campes-
tres rociadas por el dleo destilado de aguellos para-
disiacos olives; d quienes bien pudiéramos-deno-
minar los drboles de la luz y de la ciencia. Y no
solamente Demetra, la madre fierra, tiéne un sim-
holo femenino en los primitivos tiempos y un culto
religioso en la inocente Axeadia; lo tiene aguel beso
que los mares dan 4 las costas; lo tiene aquel claror
incierto que baja de los clares cielos y penetra en
los ahismes terrestres; lo tiemen las ondulaciones
del manantial, ya precipitado con fragor entre las
brefias, va fluvente sobre las guijas con melodiosa

cia; lo tiene asi el polen arrastrado por las
brisas 4 fecundar y 4 fructificar’ log campes  como
cl-alameo-y su ‘sombra,-€l ciprés -y su-tristeza, €l
pino y su vibracion, el musgo de la fuente y el rayo
de la luna. En €l corazon y en la memoria de todos
estin esos nombres de Cibeles; Proscrpina, Temis,
navades, ‘minfas, nereidas, simboélicos & una de la
espiritualizacion y etereidad que toma la materia
inerte al subir hasta la humanidad y revestir nues-
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tra forma en su aspecto mds hermoso, cual es el as-
pecto de mujer. Cumbres del alto Lyceo, corrientes
del Neda, ondas peldsgicas por espumas y vapores
coronadas, humildes fuentes que sélo desflora el ala
de un ave o el labio de un pastor, noches de luna
retratadas en rios y en lagos de cuyos bordes 4l-

zanse aromas y melodias, todo estd poblado por

las ‘ninfas, que ' lleyan doquicr van hermosura y
amor.- Asf, caando uno de aquellos & quienes po-
driames llamar los primeros padres del género hu-
mano, Prometeo, atado al Cducaso por haber en-
cendido en losrayos del sol la voraz antorcha que
debia traer fuego creador 4 la tierra, se dolia de su
pasion terrible bajo sus hierros;-eomido por los bui-
tres; azotado por log elementos, las ninfas oeedni-
cas de perlas coronadas y vestidas de blancas espu-
mas, con alas en sus/ espaldas que hubieran envi-
diado les cisnes, y-¢on mélodias en sus gargantas
que hubieran-querido parasi los ruisefiores, lo asis-
ian en tropel y, enjugdandole asi las ligrimas ‘en su
faz 'como en sus-heridas la sangre, '>ig1‘xiﬁ('abﬂn
eémo representa la mujer en el cielo y en el mun-
do la bienhadada felicidad con el supremo con-
suelo. No cabe dudarlo, es la diosa del paganismo
una divinizacién deJa mujer helénica.

El heleno establece alld enlas altas eimas 'de sus
montafias los dioses. Quien haya visto, bien un
amanecer, bien un anochecer en las cordilleras veci-
nas al Mediterrdneo, cuando nace ¢ muere la diurs
na. luz por los montes. metides en las profundida-
des insondables del éter, comprenders toda la razén
del heleno para convertir las cambres altisimas en
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habitaciones de sus dioses mayores. No se necesita
levantar los ojos més alla, ni acercarse 4 los astros
y 4 su luz para entrever lo divino en aquellos hori-
zontes y suelos, porque las aristas de nuestras mon-
tafias se inflaman en chispas de rica pedrerfa, y
desde lo purpireo hasta lo violaceo, todas las
gradaciones del color brillan & una mezcladas en
admirable confusién por aquellos iris de piedra,
donde van los objetos 4 tefiirse y surgen transforma-
dos, pues & sus reverberaciones y reflejos deben
caanto puedan deber las figuras de un cuadro 4 las
paletas y 4 los pinceles del pintor. Las Horas guar-
dan el Olimpo, la ninfa Iris lleva los divinos man-
datos, copas de ambrosia juntamente con. copas de
néetar servidas mnas y otras por Hebe, calman
la sed y el hambre de los inmortales, convocalos
Temis junto al trono de Jipiter armado del rayo,
se levanta el trono de-Juno servido de pavones,
desetibrese aqui 4 Ceres con sus haces & los piés y
sus guirnaldas en las sienes, cuidadosa y provida
para que las semillas hroten, y hasta en el fondo
mismo de la tierra, y en sus grandes surcos, y en
sus abismos, representa Proserpina, hija de Cibeles,
robada por infernal dios al aire y al sol para ence-
rrarse én 10, profundo la germinacién universal de
todas las plantas, necesitadas para brofar y produ-
cir de caer en los bajos de nuestra tierra y pasar
por largos tiempos oscurecidas ¢ ignoradas entre
sombras 1y sombras espesisimas., Por.tal modo las
divinidades femeninas llenaban las creencias todas
y la religion verdaderamente nacional en los pue-
blos helénicos, que su mitologia puede lamarse
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una constante apoteosis de la mujer, en sus varias
diosas representada con tantos y tan dulces presti-
gios. Hasta elementos ajenos al bello sexo, como la
fuerza yla ciencia, vefanse representados en la mu-
jer. La Minerva, que cuida de la oliva, también es-
grime la lanza. Jupiter le ha dado su propia cota
de malla, La Gorgona terrible, eoronada por ser-

pientes, abre la odiosisima boca én el centro de su.

escudo. La €gida que lleva en los hombros exhala,
como la carniceria en el combate, un' espantoso te-
rror. Su casco de oro estd rematado <por penachos
tales, que podrian adornar las cimeras'de cien ejér-
citos. Y bajo sus plantas rueda un carro de guerra
exterminador, y en su mano vibra una fuerte y pe-
netrante lanza. ;No dirfais que tal divinidad feme-
nina representa la fuerza y la matanza en su per-
sonay

En verdad, no acabarfamos nunca si hubiéramos
de referir todos los tributos pagados por la religion
de’los griegos 4 la hermosura femenina en su risue-
fia mitelogia. La mar-de colores verdaderamente
celestiales, de luz espléndida por ¢l dia, de fosféreas
y estelas semejantes 4 ravos de luna por las no-
ches, toda ella cargada en sus profundidades con
tesoros de perlas. y corales, que se dilata entre cos-
tas arquitectonicas, faciles de confundir con sacros
intercolumnios, y que refleja en sus cristales cordi-
lleras y archipiélagos de armoniosos y escultéricos
recortes, bien debia personificarse por tales bellezas
juntas en una diosa como Anfitrite, 6 sean aquellas

verdes y extensas aguas, en las cuales 4 un tiempo se

refratan las islas con sus lineamientos y las estrellas
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con sus resplandores. En el mar ha nacido también
aquella diosa del amor que se llama Venus. Hanla
mecido las ondas, coronidola con sus brillantes las
gotas levantadas por el viento, vestidola con sus
gasas las alboradas y los ocasos marinos, puéstola
en carro de nicares las nereidas, arrastrddola sobre
aquella celestial superficie las palomas uncidas &
las madreperlas y seguidola por doquier en tropel
aquellos delfines que saltan de gozo al verla y ele-
7an de sus narices surtidores 4 las alturas, mientras
la sombrean 4 una con sus alas todas las aves acud-
ticas y la bendicen todos aquellos que celebran teo-
rfas ¢ procesiones religiosas en dureas barcas, cefii-
das de verbena.y mirto, entre los cabes y los pro-
montorios de Grecia. Pero & qué detenernos ante
divinidades tantas y tan varias, muiltiples como las
cosas creadas y existentes bajo el ecielo? Por los
montes corre la casta Diana, cuya carrera bendicen
lag selvas heridas de sus argénteas flechas; en los ma-
nantiales nadan las ligeras ndyades, todas ondulantes
y fugitivas como el agua que pasa; en los arbustos
hermosos, como adelfas y mirtos, las ninfas; y des-
de la.muerte y sus.sepulcros hasta las artes y.su
inmortalidad, se dilatan las Musas que inspiran las
obras imperecederas y las Musas que cortan los hi-
los y urdimbres de la vida. No se puede negar que,
pertenecientes los griegos 4 las razas arias, habian,
como los indios, divinizado a las mujeres en todas
sus- apoteosis y consagrddoles inmortales templos.

Pues lo mismo pasa en lag letras. La lliada
nos interesa, mas que por sus héroes, por sus he-
rofnas. Todos sus incidentes, sin excepcion, se tejen
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alrededor de otras tantas mujeres, 4 cual més ama-
da. El presente de una belleza, comparable tan solo
4 la belleza de Venus, transporta de tal suerte fue-
ra de sii Helena en brazos de aquel Paris, tan
heérmoso en S sexo-como ella en el sayo, que nos
obliga, sin quercr; casi &-.compadecerla por el terri-
ble castigo impuesto 4 sus eulpas eon la guerra tan
cruel para sus gentes y con 1a pesadumbre de ver &
su raptor, dotado tan sélo. con la belleza y sin vir-

45

tud alguna de las que fortalecen ¢ inmortalizan 4

los verdaderos varones en los grandes trances de
su vida. Helena misma, pues, se nos ofrece purifi-
cada casi por la expiacion de su crimen. Pero si
Helena es culpada, en eambio jenén puras y tiernas
aquellas otras mujeres alzadas.en torno de los de-
mds héroes! El dolor ytristeza.de la Hécuba, herida
por la muerte desu hijo; aquella viuda incompara-
ble, Andrimaca, puesta, como/la estatua de la de-
sesperacion, junto al cadiver de su esposo Héetor,
ensenan # una en sus prendas femeniles cudn idén-
fica siempre 4\ si misma es la naturaleza humana, y
como las ldgrimas de los femeniles ojos ey vaporadas
suben al cielo despuds. de haber aliviado.nuestras
penas y henchido nuestras almas tanto de consue-
los como de‘esperamzas con su celéstial v purisimo
rocio. Bstas mujeres de la 1liada tienen delicadezas
y ternuras que imitilmente buscariamos en aquellas
hembras semiticas, vilipendiadas por las competen-
cias de sus compafieras y recluidas-en: las, ignomis-
mas de sus harenes, \

Las heroinas de la Odissea no van en Zaga, No, 4
las heroinas de la Iliada. Entre los dos poemas
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existe la diferencia real que pudiera existir entre
dos civilizaciones pertenecientes &4 opuestos hemis-
ferios del tiempo. La Iliada resulta el poema de la
guerra, mientras el poema de la navegacién resulta
por su parte la Odissea. En tal concepto mueven
fuerza é ira la una epopeya, y astucia é inteligencia
la otra. Las divinidades mismas, & servicio de los
esfuerzos por el combate y sus horrores en la pri-
mer epopeya, pénense a servicio de los esfuerzos
por el trabajo en la segunda. Vese alli todo lo que
destruye; vese aqui todo lo que produce y crea.
Neptuno airado significa el mar dispuesto 4 no de-
jarse por las quillas del navio herir; ni someter por
¢l trabajo-de seres despreciables. como el-hombre
cuando se le gompara de alglin modo ¢on sus espa-
cios infinitos, eom sus horizontes indecibles, con
sus abismos insondables, con sus huracanes des-
atados, con sus tormentas continuas, con sus olea-
jes ensoberbeeidos en tales encrespamentos y con
tal furor, que parecen dirigirse 4 extinguir las es-
trellas’ en sus. arremolinadas aguas. Y las playas
inhospitalarias donde Ulises aborda, los escollos
en que su esquife naufraga, los vientos unas veces
sueltos eon furor y otras metidos en los odres con
sumision, aquellas sirenas que cantan suaves entre
las sirtes y atraen & los abismos, aquellos cfelopes
con resuellos de voleanes v hambre de antropdfa-
gos, el Eolo 4 cuyo soplo los oleajes asecienden al-
terados como,si combatieran rabiosos con las nubes
sacudidas por las eentellas y resonantes de truenos,
las piedras que se desgajan sobre los mistiles y ti-
mones, las cavernas que se abren con bostezos te-
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rribles y se tragan tantas gentes, aquel -empeiio de
Calipso en mantener cautivos 4 los arribados, la
magia de Circe y sus compafieras empefiadas en
retener con-sus.encantos y sus hechizos al extran-
jero apartado de su patria; todos estos obsticulos
representan de manera maravillosa, con aquella
fuerza de personificacion peética natural 4 los anti-
guos clasicos, todas las resistencias ofrecidas por el
Océano y sus costas 4 las exploraciones del marino
v 4 los cambios del comercio. Por una ley natural
ineludible los barcos ides 4 tierres inexploradas
llevan en sus vientres elementos de cultura ignora-
dos. por pueblos fijos, merced & su.barbarie 6 inex-
periencia, en el territorio propio, como las raices de
los drboles en el suelo vegetal, y pugnan con todo
cuanto cambia sus costumbres, aunque las pula y
las mejore. De aqui las terribles. fuerzas suscitadas
contra el viaje de Ulises y la destreza con queva
como burlandolas de soslayo quien jamds podia
vencerlas de frente. Por eso la Odissea quedard
como ¢l cdntico dedicado 4 las artes usuales en una

industria sabia para vencer los combates de la na-

turaleza inaccesible casi al humano esfuerzo y sélo
vencida, en su poder supremo y omnimodo, al
prestigio v al milagro.de una clara y superior inte-
ligencia. Tal aparece 4 los 0jos menos escudrifiado-
res el viaje de Ulises y su arribo feliz tras tantos
obstéculos 4 Ttaca.

Principalmente resaltan las mujeres entre todos
los personajes de la Odissea. Semejante coro immnor-
tal significa la distancia entre aquella cultura béli-
ca de los tiempos de Aquiles y esta cultura mer-
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cantil de los tiempos de Ulises. Merced al mayor
influjo ejercido por el sexo hermoso, y dulee, y tier-
no, sobre la crueldad y la rudeza del sexo fuerte ¥
guerrero, dulcificanse las costumbres y vuélvense
mejores los hombres. Penélope representa la incon-
trastable fidelidad y constancia de una esposa de
marino, la cual ha menester dobles virtudes que
las demis mujeres para preservarse 4 las asechan-
zas de los desocupados que la cercan y mantener
incolume su pureza, y con su pureza la indispensa-
ble legitimidad sacra de toda la familia en los lar-
gos viajes con sus tristes ausencias y sus forzosas
separaciones entre los conyuges. Con sélo recordar
un pueblo maritimo y ver la. esposa del ausente
hoy mismo levanténdose 4 la primera luz para ir 4
la misa del alba, en que no encontrard importunos,
y recluirse luégo hasta la madrugada de nuevo dia
festivo al cuidado y solicitud de sus pequefiuelog,
desciibrese una copia del maravilloso ideal dejado
por Homero en aquella Penélope, circuida por pre-
tendientes dados 4 tenderla con sus regalos y sus
requiebros miltiples lazos, inttiles, por incompren-
sibles, 4 la esposa fiel encerrada en sus deberes y
que menosprecia de suyo halagos, asechanzas, ase-
dios de las ambiciones y ‘de los apetitos, respon-
diéndoles con ofrendas constantes de flores y frutos
en canastillas bien olientes, ¢ de mieles y vinos en
copas aureas presentadas ante los altares de Miner-
7a- para que prospere los dias-del navegante perdi-
do en el mar y lo devuelva sano en alas de las bri-
sas y sobre las celestes ondas 4 la casa, y 4 la fami-
lia, y 4 la esposa, vivasen sus ojos, de donde las
16
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transmite al pecho y al recuerdo en sentimientos y
remembranzas, con la seguridad completa de vol-
ver 4 verlas y saludarlas en verdadera y profunda
efusion; antes de su muerte. Por la virtud purisima
de tal mujer puede-comprenderse que Ulises per-
manezea en su viaje serdo 4 las seducciones € in-
flexible 4 las amenazas como el escollo que las
ondas combaten por las plantas y los huracanes
por las cimas, sin lograr nunca jaméis conmoverlo.
En vano Calipso le ofrece gruta por hogueras de
cedro aromada interiormente, y 4 cuya puerta el
frescor de los bosques se confunde con el aroma
de las flores en praderas ornadas por pimpanos y
racimos que se prenden 4 las-pirdmides. sombrias
del ciprés y 4 las ramas de los.Jaureles y 4 los bra-
708 del Alamo animados por. el rumor de los arro-
vos y el arrullo de las palomas; el marino mira la
mar inmensa
se ocultan-alk
estos donde la fortuna lo retiene atado con cade-
nas de rosas, una tierra seca y pedregosisima, pero
ouardando en su aridez el sitio en que yacen los

y.sabe que tras sus liquidos desiertos
1

lejos, no unos Campos Elfseos como

sepuleros de sus. abuelos y se meeiera la cuna de
sus hijos, no lejos del tdlamo y del trono compar-
tidos con una mujer predilecta; dechado completo
de todas las virtudes.

No pueden referirse ni contarse las personifica-
ciones dejadas en sus mujeres hermosas y varias
por:eli cantor deila Odissea. Unas representan la
calma celeste' de los mares mediterrineos en las
noches del estio, y otras la hospitalidad propia de
todas esas familias riberefias en quienes ha puesto
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naturaleza tales sentimientos de comunicacién para
(fue sirvan en sus puertos al encuentro de todas las
razas, al cambio de todos los productos, al vuelo
de todas las ideas. Cuando yo lefa por mis aulas,
tan lejanas hoy en los espacios del tiempo, tan
proximas i mi en los afectos del corazon, pues me
parece asistir 4 ellasgn espiritu, cuando yo leia las
obras clisieas; y tornaba luégo los ojos al mar ce-
leste, pues para verlo bastibame con bajar el ado-
rado libro, aquella trémula superficie de cristal azul
perla, y aquellas ondulaciones suaves cefiidas por
gotas de ligeras espumas, y aquellas refraceiones
del sol desde su cenit en las aguas, fingiendo como
lluvia de menudas estrellas rebotadas-de nuevo 4
los aires cual enjambres de dureas mariposas y
abejas, toda la meridional hermosura de nuestros
mares me recordaba la minfa Leucothea, propicia
siempre al navegante griego ¢ interpuesta entre las
edleras de Neptuno y las naves de los helenos para
volver prosperas y felices las expediciones mds
arriesgadas y audaces. jCuintas veces he visio esa
incomparable habitante de las cristalinas urnas
mediterrdneas al acompanar en sus esquifes 4 los
pescadores de peces volantes por las noches, cuyos
pescadores, de'pie sohre Ia popa; en su mano /el
tridente, alos piés el fuego puesto sobre una-espe-
cie de tripode y resplandeciendo hasta encender y
animar el color azul de su traje y el color encarna-
do de su gorro, van -dejando resplandores & los
enales veisun jaspeado de colores en las arenas y
bajo las aguas, resplandecientes también por el re-
trato de los astros en su seno y por el fosforeo de
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las luminosas estelas! ¢Y quién podrd. olvidar &
Nausicaa? Miradla en su carro, tirado por las mulas
engalanadas, junto 4 los lavaderos de su casa regia,
de-pie-por los bordes aquellos de los secos torrentes
vecinos al mar que mezclan las adelfas con las al-
gas, v decidme si no la saludaréis como la saludaba
¢l navegante griego; comparando su talle gallardo
don Ia palmera solitaria que sombrea con sus pal-
mas el ara sacra de la hermosa Delos. Id & ecual-
guiera de nuestros caserios-mediterrdneos; sentaos
& la puerta, fatigado, para respirar bajo el sol ar-
diente la salada brisa del fresco mar; y cuando la
jovende ojos negros y profundos, de trenzas cogi-
das eon Aureas agujas, de alpargatas semejantes &
sandalias, de pafiuelo sembrado por lentejuelas, con
el jazmin 4 la cabeza esférica, y €l zagalejo de co-
lores al cuerpo escultirico;y el cintaro al eostado,
¥ el.yaso en la diestra, sonriente de alegria y des-
lambradora de belleza, bajo el parral, junto 4 la
Pasionaria, entre losdimoneros, y los granados, y

las higueras, os traiga una cesta de frutas, mds

olientes que flores, y una toma de agua, mas em-

S

]'l'iuguulv gue. ¥ino, recitardis. los. versos. de. la
Odissea, y 0s parecerin divinos porque han libado
en mirtos, azahares, gomas, espliegos, temillos,
las mieles de unapoesia inmortal destilada por to-
'lﬂs los poros de nuestra fecunda y deliciosa tierra.
Direnas, vosotras sois con vuestra dulce v melodio-
8. voz;-que retiene eautiyo al navegante hasta qui-
tarle por completo la memoria de su patria, esa
playera melancélica, esa penetrante saefa, esas can-

Clones en cuyas cadencias compiten 4 porfia el ver-
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so con la miusica, el sentimiento con la palabra, y
que, difundiendo por vuestras venas con sus largas
v voluptuosas notas una especie de somnolencia se-
mejante 4 la producida por los filtros orientales,
concluye por rendirog esclavos y por quitaros toda
voluntad que no sea el perdurable goce de aquella
poesia y de aquel amor. Calipso, t1d eres el puerto de
socorro y la playa de abrigo; Circe, la ciencia mila-
grosa que muestra cémo evitard el marino bajios y
escollos, 6 conjurard tormentas y tempestades, le-
vendo en el aire sefiales del praximo tiempo y colo-
cando en los astros del cielo jalones parasu ruta por
los abismos del mar; Nausicaa, ti eres la hospitali-
dad propia de log'pueblos asentados en costas'muy
abiertas 4 todos los vientos y muy accesibles a fo-
dos los barcos; Leucothea, la serenidad y la calma
de aguas propicias; pues todas juntas debian deno-
minarse las Musas del mar.

Asf como Polifemo en sus antros de Sicilia, los
escollos Seyla y Caribdis en la entrada de sus estre-
chos, lag iras de Neptuno y Eolo' representan- todo
aquello que contraria en el mundo al marino; las
Sirenas, por lo eontrario, representan todo aquello
que le atrae para poner en su memoria olvido de la
patria y del hogar ausentes; Circe, todo aquello que
magicamente lo ilustra con sanfsimos’ consejos y lo
industria en secretos de cielos y mares; Leucothea
y Nausicaa, los auxilios y los consuelos indispensa-
bles 4 quienes combaten; con huracanes y oleajes,
sobre todo euando “exploradores ¢ /ndufragos an-
dan 4 merced y arbitrio de los caprichosos elemen-
tos, quienes juguetean con su vida y les presentan
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por doquier pedruscos para estrellarse y abismos
donde sumergirse. Por esa virtud admirable que
los griegos tienen de personificarlo todo, personi-
fieard Homero lo adverso por regla general en per-
sonificaciones masculinas, mientras lo prospero en
personificaciones « femeninas. Por un Agamendn
que, alla en los eirculos del averno, acuse 4 su mu-
jer Clitemnestra de adiltera.y parricida, otros per-
sonajes del poema y otros ejemplos de sus bellas
estancias ensalzardn en loas innumerables 4 la mu-
jer sin tasa y mnos la presentarin como dechado
completo de’ todas cuantas wvirtudes se necesitan
para embellecer los hogares y-sustentar las fami-
lias. Penélope, la mujer del marino, excede & todas.
El gran poeta’ quiere pintar-en ella la fidelidad in-
quebrantable al matrimonio de la esposa que ha
de velar por una casa exputesta siempre al abando-
no én.las largas-ausencias del jefe y necesitada por
tanto de ama fe mutua en los eényuges, vnica
prenda pogible de legitimidad en la familia. Cuan-
tos escollos rodean 4 la mujer de un marine muy
apartado del hogar por su oficio, héllanse (insu-it;{s
en la nube de pretendientes importunos que rodean
4 Penélope y que ponen chanzas multiples 4 la
castidad de su vida y 4 la‘pureza de su alma. \a
escena en que Ulises arriba, transformado en viejo,
al hogar propio, donde nadie le conoce, ha 1’):1.\';1.(1n
odas
lag literaturas. Con ese arte; propiorde tlos grandes

como eternal modelo 4 todos los tiempos y 4 t

poetas, para trazarde un'solo rasgo una oPan-situi-
cion, en su llegada, el perro fiel y viejo le olfatea v

le reconoce, muriendo {4 sus anos v 4 sus reCociios
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en aquel eritico momento. Después del perro le re-
conoce la nodriza, tan importante de suyo en todas
las familias griegas; pero se contiene, al manifestar
su arrebato de alegria con jubilosas exclamaciones,
porque Ulises la tapa con su mano la boca. Lo cier-
to es que bajo las fingidas apariencias de pobre y
anciano puede ver cémo aquella esposa del alma
guarda para ¢l todos sus encantos, mientras para
los numerosos sitiadores de tanta hermosura y pu-
reza todas sus iras. El velo que cubre su faz, reca-
tandola con sus pliegues 4 las indiscretas miradas,
sfrvele para mis realzarla ¢ imponer 4 todos, como
una diosa erigida sobre la piedra del hogar, aque-
llos respetos-arrancados porla wvirtud 4 los mismos
que la reconocen y la sienten tanto mds cuanto
menos la cumplen y practican.

Los pretendientes ofrecen 4 Penélope toda suerte
de preciosos dones, quién largo velo recamado con
realees aureos, quién collares de ambar y pedreria,
quién zarcillos formados por tres gordas perlas, y,
después de recomendarse asi & las preferencias de
la mujer que solicitan, bailan, comen, beben, juegan

al resplandor de las lamparas alimentadas por olo-

rosas resinas y de las antorchas puestas en mégicos
circulos de fuego por las bellas ‘esclavas, mientras
Penélope, semejante d Venus por su grociosa her-
mosura y 4 Diana por su casta majestad, se asien-
ta muy tranquila en su silla regia tachonada de
marfil y plata, ge da por completo & mediter sobre
losisacros recuerdos de su esposo, y preyiene husos
¢ hilos 4 fin de tejer telas que muestren como pre-
fiere 4 todos los festines aquellas labores propias
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de su sexo y ttiles 4 foda la familia. Las escenas
finales de la Odissea presentando el combate dramé-
tico entre la casta esposa, los ambiciosos preten-
dientes-y-la.c6lera mal retenida del marido por in-
dustrias divinasoculto en la forma de un viejo y
en los harapos de un mendigo, exceden 4 todo cuan-
to puede imaginarse y demuestran hasta qué punto
llagal la imaginacién fecundisima de un gran poe-
ta creador urdir argumentos € inventar personifica-
ciones. para poner como de relieve los tipos mds
generales del mundo y los sucesos mas corrientes
de la vida. Cuando Ulises llega pronto & recobrar
sus derechos'de marido, el desenlace funesto para
su alma se acerea, la boda inevitable de Penélope.
Telémaco mismo, su primogénito, la trata con du-
reza inusjtada y la obliga con-imperiosos mandatos
al sacrificio. La ilustre representante del hogar he-
lénico.no sélo debe renunciar 4 su amor de toda la
vida y al culto santo del sér en euyos brazos ha
sentido la felicidad, sino que debe superar las re-
pugnancias de un- corazén sublevado contra los
que han déstruido sus campos, robado sus vacas v
Sus ovejas, puesto.la. nube. del. deshonor sobre-su
palacio convertido en aduar por los favores arran-
cados 4 siervas que Penélope habia mantenido jun-
to & si'cual fieles guardadoras de su honra, y que
procedian como meretrices en los desdrdenes \,"(m

los horrores de aquellas desordenadas orgfas. No

puede, no, darse coniraste mas bello que la volup-

tuosidad terrible de aquellos jovenes y de sus or-
glasticas fiestas, donde corria el vino & torrentes v

se desperdiciaban los besos en criminales v volan-
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deros amores con la casta severa figura de Penélo-
pe, atenta siempre al recuerdo amado, mantenedo-
ra del fuego sacro junto al hogar como junto al
fuerte de su defensa, con las manos ocupadas en el
telar y en el huso, cuerpo y alma separados del vicio
que la circufa y asediaba, los ojos puestos en su
honor y en su carifio, la esperanza en un regreso
proximo del ausente, y toda ella entregada en su
vida triste y en su casa vacia con religiosidad in-
comparable al dogma santo y al culto perpetuo del
deber.

La escena final recuerda un tanto la barbarie de
aquellos tiempos, & pesar de lo mucho que las cos-
tumbres en Greeia se han duleifieado-y de-lo mu-
cho que la cultara humana se ha extendide. Tierno
y dulce aquel episedio en que la nodriza le lava
log piés 4 Ulises por'mandato de Penélope; dramai-
tico € interesante aquel ofro en que los pretendien-
tes deben coger el arco de su rey para mestrar su
destreza, resulta muy terrible y trdgico el consa-
grado 4 la venganza y al castigo. No se creeria tal
matanza una escena del culto pueblo griego; creeria-
se mas bien una escena de aquellas frecuentes en
los pueblos drabes, como el descabezamiento de los
omuiadas por los abasidas, ¢ c¢omo el ingreso de
los romanos en Jerusalén desolada. Ulises recobra
su figura natural 4 la hora suprema de una resolu-
cion ya convenida ¢ impuesta, en que su mujer
designe marido; entregdndose, por .consiguicnte, &
nueva familia, y nuevos ritos. No pareee, no, en
aquel momento un héroe humano devoto de los
esfuerzos creadores del comercio y del trabajo; pa-
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rece un héroe conquistador y guerrero que lleva por

ministro inico 4 su lado el odio tenaz é implacable.
Mata sus rivales 4 manera que un carnicero las reses,
Y come-si-el-horror no se colmase todavia con esta
matanza, deereta otra terrible v safiuda contra las
pobres siervas de Penélope, que han flaqueado en
su virtud y-han eaido en amores fdciles y livianos
con los viciosos pretendientes,, solicitadas por los
reclamos de sus sentidos 'y vencidas por los vapores
de su.embriaguez. Al salir las-pobres mujeres para
ir al castigo econ terror increible,os dan escalofrios
inenarrables: Lloran, gritan, claman, impetran, re-
torciéndose de horrorosa desesperacion por las ame-
nazas & sus jovenes vidas, todavia esclarecidas por
la esperanza y llenas con el deseo ardiente de vivir.
Pero Ulises, en su implacable justicia, las constriiie
& limpiar los pavimentos de ‘sangre humana y re-
coger los_miembros disyectos por la matanza y
arrastrar los eadaveres fuera del palacio; v «ivspu(:s
de/habercumplido estos'mandatos respecto de los
mismos 4 quienes. habian siquier fugazmente ama-
do, las cuelga de las horeas y las deja, cruel, allf ex-
puestas en sus restos 4 la injuria de todas las pro-
fanaciones y al hambre voraz de los huitres v los
auervos: Y este hombre, que tan l&jos lleva ¢l fcas-
tigo ¥ que por modo tan eruel consuma estas matan-
zas horrorosas, denominase alld en la lengua de los
cldsicos el perfecto modelo de la m4s acabada pru-
dencia. Y-mientras hace y dice tales horrores v cae
twnAn barbaramente sobre todoslos que le han ofen-
dido y maltratado, Minerva, en forma de golondri-

na, revolotea feliz alrededor y desciende & murmu-
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rar palabras sabias 4 sus oidos. Tales eran los tiem-
pos de guerras aquellos, y las mujeres alzadas sobre
sus crueldades y horrores aseméjanse 4 esas aves
que vuelan arriba y allende las tormentas, y, mien-
tras nuestra baja tierra estd envuelta en sudarios de
nubes, contemplan frente 4 frente y con fijeza el sol
de las alturas.

Pero, en cambio, dul¢isimo el encuentro de los
dos esposos. Las negras sombras del erimen y los
asquerosos hedores del holocausto se han desvane-
cido; las victimas de una justicia implacable han
quedado enterradas; no resuenan los aires con el
voceo infernal de orgias repugnantes ni asedian el
hogar las-pretensiones mfames- descorrompidos y
embusteros amadores; Ulises recobra su juventud
lozana, el aire majestuoso de su porte, la color sana
de sus mejillas, la disposicion completa de sus
miembros, log nervudes brazos con que ha mane-
jado toda su vida los imstrumentos guerreros, y
aquellos ojos, de los cuales bajaba sobre sus vasa-
llos una especie de celestial autoridad, antes reco-
nocida que impuesta. La nodriza despierta en este
momento supremo 4 Penélope, dormida, y la reina
de Ttaca no quiere darle crédito ninguno; tan. ha-
bituada esta la infeliz al doldr y al desengafio. Asi
resistede 4 reconocer al' que tanto habia en-su-cora-
zon amado, y cuya imagen viva jamas se despinta-
ba de sus ojos enamoradisimos. Lo ve, lo mira, lo
reeorioce; lo encuentra idéntico 4 ladmagen impre-
presa en su retina y guardada ensu ‘corazon; mas
teme ficciones de los dioses enemigos, engafniadoras

y aleves, que tiren & perderla para siempre, hacién-
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dola claudicar en brazos de un hombre distinto de
aquel & quien jurara fidelidad irrevocable y amor
eterno. Telémaco, en su costumbre de tratar dura-
mente d-suanadre, procediendo como si fuera esta
su pupila, €chala eon audacia en rostro los justos y
legitimos escripulos, nacidos todos ellos de las ex-
periencias que aprendio Penélope alli en las mil
celadas tendidas & su castidad y 4 su honor. Pero
Ulisés, enamoradisimo de la esposa fiel que respon-
diera con tanto y tan desinteresado culto 4 su amor
conyugal, tritala con el mayor carifio y la da sefias
por las cuales- pueda venir en paz.al reconocimien-
to de su persona. Indudablemente-necesita Penélo-
pe un imperio sobrehumano en “si: misma para no
caer desprendida en brazos del-hombre por euyo
recuerdo habia dirigido & los cielog tantas v tan ve-
ligiosas plegarias: Mas deseosa/de cerciorarse v
conservar hasta el fin la jurada fidelidad, 4 tanta
costa sostenida; le pide sefiales del lecho mupeial.
solamentepor los dos conynges conocido y }»Lu(',stu
alli en lugares del pilacio no pisados 1’:«;r1'.lmmuua
planta.

Entonces Ulises refiere todas las particularida-
des del tilamo. Estaba cortado en el tronco de

seeularolivo, ‘¢ inerustadiones de oro v plata, enta-

bladasa : . o T TR =
bladas' por su propra-‘mano;lo adornaban 4 una

con esplendorosos ornamentos. Este olivo aun es-

taba en el campo patrio arraigado, v aun se nu-
rian  sus. raices del campestre jugo: No delotra
ﬂ}fﬂ'to las familias. helénicas. FPllas provenian tam-
bién de unas rafces hundidas en las entrafias del

sepulero y mezeladas con los nombres ilustres de
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cien generaciones extintas. Por consecuencia, nin-
gin objeto simbolizaba tanto la familia griega
como estos drboles metidos en las entrafias de la
tierra y animados por el ealor y por el aire de los
cielos. Al ver Penélope cimo describia el recién
llegado aquellos objetos, que reservara ella de
todos los humanos ojos en los fundamentos y abis-
mos de su regio palacio, cae de rodillas como ante
una divinidad 4 sus piés, y le reconoce asi por su
marido como por su monarca. Entonces el nave-
gante, sabedor ya por los informes tomados en su
metamorfosis, de las resistencias opuestas por Pe-
nélope 4 tantas asechanzas como la cercaran y afli-
gieran, refiere, por su parte, los dolores sufridos y
las luchas sustentadas hasta llegar al ingreso en su
palacio, al seno de su matrimonio, al ara de su ho-
gar. Pocas ensefianzas pueden hallarse de la consi-
deracion obtenida por las mujeres en Grecia como
la que revelen estas inmortales personificaciones
encontradas en ambos poemas helénicos. Las leyes,
las instituciones, la religion wisma, fundadas todas
en el patriarcado antiguo, podian consagrar una
especie de inferioridad en el sexo hermoso respecto
del sexo fuerte. No comprendian los antiguos la fa-
milia, sinofundéndola en el poder absoluto de-un
padre omnipotente. Y como no comprendian la fa-
milia de otro modo, condenaban la mujer 4 tutela
sin remisién y sin remedio. Pero el arte, la ciencia,
la poesfa venian luggo, y encontrando en el cora-
zén delas mujeres tanta inspiracién, engrandecian-
las, vengdndolas de la servidumbre increible 4 que
las condenaban los cidigos y los Estados. Induda-
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blemente de aquf proviene, de tal concepto, el que
la mujer humillada en el Estado, y en la politica, y

en la legislacién misma, se levantase 4 musa en el

arte, #-diozsa—~en el Olimpo, revistiendo dentro de
los primitivos poemas griegos, primera historia de
aquella region incomparable, los caracteres hermo-
sisimos que acabamos de‘considerar en Leucothea,
en Penélope, ‘en Nausicaa, en tedas esas personifi-
caciones de la fidelidad, y de la ternura, y de la vir-
tud, las cuales, pasando como han pasado hasta
nosotros envueltas en poesfa, tienen ya en sus fren-
tes el sello inextinguible de la inmortalidad impre-
so-por lag inspiraciones del genio.

De la poesia \épica se derivaron las tragedias, y
de la poesia épica se¢ derivaron'también las diosas
con forma humana, que atrajeron por tanto tiempo
el'eulto de los griegos ¥ que permanecen adoradas
todavia-en las cimas del arte como apoteosis wer-
dadéeras de lasmujer y de su influencia en el ‘mun-
do. Hasta el poeta Homero en la religién clisica
predominaba la naturaleza material sobre la huma-
nidad, y desde Homero predomina la humanidad
sobre la naturaleza. Los dioses pelasgicos, verdade-
ras fuerzas del universo, dejan la crisalidad mate-
rial, donde se hallaban: como) envueltos, para itro-
carse 4 una en' divinizaciones varias' del - hombre ¥
de la humana forma. Y como las armonias de nues-
tra organizacién se hallan en el cuerpo femenino, 6
sea la-hermosura, perfecta y acabada; el poeta divi-
niz6 & la mijer en sus épicos exametros y divinizo
4 la mujer el artista en sus marmoles pentélicos.
Ya el arte arquitecténico se parecerd menos al
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mundo exterior de lo que se asemejaba en todos
los pueblos asidticos. La linea, la geometria, el rit-
mo de las proporciones, las matematicas, espiritua-
les de suyo como verdaderas manifestaciones cien-
tificas, predominarin sobre las colosales copias y
remedos de aquel mundo fisico, bajo cuya inmensa
pesadumbre desaparecia la humanidad. Esa eferna
columna, que se asemejaba en el Asia y en el Egip-
to 4 las palmeras, aseméjase aqui al cuerpo armo-
niosisimo y gracioso de la ninfa helénica, la cual
anima con su figura los bosquecillos y con su voz
los aires. El bosque peldsgico, muy semejante & las
selvas del celticismo halladas en los origenes de los
pueblos medernos, truéecase, por .un. movimiento
natural del humano espiritu, en estos templos rit-
micos v matematicos, brotados 4 una del alma hu-
mana como la geometria y como la misica.
Olimpia, la sede marayillosa del paganismo, con-
sagraba culto al divino matrimonio que preside to-
das las divinidades, erigiendo un templo & Jupiter
v otro templo & Juno. Dos mujeres, de las mas be-
llas entre las hijas de Grecia, urdian el velo que
llevaba. la.diosa, renovandolo. cada quinguenio. Y
con la poesia propia de aquellos tiempos y de aque-
llos pueblos conducianlo en procesion formada por
coros, compuestos de jovenes cantoras, que aperci-
bian ofrendas de bien olientes flores, hasta el santo
simulacro. En el estadio de los primeros tiempos
veiase combatir 4 estas jovenes, en guisa de ama-
zonas, desnuda la espalda, tendido el cabello, para
obtener tan sélo tosca pero amada corona de olivo.
Asf pudieron ver aquellos tiempos 4 la hermana
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del espartano Agesilao correr y luchar en carro
conducido por briosos caballos, y llevando en las
manos una hieritica y misteriosa lanza, parecida
por su materia.esplendente 4 un rayo del sol. Pero
1no sdlo en Olimpia se profesaba este culto 4 la mu-
jer bajo su personificacion de Juno; profesibase
también alli en la doria Samos. Bajo los sauces del
Imbraso, en campos aromados por embriagadoras
esencias, habia nacido la diosa de las diosas, cuyo
natalicio celebraban en procesiones y juegos sin fin
las mujeres dorias, cefiidas con brazaletes los pufios
y los tobillos, con diademas las sienes. Pero si en
Samos celebraban el nacimiento de Juno, celebra-
ban en Argos sus divinas bodas., La_tortuosa mar-
cha del arroyo Eleuterio, la cima celeste de la mon-
tafia Eubea, vefan aquellos hermososg sacrificios en
que las ofrendas llegaban sobre carretas, 4 las cua-
les iban uncides, como en los viejos tiempos sa-
cros, dos bueyes blancos. Nada tan hermoso cual
aquel santuario, donde se levantaba la diosa con las
horas y las gracias esculpidas en su diadema, la
granada mupcial en la mano derecha, sobre sus
hombros guirnaldas de pdmpanos, 4 sus plantas
pieles de tigres y 4 su lado el pavo que lleva rica
pedrerfa en su pintada cola, y que remeda, desple-
gdndola como un abanico, los matices del iris.

Si Juno recibia culto en Olimpia, Samos y Argo-
lida, recibialo también Palas Minerva en Atenas.
Aquella grande Acrapolis, que defendia la. ciudad
armoniosa y bella, resultaba el foco de todas las
oraciones consagradas por los atenienses 4 su divi-
12 patrona. Representando ésta la ciencia y la gue-
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rra con titulos iguales, & la sombra de sus templos
y de sus santuarios vefanse lo mismo las estatuas
de los héroes que las estatuas de los sabios. Por tal
virtud el genio misterioso de la historia levanté alli
el Partenén, ¢ sea el templo mds armonioso y mis
duradero que hayan fabricado los hombres, todo ¢l
esculpido por cinceles, quienes, habiendo dado en
dfa tnico de inspiracién lo perfecto al mundo, se
rompieron por siempre alli, quizis para que nin-
gun otro pueblo pudiese presentar el privilegio de
tales perfecciones. Aquella escalera de marmol pen-
télico, aquellos pintados propileos; la grande Acré-
polis destinada indudablemente 4 defender Atenas
més con su gracia que con sufuerza; el templo con-
sagrado 4 la Victoria, desde cuyas puertas se des-
cubren las palmas y las aguas de Salamina; Miner-
va con su peplum 4 la espalda y su lanza en la
mano; el Paladién esclarecido por lampadarios de
oro; las canéforas coronadas con canastillas de flo-
res y entonando misteriosos versos de sus labios; el
Partenén policromo con sus columnas déricas y sus
bajo relieves acabados, con el Himeto al frente, con
el Pentelio cerca, sus bajo relieves representan-
do grupos jamés repetidos por ningin artista en
aquella proporcién ideal; préximos, muy préximos,
Maraton y Platea, bien puede asegurarse que al-
rededor de la diosa gravitaba lo que mas ha brilla-
do en el arte y lo que mds ha embellecido al pla-
neta.

Si' Juno recibia culto en Olimpia y Minerva en
Atenas, recibialo Diana en Efeso. Los antiguos ha-
bfan reconocido en ella la hermandad con Apolo
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dadole asif los atributos de la blanca luna. Miradla.
Corre como el torrente despefiado en la montafia.
Su corta tiniea no le llega casi 4 la rodilla como la
tunica de-los jovenes lacedemonios, y su manto
pesa eénrollado ‘sobre la espalda como el manto de
un cazador presuroso. Desnudos los brazos y des-
nudas las piernas, dirfais que se ha bafiado en los
efluvios de la maturaleza. Fuertes sandalias la sir-
vén para caminar por los besques, y designan, como
el arco en la mano y la corza junto 4 ella, los oficios
de la caza. Diadema oriental corona su frente, y un
carcaj con flechas numerosas-cuelga de sus hom-
bros. Las ninfas del Eurofas-la cercan bailando
vertiginosamente v haciendo sonar metalicos tim-
panos. Las cimas del Parnaso prestan 4 sus altares
sombrag, y la Pitia, sacerdotisa de Apolo, expresa
también allf sus ordculos. Mirad esta mujer con su
funica severa, su corona e laurel en la frente, su
rama de olivo en la mane, la copa con agua de Cas-
talia en los labios, la-serpiente de las adivinaciones
al lado, la caverna misteriosa exhalando vapores
azulados; y decidme si no simboliza la confianza
tenida por los antigues en los misteriosos presenti-
mientos de la mujer helénica. Y mientras la Pitia
expresaba estos agpectos de la naturaleza femenina,
expresaban otros como las embriagueces del placer
aquellos coros de bacantes ébrias que iban gritando
;Evoe! jEwvoe! por los campos llenos de racimos y
olientes 4 recién pisado mosto,

Como- Juno.en' Olimpia, Minerva en Atenas,
Diana en Efeso, recibe Ceres adoracion en Eleusis.
Diosa de la tierra, una tristeza enorme la sobreco-
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ge. Dirfase que representa la Dolorosa clisica. Sim-
bolo de la siembra y de la humedad que la siem-
bra necesita, compénenla asi las sombras de la

germinacion como las lagrimas de la lluvia. El
destino ha roto su poder ¥ le ha robado ])1-(_-,_\-{\1‘}3@

na, predilecto fruto de su amor. Naturalmente, la
semilla no puede germinar sino en las sombras, ni
producir y granar sino en la luz. Y 4 consecuencia
de todo esto, Proserpina pasari la mitad de su
cxistencia en el verde campo, en la colina flore-
ciente, 4 la sombra de los drboles, al borde fresco
de los manantiales, y la otra mitad la pasard en los
profundos abismos de las tinieblas indispensables
4 la germinaecién universal: Q@eres ‘quisiera evitar
esto reteniendo Proserpina junto 4 si, pero las leyes
del universo han de cumplirse contra los dioses
mismos, y Proserpina, en su descenso al infierno,
hase eomido un grano degranada que le ha pre-
sentado Plutén, y al compartir con él esta fruta
nupeial, se ha juntado 4 él para siempre y ha com-
partido eon €l jay! la mutua comin suerte. He
aqui, pues, de qué manera tan poética los antignos
representaban las transformaciones del universo, y
como ciertas mujeres eran entonces y alli tipos im-
perecederos de las fases por que pasa la naturaleza
v de las corrientes-que toma nuestra vida.

Hemos visto la escultura en todo su esplendor
pernosificando la mujer helena. Veamos ahora
eftmo la personificay edémo la representa el teatro.
Alrededor de un solo nombre, del nombre de Ho-
mero, se condensa la poesia épica, y tres nombres
de reconocida inmortalidad representan la poesia




260 PROLOGO

tragica en Grecia, Esquilo, Sofocles y Euripides.
Hemos visto la mujer en la I'L*ligi"'u. la_-hemos visto
en el poema, la hemos visto en las artes plédsticas,
veamosla-en-el teatro. Bien podemos llamar & Es-
quilo &l mas sublime y el més rudo entre todos los
antigios tragicos. Sus mujeres formardn una espe-
cie de eoro en algunas-de sus tragedias y tendrin
un. cardeter eolectivo. Tales habrdn de ser las
oceanidas, \que se levantan’ del mar en busea de
Prometeo para consolarle con sus cadencias y\ con
sus suspiros; las suplicantes que huyen & los abra-
z0s-de sus perseguidores, y otras warias que repre-
sentan el caricter de las mujeres helénicas en va-
rias v sucesivas manifestaciones. Pocos tipos tan
curiosos como- el presentado-en Atosa, la madre
sublime de Xerxes, que, nacida en grande imperio
¥.para generatriz de sucesivos'emperadores, engen-
drada, pregunta ¢uién reinaen Atenas, porque no
pitede coneebir ella ni explicarse un pueblo sin
monarea,  y menos todavia que haya ese pueblo
vencido 4 los primeros monarcas del mundo. La
tragedia donde mds resalta el influjo de la mujer
helénica, es la llamada Orestia, especie de trilogia:
Estdn recientes las terribles luchas de griegos y
troyanos. Al pie de Troya maci6 la epopeya, y al
pie de Troya nacerd la tragedia. Clitenmestra es la
mujer del rey Agamendn, y acaba de ver en lo alto
de las montarias, sobre aquel picacho de Ida tan eé-
lebre, la hopuera que le anuncig el triunfo sobre

Hion. Dudan los viejos, escarmentados por ‘sus

tristes y desengarniadoras experiencias, pero Clitem-

nestra cree la feliz nueva, y anunciando con ella la

PROLOGO 261

vuelta de su esposo, encarece la fidelidad inque-
brantable de antiguo guardada con empefio 4 su
amor y 4 su nombre. Estos juramentos excesives
€ inoportunos despiertan recelos y sospechas en el
alma de Agamenén, que cree 4 la mujer mds silen-
ciosa y menos efusiva, segin es de recatada y ho-
nesta. Asf, cuando la esposa conjura sus esclavos
para que tapicen de purpura los caminos reserva-
dos al héroe vencedor, Agamenén muestra sus re-
celos rechazando tales obsequios reservados tinica-
mente & los dioses.

El tipo de Clitemnestra, seguramente, ha sobre-
vivido 4 la vieja Grecia y pasado 4 las literaturas
modernas. Por lo mismo que.tanto-se gloria-de su
fidelidad 4 la vuelta y regreso de su esposo, éste
dada y teme conocer infidelidades antiguas y
aguardar traiciones futuras. En efecto, conforme
se acerca el rey 4 la mansion de sus padres, una
gran ftristeza cae sobre su alma y sobre las almas
de aquellos que lo circundan, tristeza expresada
muy admirablemente por el coro. Pero quien mds
recela de todos los objetos circunstantes y m4s si-
niestras profecias emite con verdadero dolor es
Casandra, hija de Priamo, eautivada en Troya por
el vencedor Agamendn y conducida en su propio
earro de triunfo al palacio regio. En éste habitaron
los Atridas, aquellos feroces principes que dieran
en siniesiro banquete las carnes de su hijo 4 un
padre desdichado, y Casandra- teme Ja reproduc-
cion de erfmenes y tragedias semejantes por in-
flexibles decretos del hado. En efecto, Clitemnestra,
perteneciente 4 esa raza de mujeres que perdié la




I.[:(‘»[,()(;(]

paz de Grecia con Helena, meditard un crimen y
lo llevard con el rigor de la férrea fatalidad & efec-
to. Creida, tras diez afios de ausencia, en el defini-
tivo. apartamiento de Agamendén, hase habituado
asi d&éinar’ como. 4 querer en detrimento de su
monarca y de su espose. Al venir éste de vuelta,
no solo interpone su nefasta sombra entre su per-
sona y él tdlamo feliz de su adulterio, sino entre
sus ambiciones y el trono donde se habia, por su
mal, habituado 4 reinar. Victima de tantas pasiones
como la desgarran y la piérden, Clitemnestra no
podzd, no, apaciguarla, sino por medio del erimen,
¥ Asesina con sus propias manos al infeliz esposo,
al rey Agamendn.

El'trono.y el tdlamo, qué habia éste vemido #
buscar desde Troya, quedan ocupados por la parri-
cida y su amante feroz Egisto. Largo tiempo goza-
ran-uno y-otro del fruto-de su crimen si en la tierra
no hubiera justicia y en el Olimpo no habitaran los
diosés, Pero Agamendén ha engendrado en Clitem-
nestra un hijo, y-este hijo, el principe Orestes, al
saber la infamia de su"madre y la felicidad increfble
de su padrastro, se dirige al palacio de los Atridas

para sumar 4 un crimen otro crimen y afiadir un

hecho nefastoymds 4 los terribles cometidos por su

infeliz extirpe.  Asi, arrastrado por el destino, entra
en la casa de sus padres y se dirige 4 la estancia
nupeial donde han concebido los addlteros v per-
petrado la_terrible hazafia. Egisto muere 4 I‘HHUHI“
de Orestes. Pero no se eree harto vengade todayia
con esta muerte justisima. Quien mayormente co-

metiera el crimen, la esposa parricida y adiltera
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debe caer también inmolada por la justicia de su
hijo. En vano Clitemnestra le recuerda cémo le ha
nutrido en sus entrafias, y le ha lactado & sus pe-
chos, y le ha puesto en los ojos el resplandor de 1z
vida, en el corazon la Hlama del amor. Orestes cum-
ple su destino y mata implacablemente 4 la esposa
parricida y adultera. Después las furias le perseguis
rdn & él infundiéndole por todo su cuerpo la pon-
zoiia del remordimiento. Pero se habri cumplido
una implacable justicia y se habri visto eémo no
queda sin su expiacion correspondiente crimen al:
guno aqui en la tierra.

Estos tipos no son aquellos que vaciaron los est
cultores en _oro y marfil, no son aquellos siquiera
que pusieron los poetas épicos y 6rficos en sus co-
rrespondientes poemas. Son tipos mas humanos,
mds cerca de nuestros eternos dolores y de nuestras
irremediables desgracias. Del geno de la naturaleza
va levantindose ya la humanidad. Pesa todavia so-
bre sus espaldas la inmensa pesadumbre del desii-
no; pero sin aquella gravedad terrible con que pe-
saba en otro tiempo la inerte materia. Y que vamos
entrando, conforme la civilizacién griega se va des-
envolviendo, en la edad caracteristica del hombre,
de sug pasiones, e sus ideas, lo ensefia esta gran
tragedia que, tomada en las ruinas de Troya 'y
en la prehistoria de Grecia, se dilata, reproducién-
dose por medio de genios nuevos, en otros grandes
tipos, cuyos dolores agitan 4 los filgsofos de nuestras
reyoluciones y 4 los hijos 'de nuestros-tiempos. He
ahi el privilegio que ningtn pueblo arrancard en lo
sucesivo 4 Grecia. En sus artes, en sus ciencias, en
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su historia, en sus tipos todos, estid como el amanecer
de la humanidad. Esta lira de las artes que pulsa-
mos nosotros, este hogar que tenemos, esta familia
de la cual nos sentimos tan ufanos, estas institucio-
nes que consagran nuestro derecho, esta elocuencia
que patentiza y difunde todo el verbo de la ideali-
dad moderna, débese 4 la madre del humano espi-
riti; & esa divina Grecia, quien, para dédrnoslo todo
hecho, nos ha dado también revelada el alma de
la mujer en su religion, en-su epopeya y en su
teatro.

Bl teatro de ]':n‘qllil() es el teatro de los dioses, el
teatro de Scofocles el teatro de los héroes, el teatro
de Euripides el teatro de los hombres. Toca Esqui-
lo en la leyenda épica y toca Euripides en el dra-
ma mederno. Sofocles se asemeja de suyo 4 Fidias,
en que asi comolas estatuas de éste representan la
escultura perfecta, representan las obras de aquél,
por su parte,-la perfecta tragedia. La Minerva del
uno simholiza las divinidades helénicas en su inal-
terable serenidad, ientras la Antigona del otro
répresenta 14 compasion, esa primera y mayor vir-
tud-femenil, en toda su pureza. Cuando leemos una
tragedia de Sofocles experimentamos la misma fe-
1}(fi(iz\¢l que al eontemplar—el Partentn: de Aterias:
Quien haya respirado en tranquila noche de luna

las brisas del Mediterrineo, escuchando una melo-

dfa de las que saben componer aquellas playas y

acompafar aquellas ondas, podra. concebir la-per.
teceidn del arte trigico en Sofoeles. El dolor lo, do-
ma, porque sin el dolor no habria tragedia en el

m Y =7 by ’ .
mundo, ese arte consagrado 4 la expresion de
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aquellos escalofrios que 4 la continua sacuden los
nervios y de aquellos horrores que & la eontinua
turban las almas. Pero en el dolor mismo hay la
serenidad completa de una clasica estatua doliente,
cuya pena y tristeza no dafian su hermosura in-
mortal, como nuestras nubes y nuestras noches no
entenebrecen el sol. Todo cuanto del arte cldsico
hase dicho en siglos de siglos tocale & estas perfec-
tas obras cldsicas. En ellas se compenetran la forma
y el fondo como en nosotros el alma y el cuérpo.
Todo alli es proporcionado y armdénico cual en los
templos griegos. El pensamiento no aspira de nin-
gin modo 4 llegar allende lo que la propia natura-
leza le impone. La pasién tampoco se desconcierta
nunca. El color y la linea de sus figuras armonio-
samente se corresponden. Las actitudes siempre
son nobles. La palabra no deseiende 4 lo chocarre-
ro ni sube 4 lo sublime; se queda en serenas regio-
nes de cielo azul y de luz perpetua. Cuando asistis
al Prometeo asistis 4 los delores de un dios. Todo
aparece alli titinico y en desproporcién sublime
con la naturaleza humana como fuera de los limi-
tes donde nuestras acciones. deben contenerse y
encerrarse. Pero cuando asistis al Edipo creéi

asistir 4 los'dolores de un hombre, Para mif la-cas-
ta Venus de Milo y la dulce Antigona de Séfocles
representan el arte griego en toda su verdad. No
podéis ver la una sin oir los exdmetros arrullados
por los rmigefiores de Colonna; y 1o 1‘»0(1("i.’~' oir 4 la
otra sin que la diosa, vestida con'su manto de Pa-
ros, aparezca delante de vosotros con todas las gra-
ciosas proporciones alcanzadas por el cuerpo hu-




266 PROLOGO

mano en el arte antigno y con toda la melodia

suave de sus armoniosas ideas.

En el mundo antiguo hay dos terribles divinida-
des llamada la. una Destino y llamada la otra Né-
mesis. Esta ultima representa la colera de los dio-
ses contra los hombres. Habiendo concedido los
eriadores 4 sus criaturas la inteligencia, temen que
con,) ¢lla se divinicen y escalen el Olimpo hasta
convertirse  los humanos en/divinidades. De aqui
su colera, de aqui su Némesis. Por modo tan poéti-
¢o explicaban los antiguos aquellos acerbos dolores,
compaiieros de las grandezas humanas en sus dolo-
rosas historias. La redencion exige un martirio lle-
vado, para mas deggracia, por el redimido al reden-
tor. Desde- Prometeo & Esculapio, y desde Escula
pio & Séerates, y desde Sicrates 4 Cristo, v (‘I(wl
Cristo & Galileo,. ¥ a Coldén, tedos los ;-1-('lent.,[-(.,-
han-padecidey todos han pagado bien cara la in-
mortalidad conseguida para’ su nombre y para su
historia.con el bien que nos han hecho. Esta edle-
ra divina es como lamusa del arte al pasar por la
mente-y por la inspiracion de Safoc Lf gran
poeta nos trazara la Némesis 6 el combate de las

l
-
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divinidades con los genios superiores, que tanto
deben sufrir, una pasion ten larga v tanacerba, so-
bre nuestro misérrimo suelo. Némesis tiene puesto
el dedo sobre la boea, en el sitio vlmul\. los efectos

AT

110

pregunte por aquéllas/ ninguno de éstos y sigai

comienzan 4 descender de las causas, para que

todos & una su eurso sin remontar y sin subir 4 las
causas. Quien pretenda saber demasiado, sobre pu-
jando la nativa ignorancia del hombre; quien pre-
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tenda también demasiada felicidad rompiendo las
humanas contingencias, vera de pronto aparecer a
Némesis airada que lo empujard con fuerza inven-
cible 4 las tinieblas perpetuas y & los dolores per-
durables de nuestro bajo mundo. Al descubridor
que ha puesto alas en las naves como creando una
especie animal nueva, desconocida por los dioses;
al médico que ha traido un remedio para prolon-
gar algunos instantes la pasajera vida mortal; & los
jovenes mismos que han tocado la meta en Olim-
pia y recibido el premio, Némesis les muestra
como el ojo de la envidia divina los persigue por
todas partes, y eémo la tumba implacable bos-
teza terrible & sus plantas. Q. no cabia fragedia en
la serenidad olimpica del antiguo arte, 6 esta diosa
representa y personifica lo esencialmente tragico,
todo el infranqueable limite puesto & nuestros de-
seos'y aspiraciones en este muestro bajo y trste
mundo.

Las divinidades antiguas iban creciendo y puri-
fieandose 4 una en el progresivo desarrollo de la
conciencia humana. Primeramente Homero habia
convertido los dioses naturales en dioses humanos,
Del seno de la naturaleza inorganica, divinizada
por los viejos pelasgos, habfase desprendido la dis
vinizacion de la naturaleza orgdnica. Trag Homero
llegaron los escultores, y no encontrando hermosu-
ra mds perfecta que la forma humana, con tal for-
ma revistieron 4 sus dioses. Tras los poetas épicos
yrescultores clasicos llegaron estos inmortales dio-
ses que generan la tragedia griega. En Esquilo pa-
recen mayores los prot agonistas, pero también mds
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erribles y mds airados los dioses. En Sofocles todo
€8 mas humano, todo, hasta las divinidades. Su
Nombre representa el dureo anillo entre los tiempos
hierdticos y los tiempos cientificos. Tras él vendrs
la filosofia para. humanizar mds y mds la religion.
Por consiguiente, Séfoeles, cumpliendo con su mi-
nisterio histérico y realizando el plan ideal de las
dntiguas | artes; dulcificard la Némesis, quien ira
Poco & poco pasando por sucesivos grados de céle-
ra implacable & medida justicia. El, y s¢lo €, habra
dado la idea bajo cuya norma nos la presentan en
log grandes tiempos ¢on el codo levantado en sefial
de mesura, y el freno apercibido en sefial de que re-
fréna las malas pasiones. Aquella musa tragica, in-
Separable compariera del destino antiguo, nacers
como Venus de las espumas del mar, y como Ve-
nus sabrd sonreirse placentera después de haber
atravesado-el alma creadora de Sofocles. Quien de
tal suerte humaniza las diesas divinizard las muje-
res. Aquella compasionpor todos los dolores pu-.:.\:.m
€0 ‘el corazion de los varones 4 la virtud y 4 la ef-
Cacia'del alma de la mujer, eterna educatriz, por
I‘n.:uh-c, del género humano, resaltar en los inmor-
tales tipos de Séfocles. No se conoce, no, en ningu-
na de. las espirituales manifestaciones cudnto \la
Vida se ha pulido, y los dioses g¢ han humanizado.
Y ¢l pensamiento se ha puesto en guisa de sol 4
ilaminar todas las esferas, como se conoce aqui en
sle teatro de Sofocles tan proporcionado y tan ar-

MOnioo v el wad 1 rus
RI0S0por su ritmo. comos el ,]111.11:,1‘ y el Parte-

non de < R 3 G
. de Atenas. Esas almas de mujer, por tiernas,
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I d ll(_d«L{:. PoOr amorosas, representan el floreci-
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miento de las sociedades humanas, su primavera, y
parecen mariposas tendiendo por todas partes las
pintadas alas y bafidandose 4 una en el aroma de
las flores. Las mujeres de Sofocles tienen ya el eter-
no cardcter femenino que la naturaleza puso en el
sexo bello y que, alterado rudamente por los tiem-
pos primitivos, debfa réenacer y brotar de una civi-
lizacién més avanzada y culta. El tiempo habia
dado con su cincel tantos golpes en la materia, pre-
sentada y ofrecida por las sociedades asidticas y
antiguas, que debia surgir 4 su cincel esa increible
y hermosa estatua de suma perfeccion, a cuyos piés
rendirdn parias y homgnajes todas las generaciones
y sobre cuya.dirente lucird el estrellado cielo.de to-
dos los grandes ideales.

¢Quién desconocerd la parte de fatalidad reinan-
te eon imperio incontrastable sobre todos nosotros
al eolumbrar la sombra del Edipo ciego en el arte y
en la historia? Un ordculo hale dicho cimo esta des-
tinado & matar al padre que le prestara su sér y 4
manchar con forpe incesto las'entrafias que lo echa-
ran al mundo. Para burlar el cumplimiento de tal
hordseopo, huye 4 la casa paterna Edipo, ignorante
que habfa entrado en ella por adopcién y no por na-
cimiento. Sus padres, eonocedores también de la ne-
fasta estrella bajo que naciera, lo habfan mandado
matar en dspero monte y le imaginaban muerto.
Pero el encargado por ellos de cumplir la sentencia
implacable habia sentido tan grande asalto de com-
pasién, que dejo vivo al tierno infante y le adopta-
ron reyes de Corinto llamados Polibio y Mérope. Al
saber la suerte que le deparaban los hados € irse
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de Corinto para cualquier otra ciudad donde no
pudiera ocurrirle andlogo peligro, encontré a Layo,
su padre, quien le insult6 y le zlpillwl constrinéndo-
le por-fuerza casi 4 que, (je“g';u_](_') de la natural cdle-
ra, despertada en elagraviado por los agravios, se-
gin ley de propia defénsa, le matara. Camino de
Tebas habia una esfinge, la cual devoraba los vian-
dantes que no 'sabian responder 4 sus preguntas ni
descifrar sus enigmas. Los hijos de Tebas deman-
daban un salvador que los libertase del monstruo,
y. resulto su salvador Edipo. No sabiendo los teba-
nog -cémo -pagarle tal servicio, easironle con su
reina vinda, Yocasta, y diéronle.asi en premio su ti-
lamo y su trono regios. Hase-cumplido, pues, la
profecia del ordculo antiguo. Edipo ha inmelado 4
su padre y casidose con su-madre sin saberlo ni
presentirlo. Esta gran tragedia se abre 4 la hora
misma. en que tales erimenes van 4 encontrar su ex-
piacion. En el crepusculo,entre la felicidad y la
desgracia se abre la grande accion y surge con ver-
dadera oportunidad el protagonista. Y 4 la verdad,
todos hemos entrevisto en nuestra vida el Edipo
rey entre los pérticos de Tebas, aclamado por el
pueblo, la corona de Layo en sus sienes, el manto
de piirpura en sus espaldas; iluminado| por la fe-
licidad \que’ procura €l mandar/en bien de todos'v
marcada la frente con el nefasto sello de su ]xurri.:l},-

destino.

La peste diezma. terriblemente # Tebas. Edipo

investiga la causa de ‘tal plaga y los medios de
ahuyentarla. El ordculo dice que los aires conti-
nuaran pestiferos mientras aliente alli en ellos ol
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asesino de Layo. Edipo quiere saber quién sea, y
consulta el mago mds profeta y sabio de toda la
comarca. Pocas escenas tan trdgicas cual ésta, ver-
daderamente sublime. Ciego el adivino para las co-
sas presentes y materiales, ve la idealidad etérea
de lo pasado y lo porvenir. Por ende ha visto el
crimen que inocentemente perpetrara Edipo y la
expiacion que le aguarda. Asi resistese 4 las inte-
rrogaciones del culpado ineulpable. Pero sus pre-
guntas le asedian en términos de arrojarlo, contra
su voluntad, & respuestas mezcladas con cierto dejo
de ironfa. Edipo se ciega de colera insufrible ante
la resistencia, y acusa nada menos que al adivineo
de la castigada muerte v le-econmina-¢on amenaza-
doras y coléricas palabras. Empujado por tamafia
temeridad, el adivino declara todo cuanto sabe.
Impacientisimo Edipo con impaciencia vertiginosa
por la verdad desnuda y completa, deseondcela con
ceguedad en cnanto la sabe eon certeza. Una car-
cajada siniestra responde ‘@ la revelacion trigica.
Asi despide al adivino y le refiere 4 Yoeasta cuan-
to le han dicho. Yocasta se burla de las adivinan-
zas con €l, asegurandole eémo. su hijo, su engen-
dro, destinado 4 la inmolacién de Layo y al incesto
enella, murié expuesto por reeindita mountafia.
;Quién-creerd ya en el mundo los ordeulos? Apo-
lo debe callarse alld en su templo de la orgullosa
Delfos, y la terrible Pitonisa descender de la tripo-
de sagrada perquc-no la consultardn, después de
tal engafio, en lo sucesivo, y no interpretardn sus
palabras, faltas de significacion por este palmario
desacierto. Mientras los dos esposos departen asi
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én confianza y en alegria sobre la vanidad y sutile-
za de los ordculos, llega desde Corinto un emisario
con importantes nuevas. En seguida Edipo lo recibe
v le pregunta qué trae, La noticia nefasta de la
muerte de supadre Polibio y la declaracién de que
habia sido ¢l un hijo adventicio, encontrado expues-
to en sitio apartado de un 'monte altisimo. Al saber
esto Yocasta, que se habia reido tanto del adivino
y de suanuncio, ve toda la verdad y corre hacia
Su estaneia para ocultarse 4 quien resulta, por fin,
en cumplimiento de los hados, hijo y esposo  suyo.
El infeliz, aunque advierte la turbacion de Yocas-
ta y.el gesto. con) que ha dejado’ su presencia, lo
atribuye todo al horror causado en su orgullo regio
al saberse casada con un misero expdsito. '
Edipe, en su ignorancia, se cree todavia inocente,
¥ se burla de los dioses 4 mas y mejor, después de
sabida la muerte patural-del padre & quien habia

cenocido, y la-generacién suya por desconoeidos,

que lé da perfecto motivo para creerse feliz engen-
dro de la préspera fortuna. El coro mismo. el pue-
blo, prepicio 4 un rey que lo ha libertado en otro
tiempo de la esfinge y_que ahora lo libertars.de.la
D?‘-‘Ti(‘.- S€ pregunta si por acaso resultars hijo de una
ninfa semidiosa ¢-de un d

108 aficionade 4/1a umbria
08/ pinos y al melodioso cantar
de las campifias. Pero,

misteriosisima de |

Poco & poco, todas estas inte-
ITogaciones van abriendo 1

Baciones y a memoria del infeliz al
1‘{.'('111A:‘-1‘» Viejo de que un dia mato 4 temerario an:
Clano.en ‘3(-2"“]:“1(:-1'0 de la l’h(»('in. v liea esto con
la HERYa nunciada por Corinto de que lo descolga-
ron mho de una encina donde Jo habian colgado
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con correas en la garganta del Citerén. Entre tan-
tas perplejidades quiere de nuevo consultar 4 Yo-
casta, y Yocasta, en su vergiienza y en su dolor,
acaba de ahorcarse, y la encuentra muerta y sus-
pendida del techo en la nupcial cdmara donde se ha
cometido el incesto. Entonces Edipo coge las dureas
agujas en forma de corchetes con que Yocasta sus-
pendfa de sus hombros el regio manto, y se saca los
dos ojos. Nada tan trégico y terrible como la figura
del criminal inocente que ha puesto empefio sobre-
humano en vencer al destino, yha resultado vencido
por la fatalidad reinante sobre todo el universo y
contra la cual una gran parte de nuestra intima li-
bertad propia se rompe y estrella. Asi, cuando vemos
4 este bienhechor de su pueblo que ha libertado una
comarca entera de plagas horribles con sélo desci-
frar un enigma, después. de haber venecido 4 la
muerte, desgraciado, cicgo, errante, hijo parricida,
marido incestuoso, padre infeliz, transmitiendo 4
sus hijos el vinculo perpetuo de un deshonor eter-
no y la herencia inextinguible de una fatalidad ver=
daderamente adversa, nos parece ver la condensa-
ciin de las ldgrimas que se han vertido en todos
los dolores y de la sangre que se ha derramado en
todos los-crimenes & causa de la irremisible contin-
gencia que acompaiia eternamente 4 nuestra es-
pecie.

Todas estas desgracias del rey heleno parecen
como combinadas a fin de que resalte la estatua
moral méas bella transmitida por los antiguos tiem-
pos, la estatua moral de Antigona. La flor en el

campo, la miel y el aroma en la flor, la cancién y
18
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la melodia en el ave, la estrella en el cielo, tras las
naches las auroras, sobre las tempestades y las som-
bras el sereno y propicio luminar, todos los puertos
¥-todas las compasiones, el carifio (ue socorre, la
caridad que reparte sus beneficios, las piedades
filiales, el balsamo sobre las heridas, la poesia y el
arte sobre las tristezas de una realidad oscura i
manchada: he ahi todo lo que representa en ol tea-
tro antiguo Antigona bajo las fatalidades que pesan
sobre nnestra especie y entre los erimenes que des-
garrany ensangrientan nuestra tierra. Dicese con
razén que simulacros tan bellos como la Venus de
Miloiy la.Diana cazadora representan la belleza
material perfecta; mas dentro de los ritos, de log
principios, de los cultos comunes al viejo y cldsico
mundo, Antigona representa/la belleza moral per-
fecta. Y al verla, y al encontrarla en este larco ca-
mine dela humana histeria, se os aparece eomo el
taro al ndufrago, derramando fresca brisa en el hor-
no-encendido. de- tantas pasiones aviesas ¥ rayo de
luna. en las tinieblas donde graznan y aletean tan-
tos pajaros rapaces. Al verla, veis todo lo que ha
consolado-d la humanidad en su martirio. Flla es Ia
compasion que penetra en el patibulo de los marti-
res y la piedad que recoge y entierra el cuerpo in-
animado.de los muertos. Asi; desde I hora en que
aparecio por la escena griega como el biculo de una
vejez infeliz, no han dejado ni un puntoe de resonar
en sus ofdos los loores arrancados al humano pes
cho.por el culto. universal que se debe 4 estas vir:
tudes femeninas; brotadas todas 4 una. del anior,

Y sin las cnales jah! serfa imposible, por lo descon:
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solada y nefasta, nuestra misérrima existencia.

Pero veamos 4 la hermosa joven, tal como Séfo-
cles la ideara en su alma serena y armoniosa. Des-
cubierto el involuntario crimen de su padre, los te-
banos, que le adendaban dos grandes remedios en
su vida, pues los sirvié asi con sus aciertos como
con sus castigos, merced A los cuales aplacara las
celestes iras, esos tebanos de tan cruel ingratitud,
lo abandonan, y al verlo, huyen, y de su presencia
se apartan, creyéndole moralmente apestado ¥ le-
proso. Los propios hijos le arrojan del trono y del
pueblo que habia salvado con su eiencia y eselare-
cido con su gobierno. Parricida, incestuoso, el ho-
£ar suyo se parece 4 una genmonia, los .dioses lares
it genios adversos, el sepulcro de los antepasados en
que radica el drbol'de todo humano sér & un eentro
de maldiciones y anatemas, sus hijos resultan al
mismo tiempo sus hermanos, por lo cual toda su
sangre ha entrado en corrupeion y toda su vida
caido en oprobio, y el templo le rechaza, y ¢l pue-
blo-le maldice, y-no le queda otro-remedio sino
errar en las soledades inmensas, 4 merced por com-
pleto de los elementos implacables, hasta que la
muerte se apiade misericordiosa.de su dolor-y pén-
ga sobre sus ojos vacios el suefio perdurable. ;Qué
serd de un pobre ciego, sin familia, sin hogar, sin
patria, sin penates, rechazado hasta por el sepulero
de sus mayores y andando 4 tientas en tinieblas
eternas, porque la luz, resplandeciente. alma de los
demds mortales, silo sirve con su ealor para perpe-
tnar aquella terrible desventura?

El cetra se ha roto como una frégil cafia y apenas
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le sirve de béculo; se ha trocado la prirpura en ha-
rapo sobre sus hombros enflaquecidos; la corona se
ha roto, y sélo queda como una sombra de ignomi-
nig-en aquella frente, donde resplandecieran otros
dias Jas mayores glorias. Quien derramé riquezas en
las manos alzadas & st pravido trono, mendiga hoy
amargos mendrugos. Quién no aparecia jamas sino
entre los aplausos de la juventud y el respeto de la
vejez, oye resonar los pasos-de aquellos que se ahu-
yentan y las maldiciones de aquellos que se tumul-
tign 4 su vista. EL héroe, que iba en su busca para
Yecoger el premio 4 la victoria;el moribundo, que le
demandaba plegarias y auxilios y hasta ritos fine-
bres; la viuda, que ponia en'sus manos hijos ¥ he-
rencia porque todos le vefan de virtudes resplande-
cientes vestido y coronado como por una tiara por
su sabiduria, hayenle ahora ¥ le creen sdlo digno de
castigos ¢ternos. Desnudo,demacrado, la piel rugo-
28 S(_)bl'c l(_)S hll-:s(’)s r_i()I«J!‘inh_:*. los Ujr)s Si,‘!n(‘jalltcg a
vacias: cayernas, trémulos sus labios, crispadas sus
1anos, ¢l aliento como un turbién de quejidos, ins
cierto el paso por clayarsele doquier lo endereza es-
Pinas en las plantas, abrasaralo el sol. azotardlo el
huracin, encontrari por cama la tierra dura como
por cubierta el cielo cruel, ¥ no le quedard otro re-

medio sino compadecer hasta los cadidveres insepul-
tos, roidos por e] I

ico de los euervos v machacados
entre las quijadas de ] :
cuanto necesita ¢l |
hasta que la Pierde
4 las ingl

os perros. No se conoce todo
jombre de la _humana sociedad
¥y seve por completo entregado
fmencias reinantes en el despiadadisimo

univers = — SO . .
verso. Nidos sin pdjaros, domicilios sin habitan-
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tes, campos sin cultivo, corazin sin amor, amor sin
correspondencia y sin objeto, vivo enterrado en un
sepulcro, todo cuanto poddis imaginaros de mas
triste se suma en las tristezas muiltiples de un infe-
liz errante & solas por el mundo.

;Quién le consolari? Se necesitaria un receptacn-
lo tan grande como los lechos del Océano para con-
tener sus ldgrimas amarguisimas, y para enjugarlas
un pafio tan extenso como el cielo. ;Addonde vol-
verd los ojos? Los dioses le han infligido penas te-
rribles antes de nacer y condenédole 4 una desgra-
cia irremediable. Por su propia mano inmola el hom-
bre de quien recibiera la vida y el propio lecho
donde fuera engendrado lo macula con deshonor
mextinguible. Sus hijos deben el sér 4 torpe inces-
to y no pueden asomarse al sepulcro de sus mayo-
res ni mirar al cielo de sus penates sin descubrir
por doquier la reprobacién eterna y in caer bajo el
peso de una grande vergiienza. El perro tiene amo
y tiene perrera; él no tiene ya en el mundo la caver-
na donde habitan los bratos earniceros. ¢Quién le
consolard? Solamente su Antigona. “Miradla. Bien
puede un viejo palacio de reyes ofrecerle vivienda,
una corte fastuosa ostentacion y lujo, los hermanos
querides-parte de la corona heredada, un héroe de
regia sangre su corazén y su nombre. Antigona
compendia en si todas las virtudes propias del sexo
4 que pertenece, y s6lo ve 4 su padre infeliz en el
mundo, porque s6lo su padre necesita los afectos
mds vivos y los calores mds ardientes.de su alma,
la compasion y el consuelo. Un gran eseritor la sa-
luda como predilecta del destino, y puesta por la
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Providencia en cabeza de todas las heroinas de la
resignacién que llevan en sus manos hasta por nues-
tros templos catolicos las verdes palmas, las blan-
cas tinicas; las etéreas aureolas del martirio. Lo
que lleva principalmente dentro de si es la entrafia
de mujer que, criada para el amor, comparte, & vir-
tud y eficacia de su compasion, ese amor de los amo-
res, todas las penas humanas.

Miradla, joven, bella, pura, en la primavera de
sus afios, con el esplendor de su raza y con los tim-
bres de su familia; miradla triste, pobre, descalza,
el cabello tendido sobre sus espaldas, los ojos vuel-
tos hacia los huecos ojos de su padre,  mendigando
el mendrugo diario 4 la limosna del viandante, y
recorriendo la tierra en busca del ultimo asilo guar-
dado & la desesperacion, en busca de la muerte.
Ningtin pintor cristiano ha sabide trazar una ima-
gen de la piedad semejante 4 la-figura de Antigona,
convertida en béculo yerte y pasivo bajo la trémula
mano de aquella sombra inoc¢ente y maldita que se
[lama Edipo. Delante del-grupo formado por hija y
padre va la fama gritando: jparricidio! jincesto! Y
en torno suyo se dilata el desierto, pues, al deseu-
brirlos, hiyelos en desatada carrera la gente, por
no contaminarse con su desgracia v por no partici-
par de sus maldiciones. El perro hidrifobo, apa-
leado por todo el mundo, sufrird cuantos dolores
materiales se quiera, mas no este herrible dolor
moral de las afrentas, privativo del género humano,

4 causa de su conciencia y de su alma, He aqui

por qué nos conmueve tantola sublime figura de
Antigona, porque personifica las esenciales virtudes
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propias de su sexo, y porque muestra como perma-
nece la naturaleza femenina perpetuamente bajo la
sobreposicion de instituciones varias y de diversos
estados sociales, idéntica por completo 4 si misma,
y mucho mds idénea que la naturaleza varonil ¢
maseculing para la compasion, para la caridad, para
las grandiosas expansiones del alma, para el senti-
miento,. verdadero calor de la vida y agente cuasi
divino de todos los sacrificios y de todos los herois-
mos, que no se disminuyen y endulzan entre las
violencias, las cegueras y los estremecimientos del
combate, sino que apelan 4 la resignacién y se
conforman con dolores apenas soportables por deli-
cadas y débiles naturalezas.

Scofocles ha engrandecido y hermoseado todas
estas virtudes, eifiéndolas de los esmaltes del genio
y abrillantindolas en el engarce de sus inmortales
tragedias. Al poco tiempo de aquel holocausto pia-
dosfsimo, la misma inflexible fuerza del destino an-
tigno se resiente y cede 4 la misericordia. Lo ver-
daderamente trdgico en este grupo sublime de hija
y padre, por-todas-las afrentas herides y por todas
las inclemencias del cielo probados, es la estrella
esplendente y espiritual puesta sobre sus sienesy
compafiera de su peregrinacion; la estrella de su
inocencia. Y asi, una voz compasiva les dice que
después de haber errado tanto tiempo, claydndose
todas las espinas de aquel su camino sembrado por
zarzas y abrojos, obtendrd, como tnico ya posible
consuelo ¢l infeliz maldecido por los hados, el con-
suelo de su muerte y de su sepultura. Mas para esto
se necesita que lleguen al bosque donde residen las
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Euménides: Hijas predilectas de la naturaleza, y
habitadoras de los bosques, traen & los desgracia-
dos el consolador lenitivo de un suefio perpetuo
dentro del sepulero. Cerca ya del sitio compasivo
y hospitalariorque habrd de matar al triste, levén-
tase airadisimo el viejo' rey. de Tebas, y dice que
sus: crimenes terribles no se deben 4 la voluntad y
a-la concieneia, {ntimas suyas, sine al hado, que se
los ha impuesto con fuerza, y que; al imponérselos
forzosa y violentamente; le ha, por su desgracia,
hecho criminal é inocente 4 un tiempo, El humano
albedrio se levanta en la persona del viejo Edipo, y
protesta contra todos los empenios y todos los em-
peilados en imputarle 13 responsabilidad inacepta-
ble de las fatalidades que bajan del uniyerso entero
sobre la misérrima y débil eriatura.

Nada tan bello como el arribo de Antigona y
Edipo al.yalle de €olonna. Los mas hermosos ca-
ballos-del Atica van por alli errantes sin freno ni
montura; los ruisefiores gorjean bajo la oscura hie-
dra entrelazada con guirnaldas Yy pdmpanos, con
flores y-frutas; por-el suelo cargado de rocfo celes-
te se juntan los narecisos que coronaran 4 los anti-
guos dioses con 1os pistilos del azafran rojo y dora-
do; el olivo de glaucas hojas se mezela con las adel-
fas inmortales; y. mientras Baco rie seguido por sus
ninfas exprimiendo el racimo en la cuba y cantan-
do las embriagueces de la vida, bajo las azules on-
das cercanas que besan las arenas dureas, laten las
Nereidas saeando sus frentes ornadas poralgas, eo-
ralesy perlas, entre las ondas abrillantadisimas por

el resplandor de un cielo siempre luminoso y siem-

o
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pre sonriente como refiejo de las hermosuras conte-
nidas en este singular valle de Colonna henchido y
rebosante de alegria. Y al llegar all{, la plegaria de
Antigona se ha oido ya en el cielo, y sus ldgrimas
de tal suerte se han condensado sobre la fatalidad,
que han podido vencerla y redimir al ciego irredi-
mible. Sf; una vez llegado al bosque de las piadosas
Euménides, los oriculos, implacables enemigos del
viejo Edipo, le dicen que su muerte sery una felici-
dad para la tierra donde suceda, y que sus despojos
llevardn 4 los eampos que acierten & contenerlos y
4 las ciudades que se les avecinen prospera y bené-
fica suerte. Al saber esto, al saber ¢ima aquel hom-
bre perseguido por los hados va pronto 4 conver-
tirse de suyo en redentor, los pueblos, quelo malde-
clan y lo rechazaban, se disputan todos eon la po-
sesion de sus restos la gloria de su apoteosis. Pero
le roba el cielo, como 4 Blias en la Biblia, y priva
de beneficios no merecidos 4 sus perseguidores.
jCudnta parte no han tenido las virtudes redento-
ras de Antfgona en la redencién del misero Edipo!
Mas no le basta, no, 4 esta hermana de la caridad,
engendrada por el antiguo_paganismo, los_consue-
los en vida llevados & su padre; quiere también
prestar los debidos honores fiinebres d4su hermano
Polinice. Después de haber aleanzado al extremo
de alto heroismo en la obra de acorrer y consolar 4
su padre, parecia imposible que llegase hasta sobre-
pujarse 4 si misma, rayando como hija donde rayo
como hermana. Lia desgracia pasa/'como vinculo de
padres 4 hijos en la familia del infeliz tebano. Eteo-
cles y Polinice. que le deben el sér y que comparten
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el trono, llegan 4 enemistarse hasta el punto de
perseguirse con mutuos odios en abiertas guerras.
Pero Eteocles, habiendo quedado en el trono, repre-
senta la defensa de Tebas, mientras Polinice, ha-
biendo cafdo del trone y marchddose 4 extrafias
tierras personifica y representa el ataque 4 la ciudad
natal. No le perdonaran esto los dioses. Pero él, que
arrojara de Tebas 4 su padre por creerlo funesto a
su familia, en cuanto sabe c6mo los dioses le han
perdonado, y se han de nuevo avenido con €, corre
4 pedirles su intercesion propia con el cielo para
que levante ‘de sus espaldas las abromadores mal-
diciones gue,las agobian. Edipo, al’ ver frente 4 si
un hijo tan despiadado, y tan implacable un dia
para €él, en-aquella desgracia que no habia mereci-
do, redobla su agobio, uniendo las paternales mal-
diciones 4 las maldiciones divinas. Aqui reaparece
de nuevo-el ministerio decretado-por el alma de Sé-
focles 4.la pidadosa Antigona, el ministerio de inter-
cesién misericordiosa con todos los que pueden 4
favor de todos los que padecen. Antigona junta sus
manos y dobla-sus rodillas para que no maldiga
Edipo 4 Polinice. '
Pero las maldiciones del cielo y del padre se cumn-
plen. El.conquistador Cleén sube al trono de Tebas
prevaliéndose de las cruentas luchas entre los dos
hermanos. Y como quiera que Polinice haya muer-
to allegando fuerzas contra su ciudad 1;:1t-;11, condé-
nale Cleén al mds terrible de los castigos antiguos
después de'la muerte, a quedar insepulto para I:astn
de cuervos, buitres, canes y hienas. Desconocerfa
los cldsicos pueblos “quien desconociera el horror
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siempre por ellos experimentado 4 esta terrible
suerte de los insepultos. No existe maldicién que
tema tanto un héroe cualquiera, el mds formi-
dable de los héroes antiguos, como la que pudiese
condenarle & morir sin esperanza de obtener los ho-
nores funebres debidos 4 la muerte. El mas desgra-
ciado de los mortales en los tiempos antiguos es
aquel que no encuentra quien le cierre los ojos, le
vista las ropas finebres, le lleve 4 los patrios cam-
pos, le deposite dentro de su sepultura y le ofrezca
los debidos necesarios sacrificios para que los dioses
del abismo lo reciban contentos y provean a su paz
eterna. Para comprender como se ligaban las fami-
lias antiguas, los muertos con los vivos y los vivos
cen los muertos, hay necesidad impreseindible de
recordar e6mo la familia constituia una especie de
comunidad religiosa, y como se ligaban por una
especie de culto el talamo de los matrimonios con
laseuna de los hijos, la cuna de los hijos con el altar
de los penates, el altar de los penates con el sepul-
cro de los abuglos, todo ello enyuelto por una espe-
cie de liturgia, la cual consagraba muerte y vida
con prestigiosos y solemnes ritos. La piedra del se-
pulero resultaba el ara de los lares, y el ara de los
lares la piedra del hogar. Vivos ymuertos estaban
asi en permanente comunidad.

Conociendo la piedad incomparable de Antigona,
inttil afiadir como consideraria ella el deber de
prestar enlto 4 Jos restos de su hermano. El vence-
dor y tifano Cleén habia dispuesto que permane-

ciesen insepultos, condenando al contraventor de
tal disposicion- & muerte. Pero no le importaran
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estos rigores de la tirania implacable 4 quien ha
probado ya otros rigores mis terribles, los rigores
del cielo. Si por su padre ha desafiado las coleras
de los dioses, por.su hermano tiene que desafiar las
coleras de los hombres. Ha crecido en la miseria, en
la soledad; alimentadose de una compasiva limosna,
sin abrigo contra el frfo, y contra el calor sin som-
bra, maldecida y afrentada como generacién triste
de un horrible infame incesto, y no'ha vacilado en el
cumplimiento de sus deberes filiales; 'menos, mucho
menos vacilard en buscar log desp ojos del hermano
nsepulto para reunirlos 4 los despojos de sus des-
graciados: progenitores y prestarles el culto que
deben los vivos 4 los muertos. Igual heroismo que
al salir deTebas en busca de su padre maldito
muestra saliendo en busea de su hermano muerto.
Los perros aullan, los eueryos aletean, la desolacién
cubre aquellos terrenos asombrados por nefastos de-
cretos del destino, la corrupciéon de los restos deja-
dos' al sol y al aire hiede y mata enveneniandolo
tado con sus homicidas miasmas: pero Antigona,
que ha soportado como hija las iras de los dioses,
como hermana soportard las iras de los hombres. Y
sin curarse para nada en estos instantes supremos
de si una sentencia capital irrevocable la persigue,
atravesard los campos de batalla hechos por la ma-
tanza vastos cementerios, é imagen de la piedad
humana, cumpliri su deber con el cadiver eomo lo
cumpliera con el vivo. Y al consolar al afligido,
acorrer al pobre 'y enterrar al muerto, resultard en
la historia como el ideal perfecto de todas las vir-
tudes que i la mujer exaltan y engrandecen.
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Con el arte propio de los grandes poetas, arte in-
tuitivo, y por lo mismo infalible, pone Séfocles
junto 4 la hermana, que busca el cadaver, menos-
preciando la tirania y sus disposiciones, junto 4 la
inflexible Antigona, la flexible Ismene, més circuns-
pecta en estimar las circunstancias y en ver lo que
impone la realidad 4 cuantos en ella se mueven y
viven. Asi dirige algunos reparos sensatisimos 4 las
resoluciones decisivas de su hermana. Pero ésta no
quiere volver & oirla, y el freno de las observacio-
nes puestas por Ismene 4 sus deseos, lejos de refre-
narla, s6lo consigue moverla més y decidirla con-
tra toda vacilacién en el cumplimiento de su deber
sagrado. El hogar heleno se funda sobre un culto
muy respetado, el culto debido por los vivientes &
los muertos; y Antigona, en su amor 4 todos los
suyos, no quiere que un criminal ocio de sus ma-
nos rompa lazos eternos y concite mds aun contra
su familia los dioses infernales. El deber la inspira,
y han de cumplirse con tedo rigor sus inspiracio-
nes imperiosas. El rey de Tebas, el que ha susti-
tuido 4 los dos hermanos muertos, promulga por
medio de pregoneros y heraldos la terrible senten-
cia. Ido Polinice contra el hogar de la patria en
vida, no puede concederle, no, la patria en su seno
el hogar de la eternidad en muerte. Pero Antigona
sélo conocerd la santa ley de su amor, y s6lo verd
en el sublevado contra la ciudad al hermano de su
corazén. Como todos los resueltos la sirven, pone
por obra lo pensado, asi que le asoma en el espiritu
tal pensamiento. Pero un guardia de Cleén la sor-
prende al sepultar el insepulto, y la lleva en pre-
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sencia de la corte. Los relatos del erimen le dan
por su clara y sublime sencillez un verdadero atrac-
tivo.

En la hora de caminar al sitio donde habia de
honrar Antigona el caddver, los vientos del cielo se
levantaron en torbellino sin mimero y cubrieron la
comarca de: negro. polve parecido 4 un espeso
humo. Resistio la joven 4 esta inelemencia mis de
su destino, “irguiéndose como el arbusto que se alza
del suelo hasta donde le ha doblado €l huracén, fir-
migimo en sus raiees é intacto en su tronco y en su
copa. Y cumplid, contra todas las furias de los ele-
mentos, su. obra-deé piedad. Amontonada toda la
tierra que pedian los rituales sobre aquel cuerpo
descompuesto, y malditos los que debieran inhu-
marlo y lo l.‘X]'lllleU'(_’)n, ofrecid tres libaciones de
hidromiel y leche i las divinidades infernales con
voces parecidas al grito de las avéeillas que llevan
la comida para sus pequenuelos en la boca y en-
cuentran robado y vacio el nido. Hermosa verda-
deramente Antigonaen todos los aspectos de su
sér, aparece imagen fidelisima de la mujer ideal
fque - debfa transmitirnos €l ‘mundo antiguo como
un ejemplar modelado para norma y ensefianza
de lo poryenir: Las dos piedades que han asalta.
do sus entrafiag nos la muestran en dos actitudes
tragicas por su esencia, escultéricas por su forma.
Entre las coleras que la persignen y -los elementos
que la eombaten i azotan, aparece muy bella como
béeulo de su padre; pero no menos hermosa como
estatua tumularia puesta en sacro.campo sobre frio
caddver, come un, simbolo inmortal del intenso
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dolor sufrido por las pobres mujeres en todos los
duelos de la familia 'y en todos los entierros.

La joven va, después de haber cometido su pia-
doso erimen, ante aquel tirano, que aparece, cual
todos los tiranos, rey, sacerdote, juez, imagen de la
sociedad asiatica, fundada sobre las teocracias y
sobre las castas, que desharé el soplo de la demo-
critica, y republicana, y libre Atenas. Aquel inte-
rrogatorio en que la conciencia de una débil, pero
\'ﬂlf*l‘(;'Sa jm‘en. opone sus resoluciones pu’é‘.onalcs
4 la tirania histérica, resulta de belleza y de pro-
fundidad siélo semejantes 4 los didlogos en que
Platén diera conciencia de sf al humano espiritu ¥y
lo relacionara eon la divinidad. Cuando el rey le
arguye de que, promulgadas sus leyes, las cuales
defendian inhumanas, al culpado, las ha desoido,
Antigona responde eon la invocacién de otra ley
divina promulgada por los inmortales; ¥ contra las
que nada puede misero edicto pregonado por heral-
dos y obra frigil de un pobre mortal. En la con-
ciencia, eon letras mdas luminosas ‘que los astros
diseminados por los espacios, hanse codigos tales
promulgado, y cuanto contra ellos se dicte 6 haga
tendranlo por frrito las generaciones, sabedoras. de
que ser, vivir, respirar, creer, todo lo deben a los
dioses creadores, desacatados por misera criatura,
que se imagina valer tanto como ellos por llevar
en sus sienes la corona de rey. Las leyes puestas al

mundo -y al espiritn por divinas y° promulgadas al

crearse las almas y las cosas, en la hora de su crea-
cién misma, levantanse frente al tirano y. & la tira-
nia en toda su fuerza y en todo su esplendor. Las
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victimas inmoladas por haberlas obedecido, no ha-
ran mas que aumentar su rigor. Asi Antigona, ins-
pirada por su heroismo, como todas las martires, ve
con-éxtasis acercarse-un momento en que serviri
su palabra de testimonio 4 la patria religion, su
cuerpo de victima propiciatoria.en las aras familia-
res; su vida de incienso-disipado ‘en el templo mais
propicio & la divinidad, en el templo de una puri-
sima-conciencia. En-vano el rey quiere intimidarla;
no puede, no, desposeerla de otra cosa que de la
vida, y se la ofrece de grado, tan resuelta de suyo
al ‘martirio, como resuelta estala también 4 la in-
humacién. Asi cuantas  observaciones le dirige con
rabia el déspota para cohonestar la sentencia dada
contra su hermano muerfo y la que apercibe con-
tra ella viva, caen 4 lag plantas de \Antigona rotas
por una.frase de sus labios. Fuera de si por aquella
incontestable-argumentacién, dice Cledn que 1o
perdona al.enemigo, ni. muerto. Y Antfrona pro-
clama triunfalmente con sélo dos palabras el Evan-
gelioeterno de mujer, exclamando que ha nacido
ella, no para el odio, para el amor.

Ismene; al ver esto, se arrepiente de su anterior

debilidad, y reclama parte activa en el crimen per-

petrado por Antigona yila communidad en el amena-
zador castigo. Pero Antigona proclama su inocencia
y la condena con este acto de piedad bien cruel 4 vi-
vir en el remordimiento y en el dolor. Imposible que
un alma de tal modo heroica yuna belleza de tal mo-
do' acabada pudieran-pasar por los horizontes del
mundo, siquier en sélo un vielo, y no suscitaran

amor. Hemén, hijo del tirano, se ha vendido 4 tantos
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prestigios y abierto su pecho 4 la pasién de las pasio-
nes. Pero Antigona, creyéndose manchada por su in-
cestuoso infeliz origen, pura y sublime siempre, con
el pensamiento y el deseo puestos én la inmortalidad
como una martir de las edades cristianas, no paga
el amor sugerido por ella con la infamia y €l opro-
bio; preferird morir. Sabe que la quiere con carifio
profundo el principe; pero no dice una palabra, en
eu resolucion de abrazar otro sublime sacrificio
antes que unirlo 4 la desgracia y 4 la deshonra
connaturales 4 su nombre y 4 toda su familia. He-
mon defiende 4 Antigona y su acto ante la colera
del rey su padre, y Cleén le amenaza con matarla
en su presencig. «No morird.sola,» grita el enamo-
rado, sin que la erueldad del rey cure de la sordera
implacable, que no advierte, ni siquiera oye, cémo
en esta frase también e contiéne para él un tre-
mendo. castigo. Asi pronuncia, ciego juez, la sen-
teneia que condena sin piedad el cuerpo de la vir-
gen A ser enterrado vivo. Y mientras las terribles
nefastas lineas de tan siniestro acuerdo resuenan
corr lugubre resonancia, el coro dice como acaba de
peretrar alli el amor, quien, omnipotente, invenci-
ble, abate & los poderosos y exalta 4 los humildes,
colora desde las auroras del cielo hasta las mejillas
del joven,y va de los pacificos establos 4 los revuel-
tos mares como los rayos del sol y como los suspiros
del aire. Ni el humano en su efimera vida, ni el di-
vino en guvida perdurable;podran huirle, Y 4 todos
prestard un | furor sacratisimo como no sabe pres-
tarfo ninguna otra pasiéon. Por lo cual, asi como
pervierte al justo hasta el extremo de ocultarle todas
19
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las sirtes del vicio y al pacifico lo exalta también
hasta empujarlo & la guerra, siembra discordias
irreconciliables entre Cleén, que ha condenado por
sus_desacatos @-la_inflexible Antigona, menospre-
ciadora de sus leyes, y Hemon, que ha resuelto sal-
varla, 6 bien morir eon ella; para desposarse, ya que
un mundo bdrbaro no lo-consiente aqui, alld en
otro, siquier subterrineo ¢ infernal.

Antigena, conducida por dos‘arqueros y velada
con hinebre velo, va tristemente 4 la caverna donde
Ia enterrardn’ viva por haber ella“enterrade 4 un
muerto.- Al verse' muy proxima del abismo, sobre
cuya -boca se alza la piedra que debe cerrarlo para
siempre, siente con vivo sentimiento, hija.de la
naturaleza, todos los hechizos de la vida huma-
ng, hecha por la luz y sustentada por el aire. La
eomparacién entre 16s regplandores del cielo que se
dilatan sobre su frente y los pliegues de las timie-
blas que yacen ésus piés la hielan de humano es-
panto. Sus retinas se abren al sol que ilumina las
cosas y 'sus oidos al eencierto que forma el univer-
80. Y entonces el amor le dice cuinto le ha faltado
por no. haberlo conocido. jAh! El unieo epitalamio
que resonari en los oidos de la virgen habra de ser
el gtito estridente de las ayes nocturnas, comparfie-
ras de su agonfa. En efecto, nadie la socorre. Aquel
coro, tan piadoso de suyo y tan abierto 4 los hu.
manos dolores, la deja sola en el miedo al tirano
gobre que toda tirania se funda ¥ & quetoda tiranta
se agarra. Para llegar hasta el borde terrible de la
sima que implacablemente se la tragari, siente las
espinas en sus piés ensangrentados y ve las lenguas
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de las viboras asestadds como flechas contra sug
carnes. Para que nada falte 4 esta pasion, 4 este mar-
tirio, halla allf también el escarnio de las muchedum-
bres. El coro se burla de la mértir. Antigona, dolo-
rida, pone por testigo al cielo de que ningun mortal
en su agonfa la lloraba cusndo era inocente, y el
coro la recuerda con increfble bratalidad el incesto
de su padre. A este recuerdo, un grito de horror
sale de su pecho y una sombra bajada de lo alto
cubre su agonfa. Cleén, ciego de rabia, la empuja
con- sus ademanes y con sus palabras al abismo
abierto para recibirla viva, y ella, colocada en el
crepisculo donde se mezelan el tiempo y la eterni-
dad, se despide c¢on amor de los mismos que la in-
sultan en la tierra,y mira con éxtasis el sepulero
donde la esperan con los brazos abiertos sus ante-
pasados.

Pero no ha eoncluido todo ¢uando Antigona se
ha precipitado en la sima horrible. Las aves noc-
turnas gritan y revolotean viendo aquella victima,
de cuya sangre van s embriagarse vy ecuyas fibras
van d comerse yoraces en horrible banquete. Pero
como el mundo natural y el mundo sobrenatural
estan en las religiones antiguas tan unidos; los gri-

tos horribles de las agoreras aves despertardn 4 las

turias divinas, quienes decidiran vengar aquel holo-
causto, dirigiendo emponzoniadas flechas al corazon
del tirano para en él abrir una herida incurable,
Efectivamtente, un adivino le/ anunecia que su hijo
Hemén, muérto de amor arites, morira por ley natu:
ral ahora con Antigona, verdadera esperanza de su
vida: Entonces; y s6lo entonces, el sordo, v ciego, y
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cruel rey conoce todos los males que 4 si mismo se
acaba de hacer, y revocando la sentencia, ordena
con precipitacion que saquen 4 Antigona del abismo
donde-todavia no-habrd muerto y la entreguen con
celeridad & los brazos de aquel hijo que la deseay
ama. Bl azaddn de los vasallos abre con su pico la
misma piedra que habia derribado con su mango
sobre la eabeza de Antigona. Pero todo initil, tode;
la tragedia.se ha consumado. Antigona, para huir

4 una perdurable agonia, se ha colgado en la caver-

na de su einturin, y el amante la tiene muerta en-
tre sus brazes convulsos, sin reanimarla ni con sus
besos-ni'con sus lgrimas. Cleén entra 'y ruega de
hinojos 4 su hijo que salga y respire con €l y-con
los suyos la vida. Pero Hemdn escupe 4 su cara con
horrible desacato y saea furioso-de su cinto la es-
pada ‘eon aire amenazador. Entonces Cle6n ima-
gina.que va.su hijo d-matarlo v huye. Pero Hemén
se hunde.su arma en el pechosy muere. Como 1o
hay una estatua superior en el mundo 4 las esta-
tuas‘de I'idias, no hay ‘en la historia una tragedia
superior 4 esta tragedia de Séfocles. Los dos grandes
dramas de la edad moderna, el Hamlet de Shakes-
peare, y el Segismundo de Calderdn, tienen escenas
méds sublimesinspiradas por el crécimiento de nuess
tro espiritu en el curso del tiempo y'en el desarro-
llo de la idea. Pero carecen de la perfeccion absolu-
ta que por sus proporciones y por sus armonias

presentan estas obras perfeclisimag del antioue clas

ntigue
sicismo. Y. Antigona. queda eomo una estrella fija
en los horizontes del ideal, personificando todas las

virtudes mds intimas de su hermosisimo Sex0 v me-

il
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reciendo toda la perdurable letania de alabanzas
que le consagra la historia.

No podian las letras griegas pasar allende los li-
mites de la humana contingencia ¢ ir 4 una perfec-
cion mayor que la obtenida en los tipos de Séfo-
cles. Asi, 4 los pocos lustros de haber muerto Safo-
cles, quedaba como duefio del teatro un contempo-
rineo suyo menos perfecto pero més acorde con la
civilizacién subsiguiente. Aquella incomparable ar-
monfa entre la forma y el fondo se rompe, y aque-
lla celestial serenidad olfmpica de los personajes, en
medio de las mayores penas tranquilos completa-
mente, se desconcierta. Hombres menores que los
hombres de Séfoeles entran en eseena: pasiones méds
humanas que las pasiones ya vistas batallan en el
teatro. A mayor abundamiento, desgraciado Euripi-
des'en su vida conyugal detestard las MUujeres como
cualquier escritor eclesiastico.de los cristianos tiem-
pos. Y, sin embargo, pocos eseritores habrdn lega-
do 4 la posteridad tal mimero de tipos femeniles
animados eontal mamero de pasiones diversas. Pasa
en €l y con él que la civilizacion toma caracteres més
positivos y tendencias mas practicas. El realismo.
que hoy_tanto_embarga el dnimo de unes y tanto
priva en el dnimo de otros, encuentra ya un verda-
dero inconsciente maestro en este poeta, mds pare-
cido 4 los dramaturgos nuestros que 4 los antiguos
tragicos. Y no tenfa remedio, porque las civilizacio-
nes jévenes, por su propia mocedad € inexperiencia,
conocen mas el ideal y menos los obstdculos al ideal
opuestos por toda realidad. Cuando los héroes de
Maratén van desapareciendo en sus tumbas de glo-
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ria v los marings de Salamina van borrindose por
los mares que sus aureolas iluminaban, el mundo
helénico empieza por necesidad a4 tender hacia su
positivismo; fruto, natural de las ('i\'ilizm:i';mos_ ma-
duras que comienzan & piearse ya de irremediable
decadencia. Y asi como las esculturas comienzan i
& tomar cierta exageracion en snsactitudes, los per-
sonajes comienzan 4 tomar cierta exageracion en el
teatro también. Y el positivismo, que todo lo inva-
de, la escena y laescuela, con Epicuro la una y con
Euripides la ofra, demostrard como el espiritu entra
de suyo en nuevas y-unaturales fases:

Técanos 4 nosotros unicamente, por el cometido
que- tenemos, estudiar lag mujeres helénicas en el
teatro del ya calificado Euripides, cual acabamos de
verlas en los poemas homéricos y en las tragedias
precedentes. Son tantas en nimero, que habremos
de imitarnos & las principales, para conocer asf el
conceptorque de las mujeres tenia el mundo clisico
y los ejemplares mayores v mas ilustres que nos ha
transmitido en sus gloriosos testamentos. Euripides
no podia menos que reconocer también algunas de
las varias semidiosas, presentadas por sus dos inmor-
tales predecesores al piiblico. Sélo catorce afios le
llevaba Sofocles, y esta corta diferencia entre ambos
explica por gqué sigue los pasos de su predecesor has-
ta invenir la propia senda y madurar la propia vo-
cacién. Ifigenia se parece de todo en todo & la infe-
liz:Antigona. Como ésta, pertenece 4 las edades di-
yvinas: y & los héroes mitolagieos. Como ésta. debe
aceptar: un sactrificio impuesto por la religién 4 su
patria, y.morir, victima propiciatoria, en aras de
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dioses aquejados atin por las barbaras usanzas co-
rrientes en los dioses antiguos, quienes pedian sa-
crificios humanos 4 guisa de antropéfagos. Esa Ifi-

genia, vestida de blanco y coronada de flores, que,

alba ternera, cae sobre las aras de cruentas inmola-
ciones, tiene una representacién histérica induda-
ble, tiene la representacién de los tiltimos sacrificios
humanos conocidos en aquellos remotos tiempos de
transicién entre las viejas sociedades asiaticas y las
nuevas sociedades helenas. Pero no, pertenece Tfige-
gia verdaderamente al tipo y ejemplar de las heroi-
nas vulgares en Buripides. Hay otras nacidas méds
directamente de su genio y reveladoras de una fase
del antiguo espiritu femenino, que nos eonviene
mucho examinar.

El personaje mas propio del trigico Euripides
paréeeme la celosa, y por sus celos universalmente
célebre; Medea. Esta especie de maga, término me-
dio entre los tiempos hiératicos antiguos y los tiem-
pos humanos modernos, representa un aspecto del
amor.y de la.mujer. que no habiames visto en @l
teatro griego. Por de pronto parece que aquella
fuerza del destino, bajo 1a cual se doblaban los per-
sonajes de Séfocles y Eurfpides, queda reemplazada
por ofra fuerza\ tan vigorosa ‘como la: pagién hu-
mana. Medea representa la voluntad intensisima,
la voluntad incontrastable, la voluntad en una ener-
gia confinante con todos los desarreglos del delirio
yidel desvario. Amo 4 Jasén, y arrojé. en aquel
amor todo cuanto podfa importar 4 su vida y 4 sn
honra en el mundo. Padre, patria, hermanos; dio-
ses, todo lo sacrifica Medes, en su demencia, por- el
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hombre & quien amara con tanta exaltacién. Y un
dia le cuentan que aquel Jason, por quien ella lo
habia sacrificado todo, trata de abandonarla, casén-
dose ¢on nna joven princesa de Corinto. Cuando la
maga sabe su desgracia; salta como la serpiente pi-
sada v dolorida. Parecia en aquel trance una furia
inforx‘::ﬂ, segtin el desorden: de sus cabellos, la llama
de sus ajos, el veneno de maldiciones destilado por
su viperina lengua, los estremecimientos de su
cuerpo, sacudido-por una epilepsia terrible, y los
gestos de venganza, con los cuales<dirfase que in-
tentara la ruina del mundo v la lucha en una tita-
niea guerra con los mismos cielos. Al verse, des-
pués de haber cometido tantos ecrimeénes, sola con
sus remordimientos, Medea no yive ya mis que
para la venganza, y no piensa en otra cosa que sa-
tisfacerla por medio de un crimen,/ante cuya enor-
midad palidezcan todos sus antiguos erimenes.
Nada tan violeénto y tierno 4 un tiempo como las

quejas de aquella mujer ofendida. Oyense al par én

ella maullidos de tigre y arrullos de tértola. En
algunos momentos sus 0jos y su mirar se tifien de
la" reconvencidn suave pintada en los ojos de la
cierva herida, mientras en otros instantes relampa-
guea odios como la leona febril y encelada en el in-
menso desierto: Para ella, la mujer que abandona
un hombre, no puede jamas herirlo, cual hiere un
hombre & la mujer 4 quien abandona. Para los
hombres hay siempre ambiciones, debates, bata-
llas; guerras; mientras parala mujer s6lo hay el gi-
neceo solitario, donde se halla recluida, y en la ne-
cesidad tristisima de mirar siempre y remirar 4 su
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corazin mordido por los celos y 4 su alma desolada
en la viudez terrible de una soledad espantosa.
(Quien asi, con esta inereible amareura. sabe doler-

=4 <

se joh! sabrd con mdgiea sabiduria vengarse tam-
bién. Desde que recorre la casa, y sélo en ella ve su
propia sombra; desde que una noche sucede 4 otra
noche sin suefio en ¢l talamo abandonado y frio,
Medea, sacudida por los estremecimientos de un
dolor sin igual, busca y rebusca en cuanto la rodea
y en cuanto tiene los medios indispensables 4 sa-
tisfacer la primera entre todas sus necesidades, Ia
necesidad imprescindible de una venganza gigan-
tesca, cual no pueda idearla ni la fantasia m4s crea-
dora y fecunda, pues si por amor 3 Jasén inmolé
4 sus dioses, por odio 4 Jasén inmolard también &
sus hijos; y este pensamiento 1a posee y'la domina
tiramicamente con una horrible obsesién. Asi ha
pasado & la posteridad Medea eomo un monstruo
de celos v como mna imagen de las furias que puede
la venganza desatar en los corazones femeniles.
Elrey, en.cuya familia entra Jasén, advertido
por experiencias reveladoras, comprende cudn pre-
aria felicidad gozard su hija mientras 1a maga esté
cerca, y decreta su expulsion. Al recibir la noticia
detan terrible sentencia, Medea muestra las formas
de que puede revestirse y las industrias con que
puede 4 sus enemigos engafiar. El furor ha desapa-
recido por completo de su alterado espiritu. Aque-
llos’ ojos no relampaguean con ira ni‘aquella voz
truena maldiciones. Como el dguila herida y mori-
bunda, que 4 tierra baja sus alas y se cubre con
ellas el cuerpo, en vez de agitarlas por lo infinito,
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Medea entra en humilde resignacién. Y hace mads:
aunque soberbia de condicién, se arrastra por el
suelo, y ya que no puede otra cosa, pide un dia de
plazo para salir y dejar aquel sitio, de donde la ex-
pulsan, tanto como los reales decretos, sus propios
acerbisimos dolores. El plazo es acordado, y en su
brevedad madurari Medea la venganza, tanto me-
1nos humana cuanto més rdpida. Invoca, pues, con
furia 4 Hécate, y apercibe todos los elementos ne-
cesarios 4 la satisfaccion de su deseo. En esta con-
Juracién llega, su amado, que trata con ella misma,
de procurarle asilo seguro, donde pase la vida en
paz y atienda con solicitud maternal 4 la educacién
de sus hijuelos. Verlo en su presencia y enfurecerse
con exaltacién es obra de un minute. Las esperan-
zas de felicidad libradas en su amor, los goces pa-
sados en sus brazos, los bienes puestos 4 su dispo-
sicién, los crimenes cometidos en su provecho le
bajan al corazén desde la memoria y lo desgarran
a una con el filo de sus terribles emociones. Asi
dice que Jasén s6lo ha podido cometer la maldad
de aquel abandono cegado por una idea terrible,
por la idea, de gue habian muerto.los, dioses, ante
cuyas aras prometié amor, y suspendidose todas
las leyes divinas y humanas, asf en la sociedad
como en el universo. Después de tal consideracién,
le reconviene amargamente y le da en rostro, tan-
to con los servicios que le habfa prestado como
con los erfmenes que habfa ‘cometido en su pro:
Jasén responde 4 las reconvenciones, y dice como
cuanto ella por €l habfa hecho se halla con usura
pagado por la felicidad que le diera su amor y por
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el nombre que maga venida en malhora de luengas

tierras alcanzara en region tan culta y espléndida
como Grecia. Luego el amor no puede presentarse
jamds como mérito, si atendemos 4 que no ama el
corazén por albedrio propio, sino 4 pesar del albe-
drfo, merced 4 una fuerza incontrastable. Medea,
queriendo 4 Jason, ha obedecido simplemente las
incontrastables sugestiones de Venus.

La mujer as{ denostada hubiera desgarrado & Ja-
s6n como una furia si oyese las voces de su alma,
pero se refrena con imperio y disimula con arte d
fin de asegurar y extender su venganza. Estallando
en reproches terribles y amenazando con maquina-
ciones violentas conseguira, ¢ que la echen mds
pronto de aquel sitio necesario 4 su rencor, ¢ que
la desconcierten sus planes con alguna prevencion
acertada. Pdsase, pues, ambas manos por el ros-
tro y dice 4 Jason eémo esta para todo apercibi-
da, .pues ya cuenta con asilo asegurado & su tris-
teza en la ciudad y corte de Atenas, la sabia,
si ha de creer 4 su rey Egeo el bondadoso. La
pantera encoge sus ufias y alarga su cuerpo con
la doeilidad y la coqueteria de una gata. Y en prue-
ba de su conformidad trae los pequeiiuelos ha-
bidos' en ella por Jasén y les ordena que abra-
cen y besen & su padre, quien,si con ofra mujer
se desposa, es tan sélo para granjearles 4 ellos en
lo sucesivo poder y bienestar. No faltara en esta re-
coneiliacion apariencia ninguna de singeridad, pues
Medea llora, y abrazados padre, madre, hijos, for-
man un grupo de dioses penates, felices todos en ¢l
templo de un hogar tranquilo. Tras estas fingidas
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expansiones Jason se va llamado por los prepara-
tivos de sus nupeias, no sin prevenir antes 4 su
ﬂ'l):]]}l']q"mlm.,h (}-‘fnj»#:l que le remita los Ilij('h‘ al !‘4‘_uiu
I)ﬂ]zlciu con los rege los I"H‘("*‘tz‘tlil«;'.i 4 la (ue por ﬂ,'IH}'-
¢ién ‘espontanea tomara desde aquel instante carac-
teres de madre. Medea conoce eomo sus hijos ob-
tendrian mayorfelicidad en la nueva que en la vieja
casa, y propende 4 desasirse de su compafifa y sa-
crifiearse asf por-sn-futura suerte. Mas, vengativa,
su venganza lo-podrd todo en aquel pecho iracun-
do, y 4 la venganza entregard su eorazon de madre.
Asiexpide los hijos 4 la novia de sa esposo; pero
argdndolos de ‘presentes nupeialés nefastos a las
nupcias. Cuando Jason la presenta sus pequefios; la
joven desposada no puede menos que apartar eon
tristeza de ellos el mirar, movida por celos y recelos
naturales 4 un corazén de mujer. Mas, como traen
regalos valiosos, fijdrase atenta/en el esplendor de
tales joyas y lasrecogerd de sus manecitas, holofn-
dose con | verse aun m4s hermosa: que si pi’n(.)(‘fif'el‘zl
de-etra suerte no serfa mujer.

Rica diadema la llevaba el uno, peplum 6 manto
el otro. Pero los dos regalos jinfeliz! van empa-
pados de sustancias, las cuales arden 4 los pocos
munutos de hallarse eon el cuerpo en contacto, Tia
novia-no sabe tal eosa, ni siquiera la sospecha, y se
viste con el ropaje y se cifie la corona que le han
presentado las rosadas manecitas de dos inocentes.
jCémo se mira en los bruiides marmolesy aceros &
guisa de nereida reflejada en ¢l cristal de las ondas!
Su diadema despide un resplandor verdaderamente
magico y hechicero, que ofusca, mientras el peplum
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se tiende sobre su cuerpo en pliegues dignos del
manto de una diosa. Todo lo ha olvidado, el anti-
guo matrimonio de su novio, el embargo natural &
la proximidad inmediata de su boda, el envio de
hijos engendrados en ajeno tilamo, hasta los gritos
lanzados por su rival que llenaban los aires de Co-
rinto, para sélo recrearse ufana en las gracias mnil-
tiples afiadidas 4 su natural gracia por aquellos es-
pléndidos adornos. Pero bien pronto conocerd el
maleficio. En efecto, la corona comienza por calen-
tar las sienes y concluye por abrasarlas. Truécase
la tinica en hoguera que rodea y consume todo
aquel hermosisimo cuerpo. El metal derretido la de-
vora los ojosyila desfiguratodo-elrostro.Las lla-
mas hacen hervir la sangre cen ebullicion espanto-
sa y tostarse las carnes sobre los huesos ealcinados.
[.a que, minutes antes; en la impacieneia de sus
nupeias, sentia discurrir por sus venas el calor be-
néfico de una pasiéon dichosa, en este horrible tran-
ce solo siente los dolores producidos por los estra-
gos de un fuego voraz prendido 4 su cuerpo que se
se deshace y acaba en convulsiones y espasmos ho-
rrorosos. Y al mismo tiempo que sucede todo esto
con su rival, Medea coge sus hijos como hijos.de
Jasén también y los trucida, sin oir las suplicas que
Ja dirigen v los clamores qte lanzan. Cuando el in-
feliz padre quiere interponerse, descubre tan solo
un carro de fuego mAagico tirado por genios sobre-
naturales y extrafios, donde lamaga desaparece por
log abismos.del aire con log dos cadfveres de sus
recién inmolados hijuelos 4 sus plantas. Asi pintaba

Euripides los celos en las mujeres.
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Y como en el poema y en el teatro, resplandecen
las mujeres helénicas en la historia. El amanecer
de aquellos tiempos ilumina un combate mortal en-
tre los-hijos. de” Tacedemonia v los hijos de Mese-
nia. Pues en ese combate aparece la mujer de uno
¥ otro pueblo rayando en heroismo junto al hom-
bre. Como Ja edad es una edad terrible de guerra,
en la guerra deberdn colaborar las mujeres, pues &
la fuerza, y solamente 4 la fuerza; ests entregado
todo en estas edades bdrbaras 'y primitivas del
mundo natural y del mundo social.“No tiene otro
sentido-la fibula de aquellas amazonas que, cortado
el pecho v puestas en briosos caballos, montan el
arco y despiden la flecha con el arte'y el heroismo
de cualquier diestro-guerrero. Paradomar las fuer-
zas naturales, subvertidas én su dasio y someter las
especies_encarnizadas en sus combates, el hombre
necesita de un auxiliaricomo la mujer, aunque ha-
yan de alterarse 0 suprimirse las virtudes mas
atractivas y mds necesarias -del tierno y duleisimo
sexo. Mientras as{ combaten los primitivos pobla-
dores de Grecia, no aparecen por ninguna parte
aquellos que debian engrandecerla ¢ ilustrarla, y
son, 4 saber, los atenienses. Pero si el crepusculo

de su vida gloriosfsima despunta, la mujer aparece

yaideslumbradora, presagiando una eivilizacitn su-
perior con el ejercicio de aquellas virtudes congeé-
nitas & su condicién v 4 su naturaleza. Y daremos
coma ejemplo-de tal aserto la. misericordia de. las
mujeres Arcontes, que salvaron 4 los complices de
Cilén, castigado por sus conjuraciones contra la
libertad ateniense. Desde los albores de su demo-
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cracia, el pueblo de Atenas presenta mujeres ilus-
tres, consagradas 4 la defensa de su repiiblica. Una
joven, hermosa hermana de Harmodio, fué 4 cierta
fiesta religiosa desempefiando el tierno y poético
ministerio de llevar en su cabeza los ramos de flo-
res aceptos & las divinidades helénicas. Sabiendo el
tirano Hiparco todo el culto que Harmodio guar-
daba en su pecho 4 la republica de Atenas, agravia
en su hermana con crueldad al tribuno, y la des-
pide con afrenta de la sacra festividad religiosa.

El respeto guardado por los atenienses 4 sus mu-
Jeres y la reclusion de éstas en el gineceo, sélo in-
terrampida por sus asisteneias 4 las festividades re-
ligiosas, agravaron el criminal heeho y pusieron de
manifiesto ¢dmo reinando en Atenas un tirano 4 la
oriental, no habria, ni para sas hijos libertad, ni
para sus hijas honra. ¥ Harmodio, en compafiia de
Aristogiton, jovenes republicanos los des, juran
vengar tal afrenta y redimir de la tiranfasu ciudad.
Hipareo, en efeeto, cayo al pufial de los tribunos;
pero salvandose Hippias, su hermano, quien compar-
tia con el muerto poder y autoridad. Asf el proceso
inmediato siguié al crimen patriético. Lena, tafiedo-
ra de lira y hermana en las ideas delos tribunos,
por esta hermandad espiritual safrié la cuestion de
tormento; v para ne-delatarlos entre los torcedores
del potro y las rebeldias al dolor de sus delicados
miembros y de sus sensibles nervios, cortise con
log dientes la lengua. y escupisla: valerosa, después
de haber adquirido esta indispensable mudez, al
rostro de sus verdugos. Mujer piblica Lena, es de-
eir, cortesana de aquellas que rompian el secreto
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v €l resguardo sacratisimo de su gineceo para mos-
trarse al pablico y regocijar y encantar la sociedad
en calles y plazas, extrafias mujeres, las cuales, si
por lo.suelto de-su.vida perdian el honor, jamds es-
taban en aquel grado fnfimo de horrible degrada-
¢ion a que se hallan sujetas sus anilogas en el mun-
do nuestro, 4 pesar del esta diferencia, no pudo
recibir, cuando la libertad reaparecio, aquellas hon-
ras guardadas'solo para las mujeres, virtuosas y le-
gitimas; pero en memoria suya g6 levantd la efigie
de una leonasin lengua, recordando asi el santo ¥
patridtiea saerifieio.

No menos que la-cortesana e Atenas ha pasado
al tiempo y 4 sus consagraciones inmortales aguella
escritora de Argos que se llamaba-Telésila. Devota
desde la nifiez al arte, solo manejaba el estilo con
que'se ponia‘en tablillas los versos inspirados por
su.genio. Pero-.eomo los espartanos asediaran hogar
y ciudad, convirtiose la tierna escritora en furiosi-
sima guerrerd. A sus gritos, hasta los nifios y lag
mujeres se creen héroes'y los héroes se creen dioses,
A sus ordenes, las puertas de todos los hogares se
abren para dejar paso i los instrumentos de guerra
y hasta las armas empleadas en los simulacros y
efigies de los diosés patrios se usan para la defensa.
Dos! reyes'.nada menoes ‘asedian el /sitio defendido
por una tierna poetisa, la cual no se intimida ni
cede. Conociendo los espartanos que si vencian 4
una mujer no aleanzaban grande gloria, y si eran
por una mujer veneidos les tocaba irreparable ver-
giienza, levantaron el sitio y desistieron de la gue-

rra. Pausanias, que cuenta estas hazafias, también
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afiade cémo los argolidas, agradecidos 4 la extra-
ordinaria mujer que los salvara, esculpieron su si-
mulacro en bajo relieve magnifico ante las aras de
Venus, y para indicar como trastocara los oficios
serenos de la idea por los oficios tormentosos de
la guerra, pusiéronla 4 los piés sus libros y so-
bre su cabeza el caseco 4 modo de Minerva. Los
focios un dia se vieron invadidos por los monta-
fieses de Tesalia, Estos guerreros fortisimos lle-
vaban 4 la guerra un furor sin igual ¢ mfiigian
4 8us enemigos toda suerte de aflicciones. Viendo
los focios eundntos males aguardaban 4 sus familias,
propusiéronse, antes de irse al combate, no dejar
pasto alguno & la probable vietoria de log irrupto-
res, y decretaron reunir mujeres y nifies en sitio
rodeados de una hoguera y abrasarlos & todos.

Un conciudadano de tal gente dice que no puede
condenarse 4 tal horrible muerte las mujeres todas
sin oitlas antes y cerciorarse de su voluntad y de
su deseo. Daifanto, el focio, que habia propuesto la
hoguera, serinde & esta msinuaeién y admite 1a
consulta. En efecto, clarines y trompetas, heraldos
Y pregoneros, llaman al bello sexo con los respecti-
vos-iratos de sus entraitas, con sus hijuelos; & una

grande asamhlea. Retinense las mujeres en virtud

2
del llamamiento, y oyen la proposicion, abrazadas

a sus hijos, 4 esas rafces de su vida que atan las

madres al suelo y al mundo. No importa, sin em-

bargo, 1a presencia de sus hijos al valor“de las fo-

censes, antes lo excita, y 4 sus impulsos, todas, sin

excepeion, se sobresaltan, ofreciendo morir, y pre-

sentando al focio que habia tenido la idea de ma-
20
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tarlas marcial corona en testimonio de su agradeci-
miento. 8] decreto 4Ei_\'1)<iili('ll1zl) tal saerificio se dio,

ictara llamole con excelente

y al mdvil que lo

1
acuerdo \la. pesteridad-mds remota desesperacion

focense. Salieron los desesperados al combate, y
como, si veneidos, no les quedaba ya en el mundo
lugar ningune donde acogerse, 11 sér que les curase
las heridas:y les ofreciese algin consuelo, pelearon

1
!

a una con tal rabia, fue (;(‘J]x.‘*'lgtnr.'l‘ul! contra un
enemigo muy superior indecible y gloriosisima vic-
toria. Si las’ mujeres griegas brillaren los
combates entre'las familias de una misma raza y
los hijos de una-misma patria, iniatil’ decir cémo
brillarian euando en log campos de Maratén v de
Platea, en lag aguas de .\:ﬂzsz;;nm. en los desfilade-
ros 'de las Termopilas/ debian defender la Europa
contra el Asia, la-Grecia/contra-Meédia y Persia, la
demoeracia contra l:*. casta, la/libertad contra el
de ~1mu\)rm la-Te ]nl ;9 contra la mons u:n.m

Los nombres de :1.(111:,-ll<,n< héroes que tomaron
parte activa-en-los gloriosos encuentrog han eclip-
sado y oscurecido otros nombres no menos glorio-
sos de mujeres influyentes en aquellos verdadera-
mente sublimes sucesos. Todo el mundo sabe de
ruemoria y apellida’ con religiosidad, € invoca con
frecuencia el nombre de Leonidas, muerto con tres-
eientos espartanos en el desfiladero de las Termo-
pilas, deteniendo los ejércitos del Asia. Pero nadie
reeuerda ni sabe acaso el nombre de su nmiu' la
réina Gorgo, que husmed con arteras industrias la
venida inminente del irruptor, y puso al ;mlrln es-

ru
partano en pista 'Iwm« habia dv.f }1;1!1:11’;") y comba-
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tirlo. La firmeza de tal mujer explica el heroismo
-ir.; I()S liH‘i“‘l"‘ilHH‘I'!Z\‘, Al ]'1';\'(,-7 los héroes por tal ma-
nera, estaban seguros de una muerte (-i.@;;w;
saerificio inevitable, que celebraron en \glg.,_' los

4

s de J"~ muertos, con arreglo las tradiciones

1 &
<]' i l’Lh y 13 litu “'l( 8 transmitic .L!\ por Ie‘,_‘: poe-
mas r-'-]lmmus del inmortal Homero. Y 4 su \1-; la
esposa reina comprendia con tal elaridad el holo
cauasto ;1§="~l'«:iiiit]n por los sSuyos ¥ la sima donde sSe
arrojaban 4 una en defensa del hogar v del pueblo,
que pidi6 4 su marido la comunicase la ultima vo-
luntad, secure de verla cumplida y observada fiel-
mente. El severo espartano la ;-;.\»],\.u‘“", que, de
morir €1, le reemplazase con un hombre ‘L. bien

capaz de darla hijos semejantes & su padree. Gorgo
participaba de las virtades miltiples que habfan
gi},uul't‘-lliz;ltlu 4 l'»r i‘lL‘.c'lv’Il'l'liH'US Yy I!r-'_"}l‘.')]'.'-' tan

il

1

propios y aptos para la guerra. Como un dia le di-
jera otea nmyr que sdlo en Esparta mandaban las
mujeres d los hombres, respondié la esposa de Leo-
nidas estas eélebres'palabras: cporque sblomnosotras
sabemos ya parir hombres en el

St el recuerdo de 1a reina de Esparta s¢ une con
el T‘L'C'H\"l‘l.lu de las rl~<‘1‘l1ll>pll;l.~f. ¢l recuerdo de otra
mujer séune también 4 los ejos de la posteridad
conn el triunfo maritimo de Salaniina. Cerea del
monte Pelién se hallaban las flotas persas ancladas.
gnareciéndose contra una horrible tormenta. Si las
amarras ylos cables no se rompian, si las anclas
no sé levantaban, aquellas nayves hubiéranse pre-
servado 4 la tempestad y servido luégo 4 la rota
y & la opresién de los griegos. El buzo Escione y
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su hija Ciane cortaron los lazos que unfan las na-
ves 4 tierra firme y las lanzaron asi, iJ"‘L que se
perdieran y acabarin en los remolinos de la tem-
pestad. El' Anfictionado griego, esa hermosisima y
grande Asamblea, feliz divectora de los ilustres pue-
blos helenos, consagro en ¢l tuml»[n de Delfos esta-
tuas imperecederas g estos salvadores de la patria,

y sobre todo & la mujer heroica: La gloria de Peri-
cles hillase unida con la gloria_inmort: al de A \]’l:l~

Si:l, I‘A“il (lz‘. )i l:l .\(‘“;1, en L-[ featro lln' ln\ 'll\ 1SOS
consagrados 4 Esquilo v Sofocles; ella mmlumi:t
los disenrsos| dichos en elogio de los muertos en
Maraton los dias solemnes de las grandes festivi-
dades patridticas; ella conversaba con Sdocrates, &
la sombra delos plitanos orientales y 4 la melodia
(i«' los mares jonios,en el Pireo, sobre la existeneia

e Dios y la inmortalidad del>alma; ella, lo mismo
h:x‘._»l;llm de'matemdticas sublimes que de sublime y
alta metalisica en aquel estadio reservado 4 toda
las ideas que se llamaba’el Atica, llena de armonias
sin fin.y.de inrpil'u(‘iunvs sin 1)]'("|."|;|’L~]'1I(".

No acabarfamos nunea de narrar todos los tipos
hermosos de mujer dejados por la vieja Grecia.
Mas como quiera que nuestra obra deba tener cua-
tro partes, yven la una’ entren las/mujeres orienta-
les y griegas mds célebres; en la otra las mujerés
pertenecientes & Roma y 4 la Edad Media, mientras
en la tercera y en la cuarta, que completardn este
trabajo, las mujeres perténecienteés 4 los tiempos
modernos, aqut” cerramos’ el l'n'n'»lfwr'» i]uiiqwlw:l‘l_nlr‘-
a la iniciacion de los primeros L(.p n']m, (ltw ha-
brin de comprender esta larga y curiosa galeria,

=€ el
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donde vamos 4 colgar los retratos de aquellas mu-
jeres que més directo influjo han ejercido en la ei-
vilizacién universal. Creemos haber dado una idea
clara de lo que debié ser la hembra, pués no mere-
ce otro nombre, alld on los tiempos prehistoricos,
v creemos también haber seguido paso 4 paso el
desenvolvimiento de su espiritu y la mejora de sus
condiciones civiles y sociales de sde las mesetas del
centro asidfico, donde la civilizacién antigua tie-
ne su cuna, hasta las orillas del Mediterrineo y
los archipiélagos y peninsulas de Grecis , donde
tiene su florecimiento y su plenitud. Conociendo
4 ciencia cierta de qué origenes tan humildes pro-
venimos todos, eomprenderemos como el tiempo
ha creado por sega ntla vez & nuestra especie, y
edémo la libertad | na I(lu OCo 4 poco en IUU‘) 8-
glos cincelando su* cuerpo y extrayendo con felici-
dad verdaderade la triste animalidad anticua, don-
de se hallaba envilecida y subyugada por la fuerza
v por la materia, el elemento divino, la centella es-
piritual depositada por el Criador eén su seno para
que levante sobre la naturaleza y sus fatalidades
un templo espiritual 4 lo eternamente verdadero y
bueno.

Resumamos, cuanto hiemos dicho en este prologo.
Al fijar mientes sobre los desarrollos histéricos de
un sér cualquiera, tanto individual como coleetivo,
ya viviendo en la naturaleza, ya viviendo en la so-
ciedad, descibrese eon toda evidenciavel fondo co-
mun y unico de que todo emana y las leyes univer-
sales 4 que todos obedecen. Quien historia, por
ejemplo, la mujer, historia la religign, historia el
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arte, historia la politica, historia todos los compo-
nentes y todas las fases de nuestra humana vida.
Los estudios contemporineos han mosfrado una
vez mis edmo todo camina en el mundo y todos
una de lo imperfecto_af lo-perfecto. Las religiones
han venido ‘con sus esperanzas y €Ol sus conste-
los; con; sus recuerdos vy con sus presentimientos,
sugerirnos la idea de un paraiso ¢ de un edén pues-
tos 4 Tuestras éspaldas y colocados ‘como un rami-
llete [de flores ¢ como un enjambre \de mariposas
sobre. la, cuna, de muestra humanidad, Nosotros ja-
mds llevamos Ias irreverenciag racionalistas al ex-
tremo de negar-aquellos principios y aquellos dog
mas (ue la religién ha promulgado y que resultan
verdades creidas y -'1111:’ui:.1~‘ en ]:1 |~.\'i‘(11':x pl'ugviw de
los.senth nientos re [ DSOS < ‘A Y serend
fe. Pero.d las ciencias MWistdricas no lr s ha permiti-
do ‘el cielo (;-’.:1'11.;':\‘..;11' es0s edénes existentes en
todas lasteogonias y no encontrados en ningin tes-
timonio fehaciente. Cuando nos asomamos al primi-
tivo martemipestuoso donde se hallan t.'~1m;/.:_n|n,~.~ los
indecisos gérmenes de nuestra (-\pwiw, un terrible
dolor nos asalta viendo la miseria de donde prove-
NIMOoS J.EXpe rimentando cuinta confusion ha exis-
tido por les comienzos de' la historia: y de la vida
entre las familias humanas y las especies irracio-
nales.

Nuestra sabia liturgia nos presenta al nifio Dios
sobre su _euna de pajas, entre bueyes, mulas, earne-
rog, v la liturgia historica nos presenta el hombre
primitivo sobre una tierra desgarrada por los estre-
mecimientos del terremoto y en lucha con el mas-
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todonte, y el paquidermo, y el oso de las cavernas,
especies devastadoras y crueles.
Lo que no puede negarse cuando se profundiza

la historia, es la existencia de un germer

er
lleva en si esbozados los rudimentos (M

potencia las fuerzas necesarias al sucesivo -1( ATTO-
llo. Como el germen de toda religion se halla en €l
fetichismo, se halla el germen de toda sociedad en el
primitivo ayuntamiento del hombre con la mujer,
que apenas esboza el borrador informe de una ins-
titucion tan rudimentaria y [ol'illli‘ii\‘:l como lo esla

amilia, en quien se encuentran las humildes si
mix?n‘u-\' de otras sociedades superiores. Aquellos
¢ronistas (ue han buscadolas rafces de nuestra es-
pecie humana en la historia, narradores de lo que
podriamos denominar civilizacion primitiva, nos
han dicho cémo en ¢l (')l'i_‘_" n de la vida las relacio-
nes del hombre con la mujer se asemejan en todo 4
las relaciones en las especies inferiores entre la hem-
bra y el mache. Aquellos combatientes ¢on la natu-
raleza indamita y.con las especies crueles preservés
banse muy dificilmente -.lwl;'.\ innumerables asechan-
7as opuestas 4 su desarrollo, 4 su propagacion, & su
crecimiento, y caian, 6 bien aplastados bajo las ca-
tdstrofes del mundo material, § bien destrauidos por
lag” ferocidades terribles y' espantosas-del mundo
animal. Naturalmente, bajo tal furia de todo y de
todos, los més débiles desaparecian 4 una con ma-
yor facilidad y quedaban muertos sebre las entra-
fias de la naturaleza primitiva, desastrosa madras-
tra. Por tal razén y causa, indudablemente, cuando
¢l hombre habitaba en compaiifa del mastodonte y
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del oso de las cavernas, la poliandra estaba en uso,
y la rareza de mnujeres sobrevivientes 4 la erueldad
universal haefa que una sola de éstas sirviese para
muechos hombres.

De aqui, de tales humildes prineipios, proviene
aquel desarrollo lento, pero. seguro, de la familia,
tal cual méstarde Ia veremosdivinizada en los mitos
TArios ¥ sublimes de India ¥ Greeia. La coopartici-
pacion del sexo bello en las apoteosis 6 divinizacio-
nes del sexo fuerte representadas por los antiguos
dioses, prueba una vez mis cuanto el respeto y el
amor debido 4 las mujeres crece con la marcha del
tiempo y la cultara del espiritu en las humanas so-
ciedades. El principio de la continuidad listériea
no se desmiente jamas en el desarrollo de las eon-
diciones progresivas alcanzadas por la mujer, como
no se-desmiente jamss/en el desarrollo de ningunas

otras condiciones humanas. En’ el mundo superior

18
de la historia, siquier la libertad sobre sus inmen-

sos dominios impere, no-marra Ia universal ¢ in-
contrastable ley dela serie, como no marra tampoco
en el mundo material ¢ inferior, aunque reinen alli
la fatalidad y la fuerza. Si falta en el desarrollo
histérico algtin término representante del dialée-
tico enlace siempre ‘sistemdtico, débese, no & que
la ley’ e haya desmentido; 4 que lo desconoce
nuestra grande ignorancia. El prineipio de la con-
tinuwidad histériea perfecciona y completa el prin-
cipio; deyla solidaridad humana. Continunidad no
quiere decir de:ningin modo repeticion de los mis-
mos hechos en parajes y tiempos distintos; quiere

dBCH‘ st (143&11‘1‘!)1]0 én serie 1‘:’:_:‘%(:11 V ¢ONn Sus conse-
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cuencias inevitables. Si todo natural desarrollo su-
pone un germen primero € indistinto, donde no hay
diferencia, también supone un progresivo enriqueci-
miento de términos cada dia mayor, y una expan-
sion eada dfa mas lata. Por consecuencia, dentro
de la historia trazada, historia demostrativa del hu-
mano progreso, encontramosg un légico y natural
encadenamiento de capitales hechos que mejoran y
prosperan al sexo débil en sus condiciones funda-
mentales.

Como la esclavitud infligida por los vencedores
al vencido supone un progreso manifiesto sobre su
exterminio, usado en los antiguos tiempos y pue-
blos, la poligamia, no obstantesermna forma inie-
rior ¢ inmoral de la familia, supone sobre la po-
liandra un progreso. La muerte 6 desaparicion de
las mujeres en las primitivas tribus carniceras
quiere decir fan =6lo gue reina en aguel estado so-
cial una guerra de asolador exterminio, la cual no
perdona en su crueldad & seres tan tiernos como
hermosos. La poliandra representa el amor pasaje-
ro y fugaz, la satisfaccion fisica de los instintos
sexnales, una mera unién semejante & la existente
alla en las especies inferiores, y que solo responde
4 unasuprema necesidad, ada necesidad mfima de
perpetuarlas y entenderlas. Historiadores'de tiem-
pos primitivos afirman, para demostrar la fugaci-
dad apenas concebible de los amores prehistéricos,
la; ignprancia en ciertas tribug: salvajes del beso.
"Todo-esto-demuestra cudn lento resulta el desarro-
llo de la humanidad, y eomo la poligamia, que hoy
nos parece fundadamente, y con razon, cosa horri-
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ble por extremo, fija un tanto la familia y supone
un relativo progreso respecto de otros usos y hiibi-
tos sociales mu«-lm mMAas cereanos 4 ];1 hrli{‘;l':..nj.x.‘/.;l A\
muche-mds distantes de todo aral 1de y i"ijl, ;t;)“,\.‘.-].,_
toanoral. '
Sinembargo, la poligamia-indica un estado tris-
isimo- de servidumbre 6. esclavitud en la musi
Un harén equivale &' una cdreel, v una sultana equi-

vale 4 una sierva. Pero asil come en lns tiempos

1
,;'in}j:;", sy de verds .
PHMIAyoes y de verda nimero de
{ |

ambiraal B atoirea b onto 1
hombres naaraimente supera, y e mucho al n-

{ 7 ]
Inero de-mujeres, cuando la civilizaeién se fija v 4
consecuencia de todo esto se mejoran v endulzan

L ) Vil u A% L
le miijeres en mueho
supera-tambign naturalmente al fimero

125 costumbres, | el\ miimero

: hom-
res. El patriarcado aparece como-laformula de un

a
gimen indispensable 4 das primitivas sociedades

su infancia: Tas_mujeres, débiles v tiernas de
suyo, tendrin qué busear amparo y i'l“‘}ll{""i‘, n el
hombre, ¥ el hombre), 6 séa el patriarca. tendra
que.pedirlés una entreza discrecional como tribu-
to debido 3 su absoluta .*f‘n_in-Z'mHF;i. Tal razin }'l"'\?-
de & esos inmensos imperios orientales de Agiria v

Babilonia..d 5 a0 p ;
sabilonia, donde la corte femenil snele COMPONErse
renil ; componerse

de numerdso ejéreito, sellado todo ¢l ¢on 1a marca
indeleble de una irremisible gervidumbre. Ya'lo Tie-
mos visto en Caldea, y en Asiria, v en ol 1'1;5'51'11”
Egipto: un templo se come al ]v:‘x[;;(‘2.<,), un palacio
se._comeal eunartel, un cuartel, se come 3 T
dad, y el sacerdocio ';m- habita el templo, y

narquia que habita el palacio, v Ig milicia que ha-

bita el cuartel, esta v mwme trinidad de necesarias
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entidades, levintase 4 una sobre las genmonias de
lH\ 8161 Vo8 y ,\‘1‘\‘};1'(‘. ]l»\‘ harenes (lL' l:i< mt ‘i\ I'GS.

Por eso nos parece tan digna de un saludo la
grande aparicién de nuestra gente, 6 sea, de nues-
tra raza en €l mundo. Cuando los arios bajan, como
ji'lj:l‘:} los semitas, desde las mesetas centrales del
Asia, por las orillas de los grandes rios, al golfo
Pérsico y al golfo Indio, llevan ya consigo el matri-
monio, la monogamia, es decir, la forma verdadera
y santa de la familia humana. Nunca se admirari
cual merece de suyo, el coneepto de hogar que los
arios tienen, y su enlace con el reconocimiento de
que sobre la piedra encendida y sacrosanta de un
Logar verdadero siolo debe alzarse una divinidad
femenina, la esposa y madre, destinada en la reli-
gién y en las leves & guardar y garantireon la uni-
dad «v—;.i:“tt“xl de la familia todas sus 111'1191‘u=n.<;1-
blas y santas legitimidades. Lio mismo en las obras

y libros védicos de la India, que en los libros per-
sas del Zendavesta, la familia estd revestida por
completo dela monogamia, y la monogamia les'da
y les asegura ese ministerio de libertad que nuestra
raza ejerce desde sus tribus y dioses indios hasta
gns mitologias v ciudades helenas en todo el mun-
do. 8i ¢l bahamanismo'trae 4 las tribus, esclareci-
das antes por los vedas, un retroceso que corrompe,
cual todos los retrocesos, 4 la mujer; y si el contac-
to de los persas con las razas semiticas de Caldea 6
Asiria les pega ‘en algunas ocasionés los hibitos
del ‘harén, todos estos enflaquecimientos y todas
estas decadencias circunstanciales no quitan 4
nuestra raza el inmarcesible honor de haber fun-
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dado la monogamia sobre nuestro misérrimo pla-
neta.
La prueba de cudn superiores condiciones ofrece
d lamujer nuestra.raza, encuéntrase de lleno en
los ejemplos quenos da-el pueblo hebreo: La supe-
rioridad- indiscutible ‘de’ st moral. cuvos manda-
mientos fundamentales rigen ain hoy nuestra vida
10 empece & una organizacion de la familia, inferior,
completamente -inferior, 4 la que tuviera esta mi<-
ma institneion entre nuestros padres, los arios. Cual-
quiera diria que lleva el patriareado aparejada con-
sigo-1a poligamia;-cuando la encotitramos entre los
viejos patriareas, 4 quienes denomina santos nues-
tra misma liturgia. Ese Abraham. 4 cuya descen-
dencia tantos bienes promete/la; eleccion divina,
posee varias mujeres, entre ( lnimu.-s prefiere ¢ repu-
lia, segtin caprichos dit
quiera. Eserey David,

gnos de mn sultdn, 4 cual-
cuyos salmos de penitencia
y arrepentimiento resuenan ¢on sublimes cadencias
bajo las bovedas altisimas de nuestros ma anificos
templos, llora un erimen que no podran 1-1\';11' to-
das las aguas fluidas de montes 6 nubes, la muerte
dada cruelmente 4 un capitin de su guardia por
arrancarle, con violeneia y dolo, su mujer, El rey

Salomon, 4 quien tantas y tan bellas. perciones 'de
Ix Biblia se atribuyer, aseméjase, por su

harén y
por su palacio, 4 cualquiera

de aquellos déspotas
asirios que tantas veces maldijeron los profetas.
No,puede, 10, dudarse mi un 'momento. 4 la simple
lectura ‘de loslibros-histéricos y religiosos, cudnto
supera en dignidad la mujer helena, vista en las

antiguas instituciones y en las antiouas artes, 4 esa
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mujer hebrea, encerrada, para su desgracia, en ver-
daderos harenes.

La republica, la libertad, la democracia surgen
tales como podian aquellos tiempos consentirlas en
el seno de Grecia. Y asi como la forma del mundo
asidtico resulta en dltimo término el patriarcado,
la forma del mundo griego resulta en ltimo tér-
mino la ciudad. Y esta ciudad se compondra de
tribus fijas y cultas, como estas tribus 0 gentes por
su parte se compondrdn de familias presididas por
matrimonios monoégamos. El hogar se confundird
con verdadero templo; la ;ﬁofi'a donde la cente-
lleante lumbre arde con ara de los altares, y la es-
posa conl una verdadera \'ﬁcewint'm Verdad, gran
verdad que su religion antropomérfica no sube del
suelo v no ge cierne alli en lo infimito; las habita-
ciones de sus dioses apenas pasan de los altos mon-
tes; pero verdad también, gran \'orduil. que todas
estas montafias se hallan como henehidas comple-
tamente de una divinizaeién por todos consagrada
en aquellos tiempos y en mlm‘-ll(_-s pueblos al ideal

AN on C s dioses: 1an
femenino. Las diosas comparten con los dioses las
1T

eumbres del Olimpo; las musas, desde su monte
Parnaso, tan bello, sugieren & los mortales inspira-
ciones inmortales; uncen/las Horas el caballo, que
;iom'%vz':t los resplandores diurnos;al earro del sol;
prevee, y I-I‘mil"ﬂf(’. v I)I‘nf(‘li'ml, desde su "U"vll.(l de
i‘)ull'o, bajo su amplio solio de laureles, al ing

de mhisteriosa eaverna, la Pitoniga; en las \\Lw H‘l
mar se-descubre 4 la celeste mereida y en las ”“"‘“_5
del arrovo 4 la canora ninfa; por Helena des civi-
]ix;ltiiﬂll;’-" chocan; y en :1(1_LU}I teatro y en :L‘lUL‘HCR
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Poemas, no sabe uno qué admirar mds, =1 los hé-
roes del combate 6 las heroinas del amor, pues al
Coneluirse la civilizacién griega con todos sus BLOES

tigios—H

1

4 mujer, quien-va 10 podri descender de su altar

1 = 3 o P 1
abla ya redlizado una grande apoteosis de

ML arrastrar consigo len esé retroceso 4 toda la hu-

e .‘v’ -
mamidad.






